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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES
REGULA (ES) 2023/...

(... gada ...)

par baterijam un bateriju atkritumiem,
ar ko groza Direktivu 2008/98/EK un Regulu (ES) 2019/1020
un atcel Direktivu 2006/66/EK

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo Tpasi ta 114. pantu un ta 192. panta

1. punktu saistiba ar §1s regulas 54. lidz 76. pantu,

nemot veéra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosttiSanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu!,

péc apspriesanas ar Regionu komiteju,

saskana ar parasto likumdo$anas procediiru?,

1 OV C 220, 9.6.2021, 128. Ipp.
2 Eiropas Parlamenta 2023. gada 14. junija nostaja (Oficialaja Véstnesi vel nav publicéta) un
Padomes ... [émums.
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ta ka:

(1) Komisijas 2019. gada 11. decembra pazinojums "Eiropas zalais kurss" ("Eiropas zalais
kurss") ir Eiropas izaugsmes stratégija, kas tiecas Savienibu parveidot par taisnigu un
particigu sabiedribu ar misdienigu, resursefektivu un konkurétsp&jigu ekonomiku, kura
siltumnicefekta gazu neto emisijas 2050. gada samazinatos Iidz nullei un ekonomiska
izaugsme biitu atsaistita no resursu patérina. Viens no priekSnosacijumiem, lai biitu
iespejams Iidz 2050. gadam sasniegt klimatneitralitati, ir pareja no fosilo degvielu
izmantoSanas transportlidzeklos uz elektromobilitati. Lai Savienibas produktu
ricibpolitikas palidz&tu samazinat oglekla emisijas pasaules [imenti, ir janodrosina, ka

Savieniba tirgotie un pardotie produkti ir sagadati un izgatavoti ilgtspejiga veida.
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)

Tapéc baterijas ir uzskatamas par nozimigu energoavotu un vienu no galvenajiem
faktoriem, kas palidz€s parkartoties uz ilgtsp&jigu attistibu, zalo mobilitati, tiru energiju un
klimatneitralitati. Paredzams, ka tuvakajos gados pieprasijums péc baterijam strauji augs,
jo 1pasi elektriskaja autotransporta un vieglajos parvietoSanas lidzeklos, kur tas nodrosina
transportlidzeklu vilci, tapec bateriju tirgus iegiist aizvien strat€giskaku nozimi globala
méeroga. Bateriju tehnologiju joma turpinasies ievérojams zinatnes un tehnikas progress.
Nemot véra bateriju stratégisko nozimi un lai nodrosinatu juridisko noteiktibu visiem
iesaistitajiem operatoriem un nepielautu diskriminaciju, SkérSlus tirdzniecibai un
izkroplojumus bateriju tirgi, ir janosaka noteikumi par bateriju ilgtsp&ju, sniegumu,
droSumu, savaksanu, recikléSanu un otrreiz&ju izmantosanu, ka ar1 par to, kada informacija
par baterijam ir jasniedz tieSajiem lietotajiem un ekonomikas operatoriem. Ir nepiecieSams
izveidot saskanotu tiesisko regul&jumu, kas aptver visu Savienibas tirgi laisto bateriju

aprites ciklu.
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3)

4

Ir arT jaatjaunina Savienibas tiesibu akti bateriju atkritumu apsaimniekoS$anas joma un
javeic pasakumi vides un cilvéku veselibas aizsardzibai, noverSot vai samazinot atkritumu
raSanas un apsaimniekoSanas negativo ietekmi, samazinot resursu izmantosanas ietekmi un
uzlabojot resursefektivitati. Sadi pasakumi ir loti biitiski parejai uz klimatneitralu aprites
ekonomiku un vidi, kas briva no toksikantiem, un Savienibas ilgtermina konkur&tsp&jas un
stratégiskas autonomijas nodros§inasanai. Tie var radit nozimigas ekonomiskas iespgjas,
palielinot sinergijas starp aprites ekonomiku un energgétikas, klimata, transporta,
ripniecibas un pétniecibas politiku, ka arT aizsargajot vidi un samazinot siltumnicefekta

gazu emisijas.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2006/66/EK! ir uzlabojusi bateriju vidisko
sniegumu un noteikusi dazus kopigus noteikumus un pienakumus ekonomikas
operatoriem, jo Ipasi ar saskanotiem noteikumiem par smago metalu saturu un bateriju
markesanu, ka arT noteikumiem un mérkraditajiem visu bateriju atkritumu

apsaimnieko$anai, pamatojoties uz razotaja paplasinatu atbildibu.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2006/66/EK (2006. gada 6. septembris) par
baterijam un akumulatoriem, un bateriju un akumulatoru atkritumiem un ar ko atcel
Direkttvu 91/157/EEK (OV L 266, 26.9.2006., 1. lpp.).
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(5) Komisijas 2019. gada iesniegtie zinojumi par Direktivas 2006/66/EK 1istenoSanu, ietekmi
un izvert€§jumu atklaja ne tikai sasniegumus, bet arT minétas direktivas trikumus, jo pasi
apstaklos, kad pasos pamatos ir mainijusies bateriju stratégiska nozimiba un pieaugusi to

1zmantosana.

(6) Komisijas 2018. gada 17. maija pazinojuma "Eiropa kustiba — ilgtsp&jiga mobilitate
Eiropai: drosa, satiklota un tira" ir ietverts strat€giskais ricibas plans par baterijam.
Mingétaja ricibas plana ir izklastiti pasakumi, ar ko atbalsta centienus veidot bateriju
vertibas kédi Eiropa, kas aptver izejmaterialu ieguvi, ilgtsp&jigu sagadi un parstradi,
ilgtsp&jigus bateriju materialus, elementu izgatavosanu, ka art bateriju atkalizmantoSanu un

recikléSanu.

(7) Eiropas zalaja kursa Komisija apliecinaja savu apnemsanos istenot strat€gisko ricibas
planu par baterijam un noradija, ka ta ierosinas tiesibu aktus, ar ko tiks nodroSinata drosa,
aprit€ saskanota un ilgtsp€jiga bateriju vertibas k&de attieciba uz visam baterijam, tostarp

tam, ar ko apgada augosSo elektrotransportlidzeklu tirgu.
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Padome 2019. gada 4. oktobra secinajumos "Pilnigaka aprite — pareja uz ilgtsp€jigu
sabiedribu" cita starpa aicinaja istenot saskanotu politiku, kas atbalsta tadu tehnologiju
izstradi, ar kuram uzlabo akumulatoru ilgtsp&ju un apritigumu, lai papildinatu pareju uz
elektromobilitati. Turklat Padome aicinaja steidzami parskatit Direktivu 2006/66/EK, un
Saja parskatiSana butu jaieklauj visi attiecigie bateriju materiali un jo 1pasi jaapsver
konkr&tas prasibas attieciba uz litiju un kobaltu, ka arTt mehanisms, kas lautu pielagot

minéto direktivu bateriju tehnologiju turpmakam izmainam.

Komisijas 2020. gada 11. marta pazinojuma "Jauns aprites ekonomikas ricibas plans — par
tiraku un konkurétspgjigaku Eiropu" noradits, ka priekslikums par bateriju jaunu tiesisko
regul&jumu aptvers noteikumus par recikleta materiala saturu un pasakumus, ar ko uzlabo
visu bateriju savakSanas un reciklé$anas raditajus, lai nodrosSinatu veértigu materialu
atgiiSanu un sniegtu norades paterétajiem; tapat taja bus apskatits, ka pakapeniski izbeigt
atkartoti neuzladgjamu bateriju izmantoSanu gadijumos, kad ir pieejamas alternativas.
Turklat ir noradits, ka tiks apsvertas ilgtsp€jas un caurredzamibas prasibas, nemot véra
bateriju un akumulatoru razoSanas oglekla pédu, izejvielu etisku sagadi un piegades

drosibu, lai veicinatu bateriju atkalizmantoSanu, parprofiléSanu un reciklésanu.

PE-CONS 2/23 LB/ica 6

TREE.1.A LV



(10)

Lai biitu iesp&jams aptvert visu Savienibas tirgt laisto bateriju pilnu aprites ciklu, ir
jaizveido saskanotas prasibas produktiem un tirgvedibai, tostarp atbilstibas novertéSanas
proceduras, ka ar1 prasibas, kas pilna méra attiecas uz bateriju darbmiiza beigu posmu.
Prasibas, kas attiecas uz darbmiiza beigu posmu, ir nepiecieSamas tapéc, lai risinatu
bateriju izraistto ietekmi uz vidi un jo 1pasi, lai atbalstitu bateriju atkritumu recikléSanas
tirgu un no baterijam atgiito otrreiz&jo izejmaterialu tirgu veidosanos. Lai sasniegtu
iecerétos meérkus — viena juridiska instrumenta pieversties visam baterijas aprites ciklam,
vienlaikus nepielaujot Skérslus tirdzniecibai un konkurences izkroplojumus, ka ar1
saglabajot ieksgja tirgus integritati —, noteikumiem par baterijam izvirzitajam prasibam
vajadzetu bit vienveidigi piemérojamiem visiem ekonomikas operatoriem visa Savieniba,
un nevajadzetu biit iesp&jai dalibvalstis tos 1stenot atskirigi. Tapec Direktiva 2006/66/EK

bitu jaaizstaj ar regulu.
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(1)

S regula biitu japieméro visu kategoriju baterijam, kas laistas tirgdi vai nodotas
ekspluatacija Savieniba, neatkarigi no ta, vai tas ir razotas Savieniba vai importétas. Ta
butu japieméro neatkarigi no ta, vai baterija ir iestradata ieric€s, vieglajos parvietoSanas
lidzeklos vai citos transportlidzeklos, vai ka citadi pievienota produktiem un vai baterija ir
laista tirgdi vai laista ekspluatacija Savieniba pati par sevi. ST regula bitu japieméro
neatkarigi no ta, vai baterija ir 1pasi paredz€ta konkrétam produktam vai ir visparlietojama,
un neatkarigi no ta, vai ta ir iestradata produkta vai tiek piegadata kopa ar produktu, kuram
ta paredzeta, vai atseviski no ta. Uzskata, ka laiSana tirgl notiek, kad baterija ir pirmo reizi
darita pieejama Savienibas tirgi, izgatavotajam vai importétajam komercdarbibas gaita to
piegadajot izplatiSanai, pat€rinam vai izmantoSanai, par samaksu vai bez maksas. Tadgjadi
tam baterijam, ko izplatitaji, tostarp mazumtirgotaji, vairumtirgotaji un izgatavotaju
tirdzniecibas nodalas, ir Savieniba nodevusi krajuma pirms attiecigo §is regulas prasibu

piemérosSanas dienas, nav jaatbilst min&tajam prasibam.
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(12)

Sai regulai biitu janoveérs un jasamazina bateriju negativa ietekme uz vidi un janodrosina
drosa un ilgtsp&jiga visu bateriju vertibas k&de, nemot vera, pieméram, bateriju
izgatavosanas oglekla pedu, izejmaterialu €tisku sagadi un piegades drosibu, ka ar1 veicinot
atkalizmanto$anu, parprofilésanu un reciklésanu. Sis regulas mérkis ir uzlabot bateriju
vidisko sniegumu un bateriju aprites cikla iesaistito visu operatoru, piem&ram, razotaju,
izplatitaju un tieSo lietotaju un jo Ipasi to operatoru, kuri tiesi iesaistiti bateriju atkritumu
apstradé vai reciklé$ana, darbibu. Sadi pasakumi palidzes nodro$inat pareju uz aprites
ekonomiku un Savienibas ilgtermina konkurétsp&ju, un tiem biitu javeicina iek$gja tirgus
efektiva darbiba, vienlaikus nemot véra augstu vides aizsardzibas [imeni. Sis regulas
mérkim vajadzetu biit arT noverst un samazinat bateriju atkritumu rasanas un
apsaimniekoSanas negativo ietekmi uz cilvéku veselibu un vidi, un tas mérkim vajadzetu
biit samazinat resursu izmanto$anu un veicinat atkritumu apsaimniekoSanas hierarhijas
praktisko piemérosanu. Tadgjadi, lai noverstu atskiribas, kas kave bateriju brivu apriti,
nosakot vienotus pienakumus un prasibas visa iek$gja tirgl, Liguma par Eiropas
Savienibas darbibu (LESD) 114. pants ir atbilstosais juridiskais pamats Sai regulai. Ciktal
Saja regula ir ietverti konkreti noteikumi par bateriju atkritumu apsaimniekosanu,
atbilstosais juridiskais pamats attieciba uz minétajiem konkrétajiem noteikumiem ir

LESD 192. panta 1. punkts.
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(13) Produktiem, ko laiz tirgii ka bateriju paketes, proti, baterijas vai elementu grupas, kas ir
savienotas vai ietvertas ar€ja korpusa ta, ka tas veido vienotu bloku, kas ir gatavs lietoSanai
tieSo lietotaju vajadzibam vai lietotn€s un ko tieSajiem lietotajiem nav paredzets sadalit vai
atvert, un kas atbilst bateriju definicijai, vai baterijas elementiem, kas atbilst bateriju

definicijai, butu japiemero tas pasSas prasibas, kuras piem&ro baterijam.

(14) Baterijas, ko tieSais lietotajs var sagatavot lietoSanai ar visparpieejamiem instrumentiem,
izmantojot instrumentu komplektu pasrocigai lietoSanai, §is regulas noliika biitu jauzskata
par baterijam. Uz ekonomikas operatoru, kas sadus komplektus laiz tirgt, butu jaattiecina

§T regula.
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(15)

Sis regulas plasaja darbibas joma ir lietderigi noskirt dazadas bateriju kategorijas atkariba
no to konstrukcijas un lietojuma, neatkarigi no to baterijas kimiska sastava. Saskana ar
Direktivu 2006/66/EK veikta klasificéSana parné€sajamas baterijas, no vienas puses, un
ripnieciskas baterijas un automobilos izmantojamas baterijas, no otras puses, butu vél
japilnveido, lai labak atspogulotu jauninajumus bateriju lietosana. Baterijas, ko izmanto
elektrotransportlidzeklu vilcei un kas saskana ar Direktivu 2006/66/EK ietilpst ripnieciba
izmantojamo bateriju kategorija, veido lielu un aizvien augosu tirgus dalu, jo celu
elektrotransportlidzeklu sektora vérojama strauja izaugsme. Tapéc ir lietderigi minétas
baterijas, ko izmanto celu transportlidzeklu vilcei, klasificét jauna atseviska kategorija ka
elektrotransportlidzeklu baterijas. Baterijas, ko izmanto vilcei vieglo parvietoSanas
lidzeklos, pieméram, elektriskos velosipédos un elektrisko motorolleros, saskana ar
Direktivu 2006/66/EK netika klasificétas ka atseviska bateriju kategorija. Tomeér $adas
baterijas veido nozimigu tirgus dalu, jo aizvien vairak tiek izmantotas ilgtsp&jigas
mobilitates nodrosinasanai pils€tas. Tapec ir lietderigi min&tas baterijas klasificet ka jaunu
atseviSku bateriju kategoriju, proti, vieglo parvietoSanas lidzeklu baterijas (LMT baterijas).
Baterijas, ko izmanto vilcei citos transportlidzeklos, tostarp dzelzcela, tidens un gaisa
transportlidzeklos vai bezcelu tehnika, joprojam ietilpst riipniecisko bateriju kategorija

saskana ar So regulu.
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Pie riipniecisko bateriju kategorijas pieder loti dazadas baterijas, ko paredz&éts izmantot
ripnieciba, sakaru infrastruktiira, lauksaimnieciba vai elektroenergijas razo$ana un sadalg.
Baterijas, kuras tiek izmantotas riipnieciski p&c sagatavosanas parprofiléSanai vai
parprofilésanas, lai gan sakotngji tas bija paredzetas citadam lietojumam, saskana ar So
regulu biitu jauzskata par riipnieciskam baterijam. Papildus Sim neizsmeloSajam pieméru
sarakstam jebkura baterija, kura sver vairak par 5 kg un neietilpst neviena cita kategorija,
saskana ar So regulu biitu jauzskata par riipniecisko bateriju. Baterijas, ko izmanto
energijas uzkrasanai privatam vajadzibam vai majas apstaklos, $is regulas noliikos baitu
jauzskata par rupnieciskam baterijam. Baterijas, ko izmanto vilcei ritoSos
transportlidzeklos, kurus uzskata par rotallietam Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivas 2009/48/EK! nozimg, §is regulas noltikos nebiitu jauzskata par LMT baterijam,

bet par parnésajamam baterijam.

1 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/48/EK (2009. gada 18. junijs) par rotallietu
drosumu (OV L 170, 30.6.2009., 1. Ipp.).
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(16)

P&c tam, kad baterija ir laista tirgii vai laista ekspluatacija Savieniba pirmo reizi, uz to var
attiekties atkalizmantoSana, parprofiléSana, parrazoSana, sagatavoSana atkalizmantoSanai
vai sagatavosana parprofilésanai. Sis regulas noliikos saskana ar Savienibas regul&jumu
attieciba uz produktiem ir jauzskata, ka lietota baterija, proti, baterija, uz kuru ir attiekusies
atkalizmantoSana, ir jau laista tirgh tad, kad ta pirmo reizi tika darita pieejama tirgi
lietoSanai vai izplatiSanai. Savukart baterijas, uz kuram ir attiekusies sagatavoSana
atkalizmantoSanai, sagatavosana parprofiléSanai, parprofiléSana vai parrazoSana, uzskata
par tadam, kas ir laistas tirgii no jauna, un tapeéc tam biitu jaatbilst Sai regulai. Turklat
saskana ar Savienibas regul&jumu attieciba uz produktiem tiek uzskatits, ka lietota baterija,
kas ir import€ta no tres$as valsts, ir laista tirgii tad, kad to pirmo reizi ieved Savieniba.
Tapec baterijai, uz kuru ir attiekusies atkalizmantoSana, parprofiléSana, parraZzosana,
sagatavoSana atkalizmantoSanai vai sagatavoSana parprofiléSanai un kura ir importéta no

tresas valsts, biitu jaatbilst Sai regulai.
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(17) Parrazo$ana aptver daudz dazadu tehnisku operaciju, kuras var veikt ar baterijam vai
bateriju atkritumiem. Attieciba uz bateriju atkritumiem parrazoSanu var uzskatit par
sagatavoSanu atkalizmantoSanai vai sagatavoSanu parprofiléSanai. Minéta iemesla del nav
nepiecieSams $aja regula paredzet konkrétu reZimu bateriju atkritumu parrazosanai, kurs
atSkirtos no rezima attieciba uz bateriju atkritumu sagatavoSanu atkalizmantoSanai vai
sagatavoSanu parprofiléSanai. Attieciba uz lietotam baterijam parrazoSanas meérkis ir
atjaunot baterijas originalo sniegumu. Saja zina parrazo$anu var uzskatit par arkartgju
atkalizmantoSanas gadijumu, kas ietver baterijas elementu un modulu demontazu un
izvértéSanu un noteikta daudzuma $o elementu un modulu nomainu. Lai noskirtu
parrazoSanu no vienkarsas atkalizmantoSanas, bateriju kapacitates atjaunoSana lidz vismaz
90 % no originalas nominalas baterijas kapacitates biitu jauzskata par parrazoSanu, un tadél

ir japiemero 1pass rezims.
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(18) Gadijumos, kad tiesais lietotajs ir patérétajs un uz bateriju ir attiekusies sagatavoSana
atkalizmantoSanai, sagatavosana parprofiléSanai, parprofiléSana vai parrazo$ana, uz min&to
bateriju biitu jaattiecina pardoSanas ligums, kas atbilst Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivai (ES) 2019/7711. Proti, minétas direktivas prasibas attiecas uz produkta
atbilstibu, pardevéja atbildibu, tostarp iesp&ju noteikt 1saku atbildibas vai noilguma
terminu, pieradiSanas pienakumu, tiesiskas aizsardzibas lidzekliem neatbilstibas gadijuma,

precu laboSanu vai nomainu un komercgarantijam.

(19) Baterijas biitu jakonstrug un jaizgatavo ta, lai optimizetu to sniegumu, ilgizturibu un
droSumu un Iidz minimumam samazinatu to vidisko pedu. Ir lietderigi noteikt konkr&tas
ilgtsp&jas prasibas atkartoti uzladéjamam rupnieciskam baterijam ar kapacitati virs 2 kWh,
LMT baterijam un elektrotransportlidzeklu baterijam, jo §adas baterijas ietilpst tirgus

segmenta, kas tuvakajos gados var€tu augt visvairak.

1 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2019/771 (2019. gada 20. maijs) par
atseviskiem precu pardoSanas ligumu aspektiem, ar kuru groza Regulu (ES) 2017/2394 un
Direkttvu 2009/22/EK un atce] Direktivu 1999/44/EK (OV L 136, 22.5.2019., 28. Ipp.).
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(20) Attieciba uz elektrotransportlidzeklu bateriju un bateriju, kas paredz&tas starterim,
apgaismes sh&mai un aizdedzei (SL/ baterijas), droSumu — lai M, N un O kategorijas
transportlidzeklu ES tipa apstiprinajums joprojam biitu derigs saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2018/858!, ir nepiecie$ams, lai jebkura saremontéta
vai apmainita baterija joprojam atbilstu piem&rojamajam droSuma prasibam. Ja ar droSumu
saistitie detaliz&tie dati ir mainijusies, ir javeic papildu parbaudes vai testi, lai parliecinatos
par nepartrauktu atbilstibu prasibam, uz kuru pamata ir izsniegts spéka esosais ES tipa

apstiprinajums.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/858 (2018. gada 30. maijs) par
mehanisko transportlidzeklu un to piekabju, ka art tadiem transportlidzekliem paredzetu
sistému, sastavdalu un atsevisku tehnisku vienibu apstiprinaSanu un tirgus uzraudzibu un ar

ko groza Regulas (EK) Nr. 715/2007 un (EK) Nr. 595/2009 un atcel Direktivu 2007/46/EK
(OV L 151, 14.6.2018., 1. Ipp.).
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(21) Saskana ar Komisijas 2021. gada 12. maija pazinojumu "Cels uz veseligu planétu itin
visiem. ES Gaisa, idens un augsnes nulles piesarnojuma ricibas plans" Savienibas
ricibpolitiku pamata vajadzetu biit principam, ka preventiva darbiba biitu javeic
piesarnojuma avota. Komisija 2020. gada 14. oktobra pazinojuma "llgtsp&ju sekmgjosa
kimikaliju strateégija. Cela uz vidi, kas briva no toksikantiem" ("Ilgtsp&ju sekm&josa
kimikaliju stratégija") uzsver, ka butu japastiprina Eiropas Parlamenta un Padomes Regula
(EK) Nr. 1907/2006" un Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1272/20082, kas
ir Savienibas kimikaliju reglament&Sanas stiirakmeni Savieniba, un ka tas biitu japapildina
ar saskanotam kimikaliju novértésanas un apsaimniekosanas pieejam speka esosajos
nozariskajos tiesibu aktos. Tade| bistamu vielu izmantosana baterijas galvenokart biitu
jaierobeZzo to avota, lai pasargatu cilvéku veselibu un vidi un parvalditu §adu vielu
klatbiitni atkritumos. Sai regulai batu japapildina Regula (EK) Nr. 1907/2006 un Regula
(EK) Nr. 1272/2008 un jalauj pienemt riska parvaldibas pasakumus attieciba uz vielam,

kas ietver atkritumu posmu.

1 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1907/2006 (2006. gada 18. decembris),
kas attiecas uz kimikaliju registré$anu, vertésanu, licencé$anu un ierobezosanu (REACH), un
ar kuru izveido Eiropas Kimikaliju agenttru, groza Direktivu 1999/45/EK un atcel Padomes
Regulu (EEK) Nr. 793/93 un Komisijas Regulu (EK) Nr. 1488/94, ka ar1 Padomes
Direktivu 76/769/EEK un Komisijas Direktivu 91/155/EEK, Direktivu 93/67/EEK,
Direkttvu 93/105/EK un Direktivu 2000/21/EK (OV L 396, 30.12.2006., 1. Ipp.).

2 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1272/2008 (2008. gada 16. decembris) par
vielu un maisijumu klasificéSanu, mark&Sanu un iepakoSanu un ar ko groza un atcel
Direktivas 67/548/EEK un 1999/45/EK un groza Regulu (EK) Nr. 1907/2006 (OV L 353,
31.12.2008., 1. Ipp.).
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(22)

(23)

Papildus ierobezojumiem, kas noteikti Regulas (EK) Nr. 1907/2006 XVII pielikuma, ir
lietderigi noteikt ierobezojumus dzivsudraba, kadmija un svina klatbiitnei dazu kategoriju
baterijas. Baterijas, ko izmanto transportlidzeklos, uz kuriem attiecas iznémums saskana ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2000/53/EK! II pielikumu, no kadmija
saturéSanas aizlieguma biitu jaatbrivo. Lai v€l vairak ierobezotu vielas, kas ir klatesosas
baterijas vai tiek izmantotas to izgatavosana, un saistiba ar vielas novértésanu, kas planota
ar Regulu (EK) Nr. 1907/2006 izveidotas Eiropas Kimikaliju agentiiras (“Agentiira”)
majaslapa publicétaja REACH izveérté€Sanas vienotas ricibas plana, ir lietderigi apzinat
vielas, kas rada bazas un kas Ilgtsp&ju sekmgjosa kimikaliju stratégija definétas ka vielas,
kuram ir hroniska iedarbiba uz cilvéku veselibu un vidi, pieméram, vielas, kas ietvertas
kandidatu saraksta ieklausanai ar laiku Regulas (EK) Nr. 1907/2006 XIV pielikuma un
Regulas (EK) Nr. 1272/2008 VI pielikuma, ka arT tas vielas, kas kavé reciklésanu drosu un

kvalitativu otrreizgjo izejmaterialu iegtiSanai.

Lai nodrosinatu, ka pienacigi var tikt risinats jautajums par vielam, kas, ja tas izmanto
baterijas vai ja tas ir klatesoSas bateriju atkritumos, rada nepienemamu risku cilvéku
veselibai vai videi, buitu jadelegé Komisijai pilnvaras pienemt aktus saskana ar LESD

290. pantu attieciba uz to ierobezojumu grozisanu, kas skar baterijas esosas vielas.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2000/53/EK (2000. gada 18. septembris) par
nolietotiem transportlidzekliem (OV L 269, 21.10.2000., 34. Ipp.).
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(24)

(25)

IzvertéSanas procediira jaunu ierobezojumu pienemsanai un pasreizgjo ierobeZzojumu
grozisanai attieciba uz baterijas un bateriju atkritumos esosam vielam biitu pilniba jasalago
ar Regulu (EK) Nr. 1907/2006. Lai nodrosinatu efektivu Ilémumu pienemsanu,
koordinaciju un saistito $1s regulas tehnisko, zinatnisko un administrativo aspektu
parvaldibu, Agentiirai biitu javeic konkréti uzdevumi attieciba uz to risku izvertésanu, ko
rada vielu izmantoSana bateriju izgatavo$ana un izmantos$ana, un to risku izverteéSanu, kas
var rasties pec bateriju darbmuza beigam, ka arT attieciba uz socialekonomisko elementu
izvertéSanu un alternativu analizi saskana ar attiecigajiem Agentiiras noradijumiem. Lidz
ar to Agenturas Riska novért€sanas komitejai un Socialas un ekonomiskas analizes

komitejai biitu jaatvieglo konkrétu ar o regulu Agentiirai uzticétu uzdevumu izpilde.

Lai nodroSinatu, ka §1 regula ir saskanota ar jebkadiem turpmakiem grozijumiem Regula
(EK) Nr. 190/2006 vai citos nakotné gaidamos Savienibas tiesibu aktos attieciba uz
bistamo vielu un kimikaliju ilgtsp€jas kriterijiem, Komisijai butu janoverte, vai ir
nepiecieSams grozit §1s regulas 6., 86., 87. un 88. pantu. Attieciga gadijuma Komisijai biitu
jaierosina §is regulas grozijumi nakotn€ gaidama regula, ar ko groza Regulu (EK)

Nr. 1907/2006, vai citos nakotné gaidamos Savienibas tiesibu aktos attieciba uz bistamo

vielu un kimikaliju ilgtsp&jas kriterijiem.
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(26)

(27)

Lai veicinatu ilgtsp&jigu Eiropas ekonomikas modeli, Komisijai attieciga gadijuma biitu
jaierosina grozijumi §1s regulas noteikumos, kas reglament€ ierobezojumus attieciba uz
baterijas un bateriju atkritumos esosam vielam, tostarp jaieviesS eksporta aizliegums

baterijam, kas neatbilst min€tajiem ierobeZzojumiem.

Paredzamajai bateriju masveida izmantosanai mobilitates un energijas uzkrasanas sektoros
vajadzetu samazinat oglekla emisijas. Tomer, lai min€to potencialu maksimali palielinatu,
baterijam to visa aprites cikla ir jabit ar mazu oglekla pedu. Ka minéts dokumenta
"Produktu vidiska p&€da — noteikumi par to, ka kategoriz€jamas mobiliem lietojumiem
paredzgtas atkartoti uzlad€jamas baterijas ar lielu Tpatenergiju", bateriju gadijuma klimata
parmainas ir otra nozimigaka ietekmes kategorija pe€c mineralu un metalu ieguves un
izmantoSanas. Tapéc Savienibas tirgii laistam atkartoti uzladéjamam riipnieciskam
baterijam ar kapacitati virs 2 kWh, LMT baterijam un elektrotransportlidzeklu baterijam
biitu japievieno oglekla pedas deklaracija. Saskanot tehniskos noteikumus par to, ka
aprekinat oglekla pedu visam Savienibas tirgi laistajam atkartoti uzladéjamam
ripnieciskam baterijam ar kapacitati virs 2 kWh, LMT baterijam un
elektrotransportlidzeklu baterijam, ir priekSnosacijums tam, lai ieviestu prasibu par oglekla
pedas deklaraciju un p&c tam noteiktu oglekla pedas snieguma klases, kas laus noskaidrot

baterijas, kuras ir ar zemaku kopgjo oglekla p&du.
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Nav paredzams, ka tikai ar prasibu sniegt informaciju un mark&uma skaidri noradit
baterijas oglekla p&du izdosies panakt paradumu mainu, kas nepiecieSama, lai sasniegtu
Savienibas mérki dekarbonizét mobilitates un energijas uzkrasanas sektorus, ka to paredz
starptautiski saskanotie merki klimata parmainu joma. Tap&c biitu jaievie$ maksimalie
oglekla slieksni, kuru vértibas tiks noteiktas péc 1pasa ietekmes noveértgjuma
sagatavosanas. lerosinot oglekla pedas maksimalos sliekSnus, Komisijai cita starpa butu
janem veéra to, kads ir oglekla pedas vertibu relativais sadalijums starp tirgii esoSajam
baterijam, to, ka ir izdevies samazinat Savienibas tirgii laisto bateriju oglekla pédu, un to,
ka $is pasakums faktiski palidz un var palidzet sasniegt Savienibas mérkus — ilgtsp&jigu
mobilitati un klimatneitralitati, vélakais, Iidz 2050. gadam. Lai nodro$inatu parredzamibu
attieciba uz bateriju oglekla pedu un lai Savienibas tirgu parorient&tu uz baterijam ar
mazaku oglekla pedu, neatkarigi no to razoSanas vietas, ir pamatoti prasibas par oglekla
p&du pakapeniski un kumulativi palielinat. Tas, ka So prasibu rezultata tiks noverstas
oglekla emisijas bateriju aprites cikla, palidzes sasniegt Savienibas mérkus klimata joma,
jo 1pasi merki, velakais, 11dz 2050. gadam panakt klimatneitralitati. Tas varétu dot
ieguldijumu arT citas ricibpolitikas Savienibas un valstu Iimeni, piem&ram, izmantojot
stimulus vai zala publiska iepirkuma kriterijus, veicinot tadu bateriju razosanu, kam ir

mazaka ietekme uz vidi.
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(28) Aprites cikla oglekla pedas maksimalajam robezvertibam vajadzetu atbilst nakotnes
prasibam. Tapéc, pienemot delegéto aktu, ar ko nosaka aprites cikla oglekla p&das
maksimalo robezvertibu, Komisijai biitu janem véra labakie pieejamie izgatavosanas un
razoSanas procesi un janodroSina, lai tas atlasitie tehniskie kriteriji atbilstu §1s regulas
mérkim nodroS$inat, ka Savienibas tirgti laistas baterijas nodrosina augstu cilvéku veselibas,

cilvéku drosibas un Tpasuma un vides aizsardzibas limeni.

(29) Dazas baterijas klatesoSas vielas, pieméram, kobalts, svins, litijs vai nikelis, tiek iegtitas no
ierobezotiem resursiem, kas Savieniba nav viegli pieejami, un dazas no tam Komisija
uzskata par kritiski svarigdm izejvielam. Saskana ar Komisijas 2021. gada 5. maija
pazinojumu "2020. gada Jaunas industrialas stratégijas atjauninasana: veidojot spécigaku
vienoto tirgu Eiropas atveselo$anai" Savienibai ir jacensSas nostiprinat savu stratégisko
autonomiju un kapinat savu noturibu, lai ta biitu gatava iesp&jamiem piegades
traucgjumiem, ko izraisTjusas veselibas vai citas krizes. So mérki sasniegt palidzés aktivaka
mingto izejmaterialu recikléSana un atgiisana, kas vedis pie lielaka apritiguma un

resursefektivitates.
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(30)

Plasaka atgiito izejmaterialu izmantoSana palidz€tu attistit aprites ekonomiku un lautu
izejmaterialus izmantot resursefektivak, vienlaikus samazinot Savienibas atkaribu no
izejmaterialiem no tre$am valstim. Runajot par baterijam, tas ir jo seviski svarigi attieciba
uz kobaltu, svinu, litiju un nikeli. Tapéc ir javeicina $adu materialu atgiiSana no
atkritumiem, nosakot prasibu par recikl€to materialu saturu baterijas, kuru aktivais
materials satur kobaltu, svinu, litiju un nikeli. Tap&c $aja regula biitu janosaka obligati
meérkraditaji attieciba uz recikleta kobalta, svina, litija un nikela saturu, kas biitu jasasniedz
lidz 2031. gadam. Attieciba uz kobaltu, litiju un nikeli paaugstinati meérkraditaji biitu
janosaka lidz 2036. gadam. Nosakot jebkadus mérkraditajus, janem veéra to atkritumu
pieejamiba, no kuriem $adus materialus var atgiit, attiecigo atgiiSanas un izgatavosanas
procesu tehniska iesp&jamiba, ka arT laiks, kas ekonomikas operatoriem vajadzigs savu
piegades un izgatavoSanas procesu pielagosanai. Tapéc, pirms sadus obligatos
mérkraditajus sak piemérot, prasibai par recikléta materiala saturu biitu jaaprobezojas tikai
ar informacijas atklasanu par recikléta materiala saturu. Bateriju izgatavoSanas atkritumi,
iesp&jams, biis galvenais otrreizgjo izejmaterialu avots bateriju razoSanai sakara ar bateriju
razoSanas paplasinas$anu, un uz tiem biitu jaattiecina tie pasi recikléSanas procesi, kuri
attiecas uz p&cpaterina bateriju atkritumiem. Tap&c bateriju izgatavoSanas atkritumi butu
jaskaita ka dala no recikl&ta materiala satura mérkraditajiem noliika paatrinat
nepiecieSamas recikléSanas infrastruktiiras attistibu. Tomér bateriju izgatavoSanas
blakusprodukti, kas tiek atkalizmantoti razoSanas procesa, piem&ram, raZoSanas 1iiZzni, nav

atkritumi, un tapec tie nebttu jaskaita ka dala no recikléta materiala satura merkraditajiem.
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(31) Lai nemtu véra kobalta, svina, litija un nikela nepietickamas piegades risku un novertétu
miné&to izejmaterialu pieejamibu, biitu jadelegé Komisijai pilnvaras pienemt aktus saskana
ar LESD 290. pantu attieciba uz to mérkraditaju groziSanu, kas noteikti attieciba uz

recikléta kobalta, svina, litija vai nikela minimalo Ipatsvaru bateriju aktivaja materiala.

(32) Lai nemtu v&ra izmainas bateriju tehnologijas, kas ietekmé atgistamu materialu veidus,
biitu jadelegeé Komisijai pilnvaras pienemt aktus saskana ar LESD 290. pantu, lai
papildinatu So regulu, ieklaujot vél citus izejmaterialus un attiecigos mérkraditajus
saraksta, kura noteikts recikléta materiala satura minimalais patsvars bateriju aktivaja

materiala.
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(33)

Lai nodroSinatu, ka atgiita kobalta, svina, litija un nikela procentuala 1patsvara
aprékinasana un verifikacija ir preciza un uzticama un lai nodrosinatu lielaku juridisko
noteiktibu, bitu jadelegé Komisijai pilnvaras pienemt aktus saskana ar LESD 290. pantu,
lai papildinatu $o regulu, nosakot metodologiju, ka par katru baterijas modeli un par katru
razotni aprékinat un verificét bateriju aktivaja materiala esosa kobalta, litija vai nikela
procentualo Tpatsvaru, kas ir aktiva materiala sastava un ir atgiits no bateriju izgatavoSanas
atkritumiem vai pecpatérina atkritumiem, un svina procentualo Tpatsvaru, kas ir baterijas
sastava un ir atgiits no atkritumiem, un formatu tehniskajai dokumentacijai par minétajam
procentualajam dalam katram bateriju modelim par gadu un razotni. No min&tas
metodologijas biitu jaizslédz tadu materialu atkartota izmantoSana ka, pieméram, razoSanas
brakis, sasmalcinati razoSanas atlikumi vai luzni, kas radusSies bateriju izgatavoSanas

procesa un kas var tikt atgiiti taja pasa procesa, kura materiali radusies.
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(34)

(35)

Savienibas tirgii laistajam baterijam vajadzetu bit ilgizturigam un augstu sniegumu. Tapéc
ir nepiecieSams noteikt snieguma un ilgizturibas parametrus gan visparlietojamam
parn€sajamam baterijam, gan atkartoti uzladéjamam riipnieciskam baterijam, LMT
baterijam un elektrotransportlidzeklu baterijam. Attieciba uz elektrotransportlidzeklu
baterijam neformala UNECE darba grupa, kas nodarbojas ar elektrotransportlidzeklu un
vides jautajumiem, ir izstradajusi ilgizturibas prasibas transportlidzekliem, kuras Savieniba
ir japieméero, nakotné pienemot reguléjumu par mehanisko transportlidzeklu un motoru, ka
ar1 §adiem transportlidzekliem paredzetu sistemu, sastavdalu un atsevisku tehnisku vienibu
tipa apstiprinasanu attieciba uz to emisijam un baterijas ilgizturibu (“Euro 7 Regula”) tipa
apstiprinaSanai. Tapec $aja regula butu janosaka tikai informacijas prasibas attieciba uz
elektrotransportlidzeklu bateriju sniegumu un ilgizturibu. No otras puses, energijas
uzkrasanas joma pastavosas merijjumu metodes, ar kuram test€ bateriju sniegumu un
ilgizturibu, nav uzskatamas par pietickami precizam un reprezentativam, lai bitu iesp&jams
ieviest minimalas prasibas. Minimalas prasibas attieciba uz $adu bateriju sniegumu un
ilgizturibu biitu jaievies tikai tad, ja ir pieejami adekvati saskanotie standarti vai kopigas

specifikacijas.

Lai samazinatu bateriju ietekmi uz vidi visa to aprites cikla, butu jadelegé Komisijai
pilnvaras pienemt aktus saskana ar LESD 290. pantu, lai varétu grozit snieguma un
ilgizturibas parametrus attieciba uz visparlietojamam parn€sajamam baterijam un atkartoti
uzlad&jamam ripnieciskam baterijam un noteikt min&to parametru minimalas vertibas.
Minétajos delegétajos aktos butu ari janosaka, ka minétajam minimalajam vertibam ir

jatiek piemé&rotam baterijam, uz kuram ir attiekusies parrazosana.
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(36)

Lai nodrosinatu, ka Savienibas noteikumi par elektrotransportlidzeklu bateriju
elektrokimisko sniegumu un ilgizturibu ir atbilstigi neformalas UNECE darba grupas, kas
nodarbojas ar elektrotransportlidzeklu un vides jautajumiem, izstradatajam tehniskajam
specifikacijam un $ajos noteikumos ir nemta vera tehnikas un zinatnes attistiba, biitu
jadelegé Komisijai pilnvaras pienemt aktus saskana ar LESD 290. pantu attieciba uz
elektrotransportlidzeklu bateriju snieguma un ilgizturibas parametru groziSanu. Attieciba
uz minéto parametru minimalajam veértibam elektrotransportlidzeklu baterijam, kas ir
iestradatas mehaniskajos transportlidzeklos, ir lietderigi nakotné gaidamaja Euro 7 Regula
noteikt minimalas snieguma prasibas, pamatojoties uz minimalajam snieguma prasibam,
kas noteiktas Apvienoto Naciju Organizacijas (ANO) vispargjos tehniskajos noteikumos
Nr. 22 par transportlidzeklos iebiivétu bateriju ilgizturibu elektrificétajiem

transportlidzekliem.
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(37) Ir tadas visparlietojamas, atkartoti neuzlad€jamas baterijas, kas resursu un energijas
izmantoSanas zina var biit neefektivas. Biitu janosaka objektivas prasibas attieciba uz $adu
bateriju sniegumu un ilgizturibu, lai nodroSinatu, ka sadas visparlietojamas parné€sajamas
baterijas ar vaju sniegumu mazak nonak tirgi, jo Tpasi tad, ja no aprites cikla noveértéjuma
izriet, ka atkartoti uzladéjamu bateriju izmantoSana to vieta nestu vispargjus ieguvumus
videi. Attieciba uz baterijam, kas ir iestradatas mobilajos talrunos un plansetdatoros, ir
lietderigi noteikt snieguma un ilgizturibas prasibas attieciba uz minétajam baterijam,
nakotné pienemot ekodizaina regulu, kas attiecas uz talruniem un plansetdatoriem, un
atjauninat Komisijas Regulu (ES) Nr. 617/2013 par datoriem un datoru serveriem!.
Attieciba uz citam parn€sajamam baterijam, kas ir iestradatas citas ieric€s, pieméram,
darza instrumentos vai bezvada elektriskajos instrumentos, jautajums par iesp&ju noteikt
minimalas snieguma un ilgizturibas prasibas biitu jarisina attiecigajos produktu tiesibu
aktos, piem&ram, 1stenosanas aktos saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes

Direktivu 2009/125/EK?2, vai cita Savienibas tiesibu akta.

1 Komisijas Regula (ES) Nr. 617/2013 (2013. gada 26. junijs), ar ko Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivu 2009/125/EK 1steno attieciba uz ekodizaina prasibam datoriem un datoru
serveriem (OV L 175, 27.6.2013., 13. Ipp.).

2 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/125/EK (2009. gada 21. oktobris), ar ko

izveido sistému, lai noteiktu ekodizaina prasibas ar energiju saistitiem razojumiem
(OV L 285, 31.10.2009., 10. Ipp.).
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(38) Lai nodroSinatu, ka ieric€s iestradatas parné€sajamas baterijas tiek daliti savaktas,
apstradatas un kvalitativi recikletas, kad min&tas ierices ir kluvusas par atkritumiem, ir
vajadzigi noteikumi, kas paredz, ka baterijam ir jabit no iericém iznemamam un
nomainamam. Bitu janodroSina patérétaju drosiba atbilstosi Savienibas tiesibu aktiem un
jo 1pasi Savienibas droSuma standartiem, kad parn€sajamas baterijas tiek iznemtas no
ierices vai kad iericei tieck nomainitas parnésajamas baterijas. Biitu jauzskata, ka tieSais
lietotajs var iznemt parn€sajamu bateriju, ja to var iznemt, izmantojot komerciali
pieejamus instrumentus, un nav nepiecieSams izmantot specializ€tus instrumentus, ja vien
tos nenodro$ina bez maksas, vai pasizstradatus instrumentus, siltumenergiju vai
Skidinatajus, lai to demont&tu. Komerciali pieejami instrumenti tiek uzskatiti par
instrumentiem, kuri tirgli pieejami visiem tieSajiem lietotajiem, kam nav nepiecieSams
pieradit ipaSumtiesibas, un kurus var izmantot bez ierobeZojumiem, iznemot ar veselibu un
drosumu saistitus apsvérumus.. STs regulas visparigie noteikumi bitu japieméro, neskarot
droSuma un apkopes prasibas attieciba uz profesionalam mediciniskam attelveidoSanas un
radioterapijas iericém, ka definéts Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2017/7451,
un in vitro diagnostikas mediciniskam iericém, ka definéts Eiropas Parlamenta un Padomes
Regula (ES) 2017/7462, un tos varétu papildinat ar prasibam, kas paredzétas konkrétiem ar
baterijam darbinamiem produktiem, pienemot IstenoSanas pasakumus saskana ar
Direktivu 2009/125/EK. Ja citos Savienibas tiesibu aktos droSuma apsveérumu del ir
noteiktas konkrétakas prasibas par bateriju iznemsanu no razojumiem, piemeram,

rotal]lietam, biitu japieméro min&tie konkrétie noteikumi.

1 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2017/745 (2017. gada 5. aprilis), kas attiecas
uz mediciniskam iericém, ar ko groza Direktivu 2001/83/EK, Regulu (EK) Nr. 178/2002 un
Regulu (EK) Nr. 1223/2009 un atcel Padomes Direktivas 90/385/EEK un 93/42/EEK
(OVL117,5.5.2017., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2017/746 (2017. gada 5. aprilis) par in vitro
diagnostikas mediciniskam iericeém un ar ko atcel Direktivu 98/79/EK un Komisijas
Lémumu 2010/227/ES (OV L 117, 5.5.2017., 176. lpp.).
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(39) Lai nodrosinatu tieso lietotaju drosibu, $aja regula biitu japaredz ierobezota atkape no
prasibam par iznemamibu un nomainamibu attieciba uz parvietojamam baterijam, kas
noteiktas attieciba uz parn€sajamam baterijam, kuras iestradatas ierices, kas ir Tpasi
konstruétas ta, lai lielako dalu savas aktivas ekspluatacijas laika tiktu izmantotas vidg, kas
regulari tiek paklauta tidens Slakatam, tidens pliismam vai iegremd&Sanai fident, un kuras ir
paredzéts mazgat vai skalot. ST atkape biitu japieméro tikai tad, ja, mainot ierices
konstrukciju, nav iesp&jams nodrosinat tiesa lietotaja drosibu un to, lai ierici varétu drosi
turpinat izmantot pec tam, kad tieSais lietotajs ir pareizi ieverojis instrukcijas, lai iznemtu
un nomainitu bateriju. Ja pieméro atkapi, produktu buitu jakonstrug ta, lai bateriju varétu

iznemt un nomainit tikai neatkarigi profesionali, nevis tiesie lietotaji.
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(40)

Attieciba uz remontétam elektrotransportlidzeklu baterijam un SL/ baterijam Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2019/2144! droSuma prasibas attiecas uz M, N un

O kategorijas transportlidzekliem ar tipa apstiprinajumu un baterijam, kas konstru€tas un
izgatavotas miné&tajiem transportlidzekliem. Ir svarigi, lai $adu bateriju droSumu remonta
laika var&tu novertet, pamatojoties uz tam pielagotiem nesagraujosiem testiem. Attieciba
uz remont&tam LMT baterijam Komisija, pamatojoties uz pieredzi drosibas prasibu joma
valsts un vietgja Iimeni, sagatavos noteikumus par mikromobilitates iericu drosumu, ka
pazinots Komisijas 2021. gada 14. decembra pazinojuma "Jaunais ES pilsétmobilitates
satvars". Attieciba uz citam remont&tam baterijam, kuras paredz&tas paterétajiem vai kuras
tie varétu lietot, pieméro Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2001/95/EK?

prasibas.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/2144 (2019. gada 27. novembris) par
prasibam mehanisko transportlidzeklu un to piekabju un Siem transportlidzekliem paredz&tu
sistemu, sastavdalu un atsevisku tehnisko vienibu tipa apstiprinasanai attieciba uz to
visparigo drosibu un transportlidzekla brauc€ju un neaizsargato celu satiksmes dalibnieku
aizsardzibu, ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2018/858 un atcel
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 78/2009, (EK) Nr. 79/2009 un (EK)

Nr. 661/2009 un Komisijas Regulas (EK) Nr. 631/2009, (ES) Nr. 406/2010, (ES)

Nr. 672/2010, (ES) Nr. 1003/2010, (ES) Nr. 1005/2010, (ES) Nr. 1008/2010, (ES)

Nr. 1009/2010, (ES) Nr. 19/2011, (ES) Nr. 109/2011, (ES) Nr. 458/2011, (ES) Nr. 65/2012,
(ES) Nr. 130/2012, (ES) Nr. 347/2012, (ES) Nr. 351/2012, (ES) Nr. 1230/2012 un (ES)
2015/166 (OV 325,16.12.2019., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2001/95/EK (2001. gada 3. decembris) par
produktu vispar&ju drosibu (OV L 11, 15.1.2002., 4. lpp.).
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(41)

(42)

Ladetaju sadarbspéja saistiba ar konkrétam bateriju kategorijam varétu patérétaju un citu
tieSo lietotaju laba samazinat nevajadzigu atkritumu daudzumu un izmaksas. Tapéc
vajadz€tu bt iesp&jai atkartoti uzladét LMT baterijas un atkartoti uzladéjamas baterijas,
kas ieklautas konkrétas elektrisko un elektronisko iekartu kategorijas, izmantojot vienotus
ladetajus, kuri nodrosina sadarbsp&ju katra bateriju kategorija. Tapec Saja regula butu
janosaka, ka Komisijai ir janoverte, ka ieviest saskanotus standartus attieciba uz vienotiem
ladetajiem, kas paredzeti min€tajam bateriju kategorijam, iznemot uzlades ierices
radioiekartu kategorijam un klasém saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu

2014/53/ES.

Neatkarigiem profesionaliem biitu javar iznemt un nomainit SL/ baterijas un
elektrotransportlidzeklu baterijas, kas iestradatas mehaniskajos transportlidzeklos. Ir
lietderigi apsvert Direktivas 2000/53/EK parskatiSanu, lai nodroSinatu, ka minétas baterijas
var iznemt, nomainit un demont€t, tostarp attieciba uz savienotajelementiem,
stiprinagjumiem un blivéjuma elementiem. SL/ bateriju un elektrotransportlidzeklu bateriju
konstruésanas, izgatavoSanas un remonta vajadzibam izgatavotajiem attieciga
transportlidzekla iebuivétas diagnostikas informacija un transportlidzekla remonta un
apkopes informacija biitu bez diskriminacijas jasniedz visiem ieinteres€tajiem M, N un

O kategorijas transportlidzeklu iekartu izgatavotajiem, uzstaditajiem vai remontetajiem, ka
noteikts Regula (ES) 2018/858. Turklat Komisijai biitu javeicina tadu konstruéSanas un
montazas metoZzu standartu izstrade, kas atvieglo bateriju un bateriju pakesu apkopi,

remontu un parprofiléSanu.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/53/ES (2014. gada 16. aprilis) par
dalibvalstu tiesibu aktu saskanoSanu attieciba uz radioiekartu pieejamibu tirgii un ar ko atcel
Direkttvu 1999/5/EK (OV L 153, 22.5.2014., 62. Ipp.).
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(43)

(44)

No uzticamam baterijam ir atkariga daudzu produktu, iericu un pakalpojumu darbiba un
droSums. Tapéc bateriju konstrukcijai un izgatavosanai vajadz€&tu biitu tadai, lai tas
neraditu nekadu risku cilvéku veselibai vai drosibai, ipaSumam vai videi. Tas ir Tpasi
nozimigi, runajot par stacionaram energiju uzkrajoSo bateriju sistémam, uz kuram paslaik
neattiecas citi Savienibas tiesibu akti. Tap&c biitu janosaka, kadi parametri jaizverte€ minéto
bateriju droSuma testos, un tie biitu japapildina ar piem&rojamajiem Eiropas

standartizacijas organizaciju standartiem.

Baterijas biitu jamarké, lai tieSajiem lietotajiem sniegtu parredzamu, uzticamu un skaidru
informaciju par baterijam un bateriju atkritumiem. Minéta informacija lautu tieSajiem
lietotajiem bateriju iegades un izmesanas bridi pienemt apzinatus l€mumus, ka ar7 lautu
atkritumu apsaimniekotajiem pienacigi apstradat bateriju atkritumus. Baterijas biitu
jamarke@ ar visu vajadzigo informaciju par to galvenajiem raksturlielumiem, tostarp par to
kapacitati un tajas esoSu konkrétu bistamu vielu daudzumu. Lai nodro§inatu informacijas
pieejamibu laika gaita, minéta informacija biitu jadara pieejama arT ar QR kodu
starpniecibu, kas uzdrukati uz baterijam vai iegravéti tajas, vai ir piestiprinati pie
iepakojuma un baterijas pavaddokumentiem, un tai bitu jaatbilst ISO/IEC

standarta 18004:2015 vadlinijam. QR kodam butu janodrosina piekluve baterijas produkta
pasei. Saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu (ES) 2019/8821!

mark&jumiem un OR kodiem vajadzetu but pieklistamiem personam ar invaliditati.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2019/882 (2019. gada 17. aprilis) par
produktu un pakalpojumu pieklistamibas prasibam (OV L 151, 7.6.2019., 70. Ipp.).
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(45) Informacijas par bateriju sniegumu ieklausana bateriju mark&uma ir loti bitiska, lai
nodrosinatu, ka tieSie lietotaji, seviski paterétaji, pirms iegades ir pienacigi informéeti un lai
tiem jo 1pasi biitu vienots atskaites punkts, p&c kura salidzinat dazadas baterijas. Tap&c
atkartoti neuzladéjamas parnésajamas baterijas biitu jaapzimé ar mark&jumu, uz kura
noradits "nav atkartoti uzlad€jama" un kurs§ satur informaciju par o bateriju minimalo
vidgjo darbilgumu, kad tas izmanto specifiskos lietojumos. Tapat ir svarigi tieSajam

lietotajam sniegt norades par to, ka pienacigi atbrivoties no bateriju atkritumiem.
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(46) Attieciba uz stacionaram energiju uzkrajoso bateriju sisttmam, LMT baterijam un
elektrotransportlidzeklu baterijam, kas izmanto bateriju parvaldibas sisteému, tieSajam
lietotajam vai jebkurai citai treSai personai, kas rikojas minéta tiesa lietotaja varda,
vajadz€tu bt iesp&jai jebkura laika noteikt bateriju veselibas stavokli un paredzamo
darbmiizu, izmantojot bateriju parvaldibas sistéma glabatos datus. Personai, kas bateriju
iegadajusies, vai jebkurai treSai personai, kas rikojas minétas personas varda, vajadzetu
jebkura bridi biit nodroSinatai lasiSanas rezima piekluvei minétajiem datiem, lai izvertetu
baterijas atlikuSo veértibu, veicinatu baterijas sagatavosanu atkalizmantoSanai, sagatavoSanu
parprofilésanai, parprofiléSanu vai parrazosanu vai lai bateriju daritu pieejamu
neatkarigiem agregatoriem, ka tie definéti Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES)
2019/944" un kuri to izmanto, lai elektroenergijas tiklos darbinatu virtualas spekstacijas.
Tapec datiem vajadzetu biit atjauninatiem. Tie biitu jaatjaunina vismaz reizi diena un
biezak, ja tas ir nepiecieSsams konkrétam mérkim. Tehniskas specifikacijas par piekluvi
datiem elektrotransportlidzeklos, kuras sagatavojusi neformala UNECE darba grupa, kas
nodarbojas ar elektrotransportlidzeklu un vides jautajumiem, biitu jauzskata par kriteriju
attieciba uz elektrotransportlidzeklu bateriju veselibas stavokli un paredzamo darbmiizu.
Sis prasibas biitu japieméro papildus Savienibas tiesibu aktiem par transportlidzeklu tipa
apstiprinasanu, kas ir atbilstosais tiesiskais regul&jums, lai cita starpa pievérstos tadam
viedas uzlades funkcijam ka, pieméram, transportlidzeklis-tikls, transportlidzeklis-
lad@Sana, transportlidzeklis-transportlidzeklis, transportlidzeklis-ladetajakumulators un

transportlidzeklis-eka uzladei.

1 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2019/944 (2019. gada 5. jiinijs) par
kopigiem noteikumiem attieciba uz elektroenergijas iek$gjo tirgu un ar ko groza
Direkttvu 2012/27/ES (OV L 58, 14.6.2019., 125. Ipp.).
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(47) Vairakas $aja regula paredzetas produktiem specifiskas prasibas, tostarp attieciba uz
sniegumu, ilgizturibu, parprofilésanu un droSumu, biitu jameéra, izmantojot ticamas,
precizas un reproducgjamas metodes, kuras nemti véra miisdienigi un visparatziti
panémieni, standarti un aprékina metodes. Lai nodro$inatu, ka nav nekadu skérslu
tirdzniecibai iek3gja tirgd, standarti biitu jasaskano Savienibas Iimeni. Sadam metodém un
standartiem p&c iesp&jas butu janem vera bateriju reala lietosana, jaatspogulo vidusméra
patérétaja uzvediba, un tiem vajadzetu bt pietickami stingriem, lai nepielautu to tiSu vai
netiSu apieSanu. Kad atsauce uz $adu standartu ir public€ta Eiropas Savienibas Oficialaja
Vestnesi saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1025/20121,
baterijas, kuras atbilst min&tajam standartam, biitu jauzskata par atbilstoSam miné&tajam
produktiem specifiskajam prasibam saskana ar So regulu, ar noteikumu, ka ir sasniegtas

minimalas vertibas, kas noteiktas min€tajam produktiem specifiskajam prasibam.

1 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1025/2012 (2012. gada 25. oktobris) par
Eiropas standartizaciju, ar ko groza Padomes Direktivas 89/686/EEK un 93/15/EEK un
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 94/9/EK, 94/25/EK, 95/16/EK, 97/23/EK,
98/34/EK, 2004/22/EK, 2007/23/EK, 2009/23/EK un 2009/105/EK un ar ko atce] Padomes
Lémumu 87/95/EEK un Eiropas Parlamenta un Padomes Lémumu Nr. 1673/2006/EK
(OV L316,14.11.2012., 12. Ipp.).
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Lai izvairTtos no tehnisko specifikaciju dublésanas, no vienas puses, un maksimali
palielinatu efektivitati un nemtu véra paso zinasanu augstako [imeni un jaunakas
zinasanas, no otras puses, Komisijai biitu jacensas pieprasit vienai vai vairakam Eiropas
standartizacijas organizacijam izstradat standartu, ja $ada standarta v€l nav. Ja produktiem
specifisko prasibu piem&rosanas bridi publicétu standartu nav vai ja attiecigas Eiropas
standartizacijas organizacijas sniegta atbilde nav apmierino$a, Komisijai izn€muma un
pamatotos gadijumos un péc apspriesanas ar attiecigajam iesaistitajam personam butu ar
isteno$anas aktiem japienem kopigas specifikacijas. Sadu specifikaciju ievérosanai art
vajadzetu bt par pamatu atbilstibas prezumpcijai. Ja kopigajas specifikacijas vélak tiek
konstat@tas nepilnibas, Komisija attiecigas kopigas specifikacijas ar TstenoSanas aktu groza
vai atcel. P&c saskanoto standartu atsaucu publiceéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja
Vestnesi visas kopigas specifikacijas biitu jaatcel sapratiga laikposma, kas lauj

izgatavotajiem nemt vera izmainas.
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(48) Aktiva iesaistiSanas starptautisko standartizacijas komiteju darba ir svarigs strategisks
prieks$noteikums nakotnes bateriju tehnologiju laiSanai tirgi. Eiropas iesaistiSanas dazas no
minétajam komitejam ir bijusi mazak efektiva, neka ta butu var&jusi biit. Biitu jauzlabo
Eiropas iesaistiSanas, lai pastiprinatu Savienibas poziciju globalaja standartizacija — ar1
noliika uzlabot Savienibas uznémumu konkuretsp&ju, samazinat Savienibas atkaribu un
aizsargat Savienibas intereses, politikas merkus un vértibas. Tapéc Komisijai un
dalibvalstim biitu jauzrauga un jakoordin€ Eiropas pieeja starptautiskajai standartizacijai.
Harmonizetos standartos, kas papildina §is regulas istenoSanu, biitu janem veéra speka

esoSie starptautiskie standarti, jo Tpasi /EC un /SO Iimeni.

(49) Komisijai biitu janodro$ina konsekvence attieciba uz saskanotajiem standartiem un
kopigajam specifikacijam saskana ar So regulu, tostarp Regulas (ES) Nr. 1025/2012

parskatiSana.

(50) Lai nodrosinatu efektivu piekluvi informacijai tirgus uzraudzibas noliikos, pielagotos
jaunajam tehnologijam un nodro$inatu noturibu globalu krizu, tadu ka Covid-19
pandémija, gadijuma, vajadzetu bt iesp€jai informaciju par atbilstibu visiem baterijam
piem&rojamiem Savienibas tiesibu aktiem sniegt tieSsaisté vienotas ES atbilstibas

deklaracijas forma.
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(1)

(52)

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 765/2008! nosaka atbilstibas
novertésanas struktiru akreditacijas noteikumus, paredz tirgus uzraudzibas sistemu
produktiem un sist€ému treso valstu produktu kontrolei, ka art nosaka visparigos principus
attieciba uz CE zimi. Minéta regula biitu japieméero baterijam, uz kuram attiecas $1 regula,
lai nodroSinatu, ka produkti, uz kuriem attiecas briva precu aprite Savieniba, atbilst
prasibam, kuras nodroSina augstu aizsardzibas Itmeni sabiedribas interesém, piemé&ram,

cilvéku veselibai, drosibai un videi.

Lai ekonomikas operatori varétu pieradit un kompetentas iestades varétu verificét, ka
baterijas, kas ir daritas pieejamas tirgi, atbilst Sai regulai, ir japaredz atbilstibas
novértesanas procediiras. Eiropas Parlamenta un Padomes Lemums Nr. 768/2008/EK?
nosaka atbilstibas novertéSanas procediru modulus, kuros ieklautas procediiras no
vismazak stingram lidz visstingrakajam, atkariba no attieciga riska limena un nepiecieSama
droSuma limena. Saskana ar min€to Iémumu, ja ir vajadziga atbilstibas noveérteésana, Saja
novertésana izmantojamas procediiras izvelas no Siem moduliem. Ir vajadzigas stingras
atbilstibas noverteéSanas procediras, lai nodroSinatu, ka baterijas atbilst $aja regula
noteiktajam jaunajam un sarezgitajam oglekla pedas un recikl&ta materiala satura prasibam

un pienacigas parbaudes pienakumiem.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 765/2008 (2008. gada 9. jiilijs), ar ko
nosaka akreditacijas un atcel Regulu (EEK) Nr. 339/93 (OV L 218, 13.8.2008., 30. Ipp.).
Eiropas Parlamenta un Padomes Lémums Nr. 768/2008/EK (2008. gada 9. julijs) par

produktu tirdzniecibas vienotu sistému un ar ko atcel Padomes Lémumu 93/465/EEK
(OV L 218, 13.8.2008., 82. Ipp.).
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(53) CE zime uz baterijas norada, ka baterija atbilst Sai regulai. Regula (EK) Nr. 765/2008 ir
noteikti vispargjie principi, kas reglamenté CE zimi un tas saistibu ar citiem mark&umiem.
Sie principi bitu japieméro ari CE zimei uz baterijam. Lai nodro§inatu, ka baterijas tick
glabatas, izmantotas un izmestas ta, ka tas ir drosi no cilvéku veselibas un vides
aizsardzibas viedokla, biitu japaredz konkréti noteikumi, kas reglamenté CE zimes

uzlikSanu baterijam.

(54) Saja regula izklastitas atbilstibas noveértéSanas procediiras paredz atbilstibas novertésanas
struktiiru iesaistiSanos. Lai nodrosinatu §is regulas noteikumu vienadu istenosanu, minétas

struktiiras dalibvalstu iestadem butu japazino Komisijai.
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(55) Nemot véra to ilgtsp€jas, snieguma, droSuma, mark&Sanas un informacijas prasibu novitati
un sarezgitibu, kuras $aja regula izvirzitas baterijam, un lai nodro$inatu bateriju atbilstibas
noverteéSanas konsekventu kvalitates Iimeni, ir janosaka prasibas attieciba uz pazinojosam
iestadém, kuras ir iesaistitas Komisijai pazinoto atbilstibas novertésSanas strukturu
novertésana, pazinosana un uzraudziba, tadgjadi klistot par pazinotajam strukttiram
(“pazinotas struktiiras™). Jo Tpasi biitu janodrosina, ka pazinojosa iestade sava darba ir
objektiva un taisniga un ka tai ir pietickams skaits tehniski kompetentu darbinieku tas
uzdevumu veikSanai. Tapat pazinojosam iestadém biitu jaglaba iegtitas informacijas
konfidencialitate, tomér tam bitu jaspgj apmainities ar informaciju par pazinotajam
strukttiram ar valsts iestadém, citu dalibvalstu pazinojosajam iestadém un Komisiju, lai

nodroS$inatu atbilstibas noverteSanas konsekvenci.
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(56)

(57)

Ir svarigi, lai visas pazinotas strukttras savas funkcijas veiktu vienada Iimeni un godigas
konkurences un autonomijas apstaklos. Tade| saja regula biitu janosaka prasibas, kuras
atbilstibas novertesSanas struktiiram jaizpilda, ja tas vélas tikt pazinotas atbilstibas
noveérté€sanas pakalpojumu sniegSanai. Minétas prasibas biitu jaturpina piemérot ka
priekSnoteikumu pazinotas strukttiras kompetences aktualitatei. Lai nodro$inatu pazinotas
struktiiras autonomiju, pazinotajai strukttrai un tas darbiniekiem butu jasaglaba neatkariba
no ekonomikas operatoriem bateriju vertibu k&d€ un no citiem uznémumiem, tostarp
uznémumu apvienibam, matesuzn€émumiem un meitasuznémumiem. Pazinotajai struktiirai
biitu jasniedz dokumentali savas neatkaribas pieradijumi un jaiesniedz minétie dokumenti
pazinojosajai iestadei. Pazinotajam struktfiram biitu janodrosSina to darbinieku rotacija, kuri

veic dazadus atbilstibas noverteSanas uzdevumus.

Ja atbilstibas noverteSanas struktiira pierada baterijas atbilstibu saskanotajos standartos
noteiktajiem krit€rijiem, biitu japienem, ka ta atbilst attiecigajam prasibam, kuras noteiktas

Saja regula.
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(58) Atbilstibas novértésanas struktiiras par dazam savam darbibam, kas saistitas ar atbilstibas
novertésanu, sledz apaksligumus vai izmanto meitasuznémumu. Konkrétas darbibas un
lémumu pienemsSanas procesi gan attieciba ar bateriju atbilstibas novertéSanu, gan citam
pazinotas struktiiras iek§€jam darbibam tomér biitu jaisteno tikai pasai pazinotajai
struktiirai, lai nodrosinatu tas neatkaribu un autonomiju. Turklat, lai nodrosinatu tadu
aizsardzibas ltmeni, kads nepiecieSams, lai baterijas varétu laist Savienibas tirgd,
atbilstibas novertésSanas struktiiru apakSuznémumiem un meitasuznémumiem saistiba ar
Saja regula paredzeto atbilstibas novérté€Sanas uzdevumu veikSanu biitu jaatbilst tadam

pasam prasibam ka pazinotajam struktiiram.

(59) Pazinoto struktiiru piedavatie pakalpojumi dalibvalstt var attiekties uz baterijam, kas
daritas pieejamas tirgll visa Savieniba, tapec ir lietderigi dot paréjam dalibvalstim un
Komisijai iesp&ju celt iebildumus attieciba uz pazinoto struktiiru. Komisija, veicot
izmekl@Sanu, var konsultéties ar Savienibas testéSanas iestadi, kas izraudzita saskana ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2019/1020!. Lai nodrosinatu vienotus
pazinojosai iestadei varétu prasit veikt korektivus pasakumus gadijuma, ja pazinota

struktiira neatbilst vai vairs neatbilst §1s regulas prasibam.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/1020 (2019. gada 20. jiinijs) par tirgus
uzraudzibu un produktu atbilstibu un ar ko groza Direktivu 2004/42/EK un Regulas (EK)
Nr. 765/2008 un (ES) Nr. 305/2011 (OV L 169, 25.6.2019., 1. Ipp.).
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(60)

(61)

(62)

Lai atvieglinatu un paatrinatu atbilstibas noveértésanas procediru, sertificésanu un galu gala
piekluvi tirgum un nemot véra $aja regula paredz€to bateriju ilgtspgjas, droSuma,
mark&Sanas un informacijas prasibu novitati un sarezgitibu, ir loti svarigi, lai pazinotajam
struktiiram pastavigi biitu pieejams viss nepiecieSamais test€Sanas aprikojums un
testeSanas telpas un lai tas piemeérotu procediras, neradot nevajadzigu slogu ekonomikas
operatoriem. So pasu iemeslu d&] un lai nodro§inatu vienlidzigu attieksmi pret ekonomikas
operatoriem, pazinotajam struktiiram atbilstibas novertésanas procediiru piemerosana ir

jaievero konsekvence.

Pirms galiga 1émuma pienemsanas par to, vai baterijai var pieskirt atbilstibas sertifikatu,
bitu jalauj ekonomikas operatoram, kas v€las bateriju laist tirgii, vienu reizi iesniegt

papildu dokumentaciju par bateriju.

Komisijai biitu jagada par pienacigu koordinaciju un sadarbibu starp pazinotajam

strukttram.
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(63)

(64)

Ir lietderigi noteikt ekonomikas operatoru pienakumus saistiba ar bateriju laiSanu tirgti vai
laisanu ekspluatacija. Sis regulas noliikos termins "ekonomikas operators" biitu jasaprot ka
tads, kas aptver izgatavotaju, pilnvaroto parstavi, importétaju, izplatitaju, izpildes
pakalpojumu sniedzgju vai jebkuru citu fizisku vai juridisku personu, kurai ir pienakumi
saistiba ar bateriju izgatavosanu, dariSanu par pieejamam, laiSanu tirgii vai laiSanu
ekspluatacija. Sis regulas noliikos baterijam biitu jaietver baterijas, uz kuram ir attiekusies
sagatavoSana atkalizmantoSanai, sagatavosana parprofiléSanai, parprofiléSana vai

parrazoSana.

Ir lietderigi paredz&t to, lai prasibas baterijam, kuras laiz ekspluatacija, ieprieks tas nelaizot
tirgii, butu tadas pasas ka baterijam, kuras laiz tirgi pirms nodo$anas ekspluatacija. Tas
attiecas, piemé&ram, uz baterijam, kuras izgatavotajs izmanto savam vajadzibam, vai
baterijam, kuru montaza un testéSana to raksturlielumu de] ir iesp&jama tikai uz vietas
min&to bateriju galamérki. Tomér, lai izvairitos no ta, ka saistiba ar vienu un to pasu
produktu atbilstiba ir japierada divreiz, baterijam, kuras laiz tirgii, nebiitu japiemero tas

pasas prasibas, kad tas laiz ekspluatacija.
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(65)

(66)

(67)

(68)

(69)

Lai panaktu augstu sabiedribas intereSu, piem&ram, cilvéku veselibas un drosibas, un vides
un Tpasuma aizsardzibas limeni, ekonomikas operatoriem vajadzetu bt atbildigiem par

bateriju atbilstibu §1s regulas prasibam, nemot vera to attiecigas lomas piegades kede.

Visiem ekonomikas operatoriem, kas darbojas piegades un izplatiSanas k&dg, biitu javeic
atbilstigi pasakumi, lai nodrosinatu, ka tie dara pieejamas tirgt tikai Sai regulai atbilstigas
baterijas. Japaredz skaidra un samériga pienakumu sadale atbilstosi katra ekonomikas

operatora lomai piegades un izplatiSanas ke&de.

Ta ka izgatavotajs siki parzina konstruéSanas un razosanas procesu, tas var vislabak veikt
atbilstibas noverte€sanas proceduru. Tadel atbilstibas novertésanai arT turpmak vajadzetu

bt vienigi izgatavotaja pienakumam.

Izgatavotajam biitu jasniedz pietiekami detaliz&ta informacija par baterijas paredzéto
lietojumu, lai biitu iesp&jams to pareizi un drosi laist tirgt, nodot ekspluatacija un izmantot,

ka arT apsaimniekot tas atkritumus, tostarp, iesp&jams, ar1 parprofilét.

Lai atvieglotu ekonomikas operatoru, tirgus uzraudzibas iestazu un tieso lietotaju sazinu,
ekonomikas operatoriem sava kontaktinformacija biitu janorada ar1 pasta un, ja tada ir,

e-pasta un timekla vietnes adrese.
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(70)

(71)

vienotajam tirgum biitu janodroSina vienadi konkurences apstakli visiem ekonomikas
operatoriem un aizsardziba pret negodigu konkurenci. Mingtaja sakara ir nepiecieSama
pastiprinata Savienibas saskanoSanas tiesibu aktu par baterijam izpilde. Laba sadarbiba
starp ekonomikas operatoriem un tirgus uzraudzibas iestadém ir Sadas pastiprinatas
izpildes butisks elements, kas lauj nekavgjoties iejaukties un veikt korektivus pasakumus.
Ir svarigi, lai biitu ekonomikas operators, kas ir iedibinats Savieniba, lai tadgjadi bitu kads,
kam tirgus uzraudzibas iestades var adresé€t ligumus, tostarp ligumus sniegt informaciju
par bateriju atbilstibu Savienibas saskanoSanas tiesibu aktiem, un kas var sadarboties ar
tirgus uzraudzibas iestadém, nodrosinot, ka tiek veikti tiilit€ji korektivi pasakumi
neatbilstibas gadijumu novérSanai. Ekonomikas operatoriem, kuriem biitu javeic minétie
uzdevumi, vajadz€tu biit izgatavotajam vai importetajam, ja izgatavotajs nav iedibinats
Savieniba, vai pilnvarotam parstavim, ko $Sim noltikam pilnvarojis izgatavotajs, vai izpildes
pakalpojumu sniedz&jam, kas ir iedibinats Savieniba attieciba uz baterijam, ar kuram tas

rikojas, ja neviens cits ekonomikas operators nav iedibinats Savieniba.

Ir nepiecieSams nodros$inat, ka baterijas no tresam valstim, kas ienak Savienibas tirgi,
atbilst §1s regulas prasibam un citiem piemérojamajiem Savienibas tiesibu aktiem gan tad,
kad tas tiek importétas atseviski, gan tad, kad tas ir iestradatas produktos vai pievienotas
tiem, un jo 1pasi nodrosinat to, ka izgatavotaji attieciba uz mingtajam baterijam ir veikusi
pienacigas atbilstibas nodroSinasanas procediiras. Tap€c butu japaredz, ka importétajiem ir
japarliecinas, ka baterijas, ko tie laiZ tirgli un ekspluatacija, atbilst §is regulas prasibam un
ka CE zime uz baterijam un izgatavotaju sagatavota dokumentacija ir pieejama parbaudei
valsts iestadém, neatkarigi no ta, vai tas ir import€tas ka jaunas vai lietotas baterijas vai ka
baterijas, uz kuram ir attiekusies sagatavoSana atkalizmanto$anai, sagatavoSana

parprofilésanai, parprofileSana vai parraZzoSana.
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(72)

(73)

(74)

Bateriju laizot tirgt vai ekspluatacija, ikvienam importetajam biitu uz baterijas janorada
importétaja nosaukums, registrétais tirdzniecibas nosaukums vai registréta precu zime, ka
ar1 pasta un, ja tada ir, e-pasta un timekla vietnes adrese. Biitu japaredz izn€mumi
gadijumos, kad baterijas izmérs ir parak mazs, lai tai varétu uzlikt mingto informaciju, vai
kad import€tajam biitu jaatver iepakojums, lai uzliktu importétaja nosaukumu, registréto
tirdzniecibas nosaukumu vai registréto precu zimi un citu kontaktinformaciju. Mingtajos
iznémuma gadijumos importetajam attieciga informacija biitu jasniedz baterijai pievienota
dokumenta vai cita uzreiz pieejama veida. Ja baterija ir iepakojuma, importétajam attieciga

informacija biitu janorada uz $a iepakojuma.

Ja izplatitajs bateriju dara pieejamu tirgii pec tam, kad izgatavotajs vai importetajs to laidis
tirgii vai ekspluatacija, izplatitdjam biitu jarikojas ar pienacigu riipibu, lai nodro§inatu, ka

ta rikoSanas ar bateriju negativi neietekme baterijas atbilstibu §1s regulas prasibam.

Ikviens import&tajs vai izplatitajs, kas laiz bateriju tirg vai ekspluatacija ar importétaja vai
izplatitaja pasSa nosaukumu vai precu zimi vai modific€ bateriju ta, ka tas varétu ietekmét
baterijas atbilstibu §1s regulas prasibam, vai modific€ tirgii jau laistas baterijas paredzeto
lietojumu, biitu uzskatams par izgatavotaju, un tam biitu jauznemas $aja regula paredzetie

izgatavotaja pienakumi.
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(75)

(76)

(77)

Ta ka izplatitaji, importetaji un izpildes pakalpojumu sniedzgji darbojas tirgus vidg, tiem
butu jaiesaistas tirgus uzraudzibas uzdevumos, ko veic valsts iestades, un tiem vajadzetu
bt gataviem aktivi lidzdarboties, sniedzot min€tajam iestadém visu vajadzigo informaciju

par attiecigo bateriju.

Nodrosinot baterijas izsekojamibu visa piegades k&dg, tirgus uzraudziba klust vienkarsaka
un efektivaka, un patérétajiem tiek nodroSinata parredzamiba. Efektiva izsekojamibas
sist€ma atvieglina tirgus uzraudzibas iestazu uzdevumu atrast ekonomikas operatorus, kuri
neatbilstigas baterijas ir laidusi tirgl, darfjusi pieejamas tirgt vai laidusi ekspluatacija.
Tapec no ekonomikas operatoriem biitu japrasa, lai tie noteiktu laikposmu glabatu

informaciju par saviem darfjjumiem, kas saistiti ar baterijam, tostarp elektroniska formata.

Bez derigo izraktenu ieguves, parstrades un tirdzniecibas nav iesp&jams sagadat bateriju
razoSanai nepiecieSamos izejmaterialus. Bateriju izgatavotaji neatkarigi no to pozicijas vai
ietekmes uz piegadatajiem un to geografiskas atrasanas vietas varétu netiesi veicinat
negativu ietekmi izraktenu piegades keéd€. Dazu izejmaterialu ieguvé vairak neka puse no
pasaules kopgjas produkcijas ir paredzetas lietoSanai baterijam. Piem&ram, bateriju
razoS$ana izmanto vairak neka 50 % no globala pieprasijuma péc kobalta un vairak neka
60 % no pasaules litija. Bateriju izgatavosana izmanto aptuveni 8 % no pasaul€ iegtita

dabiska grafita un 6 % no nikela.
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(78) Izejmaterialus, kurus izmanto bateriju izgatavoSana, piegada tikai nedaudzas valstis, un
dazos gadijumos zemie parvaldibas standarti minétajas valstis var pastiprinat vidiskas un
socialas problémas. Kobalta un nikela ieguve un rafin€Sana ir saistita ar daudzam
socialajam un vidiskajam problémam. Lai gan ar dabisko grafitu saistita sociala un vidiska
ietekme nav tik smaga, dabiska grafita iegliSanai var biit nopietna ietekme uz vidi un
cilvéku veselibu, jo ta tiek galvenokart istenota, veicot neriipnieciskas un neliela apjoma
operacijas, lielakoties neoficiala veida. Lidztekus tam, ka nav regulari atjaunotu raktuvju
slegSanas planu un sanacijas, §is var novest pie ekosistému un aug$nu iznicinasanas.
Paredzams, ka litijs aizvien vairak tiks izmantots bateriju izgatavosana, un tas, iesp&jams,
radis papildu spiedienu uz ieguves un rafinéSanas operacijam. Tapéc ir lietderigi litiju
ieklaut bateriju pienacigas parbaudes pienakumu darbibas joma. Tam, ka Savieniba milzigi
pieaugs pieprasijums p&c baterijam, nevajadzetu sekmét $adu vidisku un socialu risku

pieaugumu.

(79) Dazus no bateriju izgatavoSana izmantotajiem izejmaterialiem, pieméram, kobaltu, litiju un
dabisko grafitu, uzskata par Savienibas kritiski svarigam izejvielam, ka to noradijusi
Komisija sava 2020. gada 3. septembra pazinojuma "Noturiba kritiski svarigo izejvielu
joma: cela uz drosaku un ilgtsp&jigaku apgadatibu", un to ilgtsp&jiga sagade ir viens no

prieksnoteikumiem Savienibas bateriju ekosistémas pienacigai funkciongsanai.
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(80)

(81)

(82)

Bateriju piegades k&des dalibnieki jau tagad 1steno vairakus brivpratigus centienus ar
meérki veicinat ilgtsp&jigas sagades principu ieveéroSanu; tostarp Atbildigas izraktenu
ieguves nodroSinasanas iniciativu, Atbildigi iegtitu mineralu iniciativu un Kobalta nozares
atbildiga novertéjuma satvaru. Tomeér nav skaidrs, vai ar brivpratigiem centieniem izveidot
pienacigas parbaudes shémas izdosies nodrosinat to, ka visi ekonomikas operatori, kas laiz

baterijas Savienibas tirgt, ievéro vienu un to pasu minimalo noteikumu kopumu.

Savieniba visparigas prasibas par pienacigu parbaudi saistiba ar konkrétiem mineraliem un
metaliem tika ieviestas ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2017/8211. Tomeér

minéta regula neattiecas uz bateriju razo$ana izmantotajiem mineraliem un materialiem.

Tapec, ta ka ir paredzams, ka Savieniba pieprasijums pec baterijam pieaugs eksponenciali,
ekonomikas operatoram, kas bateriju laiz Savienibas tirgli, vajadzetu izveidot bateriju
pienacigas parbaudes politiku. Tap&c Saja regula biitu janosaka prasibas, lai noveérstu
socialos un vidiskos riskus, kas raksturigi tadu konkrétu izejmaterialu un otrreizgjo
izejmaterialu ieguvei, parstradei un tirdzniecibai, kurus izmanto bateriju izgatavoSanas
vajadzibam. Sadai politikai biitu jaaptver visi k&d iesaistitie operatori un to
meitasuznémumi un apakSuzneméji, kas iegiist, apstrada un tirgo noteiktas izejvielas un

otrreizgjos izejmaterialus.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2017/821 (2017. gada 17. maijs), ar ko paredz
piegades kedes pienacigas parbaudes pienakumus Savienibas importétajiem, kuri importe
konfliktu skartu un augsta riska teritoriju izcelsmes alvu, tantalu un volframu, to ridas un
zeltu (OV L 130, 19.5.2017., 1. Ipp.).
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(83)

IevieSot uz risku balstitu bateriju pienacigas parbaudes politiku, ekonomikas operatoram to
vajadz€tu balstit uz starptautiski atzitiem pienacigas parbaudes standartiem un principiem,
pieméram, tadiem, kas ietverti Apvienoto Naciju Organizacijas Vadosajos principos
uznémgéjdarbibai un cilvektiesibam, Apvienoto Naciju Organizacijas Globala liguma
desmit principos, Apvienoto Naciju Organizacijas Vides programmas (UNEP) Vadlinijas
par produktu aprites cikla socialas ietekmes noveértésanu, Starptautiskas Darba
organizacijas (SDO) Trispusgja deklaracija par principiem attieciba uz daudznacionaliem
uznémumiem un socialo politiku, Ekonomiskas sadarbibas un attistibas organizacijas
(ESAO) vadlinijas daudznacionaliem uznémumiem un ESAO Pienacigas parbaudes
vadlinijas attieciba uz atbildigu uznémeéjdarbibas praksi. Ming&tie standarti un principi, kas
katram ekonomikas operatoram biitu japielago savam specifiskajam kontekstam un
apstakliem, atspogulo valdibu un ieintereséto personu vienotu izpratni. Attieciba uz
bateriju razo$ana izmantoto dabisko mineralresursu ieguvi, parstradi un tirdzniecibu —
ESAO Pienacigas parbaudes vadlinijas attieciba uz atbildigam izraktenu piegades k&dém
no konfliktu skartam un augsta riska teritorijam ir starptautiski atzits standarts, kas
paredzets tam, lai noverstu konkrétus smagu cilveéktiesibu parkapumu riskus, un tas
atspogulo valdibu un ieintereséto personu ilgstosus centienus iedibinat labo praksi $aja

joma.

PE-CONS 2/23 LB/ica 52

TREE.1.A LV



(84) ANO, SDO un ESAO standarti un principi paredz, ka pienaciga parbaude ir nepartraukts,
proaktivs un reaktivs process, ar ko uznémumi var nodro$inat, ka tie ievero cilvektiesibas,
respekt€ vidi un neveicina konfliktus. Uz risku balstita pienaciga parbaude nozimée
pasakumus, kas uzn€mumiem biitu javeic, lai identific€tu, noverstu, mazinatu un citadi
reagltu uz kaitigo ietekmi, kas saistita ar to darbibu vai sagades Iémumiem. Ekonomikas
operatoriem biitu javeic uz informaciju balstita, efektiva un jégpilna apsprieSanas ar
skartajam kopienam. Uznémums var novértét riskus, ko rada ta darbiba un attiecibas, un
pienemt risku mazinoSus pasakumus, kas var ietvert papildu informacijas pieprasiSanu,
sarunas noltika labot situaciju vai apturet vai izbeigt sadarbibu ar piegadatajiem saskana ar
attiecigajiem standartiem, ko paredz valstu un starptautiskie tiesibu akti, starptautisko
organizaciju ieteikumi par atbildigu uznémejdarbibu, valdibas atbalstiti instrumenti, privata
sektora brivpratigas iniciativas un uznémuma ieksgja politika un sistémas. Sada pieeja ari
palidz pienacigas parbaudes darbibas salagot proporcionali uznémuma darbibas mérogam

vai attiecibam piegades kede.

(85) Lai gan privata sektora pienacigas parbaudes shémas var palidzet ekonomikas operatoriem
izpildit savus bateriju pienacigas parbaudes pienakumus saskana ar ESAO vadlinijam
daudznacionaliem uzn€mumiem un Apvienoto Naciju Organizacijas VadoSajiem
principiem uzné€méejdarbibai un cilvektiesibam, ekonomikas operatoriem vajadz&tu bt

individuali atbildigiem par $aja regula noteikto pienacigas parbaudes pienakumu izpildi.
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(86)

(87)

Biitu japienem vai jagroza obligata bateriju pienacigas parbaudes politika, un taja biitu
japieveérsas vismaz izplatitakajam sociala un vidiska riska kategorijam. Sadai politikai batu
jaaptver pasreiz€ja un paredzama ietekme uz socialajiem jautajumiem, jo Ipasi
cilvektiesibam, cilveéku veselibu un drosibu, ka arT arodveselibu un drosibu un darba
tiesibam, no vienas puses, un pasreizgja un paredzama ietekme uz vidi, jo Tpasi uz tidens
izmantoSanu, augsnes aizsardzibu, gaisa piesarnojumu, klimata parmainam un

biodaudzveidibu, ka ar1 kopienu dzives aizsardzibu, no otras puses.

Runajot par sociala riska kategorijam, bateriju pienacigas parbaudes politikai biitu
japieversas tadiem riskiem, kas saistiti ar cilvektiesibu aizsardzibu, tostarp cilveku
veselibu, kopienu, arT pirmiedzivotaju, dzivi, b&rnu aizsardzibu un dzimumu lidztiesibu
saskana ar starptautiskajam cilvektiesibam. Bateriju pienacigas parbaudes politika biitu
jaieklauj informacija par to, ka ekonomikas operators ir palidzgjis noverst cilvektiesibu
parkapumus, un par operatora uznéméejdarbibas struktiira ieviestajiem instrumentiem
korupcijas un kukuloSanas apkaroSanai. Bateriju pienacigas parbaudes politikai arT buitu
janodrosina, ka tiek pienacigi 1stenoti noteikumi, kas ieklauti SDO pamatkonvencijas,
kuras uzskaititas SDO trispusgjas deklaracijas par principiem attieciba uz

daudznacionaliem uzn€mumiem un socialo politiku I pielikuma.
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(88)

(89)

(90)

Cilvektiesibu parkapumi ir bieZi izplatiti ar resursiem bagatas konfliktu skartas un augsta
riska teritorijas. Tapéc ekonomikas operatoru bateriju pienacigas parbaudes politika $adam
teritorijam ir japievers 1pasa uzmaniba. Regula (ES) 2017/821 ir ieklauti noteikumi par
indikativu, neizsmeloSu un regulari atjauninatu sarakstu ar konfliktu skartam un augsta
riska teritorijam. Ming&tais saraksts ir svarigs ar1 saistiba ar $aja regula paredz€to bateriju

pienacigas parbaudes noteikumu Tstenosanu.

Attieciba uz vidiska riska kategorijam bateriju pienacigas parbaudes politikai biitu
japieversas riskiem attieciba uz dabas vides un biodaudzveidibas aizsardzibu saskana ar
Konvenciju par biologisko daudzveidibu, kas ietver vietgjo kopienu nemsanu veéra un
gadasanu par $o kopienu aizsardzibu un attistibu. Bateriju pienacigas parbaudes politikai
bitu japieversas ari riskiem, kuri saistiti ar klimata parmainam, ievérojot Parizes
noligumu!, kas pienemts 2015. gada 12. decembri saskana ar Apvienoto Naciju
Organizacijas Vispargjo konvenciju par klimata parmainam ("ANO Parizes noligums"), ka

ar1 vides riskiem, uz kuriem attiecas citas starptautiskas konvencijas vides joma.

Bateriju pienacigas parbaudes pienakumiem saistiba ar tadu socialo un vidisko risku
identific€Sanu un mazinasanu, kas saistiti ar bateriju izgatavoSana izmantotajiem
izejmaterialiem, vajadz&tu palidzet istenot ANO Vides programmas Rezoluciju 4/19 par
mineralresursu parvaldibu, kura atzits, cik liela nozime izraktenu ieguves nozarei bis

2030. gada programmas un ilgtsp€jigas attistibas mérku sasniegSana.

1

OV L 282, 19.10.2016., 4. Ipp.
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(91) Citi Savienibas tiesibu akti, kas nosaka prasibas attieciba uz piegades k&des pienacigu
parbaudi, biitu japiemero baterijam tiktal, ciktal $aja regula nav konkrétu noteikumu ar
tadu pasu meérki, raksturu un ietekmi, kurus var pielagot, nemot veéra nakotné pienemtus
tiestbu aktu grozijumus. Sadi tiesibu akti varétu reglamentét uznémumu civiltiesisko
atbildibu par zaud&umiem, kas radusies tapéc, ka tie neieveéro pienacigas parbaudes
prasibas. Ja §adi tiesibu akti nereglament€ vai pilniba nereglamentg $aja regula noteikto
bateriju pienacigas parbaudes pienakumu civiltiesiskas atbildibas sekas, vajadzetu biit

iespéjai tas reglamentét valsts noteikumos.

(92) Lai pielagotos norisém bateriju vértibas k&dge, tostarp izmainam attiecigo vidisko un
socialo risku méroga un rakstura, ka art tehnikas un zinatnes attistibai bateriju
izgatavoSanas un kimiska sastava joma, buitu jadelegé Komisijai pilnvaras pienemt aktus
saskana ar LESD 290. pantu, lai grozitu izejmaterialu un riska kategoriju sarakstu,

starptautisko instrumentu sarakstu un bateriju pienacigas parbaudes pienakumus.

(93) Lai atzitu valdibu, nozares apvienibu un citu ieinteresétu organizaciju grup&jumu izveidoto

......
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(94) Lai nodroSinatu pienacigas parbaudes shému pienacigu, pareizu un konsekventu
noveértésanu, bitu jadelegé Komisijai pilnvaras pienemt aktus saskana ar LESD 290. pantu,
lai papildinatu $o regulu, nosakot kritérijus un metodologiju, ka noteikt, vai pienacigas
parbaudes shémas lauj ekonomikas operatoriem izpildit pienacigas parbaudes prasibas, kas
noteiktas Saja regula.
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(95)

(96)

Lai nodroSinatu, ka uz razotajiem un citiem ekonomikas operatoriem visas dalibvalstis tiek
attiecinati vienadi noteikumi, ciktal tas skar paplasinatas razotaja atbildibas 1stenoSanu
attieciba uz baterijam, un lai nodroSinatu augstu cilvéku veselibas un vides aizsardzibas
Itmeni visa Savieniba, ir vajadzigi saskanoti atkritumu apsaimniekoSanas noteikumi.
Paplasinata razotaja atbildiba var palidz&t samazinat kop&jo resursu patérinu, jo 1pasi,
samazinot bateriju atkritumu raSanos un negativo ietekmi, kas saistita ar bateriju atkritumu
apsaimniekoSanu. Lai panaktu augstu materialu atgtiSanas Itmeni, ir maksimali japalielina
bateriju atkritumu dalita savaksana un janodrosina, ka visi savaktie bateriju atkritumi tiek
recikl@ti procesos, kas atbilst kopgjam minimalajam recikleSanas efektivitates raditajam.
Izvertgjot Direktivu 2006/66/EK, Komisija konstatgja, ka viens no minétas direktivas
trikumiem ir nepietickama tas noteikumu detalizétiba, kas noved pie nevienmérigas
istenoSanas, butiskiem SkérSliem recikl€Sanas tirgu darbibai un neoptimala recikléSanas
Itmena. Tapéc ar detalizétakiem un saskanotakiem noteikumiem biitu iesp&jams noverst
izkroplojumus bateriju atkritumu savaksanas, apstrades un recikle$anas tirgii un nodros$inat
prasibu vienadu TstenoSanu visa Savieniba. Rezultata biitu arT iesp&jams vel vairak saskanot
ekonomikas operatoru sniegto atkritumu apsaimniekoSanas pakalpojumu kvalitati un

sekmg@t otrreizgjo izejmaterialu tirgus darbibu.

Lai nodrosinatu, ka $aja regula paredzetie pienakumi tiek izpilditi un lai uzraudzitu un
verific€tu razotaju un razotaju atbildibas organizaciju atbilstibu Sai regulai, dalibvalstim ir

jaizraugas viena vai vairakas kompetentas iestades.
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(97) Sis regulas pamata ir atkritumu apsaimnieko3anas noteikumi un visparigie principi, kas
noteikti Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2008/98/EK!, kuri biitu japielago, lai
atspogulotu bateriju atkritumu 1paSo raksturu. Lai bateriju atkritumu savakSana tiktu
organiz&ta péc iespéjas efektivak, ir svarigi, lai ta notiktu gan tuvu vietai, kur baterijas tiek
pardotas, gan tuvu tieSajiem lietotajiem. Bateriju atkritumi biitu javac atseviski no citam
atkritumu plismam, pieméram, metala, papira un kartona, stikla, plastmasas, koksnes,
tekstilizstradajumu un biologiskajiem atkritumiem. Tapat vajadz&tu butu iesp€jai bateriju
atkritumus savakt kopa gan ar elektrisko un elektronisko iekartu atkritumiem, gan ar
nolietotiem transportlidzekliem, izmantojot valsts savakSanas shémas, kas izveidotas
saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2012/19/ES? un
Direktivu 2000/53/EK. Lai gan Direktiva 2006/66/EK paredz konkrétus noteikumus par
baterijam, ir vajadziga saskaniga un papildinoSa pieeja, kuras pamata ir esosas atkritumu
apsaimniekoSanas strukttiras un kura tas vel vairak saskano. Tadg] un lai efektivi istenotu
paplasinato razotaja atbildibu saistiba ar atkritumu apsaimniekosanu, biitu janosaka

pienakumi attieciba uz dalibvalsti, kura baterijas pirmo reizi tiek daritas pieejamas tirgi.

1 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2008/98/EK (2008. gada 19. novembris) par
atkritumiem un par dazu direktivu atcelSanu (OV L 312, 22.11.2008., 3. Ipp.).

2 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2012/19/ES (2012. gada 4. julijs) par elektrisko
un elektronisko iekartu atkritumiem (EEIA) (OV L 197, 24.7.2012., 38. Ipp.).
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(98)

(99)

Lai uzraudzitu, vai razotaji pilda savus pienakumus attieciba uz to bateriju atkritumu
apstradi, kas pirmo reizi daritas pieejamas tirgii dalibvalsts teritorija, katra dalibvalsti ir
jaizveido registrs, ko parvalda kompetenta iestade. Registra icklautajai informacijai
vajadz€tu bt pieejamai tam struktiram, kuram ir loma razotaja paplasinatas atbildibas
ievéroSanas un izpildes uzraudziba. VajadzEtu biit iesp&jamam, ka miné&tais registrs ir tads
pats ka valsts registrs, kas izveidots, ievérojot Direktivu 2006/66/EK. RaZotajiem
vajadz€tu noteikt prasibu registréties, lai sniegtu informaciju, kas kompetentajam iestadém
nepiecieSama, lai uzraudzitu, vai razotaji pilda savus pienakumus. Registracijas prasibas

visa Savieniba biitu javienkarso.

Valsts vaditu razotaju atbildibas organizaciju gadijuma, ta ka nav parstaveta razotaja
pilnvarojuma, $aja regula noteiktas prasibas attieciba uz §adiem pilnvarojumiem

nepiemero.

PE-CONS 2/23 LB/ica 60

TREE.1.A LV



(100)  Nemot vera principu "piesarnotajs maksa", ir lietderigi noteikt pienakumus razotajiem
attieciba uz bateriju atkritumu apsaimnieko$anu. Saja konteksta razotaji biitu jasaprot ta, ka
tie ietver jebkuru izgatavotaju, import€taju vai izplatitaju, kur$ neatkarigi no izmantotajiem
pardoSanas panémieniem — tostarp Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas
2011/83/ES! 2. panta 7. punkta definétajiem distances ligumiem — dalibvalsts teritorija uz
komercialiem pamatiem pirmo reizi izplatiSanai vai lietoSanai piegada bateriju, tostarp

tadu, kas iestradata ieric€s, vieglajos parvietosanas lidzeklos vai citos transportlidzeklos.

1 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2011/83/ES (2011. gada 25. oktobris) par
pateérétaju tiesibam un ar ko groza Padomes Direktivu 93/13/EEK un Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivu 1999/44/EK un atcel Padomes Direktivu 85/577/EEK un Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivu 97/7/EK (OV L 304, 22.11.2011., 64. Ipp.).
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(101)

Razotajiem vajadzetu biit paplasinatai razotaja atbildibai par savu bateriju
apsaimniekoSanu to darbmiiza beigas. Tapec tiem butu jafinansé izmaksas par visu savakto
bateriju savaksanu, apstradi un recikléSanu, par savakto jaukto sadzives atkritumu sastava
apsekojuma veikSanu, par zinoSanu par baterijam un bateriju atkritumiem un par
informacijas sniegSanu tieSajiem lietotajiem un atkritumu apsaimniekotajiem par baterijam
un par bateriju atkritumu pienacigu atkalizmanto$anu un apsaimniekoSanu. Jaunie
noteikumi par paplaSinatu raZotaja atbildibu saskana ar So regulu Savieniba ir paredzeti, lai
nodroSinatu augstu vides un veselibas aizsardzibas limeni, maksimali palielinot bateriju
atkritumu dalitu savaksanu un nodros$inot, ka visas savaktas baterijas tiek recikletas
procesos, kas sasniedz augstus recikléSanas efektivitates un materialu atgtiSanas raditajus,
nemot vera tehnisko un zinatnes attistibu. Ar paplaSinatu razotaja atbildibu saistitie
pienakumi biitu jaattiecina uz visa veida piegaddem, tostarp talpardoSanu. Razotajiem
vajadzetu bt iespgjai Sos pienakumus pildit kolektivi, izmantojot razotaju atbildibas
organizacijas, kas uznemas atbildibu to varda. Razotajiem vai razotaju atbildibas
organizacijam bitu jasanem atlauja un butu japierada, ka tiem ir finansu lidzekli, ar ko segt
ar paplasinatu razotaja atbildibu saistitas izmaksas. Paredzot administrativos un proceduras
noteikumus par atlauju izsniegSanu razotajiem individualai atbilstibai un razotaju
atbildibas organizacijam attieciba uz kolektivo atbilstibu, dalibvalstim butu jaspgj
diferencét individualajiem raZotajiem un razotaju atbildibas organizacijam pieme&rojamos

procesus, lai ierobeZotu administrativo slogu individualiem razotajiem.
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Saja sakara biitu jabit iesp&jai uzskatit atlaujas, kas izdotas saskana ar

Direktivu 2008/98/EK, par atlauju §1s regulas nolukos. Ja tas nepiecieSams, lai izvairitos no
ieksgja tirgus izkroplojumiem un lai nodro$inatu vienadus nosacijumus to finansialo
iemaksu modulacijai, ko razotaji maksa razotaju atbildibas organizacijam, biitu japieskir
istenoSanas pilnvaras Komisijai. Atkritumu apsaimniekoSanas operatoriem, kas veic
savakSanu un apstradi saskana ar So regulu, biitu japieméro atlases procediira, ko 1steno
attiecigo bateriju razotaji vai razotaju atbildibas organizacijas, kas rikojas to varda, saskana
ar Direktivu 2008/98/EK. Ja atkritumu apsaimniekoSanas operacijas notiek dalibvalsti, kas
nav dalibvalsts, kura baterija pirmo reizi darita pieejama tirgi, tad razotajiem biitu jasedz
izmaksas, kas radusas atkritumu apsaimniekoSanas operatoriem dalibvalsti, kura notiek
atkritumu apsaimniekoSanas operacijas. Apspriezot iesp&jamos priekslikumus Savienibas
tiesibu aktiem par nolietotiem transportlidzekliem un elektrisko un elektronisko iekartu
atkritumiem, starp attiecigajiem dalibniekiem biitu jaapsver iesp&ja izveidot parrobezu
paplasinatas razotaja atbildibas mehanismu attieciba uz bateriju atkritumiem, tostarp
transportlidzeklos vai ieric€s iestradatu bateriju atkritumiem. Turklat butu jaapsver iesp€ja
pienemt citus pasakumus, pieméram, informacijas parvaldibas un verifikacijas rikus,
tostarp — attieciga gadijuma — paplasinatas razotaja atbildibas pilnvaroto parstavju,
atkritumu apsaimniekoSanas operatoru, razotaju atbildibas organizaciju, produktu digitalo
pasu un razotaju registrus un valstu transportlidzeklu registracijas sistémas, kad tas aptver

elektrotransportlidzeklu baterijas.
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(102)

(103)

Paplasinata razotaja atbildiba butu japiemero ar1 ekonomikas operatoriem, kuri laiz tirgi
bateriju, kas iegiita sagatavosanas atkalizmantoSanai, sagatavosanas parprofilésanai,
parprofiléSanas vai parrazosanas operaciju rezultata. Tapec ekonomikas operatoram, kurs
bateriju laidis tirgii sakotng&ji, nebtitu jasedz papildu izmaksas, kas varétu rasties no
atkritumu apsaimnieko$anas, kura izriet no min&tas baterijas turpmaka aprites cikla.
Ekonomikas operatoriem, uz kuriem attiecas paplasinata razotaja atbildiba, vajadzetu bt
iespgjai izveidot izmaksu daliSanas mehanismu, pamatojoties uz atkritumu

apsaimniekosSanas faktisko izmaksu sadaltijumu.

Siregula ir lex specialis saistiba ar Direktivu 2008/98/EK attieciba uz paplasinatas raZotaja
atbildibas minimalajam prasibam par savaksSanas un recikléSanas mérkraditajiem,
atpakalnodoSanu izplatitajiem un otrreiz€ju izmantoSanu. Dalibvalstim biitu janosaka
pienakums definét Saja regula paredzeto razotaja paplasinato atbildibu saskana ar
Direktivu 2008/98/EK un valstu tiesibu aktiem, ar kuriem ming&to direkttvu transpong.
Turklat gadijumos, kad $1 regula VIII nodala neparedz pilnigu saskanosanu, dalibvalstim
bitu javar paredzet papildu pasakumi attieciba uz minétajiem konkrétajiem jautajumiem ar
noteikumu, ka §ads papildu regul&jums ir saskana ar Direktivu 2008/98/EK un atbilst gan

valsts tiestbu aktiem, ar kuriem transpon€ minéto direktivu, gan Sai regulai.
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(104)

Saja regula bitu japrecizé, ka Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2022/2065"
noteiktie tirgotaju izsekojamibas pienakumi ir japiemero tieSsaistes platformam, kas lauj
patérétajiem slégt distances ligumus ar razotajiem, kuri piedava baterijas, tostarp tadas, kas
iestradatas ierices, vieglajos parvietosanas lidzeklos vai citos transportlidzeklos, un
patérétajiem, kas atrodas Savieniba, saistiba ar razotaju registriem, kas izveidoti, ievérojot
S0 regulu. Sis regulas nolikos ikviens raZotajs, kas, izmantojot distances ligumus, piedava
baterijas, tostarp tadas, kas iestradatas ierice€s, vieglajos parvietoSanas lidzeklos vai citos
transportlidzeklos, tiesi paterétajiem, kas atrodas dalibvalsti, neatkarigi no ta, vai tas
iedibinats dalibvalsti vai treSa valsti, butu jauzskata par tirgotaju ka definéts Regula

(ES) 2022/2065. Ieverojot mingto regulu, tiessaistes platformu nodrosinatajiem, uz kuriem
attiecas minétas regulas III nodalas 4. iedalas darbibas joma un kuri lauj patérétajiem slégt
distances ligumus ar raZotajiem, no miné&tajiem razotajiem biitu jaiegust informacija par
razotaju registru, kura tie ir registréti, ka ar1 vinu registracijas numurs un pasapliecinajums,
ar kuru mingtie razotaji apnemas izpildit $aja regula noteiktas paplasinatas razotaja
atbildibas prasibas. Uz tirgotaju izsekojamibas noteikumu TstenoSanu saistiba ar bateriju

pardoSanu tieSsaist€ attiecas Regula (ES) 2022/2065 paredzetie izpildes noteikumi.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2022/2065 (2022. gada 19. oktobris) par
digitalo pakalpojumu vienoto tirgu un ar ko groza Direktivu 2000/31/EK (Digitalo
pakalpojumu akts) (OV L 277, 27.10.2022., 1. lpp.).
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(106)

Lai bateriju piegades kéde nodrosinatu kvalitativu recikléSanu, veicinatu kvalitativu
otrreiz€jo izejmaterialu izmantoSanu un aizsargatu vidi, vajadz&tu biit augstiem bateriju
atkritumu savaksSanas un recikl€Sanas raditajiem. Bateriju atkritumu savaksana ir
fundamentali svarigs solis attieciba uz baterijas klatesoSo vertigo materialu atgiSanu,
veicot to recikl&Sanu, un bateriju piegades k&des paturéSanu Savieniba, sekméjot
Savienibas stratégisko autonomiju $aja nozaré. Sada reciklésana tadgjadi atvieglo piekluvi

atgiitiem materialiem, kurus var turpmak izmantot jaunu produktu razosana.

RazZotajiem vajadzetu biit atbildigiem par bateriju atkritumu dalitas savaksanas finanséSanu
un organizésanu. Tas biitu jadara, izveidojot atpakalpienemsanas un savaksanas tiklu, un
saistitas informativas kampanas, kas aptver visu katras dalibvalsts teritoriju. Sadiem
tikliem bitu jaatrodas tieSo lietotaju tuvuma un nebiitu jaaprobeZzojas tikai ar tiem
apgabaliem un baterijam, kur bateriju atkritumu savakSana ir rentabla. SavaksSanas tikla
bitu jaieklauj izplatitaji, elektrisko un elektronisko iekartu atkritumu un nolietoto
transportlidzeklu pilnvarotie apstrades objekti i un skiroto atkritumu savakSanas vietas, ka
ari, uz brivpratibas pamata, citi dalibnieki, kas to v€las, pieméram, publiskas iestades un
skolas. Lai verificétu un uzlabotu savaksanas tikla un saistito informacijas kampanu
efektivitati, butu regulari vismaz NUTS 2 limeni', kas paredzéts Eiropas Parlamenta un
Padomes Regula (EK) Nr. 1059/2003, jaapseko savakto jaukto sadzives atkritumu un
elektrisko un elektronisko iekartu atkritumu pliismu sastavs, lai noskaidrotu, kads ir

parnésajamo bateriju atkritumu Ipatsvars Sajas plismas.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1059/2003 (2003. gada 26. maijs) par
kopgjas statistiski teritorialo vienibu klasifikacijas (NUTY) izveidi (OV L 154, 21.6.2003.,

1. Ipp.).
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(107)  Vajadzetu biit iesp&jai bateriju atkritumus savakt kopa ar elektrisko un elektronisko iekartu
atkritumiem, izmantojot valstu savakSanas shémas, kas izveidotas saskana ar Direktivu
2012/19/ES, un kopa ar nolietotiem transportlidzekliem saskana ar Direktivu 2000/53/EK.
Sados gadijumos — ka obligata minimalas apstrades prasiba — baterijas bitu jaiznem no
savaktajiem iekartu atkritumiem un nolietotajiem transportlidzekliem. P&c iznemsanas no
savaktajiem iekartu atkritumiem un nolietotiem transportlidzekliem uz baterijam biitu
jaattiecina §1s regulas prasibas. Jo 1pasi $adi bateriju atkritumi biitu jaieskaita minétas
bateriju kategorijas merkraditaja sasnieg$ana, un tam biitu japieméro Saja regula paredzetas

apstrades un recikléSanas prasibas.
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(108)

Nemot véra ietekmi uz vidi un materialu zudumu, ko izraisa tas, ka bateriju atkritumi
netiek daliti savakti un lidz ar to netiek apstradati videi nekaitiga veida, arT turpmak biitu
japiemero saskana ar Direktivu 2006/66/EK noteiktais parnésajamo bateriju atkritumu
savakSanas mérkraditajs, turklat tas biitu pakapeniski japalielina. Nemot véra LMT bateriju
pardosanas apjomu pasreizgjo pieaugumu un to, ka tam ir ilgaks darbmiizs neka
parn€sajamam baterijam, ir lietderigi LMT atkritumu baterijam noteikt konkrétu
savakSanas mérkraditaju, atseviski no parnésajamo bateriju atkritumiem piemérojama
savakSanas mérkraditaja. Nemot véra LMT bateriju un parnésajamo bateriju tirgus
paredzamo attistibu un to paredzama darbmiiza picaugumu, biitu japarskata savakSanas
mérkraditaju aprékinasanas un verificéSanas metodika, lai labak noskaidrotu savaksanai
pieejamo LMT bateriju atkritumu un parn€sajamo bateriju atkritumu faktisko apjomu.
Tapéc butu jadelegé Komisijai pilnvaras pienemt aktus saskana ar LESD 290. pantu
attieciba uz sadas metodikas groziSanu un savakSanas mérkraditaju atbilstigu grozisanu. Ir
loti svarigi, lai jauna metodika "pieejams savaksanai" — salidzinajuma ar pasreizgjo
metodiku — saglabatu vai palielinatu veériens vides joma attieciba uz LMT bateriju

atkritumu un parn€sajamo bateriju atkritumu savaksanu.
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Pamatojoties uz Kopiga pétniecibas centra pétijumu par parn€sajamo bateriju atkritumu un
vieglo parvietoSanas lidzeklu bateriju atkritumu alternativiem savakSanas merkraditajiem,
tiek 18sts, ka LMT bateriju atkritumu savakSanas mérkraditajs — 51 % lidz 2028. gada

31. decembrim un 61 % lidz 2031. gada 31. decembrim —, kas aprékinats, pamatojoties uz
to LMT bateriju daudzumu, kuras ir daritas pieejamas dalibvalsts tirgt, atbildis

LMT bateriju atkritumu savakSanas mérkraditajam — 79 % lidz 2028. gada 31. decembrim
un 85 % lidz 2031. gada 31. decembrim —, kas aprékinats, pamatojoties uz savaksanai
pieejamo LMT bateriju daudzumu dalibvalsti. Parn€sajamo bateriju atkritumu un LMT
bateriju atkritumu savaksanas mérkraditaji buitu japarskata. Butu javar §ada parskatisana ari
pieversties iesp€jai pievienot divas parnésajamo bateriju apakskategorijas: atkartoti
uzlad€jamas un atkartoti neuzladgjamas, katrai no tam paredzot atseviSsku savaksanas

raditaju. Komisijai biitu jasagatavo zinojums, kas pievienots minétajam parskatiSanam.

(109) Lai maksimali palielinatu savakSanas apjomu un samazinatu droSuma riskus, Komisijai
butu jaizverte, vai ir iesp&jams izveidot depozita sist€mu baterijam, jo Tpasi attieciba uz
visparlietojamam parn€sajamam baterijam, un kadi varétu biit S$adas sist€mas ievieSanas
sniegtie ieguvumi. Min&taja izvertéjuma janem vera valstu un saskanotas Savienibas

meéroga depozita sist€mas.
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(110)  Parnésajamo bateriju atkritumu savakSanas raditajs ar1 turpmak bitu jaaprékina,
pamatojoties uz videjo gada pardoto daudzumu ieprieksgjos gados, lai mérkraditaji butu
proporcionali bateriju patérina limenim dalibvalsti. Lai vislabak atspogulotu izmainas
attieciba uz to, kas ir ietverts parn€sajamo bateriju kategorijas sastava, ka arT bateriju
darbmiiza un patérina paradumos, bitu jadelegé Komisijai pilnvaras pienemt aktus saskana
ar LESD 290. pantu, lai grozitu metodiku parn€sajamo bateriju atkritumu, ka art LMT

bateriju atkritumu savaksSanas raditaja aprékinasanai un verifikacijai.

(111)  Dalibvalstu pienakums pienemt pasakumus attieciba uz to, ka razotaji un razotaju
atbildibas organizacijas, ja tadas ir ieceltas, sasniedz parnésajamo bateriju atkritumu un
LMT bateriju atkritumu savakSanas merkraditajus, atspogulo vispargjo principu, ka

dalibvalstim ir janodroSina Savienibas tiesibu aktu efektivitate.

(112)  Visi SLI bateriju atkritumi, riipniecisko bateriju atkritumi baterijas un
elektrotransportlidzeklu bateriju atkritumi butu jasavac. Minétaja nolika SL/ bateriju,
ripniecisko bateriju un elektrotransportlidzeklu bateriju razotajiem biitu jaakcepte un bez
maksas japienem atpakal no tieSajiem lietotajiem visu savas attiecigas kategorijas bateriju
atkritumi. Biitu janosaka detaliz€ti zinoSanas pienakumi visiem razotajiem, atkritumu
apsaimnieko$anas operatoriem un atkritumu TpaSniekiem, kas iesaistiti SL/ bateriju
atkritumu, riipniecisko bateriju atkritumu un elektrotransportlidzeklu bateriju atkritumu

savakSana.
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(113)

(114)

Nemot véra ar Direktivu 2008/98/EK noteikto atkritumu apsaimniekoSanas hierarhiju, kas
paredz, ka prioritara ir atkritumu raSanas novérsSana, sagatavosana atkalizmantoSanai un
recikléSana, un saskana ar Direktivu 2008/98/EK un Padomes Direktivu 1999/31/EK!,

savaktos bateriju atkritumus nevajadzetu apglabat vai izmantot energijas atgtiSanai.

Visiem atlauju sanémusajiem objektiem, kas nodarbojas ar bateriju apstradi, biitu jaievéro
minimalas prasibas, lai noverstu nelabveligu ietekmi uz vidi un cilvéku veselibu un lai
panaktu augstu baterijas klatesoSo materialu atgtiSanas Itmeni. Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktiva 2010/75/ES? reglamenté vairakas riipnieciskas darbibas, kas saistitas ar
bateriju atkritumu apstradi, attieciba uz kuram ta paredz 1pasas atlauju izsniegSanas
prasibas un kontroles pasakumus, kas atspogulo labakos pieejamos tehniskos panémienus.
Gadijumos, kad Direktiva 2010/75/ES neaptver ar bateriju apstradi un recikléSanu saistitas
ripnieciskas darbibas, operatoriem jebkura gadijuma vajadzetu bt pienakumam izmantot
mingtas direktivas 3. panta 10. punkta definétos labakos pieejamos tehniskos panémienus,
ka arT Saja regula noteiktas 1pasas prasibas. Komisijai vajadzibas gadijuma butu japielago
Saja regula noteiktas prasibas attieciba uz bateriju apstradi un recikléSanu, nemot véra
zinatnes un tehnikas attistibu un jaunas tehnologijas atkritumu apsaimniekoSana. Tapéc
biitu jadelegé Komisijai pilnvaras pienemt aktus saskana ar LESD 290. pantu attieciba uz

miné&to prasibu grozisanu.

Padomes Direktiva 1999/31/EK (1999. gada 26. aprilis) par atkritumu poligoniem
(OV L 182,16.7.1999., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2010/75/ES (2010. gada 24. novembris) par
riipnieciskajam emisijam (piesarnojuma integréta noveérsana un kontrole) (OV L 334,
17.12.2010., 17. 1pp.).
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(115)  Biitu janosaka recikléSanas procesu efektivitates un materialu atgiSanas mérkraditaji, lai
nodro$inatu materialu atgiisanas augstu kvalitati bateriju nozares vajadzibam, taja pasa
laika nodroS$inot skaidrus un kopigus noteikumus recikl&tajiem un nepielaujot konkurences
izkroplojumus vai citus Skérslus iek$gja tirgus netraucétai darbibai attieciba uz otrreiz€jiem
izejmaterialiem no bateriju atkritumiem. Bitu janosaka recikleéSanas efektivitates
mérkraditaji, ka recikléto materialu kop&ja daudzuma meérs, attieciba uz svina-skabes
baterijam, nikela-kadmija baterijam, litija baterijam un citam baterijam. Biitu arT janosaka
atgiito materialu meérkraditaji attieciba uz kobaltu, svinu, litiju un nikeli, lai panaktu
ievérojamu materialu atguves raditaju visa Savieniba. Komisijas Regula (ES)

Nr. 493/2012! paredzétie noteikumi par recikleSanas efektivitates aprékinasanu un

pazinoSanu biitu japiemeéro ar1 turpmak.

1 Komisijas Regula (ES) Nr. 493/2012 (2012. gada 11. junijs), ar ko saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivu 2006/66/EK paredz siki izstradatus noteikumus attieciba
uz bateriju un akumulatoru atkritumu parstrades procesu parstrades mérklielumu
aprékinasanu (OV L 151, 12.6.2012., 9. Ipp.).
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Lai nodrosinatu, ka recikléSanas efektivitates un materialu atgtiSanas likmju aprékinaSana
un verifikacija ir preciza un uzticama un nodroSinatu lielaku juridisko noteiktibu, biitu
jadelegé Komisijai pilnvaras pienemt aktus saskana ar LESD 290. pantu, lai papildinatu $o
regulu, nosakot metodiku recikléSanas efektivitates un materialu atgtiSanas raditaju
aprékinasanai un verifikacijai un formatu dokumentacijai par bateriju atkritumu
recikléSanas efektivitati un materialu atgiS$anu un par galigo izlaides frakciju galamérki un
iegiito daudzumu saskana ar XII pielikuma A dalu. Komisijai biitu ar7 japarskata Regula
(ES) Nr. 493/2012, lai pienacigi atspogulotu tehnologiju attistibu un izmainas
ripnieciskajos atgiiSanas procesos, lai to darbibas joma ieklautu esosus un jaunus
mérkraditajus un lai sagadatu starpproduktu raksturoSanai nepiecieSamos rikus. Apstrades
objektus vajadzetu mudinat ieviest sertific€tas vidiskas parvaldibas shémas saskana ar

Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1221/20091.

1 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1221/2009 (2009. gada 25. novembris) par
organizaciju brivpratigu dalibu Kopienas vides vadibas un audita sistema (EMAS), ka arT par
Regulas (EK) Nr. 761/2001 un Komisijas Lémumu 2001/681/EK un 2006/193/EK atcelSanu
(OV L 342,22.12.2009., 1. Ipp.).
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(116)

Bateriju atkritumu apstradi arpus attiecigas dalibvalsts, kur atkritumi tika savakti, vai arpus
Savienibas vajadzetu biit iesp&jai veikt tikai tad, ja bateriju atkritumu stitijumi atbilst
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai (EK) Nr. 1013/2006! un Komisijas Regulai (EK)
Nr. 1418/20072 un ja apstrade atbilst prasibam, kas piemérojamas $ada veida atkritumiem
saskana ar to klasifikaciju Komisijas Lemuma 2000/532/EK?3. Minétais lémums biitu
japarskata, lai tas atspogulotu visu veidu kimisko sastavu baterijas, jo 1pasi kimisko
sastavu, kas ietver litija bateriju atkritumu kodus, noliika veikt $adu bateriju atkritumu
pienacigu §kiro$anu un zinosanu par tiem. ST regula neskar bateriju atkritumu iesp&jamo
klasific€Sanu par bistamiem atkritumiem saskana ar Direktivu 2008/98/EK. Ja §ada
apstrade notiek arpus Savienibas, tad, lai to vargtu ieskaitit recikléSanas efektivitates
mérkraditaja un citos merkraditajos, atkritumu apsaimniekoSanas operatoram, kura varda ta
tiek veikta, biitu janosaka pienakums par minéto apstradi zinot tas dalibvalsts
kompetentajai iestadei, kura ming&tie bateriju atkritumi tika savakti, un pieradit, ka apstrade
notika apstaklos, kas ir Iidzvertigi $aja regula paredz€tajiem, un atbilstosi citiem
Savienibas tiesibu aktiem par cilvéku veselibas un vides aizsardzibu. Lai noteiktu, kadam
jabut prasibam, lai apstradi uzskatitu par lidzvertigu, batu jadelegé Komisijai pilnvaras
pienemt aktus saskana ar LESD 290. pantu, lai papildinatu So regulu, nosakot detaliz&tus

noteikumus, kuros ieklauti kriteriji lidzvertigu apstaklu novertesanai.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1013/2006 (2006. gada 14. jiinijs) par
atkritumu stitijumiem (OV L 190, 12.7.2006., 1. Ipp.).

Komisijas Regula (EK) Nr. 1418/2007 (2007. gada 29. novembris) par Eiropas Parlamenta
un Padomes Regulas (EK) Nr. 1013/2006 III vai IIIA pielikuma uzskaititu dazu atkritumu
eksportu regeneracijai uz valstim, uz kuram neattiecas ESAO Lémums par atkritumu
parrobezu parvietosanas kontroli (OV L 316, 4.12.2007., 6. lpp.).

Komisijas Leémums 2000/532/EK (2000. gada 3. maijs), ar ko aizstaj Lemumu 94/3/EK, ar
kuru izveidots atkritumu saraksts saskana ar 1. panta a) punktu Padomes

Direktiva 75/442/EEK par atkritumiem, un Padomes Leémumu 94/904/EK, ar kuru izveidots
bistamo atkritumu saraksts saskana ar 1. panta 4. punktu Padomes Direktiva 91/689/EEK
par bistamajiem atkritumiem (OV L 226, 6.9.2000., 3. Ipp.).
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(118)

Ja bateriju atkritumus no Savienibas eksporté sagatavoSanai atkalizmantoSanai,
sagatavosanai parprofiléSanai vai recikléSanai, dalibvalstu kompetentajam iestadém biitu
efektivi jaizmanto Regula (EK) Nr. 1013/2006 paredzétas pilnvaras, lai pieprasitu

dokumentarus pieradijumus, kas apliecina atbilstibu $aja regula noteiktajam prasibam.

Vajadzetu biit iesp&jai ripnieciskas baterijas un elektrotransportlidzeklu baterijas, kas vairs
nav piemérotas sakotn&jam noltikam, kuram tas tika izgatavotas, izmantot citam nolukam
ka stacionaras energiju uzkrajosas baterijas. Paslaik sak veidoties lietotu rapniecisko
bateriju un elektrotransportlidzeklu bateriju tirgus, tapec, lai atbalstitu atkritumu
apsaimniekoSanas hierarhijas praktisko realizéSanu, biitu janosaka konkr&ti noteikumi, kas
lautu lietotas baterijas atbildigi parprofilét, vienlaikus nemot vera piesardzibas principu un
nodrosinot, ka tieSie lietotaji tas var dro$i izmantot. Biitu janovért€ visu $adu lietotu
bateriju veselibas stavoklis un pieejama kapacitate, lai parliecinatos par to piemérotibu
kadam citam, nevis sakotngjam noliikam. Baterijas, par kuram tiek konstatéts, ka tas ir
piemé&rotas citam, nevis sakotn&jam nolukam, ideala gadijuma butu japarprofile. Lai
nodros$inatu vienadus nosacijumus to prasibu istenoSanai, kas riipniecisko bateriju
atkritumiem, LMT bateriju atkritumiem vai elektrotransportlidzeklu bateriju atkritumiem
biitu jaizpilda, lai tas vairs neuzskatitu par atkritumiem, butu japieskir 1stenosanas

pilnvaras Komisijai.
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(120)

Razotajiem un izplatitajiem biitu aktivi jaiesaistas tieSo lietotaju informeésana par bateriju
atkritumu obligatu dalitu savaksanu un savakSanas shemu pieejamibu. Tiem butu jainforme
tiesie lietotaji art par to, cik svariga ir tieSo lietotaju loma bateriju atkritumu
apsaimniekosana videi nekaitiga veida. Razotajiem un izplatitajiem biitu jaizmanto
jaunakas informacijas tehnologijas, lai pazinotu informaciju visiem tiesajiem lietotajiem,
ka arT zinotu par baterijam. Informacija biitu jasniedz vai nu ar klasiskiem panémieniem,
pieméram, vides reklamas, plakati, ar kampanam socialajos medijos, vai ar inovativakiem
lidzekliem, pieméram, elektroniska piekluve timekla vietn€m, ko nodroSina baterijam
uzlikti OR kodi. Saskana ar Direktivu (ES) 2019/882 sadai informacijai vajadz&tu bt

pieklistamai personam ar invaliditati.

Lai butu iesp&jams parliecinaties, vai tiek pilditi bateriju atkritumu savakSanas un apstrades
pienakumi un cik tie ir efektivi, operatoriem ir jazino kompetentajam iestadém. Bateriju
razotajiem un citiem atkritumu apsaimniekosanas operatoriem, kas bateriju atkritumus
savac, attieciga gadijuma butu par katru kalendaro gadu jazino dati par pardotajam
baterijam un savaktajiem bateriju atkritumiem. Savukart pienakums zinot par apstradi biitu

jauzliek attiecigi atkritumu apsaimniekoSanas operatoriem un recikl&tajiem.
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(121)  Dalibvalstim par katru kalendaro gadu biitu jasniedz Komisijai informacija par sava
teritorija piegadato bateriju daudzumu un savakto bateriju atkritumu daudzumu, noradot
bateriju kategoriju un kimisko sastavu. Dati par parn€sajamo bateriju atkritumiem un
LMT bateriju atkritumiem biitu japazino atseviski, laujot pielagot attiecigos savaksanas
mérkraditajus, nemot vera $adu bateriju tirgus dalu un to specifisko noliiku un
raksturlielumus. Sada informacija biitu sniedzama elektroniski, un tai biitu japievieno
kvalitates parbaudes zinojums. Lai nodro$inatu vienotus nosacijumus attieciba uz minéto
datu pazinoSanu un Komisijas informéSanu, ka art verifikacijas metodém, butu japieskir

istenoSanas pilnvaras Komisijai.

(122)  Par katru kalendaro gadu dalibvalstim biitu jazino Komisijai par recikléSanas efektivitates
un atgiito materialu raditajiem, nemot vera visus atseviskos recikléSanas procesa posmus

un izlaides frakcijas.
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(123)  Lai visam ieinteresétajam personam piegades un vertibas kédes daritu parredzamakas, ir
nepiecieSams izveidot baterijas pasi, kas maksimali palielina informacijas apmainu, lauj
izsekot baterijam un tas identific€t, un sniedz informaciju par to izgatavoSanas procesu
oglekla intensitati, ka ar1 par izmantoto materialu izcelsmi, un par to, vai ir izmantoti tadi
atjaunojami materiali ka no lignina razots materials grafita aizstaSanai, par bateriju sastavu,
tostarp izejmaterialiem un bistamam kimikalijam, par remonta, parprofiléSanas un
demontazas operacijam un iesp&jam un par bateriju apstrades, recikléSanas un atgtiSanas
procesiem, kuriem baterijas varétu tikt paklautas to darbmiiza beigas. Baterijas pasei biitu
jasniedz sabiedribai informacija par tirgt laistajam baterijam un par to ilgtsp&jas prasibam.
Tai biitu jasniedz parrazotajiem, otrreiz€jas izmantoSanas operatoriem un reciklétajiem
atjauninata informacija par to, ka rikoties ar baterijam, un konkrétiem dalibniekiem —
pielagota informacija, piemé&ram, par bateriju veselibas stavokli. Ar baterijas pasi vajadzetu
but iespgjai atbalstit tirgus uzraudzibas iestades to uzdevumu veikSana saskana ar $o
regulu, bet tai nevajadz&tu aizstat vai mainit to tirgus uzraudzibas iestazu pienakumus,
kuram saskana ar Regulu (ES) 2019/1020 biitu japarbauda bateriju pas€s sniegta

informacija.
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(124)  Noteiktai informacijai baterijas pas€ nevajadzetu bt publiskai, pieméram, sensitivai
komercinformacijai, kurai butu jabtt pieejamai tikai ierobezotam skaitam personu, kuram
ir legitimas intereses. Tas attiecas uz informaciju par demontazu, tostarp droSumu, un
detalizétu informaciju par baterijas sastavu, kas ir biitiska remontétajiem, parrazotajiem,
otrreiz€jas izmantosanas operatoriem un recikletajiem. Tas attiecas ar1 uz informaciju par
atseviskam baterijam, kas ir biitiska tiem, kuri bateriju iegadajusies, vai personam, kas
rikojas to varda, lai bateriju daritu picejamu neatkarigiem energijas agregatoriem vai
energijas tirgus dalibniekiem, noveértétu tas atlikuso vértibu vai atlikuso darbmiizu
turpmakai izmantoSanai un atvieglinatu baterijas sagatavosanu atkalizmantoSanai,
sagatavosanu parprofilésanai, parprofilésanu vai parrazosanu. TesteéSanas parskatu
rezultatiem vajadzetu bt piekliistamiem tikai pazinotajam struktiiram, tirgus uzraudzibas

iestadém un Komisijai.
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(125)  Baterijas pasei biitu jadod iesp&ja ekonomikas operatoriem efektivak savakt un
atkalizmantot informaciju un datus par atseviskam tirgii laistam baterijam un sava
planoSanas darba izdarit informacija balstitu izvéli. Kad baterija ir laista tirgt, dazos
gadijumos varetu biit praktiskak, ka informaciju pas€ atjaunina cita juridiska persona,
pieméram, transportlidzekla razotajs. Tapec biitu jalauj ekonomikas operatoram, kas
bateriju laiz tirgt, dot rakstisku atlauju jebkuram citam operatoram rikoties ta varda.
Atbildiba par atbilstibu noteikumiem attieciba uz baterijas pasi biitu jauznemas
ekonomikas operatoram, kas bateriju laiz tirgii. Lai nodroSinatu vienadus nosacijumus

baterijas pases TstenoSanai, buitu japieskir istenosanas pilnvaras Komisijai.
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(126)

Lai nodroSinatu, ka baterijas pase ir elastiga, dinamiska un uz tirgu balstita, ka arT attistas
saskana ar uznéméjdarbibas modeliem, tirgiem un inovaciju, ta biitu jabalsta uz
decentraliz€tas datu sistemas, kuru izveido un uztur ekonomikas operatori. Lai nodroSinatu
rezultativu baterijas pases ievieSanu, baterijas pases tehniskajiem parametriem, datu
prasibam un darbibai batu jaatbilst tehnisko pamatprasibu kopumam. Sadas prasibas biitu
jaizstrada kopa ar prasibam attieciba uz produktu digitalajam pasém, ko prasa citi
Savienibas tiesibu akti par ilgtsp&jigu produktu ekodizainu. Lai nodroSinatu minéto
pamatprasibu efektivu istenosanu, biitu janosaka tehniskas specifikacijas, saistiba ar kuram
butu janem vera Komisijas Eiropas infrastruktiiras savienoSanas instrumenta principi
attieciba uz eDelivery tiklu; min&tas specifikacijas buitu janosaka vai nu ka saskanoti
standarti, uz kuriem tiek publicéta atsauce Eiropas Savienibas Oficialaja Veéstnesi, vai arl —
alternativa varianta — ka Komisijas pienemtas kopigas specifikacijas. Tehniskajiem
parametriem biitu janodroSina, ka baterijas pas€ dati tiek glabati drosa veida, ieverojot

privatuma noteikumus.
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(128)

Regula (ES) 2019/1020 ir paredzgeti visparigi noteikumi par tirgus uzraudzibu un kontroli
attieciba uz produktiem, kas laisti Savienibas tirgi vai kas ienak Savienibas tirgl no treSam
valstim. Lai nodroSinatu, ka baterijas, uz kuram attiecas briva precu aprite, atbilst
prasibam, kuras nodroSina augstu aizsardzibas limeni tadam sabiedribas interesém ka
cilvéku veseliba, cilvéku drosiba, paSuma un vides aizsardziba, un lai nodro§inatu
pienakumu pilnigu izpildamibu, jo Tpasi attieciba uz bateriju pienacigas parbaudes politiku
saskana ar So regulu, Regula (ES) 2019/1020 biitu japieméro ari baterijam un ekonomikas
operatoriem, uz kuriem attiecas 1 regula. Tadel biitu attiecigi jagroza Regulas (ES)

2019/1020 I pielikums.

Regula (ES) 2019/1020 ir noteikts, ka tirgus uzraudzibas iestadeém atbilstiga apméra javeic
pienacigas produktu 1pasibu parbaudes. Ta pieskir Komisijai pilnvaras pienemt IstenoSanas
aktus, lai noteiktu vienotos parbauzu nosacijumus, krit€rijus parbauzu bieZzuma noteikSanai
un parbaudamo paraugu daudzumu saistiba ar konkrétiem produktiem vai produktu
kategorijam. Ming&ta pilnvaru pieskirSana attiecas art uz baterijam, uz kuram attiecas §1

regula, ja ir izpilditi Regula (ES) 2019/1020 paredzgtie nosactjumi.
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(129)  Ar Regulu (ES) 2019/1020 tika ieviesti jauni instrumenti atbilstibas un tirgus uzraudzibas
uzlabos$anai, kuri attiecas arT uz baterijam. Taja ir noteikts, ka Komisija izraugas publisku
dalibvalsts test€Sanas iestadi par Savienibas test€Sanas iestadi attieciba uz konkrétam
produktu kategorijam vai konkrétiem riskiem, kas saistiti ar produktu kategoriju. Baterijas,
uz kuram attiecas St regula, Komisijai ir jaieklauj nakamaja uzaicinajuma paust
ieinteresétibu attieciba uz Savienibas test€Sanas iestazu izraudziSanos, ievérojot Komisijas
IstenoSanas regulu (ES) 2022/1267'. Regula (ES) 2019/1020 ari paredz, ka tirgus
uzraudzibas iestades var veikt kopigas darbibas ar organizacijam, kas parstav ekonomikas
operatorus vai tieSos lietotajus, lai veicinatu atbilstibu, konstatétu neatbilstibu, palielinatu
inform&tibu un sniegtu noradijumus saistiba ar konkrétam produktu kategorijam. Miné&ta
iesp&ja butu japaredz art saistiba ar §1s regulas prasibam. Minétaja konteksta dalibvalstis

vai tirgus uzraudzibas iestades varétu izpétit iesp&ju izveidot bateriju kompetences centrus.

(130)  Baterijas drikstetu laist tirgi tikai tad, ja tas nerada apdraud&jumu cilvéku veselibai,
personu drosibai, IpaSumam vai videi, ja tas uzglaba un lieto paredz&tajam nolikam vai
tados lietoSanas apstaklos, ko var sapratigi paredzet, proti, ja $adi apstakli varétu bt

likumigas un viegli paredzamas cilvéku uzvedibas rezultats.

1 Komisijas Istenosanas regula (ES) 2022/1267 (2022. gada 20. jilijs), ar ko saskana ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2019/1020 nosaka Savienibas testéSanas
iestazu izraudziSanas procediras tirgus uzraudzibas un produktu atbilstibas verifikacijas
vajadzibam (OV L 192, 21.7.2022., 21. lpp.).
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(131)

(132)

Biitu vajadziga procedira, saskana ar kuru ieinteresetas personas tiek informétas par
pasakumiem, ko ieceréts veikt attieciba uz baterijam, kas rada risku cilvéku veselibai,
personu dro$ibai, pasumam vai videi. Sadai procedirai arf biitu jadod iesp&ja tirgus
uzraudzibas iestadém sadarbiba ar attiecigajiem ekonomikas operatoriem savlaicigi rikoties
attieciba uz sadam baterijam. Lai nodrosinatu vienadus nosacijumus §1s regulas
Isteno$anai, biitu japieskir 1stenosanas pilnvaras Komisijai, lai noteiktu, vai pasakumi, ko

dalibvalstis veic attieciba uz neatbilstigam baterijam, ir pamatoti.

Tirgus uzraudzibas iestadem vajadzetu biit atlautam prasit, lai ekonomikas operators veic
korektivas darbibas, ja tas konstatg, ka vai nu baterija neatbilst $is regulas prasibam, vai art
ka ekonomikas operators ir parkapis noteikumus par baterijas laiSanu tirgt vai dariSanu
pieejamu tirgl vai par ilgtsp&ju, droSumu, mark&Sanu un informaciju, vai par piegades

kedes pienacigu parbaudi.
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(133)

(134)

Publiskais iepirkums ir sektors, kas var butiski palidzet samazinat cilvéka darbibas ietekmi
uz vidi un veicinat tirgus parorientéSanu uz ilgtsp&jigakiem produktiem. Ligumslédzgjam
iestadem, ka definéts Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2014/24/ES! un
2014/25/ES?, un ligumslédzejiem, ka definéts Direktiva 2014/25/ES, iepérkot baterijas vai
baterijas saturoSus produktus, biitu janem véra to ietekme uz vidi un biitu janodroS$ina, ka
ekonomikas operatori efektivi ievéro socialas un vidiskas prasibas, lai veicinatu un
stimul&tu tiras un energoefektivas mobilitates un energijas uzkrasanas tirgu un tad¢jadi

sekmétu Savienibas vides, klimata un energgtikas ricibpolitikas mérku sasnieg$anu.

Ir Tpasi batiski, lai Komisija, veicot sagatavoSanas darbus, kad ta pienem delegétos aktus
saskana ar So regulu, rikotu atbilstigas apspriesanas, tostarp ekspertu [imen, un lai $1s
apsprieSanas notiktu saskana ar principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila lestazu
noliguma par labaku likumdo$anas procesu?. Jo Tpasi, lai delegéto aktu sagatavosana
nodros$inatu vienadu dalibu, Eiropas Parlaments un Padome visus dokumentus sanem
vienlaicigi ar dalibvalstu ekspertiem, un min&to iestazu ekspertiem ir sistematiska piekluve

Komisijas ekspertu grupu sanaksmém, kuras notiek delegéto aktu sagatavosana.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/24/ES (2014. gada 26. februaris) par
publisko iepirkumu un ar ko atcel Direkttvu 2004/18/EK (OV L 94, 28.3.2014., 65. Ipp.).
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/25/ES (2014. gada 26. februaris) par
iepirkumu, ko isteno subjekti, kuri darbojas tidensapgades, energétikas, transporta un pasta
pakalpojumu nozargs, un ar ko atce] Direktivu 2004/17/EK (OV L 94, 28.3.2014., 243. lpp.).
OV L 123, 12.5.2016., 1. Ipp.
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(135)  IstenoSanas pilnvaras, kas Komisijai pieSkirtas ar $o regulu un kas nav saistitas ar
konstatéSanu, vai dalibvalstu veiktie pasakumi attieciba uz neatbilstigam baterijam ir
pamatoti vai nav, biitu jarealizeé saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)

Nr. 182/20111.

(136) Ja Komisija noskaidro, ka pazinota strukttira neatbilst vai vairs neatbilst tas pazinojuma
prasibam, tai, izmantojot konsultéSanas procediiru, biitu japienem istenosanas akts, kura
aicina pazinojoSo iestadi veikt vajadzigos korektivos pasakumus, tostarp vajadzibas

gadijuma anulét pazinojumu.

(137)  Jatas vajadzigs steidzamu un nenoveérSamu iemeslu dé€l pienacigi pamatotos gadijumos
saistiba ar cilvéku veselibas vai personu drosibas, vai ipaSuma vai vides aizsardzibu,
Komisijai biitu japienem tulitgji piemé&rojami istenoSanas akti, ar ko nosaka, vai veiktais

valsts pasakums attieciba uz atbilstigu bateriju, kas rada risku, ir pamatots vai nav.

1 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 182/2011 (2011. gada 16. februaris), ar ko
nosaka normas un visparigus principus par dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas
uz Komisijas 1stenoSanas pilnvaru izmantosanu (OV L 55, 28.2.2011., 13. Ipp.).
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(138)

(139)

(140)

Dalibvalstim butu japaredz noteikumi par sodiem, kas piemérojami par $is regulas
parkapumiem, un janodrosina, lai minétie noteikumi tiktu Tstenoti. Paredz&tajiem sodiem
vajadz€tu bt iedarbigiem, samérigiem un atturoSiem. Piem&rojot sodus, ir svarigi, ka
pienacigi tiek nemts véra parkapuma raksturs, smagums, apmers, tas, vai parkapums
izdarfits ti8i un vai tas atkartojas, ka arT tas, cik liela mera atbildiga fiziska vai juridiska
persona sadarbojas ar kompetento iestadi. Sodu piemerosanai jaatbilst Savienibas un valsts
tiesibu aktiem, tostarp piemérojamam procesudlajam garantijam un Eiropas Savienibas

Pamattiesibu hartas principiem.

Ievérojot vajadzibu nodrosinat augstu vides aizsardzibas Iimeni un nemt véra notikumu
atttstibu, pamatojoties uz zinatniskiem faktiem, Komisijai biitu jaiesniedz Eiropas
Parlamentam un Padomei zinojums par §is regulas piemeroSanu un tas ietekmi uz vidi un
ieksgja tirgus darbibu. Zinojuma Komisijai biitu jaieklauj izvert€jums par noteikumiem
attieciba uz ilgtspg&jibas, droSuma, mark&Sanas un informacijas kriterijiem, par bateriju
atkritumu apsaimnieko$anas pasakumiem un par piegades k&des pienacigas parbaudes
prasibam. Vajadzibas gadijuma zinojumam biitu japievieno likumdoSanas priekslikums par

§1s regulas attiecigo noteikumu grozisanu.

Ir japaredz pietiekams laiks, lai ekonomikas operatori varétu izpildit pienakumus, kas
paredzeti Saja regula, un dalibvalstis varétu izveidot administrativo infrastruktiiru, kas
vajadziga tas piemeroSanai. Tapec $is regulas piemérosana biitu jaatliek Iidz dienai, kad

minétos sagatavosanas darbus var sapratigi pabeigt.
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(141)  Lai dalibvalstis varetu pielagot saskana ar Direktivu 2006/66/EK izveidoto razotaju
registru un veikt nepiecieSamos administrativos pasakumus, kas attiecas uz to, ka
kompetentas iestades organize atlaujas pieskirSanas procediiras, un taja pasa laika saglabat
ekonomikas operatoriem vajadzigo reguléjuma nepartrauktibu, Direktiva 2006/66/EK biitu
jaatcel no ... [24 menesi pec ST1s regulas speka staSanas dienas]. Lai nodrosinatu
nepartrauktibu Iidz bridim, kad Komisija saskana ar $o regulu pienem jaunus aprékinasanas
noteikumus un zinoSanas formatus, minétaja direktiva noteiktajiem pienakumiem attieciba
to, ka jauzrauga un jazino par parn€sajamo bateriju savaksanas raditaju, bitu japaliek
speka Iidz 2023. gada 31. decembrim un saistitajiem pienakumiem attieciba uz datu
nositisanu Komisijai biitu japaliek speka [idz 2025. gada 30. jiinijam, min&taja direktiva
noteiktajiem pienakumiem attieciba uz to, ka jauzrauga un jazino par recikl€Sanas procesu
recikléSanas efektivitati biitu japaliek speka lidz 2025. gada 31. decembrim un saistitajiem
pienakumiem attieciba uz datu nositisanu Komisijai biitu japaliek speka Iidz 2027. gada

30. junijam.

(142)  Ir svarigi, lai, 1stenojot So regulu, tiktu nemta veéra ietekme uz vidi, socialo jomu un
ekonomiku. Turklat, lai nodroSinatu vienlidzigus konkurences apstaklus, ir svarigi, lai,
istenojot So regulu, vienlidz tiktu nemtas véra visas attiecigas pieejamas tehnologijas, ar
noteikumu, ka min&tas tehnologijas nodro$ina bateriju pilnigu atbilstibu visam attiecigajam
Saja regula noteiktajam prasibam. Turklat nebiitu jauzliek parmerigs administrativais slogs

ekonomikas operatoriem, jo Tpasi mazajiem un vid€jiem uznémumiem (MVU).
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(143)  Nemot vera to, ka §1s regulas mérkus — proti, veicinat iek$&ja tirgus darbibu un novérst un
samazinat bateriju un bateriju atkritumu negativo ietekmi, lai nodro$inatu augstu cilveku
veselibas, personu drosibas, Ipasuma un vides aizsardzibas Itmeni, — nevar pietiekami labi
sasniegt atseviskas dalibvalstis, bet min€to mérki nepiecieSamas saskanotibas del var labak
sasniegt Savienibas limeni, Savieniba var pienemt pasakumus saskana ar Liguma par
Eiropas Savienibu 5. panta noteikto subsidiaritates principu. Saskana ar miné&taja panta
noteikto proporcionalitates principu $aja regula paredz vienigi tos pasakumus, kas ir

vajadzigi min€to mérku sasniegSanai,

IR PIENEMUSI SO REGULU.
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I nodala

Visparigi noteikumi

1. pants

Prieksmets un darbibas joma

Si regula nosaka prasibas par ilgtspgju, dro§umu, markg&$anu, apzimésanu un informaciju,
kuras ir jaizpilda, lai Savieniba varétu laist tirgt vai nodot ekspluatacija baterijas. Ta
nosaka arT minimalas prasibas paplasinatai razotaja atbildibai, bateriju atkritumu

savakSanai un apstradei un zinoSanai.

Si regula uzliek bateriju pienacigas parbaudes pienakumus ekonomikas operatoriem, kuri
baterijas laiZz tirgti vai nodod ekspluatacija. Ta arT nosaka zala publiska iepirkuma prasibas,

ieperkot baterijas vai produktus, kuros baterijas ir iestradatas.

So regulu piemé&ro visu kategoriju baterijam neatkarigi no to formas, tilpuma, masas,
konstrukcijas, materialu sastava, kimiska sastava, izmantoSanas vai mérka, proti,
parn€sajamam baterijam, baterijam, kas paredz€tas starterim, apgaismes shémai un
aizdedzei (SLI baterijas), vieglo parvietoSanas lidzeklu baterijam (LMT baterijas),
elektrotransportlidzeklu baterijam un ripnieciskam baterijam. To pieméro ar1 baterijam,
kuras ir iestradatas citos produktos vai tiem pievienotas, vai arT ir Tpasi konstruétas, lai tas

iestradatu produktos vai pievienotu tiem.
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II nodalas noltikos, ja var uzskatit, ka tirgt laistas baterijas ietilpst vairak neka viena

kategorija, uzskata, ka tas ietilpst kategorija, uz kuru attiecas visstingrakas prasibas.

4. Gadijumos, kad baterijas elementus vai baterijas modulus dara pieejamus tirgl tieSajam
lietojumam bez turpmakas iestradasanas vai montazas lielakas bateriju paketés vai
baterijas, §1s regulas noltikos uzskata, ka tie ir laisti tirgl ka baterijas, un piemero tas
prasibas, kas paredzetas vislidzigakajai bateriju kategorijai. Gadijumos, kad var uzskatit,
ka §adi baterijas elementi vai baterijas moduli ietilpst vairak neka viena bateriju kategorija,

uzskata, ka tie ietilpst kategorija, uz kuru attiecas visstingrakas prasibas.

5. So regulu nepieméro baterijam, kuras ir iestradatas vai ir pasi konstruétas ta, lai tas

iestradatu:

a)  aprikojuma, kas saistits ar dalibvalstu biitisko dro$ibas intereSu aizsardzibu, ierocos,
municija un militaraja aprikojuma, iznemot produktus, kas nav konkréti paredzeti

militariem nolikiem; un

b)  aprikojuma, kas paredzgts siittSanai kosmosa.
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6. Sis regulas IIT un VIII nodalu nepieméro aprikojumam, kas Tpasi paredzéts kodoliekartu

drosibai, ka definéts Padomes Direktivas 2009/71/Euratom! 3. panta.

2. pants
Merki

Sis regulas merki ir veicinat ieksgja tirgus efektivu darbibu, vienlaikus noverSot un samazinot
bateriju negativo ietekmi uz vidi, un aizsargat vidi un cilvéku veselibu, noveérSot un samazinot

bateriju atkritumu rasanas un apsaimniekosanas negativo ietekmi.

3. pants
Definicijas
1. Saja regula pieméro $adas definicijas:
1)  "baterija" ir jebkura ierice, kas tiesa kimiskas energijas parveide generé elektrisko

energiju, kam ir iek§¢js vai argjs uzkraj¢js un kas sastav no viena vai vairakiem
atkartoti neuzladgjamiem vai atkartoti uzladéjamiem baterijas elementiem, moduliem
vai to paket€m, un ietver bateriju, uz kuru ir attickusies sagatavoSana

atkalizmantoSanai, sagatavoSana parprofiléSanai, parprofileSana vai parraZzoSana;

1 Padomes Direktiva 2009/71/Euratom (2009. gada 25. junijs), ar ko izveido Kopienas
kodoliekartu kodoldrosibas pamatstruktiru (OV L 172, 2.7.2009., 18. Ipp.).
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2)  "bateriju pakete" ir jebkurs tadu baterijas elementu vai modulu kopums, kas ir
savienoti kopa vai ietverti argja korpusa, lai veidotu vienotu bloku, kuru tieSajiem
lietotajiem nav paredzéts sadalit vai atvert;

3)  "baterijas modulis" ir jebkads tadu baterijas elementu kopums, kas ir savienoti kopa
vai ietverti ar&ja korpusa, lai aizsargatu elementus pret ar&ju ietekmi, un ko paredzets
izmantot vai nu atseviski, vai kopa ar citiem moduliem,;

4)  "baterijas elements" ir baterijas elementara funkcionala vieniba, kas sastav no
elektrodiem, elektrolita, korpusa, spailém un — attieciga gadijuma — separatoriem un
satur aktivos materialus, kuriem reaggjot, rodas elektriska energija;

5)  "akftivais materials" ir materials, kas, baterijas elementam izlad&joties, kimiski reage
un ta rada elektrisko energiju vai kas baterijas uzlades laika kimiski reagg un ta
uzkraj elektrisko energiju;

6) "atkartoti neuzladgjama baterija" ir baterija, ko nav paredz&ts atkartoti elektriski
uzladét;

7)  "atkartoti uzlad€jama baterija" ir baterija, ko ir paredzets atkartoti elektriski uzladet;

8)  "baterija ar argju uzkraj&ju" ir baterija, kas ir ipasi konstruéta ta, lai tas energija tiktu
uzglabata tikai viena vai vairakas pievienotas aréjas pierices;
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9)  "parn€sajama baterija" ir baterija, kura ir aizplombéta, kuras masa ir 5 kg vai mazak,
kura nav 1pasi konstruéta ripnieciskai izmantos$anai un kura nav ne

elektrotransportlidzekla baterija, ne LMT baterija, ne SLI baterija;

10) "visparlietojama parn€sajama baterija" ir atkartoti uzladéjama vai neuzladéjama
parn€sajama baterija, kura ir Tpasi konstruéta, lai biitu sadarbspgjiga, un kurai ir viens
no $adiem kopgjiem formatiem: 4,5 V (3R12), podzinelements, D, C, AA, AAA,
AAAA, A23,9 V (PP3);

11) "vieglo parvietoSanas lidzeklu baterija" jeb "LMT baterija" ir baterija, kura ir
aizplombgta, kuras masa ir mazaka par 25 kg vai vienada ar 25 kg un kura 1pasi
konstrugéta, lai nodro$inatu elektroenergiju tadu ritoso transportlidzeklu vilcei, ko var
darbinat vai nu tikai elektromotors, vai elektromotors kombinacija ar cilvéka speku,
ieskaitot L kategorijas transportlidzeklus, kam pieskirts tipa apstiprinajums, Regulas

(ES) Nr. 168/2013' nozimé&, un kura nav elektrotransportlidzekla baterija;

12) "baterija, kas paredz&ta starterim, apgaismes shémai un aizdedzei" jeb "SLI baterija"
ir baterija, kura ir Tpasi konstruéta, lai nodrosinatu elektroenergijas padevi starterim,
apgaismes shémai vai aizdedzei, un kuru transportlidzeklos, citos parvietoSanas

lidzeklos vai cita tehnika var arT izmantot paligfunkciju vai rezerves vajadzibam;

1 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 168/2013 (2013. gada 15. janvaris) par
divu ritenu vai tris ritenu transportlidzeklu un kvadriciklu apstiprinaSanu un tirgus
uzraudzibu (OV L 60, 2.3.2013., 52. Ipp.).
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13)

14)

15)

16)

17)

"rlipnieciska baterija" ir baterija, kura ir Tpasi konstru@ta ripnieciskai izmantoSanai
péc tam, kad uz to ir attieckusies sagatavos$ana parprofiléSanai vai parprofilésana, vai
jebkura cita baterija, kuras masa parsniedz 5 kg un kura nav elektrotransportlidzekla

baterija, LMT baterija vai SLI baterija;

"elektrotransportlidzekla baterija" ir baterija, kas ir Ipasi konstruéta, lai nodroSinatu
elektroenergiju Regula (ES) Nr. 168/2013 noteikto L kategorijas hibrida
transportlidzeklu vai elektrotransportlidzeklu, kuru masa ir lielaka par 25 kg, vilcei,
vai baterija, kura pasi konstruéta, lai nodroSinatu elektroenergiju Regula (ES)
2018/858 noteikto M, N vai O kategorijas hibrida transportlidzeklu vai

elektrotransportlidzeklu vilcei;

"stacionara energiju uzkrajoSo bateriju sist€ma" ir ripnieciska baterija ar ick$gjo
uzkraj&ju, kura ir ipasi konstruéta elektroenergijas uzkrasanai no un piegadasanai uz
elektrotiklu vai elektroenergijas uzkrasanai un piegadasanai tieSajiem lietotajiem,

neatkarigi no ta, kur un kas So bateriju izmanto;
"laist tirgl" nozime bateriju pirmo reizi darit pieejamu Savienibas tirgy;

"darit pieejamu tirgll" nozim€ komercdarbibas gaita par samaksu vai bez maksas

piegadat bateriju izplatiSanai vai izmantoSanai Savienibas tirgy;
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18)

19)

20)

"nodot ekspluatacija" nozime bateriju, kas ieprieks nav laista tirgt, pirmo reizi

izmantot Savieniba tai paredz&taja noliika;

"baterijas modelis" ir baterijas versija, kuras visam vienibam ir tadi pasi tehniskie
raksturlielumi, kas ir biitiski saistiba ar ilgtsp€jas un droSuma prasibam un
mark&Sanas, apzimésanas un informacijas prasibam saskana ar So regulu, un tads pats

modela identifikators;

"baterija, kas rada risku" ir baterija, kas var nelabvéligi ietekmét cilvéku veselibu vai
personu drosibu, Ipasumu vai vidi ta, ka ir parsniegta pakape, ko uzskata par
sapratigu un pienemamu saistiba ar baterijas paredzeto noliku vai parastos vai
sapratigi paredzamos attiecigas baterijas lietoSanas apstaklos, pie ka pieder arT tas
lietoSanas ilgums un — attieciga gadijuma — prasibas, kuras attiecas uz tas laiSanu

ekspluatacija, uzstadiSanu un apkopi;

21) "oglekla péda" ir siltumnicefekta gazu emisiju un siltumnicefekta gazu emisiju
piesaistijumu summa produkta sistéma, kas izteikta ka oglekla dioksida ekvivalents
un balstita uz produkta vidiskas pédas (PVP) pétijumu, kura izmantota viena
ietekmes kategorija — klimata parmainas;
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22)

23)

24)

25)

"ekonomikas operators" ir izgatavotajs, pilnvarotais parstavis, importétajs, izplatitajs,
izpildes pakalpojumu sniedzgjs vai jebkura cita fiziska vai juridiska persona, kam
saskana ar So regulu ir pienakumi saistiba ar bateriju izgatavosanu, sagatavoSanu
atkalizmantoSanai, sagatavoSanu parprofiléSanai, parprofiléSanu vai parrazoSanu,
bateriju dariSanu par pieejamam tirgii vai to laiSanu tirgh, tostarp tieSsaiste, vai

bateriju laiSanu ekspluatacija;

"neatkarigs operators" ir fiziska vai juridiska persona, kas ir neatkariga no
izgatavotaja un razotaja un kas ir tiesi vai netiesi iesaistita bateriju remonta, apkopé
vai parprofilésana, un pie ka pieder atkritumu apsaimniekoSanas operatori,
remont&taji, remontaprikojuma, instrumentu vai rezerves dalu izgatavotaji vai
izplatitaji, ka ari tehniskas informacijas izdeveji, operatori, kas sniedz inspic€Sanas
un testéSanas pakalpojumus, operatori, kas sniedz apmaciSanas pakalpojumus
uzstaditajiem, izgatavotajiem un alternativas degvielas transportlidzeklu aprikojuma

remont&tajiem;

"OR kods" ir matricas kods masinlasama formata, kas nodroSina saiti uz informaciju,

ka noteikts $aja regula;

"baterijas parvaldibas sistema" ir elektroniska ierice, kas kontrolg vai parvalda
baterijas elektriskas un termiskas funkcijas, lai nodros$inatu baterijas droSumu,
sniegumu un ekspluatacijas miizu, kas parvalda un glaba datus par VII pielikuma
uzskaititajiem parametriem, péc kuriem nosaka baterijas veselibas stavokli un
paredzamo darbmiizu, un kas komunicg ar transportlidzekli, vieglo parvietoSanas
lidzekli vai ierici, kura baterija ir iestradata, vai ar publisku vai privatu uzlades

infrastrukturu;
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26)

27)

28)

29)

30)

31)

"ierice" ir jebkura elektriska vai elektroniska iekarta, ka ta definéta
Direktivas 2012/19/ES 3. panta 1. punkta a) apakSpunkta, kas energiju pilniba vai

dalgji sanem vai spg€j sanemt no baterijas;

"uzlades stavoklis" ir baterija pieejama energija, ko izsaka procentos no tas

nominalas kapacitates, ka deklargjis izgatavotajs;

"veselibas stavoklis" ir mérs, kas izsaka atkartoti uzladéjamas baterijas vispargjo
stavokli un tas sp€ju nodrosinat noradito sniegumu salidzinajuma ar tas sakotn&jo

stavokli;

"sagatavoSana atkalizmantoSanai" ir sagatavosana atkalizmantosanai, ka noteikts

Direktivas 2008/98/EK 3. panta 16. punkta;

"sagatavoSana parprofiléSanai” ir jebkura operacija, kuras rezultata baterijas
atkritums vai ta dalas tiek sagatavoti, lai tos varétu izmantot citam noltikam vai

lietojumam neka tas, kuram baterija sakotng&ji bija konstruéta;

"parprofilésana" ir jebkura operacija, kuras rezultata baterija, kas nav baterijas
atkritums, vai tas dalas, tiek izmantotas citam noliikam vai lietojumam neka tas,

kuram baterija sakotn€ji bija konstruéta;
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32)

"parrazoSana" ir jebkura tehniska operacija ar lietotu bateriju, kura ietver visu tas
baterijas elementu un modulu demontazu un izvertéSanu un noteikta skaita baterijas
elementu un modulu — jaunu, lietotu vai no atkritumiem atgiitu — vai citu baterijas
komponentu izmantoSanu, lai atjaunotu baterijas kapacitati vismaz 90 % apméra no
sakotngjas nominalas kapacitates, ja visu atsevisko baterijas elementu veselibas
stavoklis neatskiras vairak ka par 3 % starp elementiem, un kuras rezultats ir baterija,
ko izmanto tam pasam noliikam vai lietojumam, kuram baterija sakotn€ji bija

konstruéta;

33) 'izgatavotajs" ir jebkura fiziska vai juridiska persona, kas izgatavo bateriju vai
pasutijusi baterijas konstrué$anu vai izgatavosanu un kas bateriju tirgo ar savu
nosaukumu vai precu zimi vai laiz to ekspluatacija savam vajadzibam;

34) "tehniskas specifikacijas" ir dokuments, kura noteiktas tehniskas prasibas, kuram
produktam, procesam vai pakalpojumam ir jaatbilst;

35) 'saskanotais standarts" ir standarts, ka definéts Regulas (ES) Nr. 1025/2012 2. panta
1. punkta c) apakSpunkta;

36) "CE zime" ir zZime, ar ko izgatavotajs norada, ka baterija atbilst piemérojamajam
prasibam, ko nosaka Savienibas saskanoSanas tiesibu akti, kas paredz tas uzlikSanu;
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37)

38)

39)

40)

41)

42)

"akreditacija" ir akreditacija, ka definéts Regulas (EK) Nr. 765/2008 2. panta
10. punkta;

"valsts akreditacijas struktiira" ir valsts akreditacijas struktiira, ka definéts

Regulas (EK) Nr. 765/2008 2. panta 11. punkta;

"atbilstibas novertésana" ir process, kura noverte, vai ir ieverotas $aja regula
noteiktas ilgtsp&jas, droSuma, mark@Sanas, informacijas un pienacigas parbaudes

prasibas;

"atbilstibas noveérteSanas struktira" ir struktiira, kas veic atbilstibas noveértéSanas

darbibas, tostarp kalibréSanu, testéSanu, sertificESanu un inspicésanu;

"pazinota struktiira" ir atbilstibas novertésanas struktira, kas pazinota saskana ar

V nodalu;

"bateriju pienaciga parbaude" ir pienakumi, kas uzlikti ekonomikas operatoram
saistiba ar ta parvaldibas sist€mu, riska parvaldibu, treso personu istenotu
verifikaciju un uzraudzibu, kuru veic pazinotas struktiiras, un informacijas izpauSanu
noliika identificét, noverst faktiskos un potencialos socialos un vidiskos riskus, kuri
saistiti ar bateriju izgatavoSanai nepiecieSamo izejmaterialu un otrreizgjo
izejmaterialu sagadi, parstradi un tirdzniecibu, tostarp tadu, ko veic piegadataji kede

un to meitasuzneémumi vai apakSuzne€meji, un Sadiem riskiem pieversties;
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43)

44)

45)

46)

47)

"meitasuznémums" ir juridiska persona, ar kuras starpniecibu tiek Tstenota kontroléta
uznémuma Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2004/109/EK! 2. panta

1. punkta f) apakSpunkta nozimé darbiba;

"matesuznémums" ir uznémums, kurs kontrol€ vienu vai vairakus

meitasuznémumus;

"konfliktu skartas un augsta riska teritorijas" ir konfliktu skartas un augsta riska

teritorijas, ka definéts Regulas (ES) 2017/821 2. panta f) punkta;

"distances Iigumi" ir distances Iigumi, ka definéts Direktivas 2011/83/ES 2. panta
7) punkta;

"razotajs" ir jebkurs izgatavotajs, importetajs vai izplatitajs, vai cita fiziska vai
juridiska persona, kas neatkarigi no izmantotajiem pardosanas pan€mieniem, tostarp

ar distances ligumiem:

a) iedibinats dalibvalsti un izgatavo baterijas ar savu nosaukumu vai precu zimi
vali ir pasitijis bateriju konstru€Sanu vai izgatavoSanu, un pirmo reizi piegada
tas ar savu nosaukumu vai preu zZimi minétas dalibvalsts teritorija, tostarp tas,
kas iestradatas ieric€s, vieglajos parvietoSanas lidzeklos vai citos

transportlidzeklos;

1 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2004/109/EK (2004. gada 15. decembris) par
atklatibas prasibu saskanoSanu attieciba uz informaciju par emitentiem, kuru vertspapirus

atlauts tirgot reguléta tirgii, un par grozijumiem Direktiva 2001/34/EK (OV L 390,
31.12.2004., 38. Ipp.).
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b)

d)

iedibinats dalibvalsti un ar savu nosaukumu vai precu zimi minétas dalibvalsts
teritorija pardod talak baterijas, tostarp tas, kas iestradatas ieric€s, vieglajos
parvietoSanas lidzeklos vai citos transportlidzeklos, ko izgatavojusi citi un uz

kuram nav noradits min&to citu razotaju nosaukums vai precu zime;

iedibinats uznémejdarbibu dalibvalsti un profesionala karta pirmo reizi
minétaja dalibvalsti piegada baterijas, tostarp tas, kas iestradatas ierices,
vieglajos parvietosanas lidzeklos vai citos transportlidzeklos, no citas

dalibvalsts vai no tresas valsts; vai

izmantojot distances ligumus, pardod baterijas dalibvalsti, tostarp tas, kas
iestradatas ieric@s, vieglajos parvietosanas lidzeklos vai citos
transportlidzeklos, tiesi tieSajiem lietotajiem, neatkarigi no ta, vai vini ir

privatas majsaimniecibas, un kas iedibinats cita dalibvalsti vai tresa valstT;

48) 'pilnvarotais parstavis saistiba ar paplasinatu razotaja atbildibu" ir fiziska vai

juridiska persona, kas ir iedibinata dalibvalsti, kura razotajs laiz tirgd baterijas un

kura nav dalibvalsts, kura razotajs ir iedibinats, un ko razotajs iecel saskana ar

Direktivas 2008/98/EK 8.a panta 5. punkta treSo dalu, lai izpilditu minéta razotaja

pienakumus saskana ar §1s regulas VIII nodalu;
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49)

50)

51)

52)

53)

54)

"razotaju atbildibas organizacija" ir tiesibu subjekts, kas vairaku razotaju varda
finansiali vai finansiali un operacionali organizg paplasinatas razotaju atbildibas

pienakumu izpildi;

"baterijas atkritums", ir jebkura baterija, kas ir atkritums, ka definéts

Direktivas 2008/98/EK 3. panta 1. punkta;

"bateriju izgatavoSanas atkritumi" ir bateriju izgatavoSanas procesa izbrakéetie
materiali vai priekSmeti, kurus nevar atkalizmantot ka neatnemamu dalu taja pasa

procesa un kuri ir jareciklg;

"bistama viela" ir viela, kas saskana ar Regulas (EK) Nr. 1272/2008 3. pantu

klasificéta ka bistama;

"apstrade" ir jebkura operacija, ko veic ar bateriju atkritumiem p&c tam, kad tie ir
nodoti objektam skiroSanai, sagatavoSanai atkalizmantoSanai, sagatavoSanai

parprofiléSanai, sagatavosanai reciklé$anai vai recikléSanai;

"sagatavoSana recikl€Sanai" ir bateriju atkritumu apstrade pirms jebkada recikl&éSanas
procesa, kas cita starpa ietver glabasanu, parvietoSanu, bateriju pakeSu demontazu

vai tadu frakciju atdaliSanu, kas nav baterijas dala;
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55) '"brivpratigas savakSanas punkts" ir jebkada bezpelnas, komerciala vai cita
saimnieciska struktiira vai publiska struktiira, kas p&c savas iniciativas iesaistijusies
vai nu pasu, vai citu tieso lietotaju radito parnésajamo bateriju atkritumu un LMT
bateriju atkritumu dalita savaksana, pirms ming&tie bateriju atkritumi tiek nodoti
razotajiem, razotaju atbildibas organizacijam vai atkritumu apsaimniekoS$anas

operatoriem talakai apstradei;

56) "atkritumu apsaimniekoSanas operators" ir jebkura fiziska vai juridiska persona, kas

profesionali nodarbojas ar bateriju atkritumu dalitu savaksanu vai apstradi;

57) "atlauju san€musais objekts" ir uzn€mums vai organizacija, kuram saskana ar

Direktivu 2008/98/EK ir atlauts apstradat bateriju atkritumus;

58) 'reciklétajs" ir jebkura fiziska vai juridiska persona, kas veic recikléSanu atlauju

sanémusa objekta;

59) 'baterijas darbmiizs" ir periods, kas sakas bridi, kad baterija ir izgatavota, un beidzas

bridi, kad baterija kliist par atkritumu;

60) '"recikléSanas efektivitate" ir procentos izteikta attieciba, ko iegiist, par recikletu
uzskatito izlaides frakciju masu dalot ar bateriju atkritumu ielaides frakcijas masu

attieciba pret recikléSanas procesu;
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61) "Savienibas saskanoSanas tiesibu akti" ir jebkur§ Savienibas tiesibu akts, ar ko
saskano produktu tirdzniecibas nosacijumus;

62) '"valsts iestade" ir apstiprinataja iestade vai jebkura cita iestade, kura dalibvalst1 ir
iesaistita tirgus uzraudziba attieciba uz baterijam un ir par to atbildiga;

63) '"pilnvarotais parstavis" ir jebkura fiziska vai juridiska persona, kas ir iedibinata
Savieniba un ir sanémusi rakstisku izgatavotaja pilnvarojumu ta varda pildit
konkretus uzdevumus saistiba ar izgatavotaja pienakumiem saskana ar [V un
VI nodalu;

64) "importetajs" ir jebkura fiziska vai juridiska persona, kas ir iedibinata Savieniba un
laiz tirgii bateriju no kadas tresas valsts;

65) 'izplatitajs" ir jebkura tada fiziska vai juridiska persona piegades k&de, kas nav
izgatavotajs vai import€tajs un kas bateriju dara pieejamu tirgi;

66) '"unikals identifikators" ir unikala rakstzimju virkne bateriju identifikacijai, kas art
nodrosina timekla saiti uz baterijas pasi;

67) '"tieSsaistes platforma" ir tieSsaistes platforma, ka definéts Regulas (ES)

Nr. 2022/2065 3. panta 1) punkta;
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68) "tirgus dalibnieks" ir tirgus dalibnieks, ka definéts Eiropas Parlamenta un Padomes

Regulas (ES) 2019/9431 2. panta 25. punkta.
2. Papildus sa panta 1. punkta noraditajam definicijam pieméro $adas definicijas:

a)  "atkritumi", "atkritumu valditajs" (direktiva — "atkritumu ipasnieks"), "atkritumu
apsaimniekoSana", "atkritumu rasanas noveérsana", "savakSana", "dalita savakSana",
"paplasinatas razotaja atbildibas shema" (direktiva — "razotaja paplasinatas atbildibas
shéma"), "atkalizmantoSana" (direktiva — "atkartota izmantosana"), un "reciklésana"

(direktiva — "parstrade") — ka noteikts Direktivas 2008/98/EK 3. panta;

nn

b)  "tirgus uzraudziba", "tirgus uzraudzibas iestade", "izpildes pakalpojumu sniedzgjs",
"korektivs pasakums", "tieSais lietotajs", "atsaukSana" un "iznemsana", ka ar1
definiciju "risks" saistiba ar prasibam, kas noteiktas §is regulas I, IV, VI, VII,

X nodala un V, VIII un XIII pielikuma — ka noteikts Regulas (ES) 2019/1020

3. panta;

¢) '"neatkarigs agregators", "tirgus dalibnieks" un "energijas uzkrasana" — ka noteikts

Direktivas (ES) 2019/944 2. panta.

1 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/943 (2019. gada 5. junijs) par
elektroenergijas ieks¢jo tirgu (OV L 158, 14.6.2019, 54. Ipp.).
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4. pants

Briva aprite

Dalibvalstis tadu iemeslu del, kas saistiti ar §is regulas aptverto bateriju ilgtsp€jas,
droSuma, mark€Sanas un informacijas prasibam, neaizliedz, neierobeZo un neaizkave Sai

regulai atbilstosas baterijas darit pieejamas tirgl vai laist ekspluatacija.

Dalibvalstis nekave izstadit Sai regulai neatbilstoSas baterijas gadatirgos, izstades,
demonstréjumos vai lidzigos pasakumos, ar nosacijumu, ka labi redzama zime skaidri
norada uz to, ka minétas baterijas neatbilst §is regulas prasibam un ka tas nevar darit
pieejamas tirgi vai laist ekspluatacija Iidz laikam, kad $ada atbilstiba biis nodrosinata.
Demonstrgjot $adas baterijas, attiecigais ekonomikas operators veic atbilstigus pasakumus,

lai nodroSinatu personu drosibu.
5. pants
Baterijam izvirzitas ilgtspejas, drosuma, markésanas un informdcijas prasibas
Baterijas laiz tirgii vai ekspluatacija tikai tad, ja tas atbilst $adam prasibam:

a)  6.1idz 10. panta un 12. panta noteiktajam ilgtsp&jas un droSuma prasibam; un
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b) Il nodala noteiktajam mark&Sanas un informacijas prasibam.

2. Attieciba uz jebkadiem aspektiem, uz ko neattiecas II un Il nodala, baterijas, kuras laistas
tirgli vai ekspluatacija, ievérojot 1. punktu, neapdraud cilvéku veselibu, personu drosibu,

Ipasumu vai vidi.

IT nodala

Ilgtspéjas un droSuma prasibas

6. pants

Vielu ierobezosana

1. Papildus Regulas (EK) Nr. 1907/2006 XVII pielikuma un Direktivas 2000/53/EK 4. panta
2. punkta a) apakSpunkta noteiktajiem ierobezojumiem, baterijas nedrikst saturét tadas
vielas, attieciba uz kuram §Ts regulas I pielikuma ir noteikts ierobezojums, ja vien netiek

ieveroti minéta ierobezojuma nosacijumi.

2. Ja kadas vielas izmantoSana bateriju izgatavoSana vai kadas vielas klatbiitne baterijas to
tirgii laiSanas bridi vai turpmakajas aprites cikla stadijas, tostarp parprofiléSanas laika vai
bateriju atkritumu apstrades laika, rada nepienemamu risku cilvéku veselibai vai videi, kas
nav pienacigi kontrol€ts un ir janovers Savienibas méroga, Komisija saskana ar 89. pantu
pienem delegéto aktu noluika grozit I pielikuma noteiktos ierobezojumus, ievérojot 86.,

87. un 88. panta paredz€to proceduru.
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3. Saskana ar $a panta 2. punktu pienemtos ierobezojumus nepieméro vielas izmantosanai
Regulas (EK) Nr. 1907/2006 3. panta 23. punkta definétaja zinatniskaja izp&teé un

tehnologiju izstradg, kas veikta attieciba uz baterijam.

4. Ja saskana ar §a panta 2. punktu pienemto ierobezojumu nepiemé&ro uz raZojumiem un
procesiem orient&tai p&tniecibai un tehnologiju izstradei, ka definéts Regulas (EK)
Nr. 1907/2006 3. panta 22. punkta, min&to atbrivojumu, ka art maksimalo vielas

daudzumu, uz ko attiecas atbrivojums, norada §is regulas I pielikuma.

5. Lidz 2027. gada 31. decembrim Komisija, kurai palidz ar Regulu (EK) Nr. 1907/2006
izveidota Eiropas Kimikaliju agentiira ("Agenttra"), sagatavo zinojumu par baterijas
eso$am vai to izgatavoSana izmantotam vielam, kas rada bazas, proti, vielam, kam ir
negativa ietekme uz cilvéku veselibu vai vidi vai kas kave recikléSanu, lai iegiitu droSus un
augstas kvalitates otrreiz€jos izejmaterialus. Komisija minéto zinojumu iesniedz Eiropas
Parlamentam un Padomei, detaliz&ti izklastot savus konstatejumus, un apsver atbilstigus

turpmakos pasakumus, tostarp $a panta 2. punkta minéto delegéto aktu pienemsanu.
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7. pants

Elektrotransportlidzeklu bateriju, atkartoti uzladéjamu ripniecisko bateriju

un LMT bateriju oglekla péeda

1. Attieciba uz elektrotransportlidzeklu baterijam, atkartoti uzladéjamam riipnieciskajam

baterijam ar kapacitati virs 2 kWh un LMT baterijam saskana ar ceturtaja dala min&to

IstenoSanas aktu sagatavo oglekla pé&das deklaraciju par katru baterijas modeli katra

razotné, kura ieklauj vismaz $adu informaciju:

a)  administrativa informacija par izgatavotaju;

b) informacija par baterijas modeli;

c¢) informacija par bateriju razotnes geografisko atrasanas vietu;

d)  baterijas oglekla péda, ko aprékina ka oglekla dioksida ekvivalenta kilogramos uz
vienu kWh no kopgjas energijas, ko baterija nodro$ina visa tas paredzamaja
ekspluatacijas muza;

e) baterijas oglekla p&da, kas diferencéta atbilstigi aprites cikla stadijai, ka aprakstits
II pielikuma 4. punkta;

f)  baterijas ES atbilstibas deklaracijas identifikacijas numurs;

g)  saite uz timekla vietni, kur var pieklut ta pétijuma publiskai versijai, ar kuru pamato
oglekla pédas vertibas, kas minétas d) un e) apakSpunkta.
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Oglekla pédas deklaraciju pieméro:

a)  attieciba uz elektrotransportlidzeklu baterijam — no ... [18 m&nesi p&c Sts regulas
speka stasanas dienas] vai no datuma, kas ir 12 ménesi p&c dienas, kad ir stajies
speka vai nu deleggtais akts, vai isteno$anas akts, kas attiecigi minéti ceturtas dalas

a) un b) punkta, atkariba no ta, kur§ datums ir vélak;

b)  attieciba uz atkartoti uzladéjamam riipnieciskam baterijam, iznemot tas, kuram ir
tikai argjais uzkraj€js, — no ... [30 ménesi péc §is regulas speka staSanas dienas] vai
no datuma, kas ir 18 ménesi péc dienas, kad ir stajies spéka vai nu deleggtais akts,
vai TstenoSanas akts, kas attiecigi minéti ceturtas dalas a) un b) apakSpunkta, atkariba

no ta, kur$ datums ir vélak;

c)  attieciba uz LMT riupnieciskam baterijam — no ... [60 m&nesi p&c §is regulas speka
staSanas dienas] vai no datuma, kas ir 18 ménesi pec dienas, kad ir stajies speka vai
nu delegétais akts, vai TstenoSanas akts, kas attiecigi mingti ceturtas dalas a) un

b) punkta, atkariba no ta, kur$ datums ir vélak;

d) attieciba uz atkartoti uzladéjamam riipnieciskam baterijam ar arjo uzkraj&ju — no ...
[84 ménesi péc §1s regulas speka stasanas dienas] vai no datuma, kas ir 18 ménesi
péc dienas, kad stajies spéka vai nu deleggtais akts, vai TstenoSanas akts, kas attiecigi

minéti ceturtas dalas a) un b) apakSpunkta, atkariba no ta, kur§ datums ir velak.

Lidz bridim, kad oglekla pedas deklaracija kluist pieejama, izmantojot 13. panta 6. punkta

min&to OR kodu, oglekla pédas deklaraciju pievieno baterijai.
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Komisija I1dz ... [6 m&neSi péc §1s regulas speka stasanas dienas] attieciba uz

elektrotransportlidzeklu baterijam, [idz ... [18 m&nesi péc $1s regulas speka stasanas dienas]

attieciba uz atkartoti uzladéjamam riipnieciskam baterijam, iznemot tas, kuram ir ar€jais

uzkrajéjs, 11dz ... [42 ménesi pec $1s regulas speka stasanas dienas] attieciba uz LMT
baterijam un Iidz ... [66 m&nesi p&c §1s regulas speka stasanas dienas] attieciba uz

ripnieciskajam baterijam ar ar&ju uzkrajeju pienem:

a)  delegeto aktu saskana ar 89. pantu, ar ko $o regulu papildina, nosakot metodiku
pirmas dalas d) apakSpunkta minétas baterijas oglekla pedas aprékinasanai un

verifikacijai saskana ar II pielikuma izklastitajiem aprékina pamatelementiem;

b)  T1stenoSanas aktu, ar ko nosaka pirmaja dala minétas oglekla pedas deklaracijas
formatu. Min&to TstenoSanas aktu pienem saskana ar 90. panta 3. punkta min&to

parbaudes procediiru.

2. Elektrotransportlidzeklu baterijam, atkartoti uzladéjamam riipnieciskam baterijam ar
kapacitati virs 2 kWh un LMT baterijam ir skaidri saredzams, skaidri salasams un
neizdzéSams mark&jums, kas norada 1. punkta pirmas dalas d) apakSpunkta min&to
baterijas oglekla pedu un deklare, kadai oglekla pédas snieguma klasei atbilst katras

razotnes attiecigais baterijas modelis.
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Attieciba uz pirmaja dala minétajam baterijam tehniska dokumentacija, kas noradita

VIII pielikuma, pierada, ka deklaréta oglekla p&€da un ar to saistita klasificeSana oglekla
pédas snieguma klasg ir aprékinata saskana ar metodiku, kas izklastita delegétajos aktos,
kurus Komisija pienémusi, ieveérojot 1. punkta ceturtas dalas a) apakSpunktu un $a punkta

ceturtas dalas a) apakSpunktu.

Sa punkta pirmas dalas prasibas par oglekla pédas snieguma klasi pieméro no datuma, kas

Ir:

a)  attieciba uz elektrotransportlidzeklu baterijam — ... [36 menesi p€c $is regulas speka
staSanas dienas] vai no datuma, kas ir 18 ménesi pec dienas, kad ir stajies speka vai
nu delegétais akts, vai TstenoSanas akts, kas attiecigi mingti ceturtas dalas a) un

b) punkta, atkariba no ta, kurs datums ir vélak;

b)  attieciba uz atkartoti uzladéjamam riipnieciskam baterijam, iznemot tas, kuram ir
tikai argjais uzkraj€js — ... [48 meénesi pec §1s regulas speka stasanas dienas] vai no
datuma, kas ir 18 ménesi péc dienas, kad ir stajies speka vai nu delegétais akts, vai
istenoSanas akts, kas attiecigi minéti ceturtas dalas a) un b) apakSpunkta, atkariba no

ta, kur§ datums ir vélak;
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c)  attieciba uz LMT rupnieciskam baterijam — ... [78 ménesi p&c §1s regulas speka
stasanas dienas] vai no datuma, kas ir 18 ménesi pec dienas, kad ir stajies speka vai
nu delegétais akts, vai istenoSanas akts, kas attiecigi minéti ceturtas dalas a) un

b) punkta, atkariba no ta, kurs datums ir vélak;

d) attieciba uz atkartoti uzladéjamam riipnieciskam baterijam ar argjo uzkraj&ju — ...
[102 ménesi pec S1s regulas speka stasanas dienas] vai no datuma, kas ir 18 ménesi
péc dienas, kad stajies speka vai nu deleggtais akts, vai TstenoSanas akts, kas attiecigi

minéti ceturtas dalas a) un b) apaksSpunkta, atkariba no ta, kur§ datums ir vélak.

Komisija I1dz ... [ 18 m&nesi p&c $1s regulas speka stasanas dienas] attieciba uz
elektrotransportlidzeklu baterijam, [idz ... [36 m&nesi péc $1s regulas speka stasanas dienas]
attieciba uz atkartoti uzladéjamam ripnieciskajam baterijam, iznemot tas, kuram ir tikai
ar€jais uzkrajgjs, lidz ... [60 menesi pec S$is regulas speka stasanas dienas] attieciba uz LMT
baterijam un I1dz ... [84 m&nesi p&c §1s regulas speka stasanas dienas] attieciba uz atkartoti

uzladéjamam ripnieciskajam baterijam ar ar&ju uzkrajeju pienem:

a)  delegeto aktu saskana ar 89. pantu, ar ko o regulu papildina, nosakot §a punkta
pirmaja dala minétas oglekla pédas snieguma klases. Sagatavojot minéto delegéto

aktu, Komisija nem v&ra nosacijumus, kas izklastiti II pielikuma 8. punkta;

b)  istenoSanas aktu, ar ko nosaka §a punkta pirmaja dala miné€ta mark&juma formatu un
minétaja dala minétas oglekla pedas snieguma klases deklaracijas formatu. Minéto

IstenoSanas aktu pienem saskana ar 90. panta 3. punkta min&to parbaudes procediiru.
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Komisija saskana ar II pielikuma 8. punkta izklastitajiem nosacijumiem reizi trijos gados
parskata snieguma klasu skaitu un tas SkiroSos slieks$nus un attieciga gadijuma pienem
deleggtos aktus saskana ar 89. pantu, lai grozitu snieguma klaSu skaitu un tas skiroSos
sliekSnus noliika nodroS$inat, ka snieguma klases ir reprezentativas tirgus realitatei un tirgus

paredzamajai attistibai.

3. Attieciba uz elektrotransportlidzeklu baterijam, atkartoti uzladéjamam rtipnieciskajam
baterijam ar kapacitati virs 2 kWh un LMT baterijam tehniska dokumentacija, kas minéta
VIII pielikuma, pierada, ka deklaréta aprites cikla oglekla pedas vertiba katras raZzotnes
attiecigajam baterijas modelim nesasniedz maksimalo slieksni, kas noteikts ar delegéto

aktu, kas pienemts, ieveérojot $a punkta treSo dalu.
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Prasibu par aprites cikla oglekla pe&das maksimalo slieksni, kura minéta $a punkta pirmaja

dala, piem&ro no datuma, kas ir:

a)  attieciba uz elektrotransportlidzeklu baterijam — ... [54 menesi p€c $is regulas speka
stasanas dienas] vai no datuma, kas ir 18 ménesi péc dienas, kad ir stajies speka

tresaja dala minétais delegétais akts, atkariba no ta, kur§ datums ir vélak;

b)  attieciba uz atkartoti uzladéjamam rtipnieciskajam baterijam, iznemot tas, kuram ir
tikai argjais uzkraj&js — ... [66 ménesi pec $1s regulas speka stasanas dienas] vai no
datuma, kas ir 18 ménesi péc dienas, kad ir stajies speka tresaja dala minétais

delegéetais akts, atkariba no ta, kur§ datums ir vélak;

c) attieciba uz LMT rupnieciskam baterijam — ... [96 mé&nesi p&c §1s regulas speka
staSanas dienas] vai no datuma, kas ir 18 ménesi p&c dienas, kad ir stajies speka
tresaja dala minctais deleg@tais akts, vai istenoSanas akts, atkariba no ta, kur§ datums

ir velak;

d) attieciba uz atkartoti uzladéjamam riipnieciskajam baterijam ar argjo uzkrajeju — ...
[120 ménesi pec $1s regulas speka staSanas dienas] vai no datuma, kas ir 18 ménesi
péc dienas, kad ir stajies speka tresaja dala ming&tais delegétais akts, atkariba no ta,

kurs datums ir vélak.
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Komisija I1dz ... [36 ménesi pec §1s regulas speka staSanas dienas] attieciba uz
elektrotransportlidzeklu baterijam, [idz ... [54 m&nesi péc $1s regulas speka stasanas dienas]
attieciba uz atkartoti uzladéjamam riipnieciskajam baterijam, iznemot tas, kuram ir ar€jais
uzkrajéjs, 11dz ... [78 ménesi pec $1s regulas speka stasanas dienas] attieciba uz LMT
baterijam un I1idz ... [102 menesi p&c $1s regulas speka stasanas dienas] attieciba uz
ripnieciskajam baterijam ar ar&ju uzkrajéju pienem delegéto aktu saskana ar 89. pantu, ar
ko $So regulu papildina, nosakot $a punkta pirmaja dala minéto aprites cikla oglekla pédas
maksimalo slieksni. Sagatavojot minéto delegéto aktu, Komisija nem véra attiecigos

nosactjumus, kas izklastiti II pielikuma 9. punkta.

Aprites cikla oglekla pe€das maksimala slick$na ievieSana nepiecieSamibas gadijuma

ierosina 2. punkta minéto oglekla p&das snieguma klasu parklasificéSanu.

4. Lidz 2030. gada 31. decembrim Komisija izverte, vai ir iesp&jams $a panta prasibas
attiecinat arT uz parné€sajamam baterijam un vai 3. punkta noteikto prasibu ir iesp&jams
attiecinat uz atkartoti uzladéjamam ripnieciskajam baterijam ar kapacitati 2 kWh vai
zemaku. Minétaja noliika Komisija iesniedz zinojumu Eiropas Parlamentam un Padomei

un apsver, vai veikt piem&rotus pasakumus, tostarp pienemt legislativu aktu priekslikumus.

5. Sa panta 1., 2. un 3. punkts neattiecas uz bateriju, uz kuru ir attiekusies sagatavosana
atkalizmantoSanai, sagatavoSana parprofiléSanai, parprofiléSana vai parraZzoSana, ja baterija

jau ir laista tirgt vai ekspluatacija pirms $adu operaciju veikSanas.
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8. pants
Recikletais saturs ripnieciskajas baterijas, elektrotransportlidzeklu baterijas,

LMT baterijas un SLI baterijas

1. No ... [60 menesi p&c §1s regulas speka stasanas dienas] vai no datuma, kas ir 24 ménesi
péc tresaja dala minéta delegéta akta stasanas spéka dienas, atkariba no ta, kur§ datums ir
velak, riipnieciskajam baterijam ar kapacitati virs 2 kWh, iznemot tas, kuram ir tikai argjais
uzkrajgjs, elektrotransportlidzeklu baterijam un SLI baterijam, kuru aktivais materials satur
kobaltu, svinu, litiju vai nikeli, pievieno dokumentaciju, kura par katru baterijas modeli
gada un par katru razotni ir sniegta informacija par kobalta, litija vai nikela procentualo
Ipatsvaru, kas ir aktiva materiala sastava un ir atgiits no bateriju izgatavoSanas atkritumiem
vai p&cpatérina atkritumiem, un par svina procentualo Ipatsvaru, kas ir baterijas sastava un

ir atgiits no atkritumiem.

Pirmo dalu no ... [120 m&nesi p&c §1s regulas speka stasanas dienas] piemero attieciba uz

LMT baterijam, kuru aktivais materials satur kobaltu, svinu, litiju vai nikeli.
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Lidz ... [36 ménesi péc §1s regulas speka stasanas dienas] Komisija pienem delegéto aktu
saskana ar 89. pantu, lai papildinatu So regulu, nosakot metodiku, ka aprékinat un verificét
§a punkta pirmaja un otraja dala miné&to bateriju kobalta, litija vai nikela procentualo
Ipatsvaru, kas ir aktiva materiala sastava un ir atgits no bateriju izgatavosanas atkritumiem
vai pécpatérina atkritumiem, un par svina procentualo Tpatsvaru, kas ir baterijas sastava un

ir atgiits no atkritumiem, un dokumentacijas formatu.

No ... [96 ménesi péc §1s regulas speka stasanas dienas] attieciba uz riipnieciskajam
baterijam ar kapacitati virs 2 kWh, iznemot tas, kuram ir tikai ar&jais uzkraje;js,
elektrotransportlidzeklu un SL/ baterijam, kuru aktivo materialu sastava ir kobalts, svins,
litijs vai nikelis, VIII pielikuma mingtaja tehniskaja dokumentacija par katru baterijas
modeli gada un katra raZotn@ pierada, ka minéto bateriju aktivais materials satur attiecigi
Sadu kobalta, litija vai nikela minimalo 1patsvaru, kas ir atgiits no bateriju izgatavoSanas
atkritumiem vai pecpaterina atkritumiem, un $adu minimalo svina Ipatsvaru, kas ir

baterijas sastava un ir atgiits no atkritumiem:
a)  kobalts — 16 %;

b)  svins — 85 %;

c) litijs — 6 %;

d)  nikelis — 6 %.
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3. No ... [156 ménesi péc §1s regulas speka stasanas dienas] attieciba uz riipnieciskajam
baterijam ar kapacitati virs 2 kWh, iznemot tas, kuram ir tikai ar&jais uzkrajgjs,
elektrotransportlidzeklu baterijam, LMT baterijam un SL/ baterijam, kuru aktivo materialu
sastava ir kobalts, svins, litijs vai nikelis, VIII pielikuma minétaja tehniskaja
dokumentacija par katru baterijas modeli gada un katra razotn€ pierada, ka min&to bateriju
aktivais materials satur attiecigi $adu kobalta, litija vai nikela minimalo Tpatsvaru, kas ir
atgiits no bateriju izgatavoSanas atkritumiem vai pecpatérina atkritumiem, un sadu

minimalo svina Tpatsvaru, kas ir baterijas sastava un ir atgtts no atkritumiem:
a)  kobalts — 26 %j;

b)  svins — 85 %;

c) litijs— 12 %;

d)  nikelis — 15 %.

PE-CONS 2/23 LB/ica 120
TREE.1.A LV



Sa panta 1., 2. un 3. punkta noteiktas prasibas nepiemeéro baterijam, uz kuram ir attiekusies
sagatavoSana atkalizmantoSanai, sagatavoSana parprofiléSanai, parprofilesana vai
parrazoSana, ja baterijas jau ir laistas tirgii vai nodotas ekspluatacija pirms $adu operaciju

veik$anas.

P&c dienas, kad ir stajies speka delegétais akts, kas pienemts saskana ar 1. punktu, un ne
velak ka 2028. gada 31. decembr1 Komisija noverte, vai, nemot veéra no atkritumiem atgiita
kobalta, svina, litija vai nikela esoSo pieejamibu un prognozeto pieejamibu 2030. un

2035. gada vai to trukumu un nemot veéra tehnikas un zinatnes attistibu, ir lietderigi

parskatit 2.un 3. punkta noraditos mérkraditajus.

Ja tas ir pamatoti un lietderigi, pamatojoties uz novert€jumu, kas veikts saskana ar pirmo
dalu vai saistiba ar citam nozimigam izmainam bateriju tehnologijas, kas ietekm¢ atgiito
materialu tipu, Komisija lidz ... [72 m&nesi p&c §1s regulas spéka stasanas dienas] pienem

deleggto aktu saskana ar 89. pantu, ar ko groza 2. un 3. punkta noraditos mérkraditajus.

Ja tas ir pamatoti un lietderigi, nemot veéra tirgus norises attieciba uz bateriju kimiskajiem
sastaviem, kas ietekmé atgtistamo materialu veidu, Komisija tiek pilnvarota pienemt
deleggtos aktus saskana ar 89. pantu, lai grozitu So regulu, icklaujot citus materialus, kas
nav kobalts, svins, litijs un nikelis, ar konkr&tu minimalo recikl&to materialu Tpatsvaru uz

katru 2. un 3. punkta minéto konkréto materialu.

PE-CONS 2/23 LB/ica 121

TREE.1.A LV



9. pants

Visparlietojamu parnésajamu bateriju snieguma un ilgizturibas prasibas

1. No ... [60 meneSi p&c §1s regulas stasanas speka dienas] vai no datuma, kas ir 24 ménesi
péc 2. punkta minéta delegéta akta staSanas spéka dienas, atkariba no ta, kur§ datums ir
velak, visparlietojamas parné€sajamas baterijas, iznemot podzinelementus, atbilst
I pielikuma izklastito elektrokimiska snieguma un ilgizturibas parametru minimalajam

vertibam, kas noteiktas delegétaja akta, kas pienemts, ievérojot 2. punktu.

2. Lidz ... [48 ménesi p&c §1s regulas speka stasanas dienas] Komisija pienem delegéto aktu
saskana ar 89. pantu, ar ko So regulu papildina, nosakot III pielikuma izklasttto
elektrokimiska snieguma un ilgizturibas parametru obligatas minimalas vertibas

visparlietojamam parn€sajamam baterijam, iznemot podzinelementus.

Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 89. pantu, lai, nemot véra
tehnikas un zinatnes attistibu, grozitu min€tas minimalas vertibas, kas minétas pirmaja
dala, vai pievienotu III pielikuma noteiktajiem parametriem elektrokimiska snieguma un

ilgizturibas parametrus.
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Sagatavojot pirmaja dala minéto delegéto aktu, Komisija apsver vajadzibu samazinat
visparlietojamo parn€sajamo bateriju ietekmi uz vidi visa to aprites cikla, tostarp palielinot
to resursefektivitati, un nem vera attiecigos starptautiskos standartus un mark&Sanas

shémas.

Komisija arT nodrosina, ka pirmaja dala min&to deleggto aktu noteikumiem nav biitiskas
nelabveligas ietekmes uz mingto bateriju droSumu un funkcionalitati vai to iericu, vieglo
parvietoSanas lidzeklu vai transportlidzeklu droSumu un funkcionalitati, kuras §is baterijas
ir iestradatas, uz to pieejamibu cenas zina un tieSo lietotaju izmaksam un uz nozares

konkurétspgju.

Lidz 2030. gada 31. decembrim Komisija izverte, cik iesp&jami ir pasakumi, ar kuriem
pakapeniski aizliegtu atkartoti neuzlad€jamas visparlietojamas baterijas, lai lidz
minimumam samazinatu to ietekmi uz vidi, pamatojoties uz aprites cikla izveértéSanas
metodiku un dzivotspgjigiem alternativiem risinajumiem tiesajiem lietotajiem. Min&taja
noliika Komisija iesniedz zinojumu Eiropas Parlamentam un Padomei un apsver, vai veikt
piemérotus pasakumus, tostarp pienemt tiesibu aktu priekslikumus, lai vai nu pakapeniski

izbeigtu to izmantoSanu, vai noteiktu ekodizaina prasibas.
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10. pants
Atkartoti uzladejamu ripniecisko bateriju, LMT bateriju

un elektrotransportlidzeklu bateriju snieguma un ilgizturibas prasibas

No ... [12 ménesi pé&c §1s regulas speéka stasanas dienas] atkartoti uzladéjamam
ripnieciskajam baterijam ar kapacitati virs 2 kWh, LMT baterijam un
elektrotransportlidzeklu baterijam pievieno dokumentu, kura noraditas IV pielikuma

A dala noteiktas elektrokimiska snieguma un ilgizturibas parametru veértibas.

Attieciba uz §a punkta pirmaja dala min€tajam baterijam VIII pielikuma minétaja
tehniskaja dokumentacija ietver skaidrojumu par tehniskajam specifikacijam, standartiem
un nosacijumiem, kas izmantoti elektroktmiska snieguma un ilgizturibas parametru veértibu
meérisana, aprékinasana vai apléSana. Minétais skaidrojums ietver vismaz IV pielikuma

B dala noteiktos elementus.

No vai nu ... [48 m&neSsi p&c §Ts regulas speka stasanas dienas], vai datuma, kas ir

18 ménesi péc 5. punkta pirmaja dala minéta delegéta akta stasanas speka dienas, atkariba
no ta, kur§ datums ir vélak, atkartoti uzladeéjamas ripnieciskas baterijas ar kapacitati virs

2 kWh, iznemot tas, kuram ir tikai ar€jais uzkrajgjs, atbilst IV pielikuma A dala
noteiktajam elektroktmiska snieguma un ilgizturibas parametru minimalajam veértibam, kas

noteiktas delegétaja akta, kur§ pienemts, ievérojot 5. punkta pirmo dalu.
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3. No vai nu ... [60 m@nesi péc $1s regulas speka staSanas dienas], vai dienas, kas ir
18 ménesus péc 5. punkta otraja dala minéta delegéta akta stasanas spéka, atkariba no ta,
kur§ datums ir veélak, LMT baterijas atbilst IV pielikuma A dala izklastito elektrokimiska
snieguma un ilgizturibas parametru minimalajam vértibam, kas noteiktas delegétaja akta,

kurs pienemts, ieveérojot 5. punkta otro dalu.

4. Sa panta 1., 2. un 3. punkta noteiktas prasibas nepieméro baterijai, uz kuru ir attiekusies
sagatavoSana atkalizmantoSanai, sagatavosana parprofiléSanai, parprofilésana vai
parrazoSana, ja ekonomikas operators, kas bateriju laiz tirgii vai ekspluatacija, pierada, ka
baterija pirms $adu operaciju veikSanas ir laista tirgii vai ekspluatacija pirms datumiem,

kuros minétie pienakumi klaist piem&rojami saskana ar min€tajiem punktiem.

5. Lidz ... [30 ménesi p&c §1s regulas speka stasanas dienas] Komisija pienem delegéto aktu
saskana ar 89. pantu, ar ko So regulu papildina, nosakot IV pielikuma A dala noteikto
elektrokimiska snieguma un ilgizturibas parametru minimalas veértibas, kuras jasasniedz
atkartoti uzladéjamam riipnieciskajam baterijam ar kapacitati virs 2 kWh, iznemot tas,

kuram ir tikai argjais uzkrajgjs.
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Lidz ... [42 ménesi péc §1s regulas speka stasanas dienas] Komisija pienem delegéto aktu
saskana ar 89. pantu, ar ko So regulu papildina, nosakot IV pielikuma A dala noteikto
elektrokimiska snieguma un ilgizturibas parametru minimalas veértibas, kuras jasasniedz

LMT baterijam.

Izstradajot pirmaja un otraja dala minétos deleggtos aktus, Komisija apsver vajadzibu
samazinat atkartoti uzladéjamu riipniecisko bateriju ar kapacitati virs 2 kWh, iznemot tas,
kuram ir tikai ar€jais uzkrajejs, un LMT bateriju ietekmi uz vidi visa to aprites cikla un
nodroS$ina, ka delegéto aktu noteikumiem nav butiskas negativas ietekmes uz minéto
bateriju funkcionalitati vai to iericu, vieglo parvietoSanas lidzeklu vai citu transportlidzeklu
funkcionalitati, kuras §s baterijas ir iestradatas, uz to pieejamibu cenas zina un uz nozares

konkurétspgju.

6. Komisija tiek pilnvarota pienemt deleg€tos aktus saskana ar 89. pantu, lai grozitu
IV pielikuma noteiktos elektrokimiska snieguma un ilgizturibas parametrus, nemot véra
tirgus norises un tehnikas un zinatnes attistibu, tostarp jo Tpasi saistiba ar tehniskajam
specifikacijam, ko sniedz neformala UNECE darba grupa, kas nodarbojas ar

elektrotransportlidzeklu un vides jautajumiem.
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11. pants

Parnésajamu bateriju un LMT bateriju iznemamiba un nomainamiba

1. Jebkura fiziska vai juridiska persona, kas laiz tirgt produktus ar iestradatam parnésajamam
baterijam, nodroSina, ka minétas baterijas ir tieSajam lietotajam viegli iznemamas un
nomainamas jebkura bridt produkta darbmiiza laika. Mingtais pienakums attiecas tikai uz
baterijam kopuma, nevis uz atseviskiem elementiem vai citam dalam, kas ieklautas §adas

baterijas.

Parn€sajamu bateriju uzskata par tieSajam lietotajam viegli iznemamu, ja to var iznemt no
produkta, izmantojot komerciali pieejamus instrumentus un neizmantojot specializetus
instrumentus, ja vien tos nenodrosina bez maksas kopa ar produktu, pasizstradatus

instrumentus, siltumenergiju vai §kidinatajus, lai produktu demont&tu.

Jebkura fiziska vai juridiska persona, kas laiz tirgli produktus ar iestradatam parnésajamam
baterijam, nodrosina, ka min&tajiem produktiem ir pievienotas instrukcijas un droSuma
informacija par bateriju izmantoSanu, iznemSanu un nomainiSanu. Minétas instrukcijas un
minéto droSuma informaciju dara pastavigi pieejamu tieSsaist€ publiski pieejama timekla

vietng tieSajiem lietotajiem viegli saprotama veida.

Sis punkts neskar jebkadus Tpasus noteikumus, kas nodrosina augstaku vides un cilveku
veselibas aizsardzibas Itmeni attieciba uz parnésajamu bateriju iznpemamibu un
nomainamibu tieSajiem lietotajiem, kas noteikti Savienibas tiesibu aktos par elektriskajam
un elektroniskajam iekartam, ka definéts Direktivas 2012/19/ES 3. panta 1. punkta

a) apakSpunkta.
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2. Atkapjoties no 1. punkta, $adi produkti, kuros iestradatas parn€sajamas baterijas, var biit

konstruéti ta, lai bateriju varétu iznemt un nomainit tikai neatkarigi profesionali:

a) 1ierices, kuras ir 1pasi konstruétas ta, lai galvenokart darbotos tada vidg, kas regulari
tiek paklauta tidens §lakatam, Gidens pluismam vai iegremdéSanai tident, un kuras ir

paredzets mazgat vai skalot;

b)  profesionalas mediciniskas atteldiagnostikas un radioterapijas ierices, ka definéts
Regulas (ES) 2017/745 2. panta 1. punkta, un in vitro diagnostikas mediciniskas
ierices, ka defin€ts Regulas (ES) 2017/746 2. panta 2. punkta.

Sa punkta a) apakspunkta noteikta atkape ir piemérojama tikai tad, ja $ada atkape ir

nepiecieSama, lai nodro$inatu lietotaja drosibu un ierices droSumu.

3. Sa panta 1. punkta noteiktos pienakumus nepieméro, ja ir vajadziga energijas padeves
nepartrauktiba un ir nepiecieSams pastavigs savienojums starp produktu un attiecigo
parn€sajamo bateriju, lai nodrosinatu lietotaja drosibu un ierices droSumu vai — attieciba uz
produktiem, kuru galvena funkcija ir vakt un sniegt datus — datu integritates apsveérumu

del.
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4. Komisija tiek pilnvarota pienemt deleggtos aktus saskana ar 89. pantu, lai grozitu $a panta
2. punktu, ieklaujot papildu produktus, kas jaatbrivo no $a panta 1. punkta noteiktajam
iznemamibas un nomainamibas prasibam. Sadus deleggtos aktus pienem, tikai nemot véra
tirgus norises un tehnikas un zinatnes attistibu, un ar nosacijumu, ka pastav zinatniski
pamatotas bazas par tieso lietotaju drosibu, iznemot vai nomainot parné€sajamo bateriju, vai
gadijumos, kad pastav risks, ka tiesie lietotaji, iznemot vai nomainot bateriju, parkaptu

produkta droSuma prasibas, kas paredzetas piemerojamos Savienibas tiesibu aktos.

5. Jebkura fiziska vai juridiska persona, kas laiz tirgti produktus ar iestradatam LMT
baterijam, nodro$ina, ka min&tas baterijas, ka ar1 atseviski bateriju elementi, kas ieklauti
bateriju paketg, ir neatkarigam profesionalim viegli iznemami un nomainami jebkura bridi

produkta darbmiiza laika.

6. Sa panta 1. un 5. punkta noliika parnésajamu vai LMT bateriju uzskata par viegli
nomainamu tad, ja p&c iznemsanas no ierices vai vieglajiem parvietosanas lidzekliem to
var aizstat ar citu saderigu bateriju, neietekmgjot minétas ierices vai vieglo parvietosanas

lidzeklu funkciongSanu vai sniegumu, vai droSumu.
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Jebkura fiziska vai juridiska persona, kas laiz tirgti produktus ar iestradatam parn€sajamam
baterijam vai LMT baterijam, nodroSina, ka min&tas baterijas neatkarigiem profesionaliem
un tieSajiem lietotajiem ir pieejamas par sapratigu un nediskrimingjoSu cenu ka to iericu
rezerves dalas, ko $adas baterijas darbina, vismaz piecus gadus péc attieciga ierices modela

pedgjas vienibas laiSanas tirgi.

Programmatiiru neizmanto tam, lai liktu Sk&rslus iespgjam nomainit parnésajamu bateriju
vai LMT bateriju vai to galvenos komponentus ar citu saderigu bateriju vai galvenajiem

komponentiem.
Komisija publicg noradijumus, kas atvieglo §a panta saskanotu piem&rosanu.
12. pants
Stacionaru energiju uzkrajoso bateriju sistému drosums

Stacionaras energiju uzkrajoso bateriju sisteémas, kas laistas tirgti vai ekspluatacija, ir

droSas to normalas darbibas un izmantoSanas laika.
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2. Lidz ... [12 ménesi péc §1s regulas speka stasanas dienas] VIII pielikuma minéta tehniska

dokumentacija:

a)  pierada, ka stacionaras energiju uzkrajoso bateriju sistémas atbilst 1. punkta
prasibam, un ietver pieradijumus, ka tas ir sekmigi parbauditas attieciba uz
V pielikuma ieklautajiem droSuma parametriem, izmantojot miisdienigu testéSanas
metodiku. DroSuma parametrus pieméero vienigi tiktal, ciktal attiecigajai stacionarajai
energiju uzkrajoSo bateriju sist€émai pastav attiecigs apdraudéjums, ja to izmanto

saskana ar izgatavotaja paredz€tajiem nosacijumiem;

b) ietver novértéjumu par stacionaras energiju uzkrajoso bateriju sistémas iesp&jamiem

drosibas apdraud&jumiem, kas nav apliikoti V pielikuma;

c) ietver pieradijumus, ka b) punkta minétie apdraud&jumi ir sekmigi mazinati un

testéti; Sadai test€Sanai izmanto miisdienigas testéSanas metodikas;
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d)  ietver ietekmes mazinasanas noradijumus, ja varétu rasties identificetie

apdraud€jumi, pieméram, ugunsgreks vai eksplozija.

Tehnisko dokumentaciju parskata, ja baterija tiek sagatavota atkalizmantoSanai, sagatavota

parprofiléSanai, tiek parrazota vai parprofiléta.

3. Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 89. pantu, lai nemot véra

tehnikas un zinatnes attistibu, grozitu V pielikuma noteiktos droSuma parametrus.

III nodala

MarkeSanas, apziméSanas un informacijas prasibas

13. pants

Bateriju markésana un apzimésana

1. No ... [36 ménesi pec $Ts regulas speka staSanas dienas] vai no datuma, kas ir 18 ménesi
p&c 10. punkta mingta stenoSanas akta stasanas speka dienas, atkariba no ta, kur$ datums ir
velak, baterijas apzime ar mark&umu, kas satur VI pielikuma A dala noteikto visparigo

informaciju par baterijam.
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2. No ... [36 ménesi p&c §1s regulas speka stasanas dienas] vai no datuma, kas ir 18 ménesi
p&c 10. punkta minéta istenoSanas akta stasanas spéka dienas, atkariba no ta, kur$ datums ir
vélak, atkartoti uzladeéjamas parnésajamas baterijas, LMT baterijas un SL/ baterijas apzimée

ar mark&umu, kas satur informaciju par to kapacitati.

3. No ... [36 ménesi pec $Ts regulas stasanas speka dienas] vai no datuma, kas ir 18 ménesi
p&c 10. punkta mingta TstenoSanas akta stasanas spéka dienas, atkariba no ta, kur$ datums ir
velak, neuzladgjamas parnésajamas baterijas apzimé ar mark&umu, kas satur informaciju
par to minimalo vid€jo darbilgumu, kad tas izmanto specifiskos lietojumos, un ar

mark€&jumu, uz kura noradits "nav atkartoti uzladéjama".

4. No ... [24 m@nesi pec $Ts regulas speka stasanas dienas], visas baterijas apzim¢e ar bateriju
dalitas savaksanas simbolu ("dalitas savaksanas simbols"), ka noradits VI pielikuma

B dala.

Dalitas savaksanas simbols aiznem vismaz 3 % no baterijas lieclakas skaldnes virsmas

laukuma, neparsniedzot 5 X 5 cm.

Cilindriskiem baterijas elementiem dalitas savakSanas simbols aiznem vismaz 1,5 % no

baterijas virsmas laukuma, neparsniedzot 5 x 5 cm.
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Ja baterijas izméeri ir tadi, ka dalitas savakSanas simbols biitu mazaks par 0,47 x 0,47 cm,
baterija nav jaapzimé ar minéto simbolu. Ta vieta uz iepakojuma uzdruka dalitas

savaksanas simbolu, kura izmeri ir vismaz 1 X 1 cm.

5. Visas baterijas, kas satur vairak neka 0,002 % kadmija vai vairak neka 0,004 % svina,

apzimg ar attieciga metala kimisko simbolu: Cd vai Pb.

Attiecigo kimisko simbolu, kas norada smago metalu saturu, uzdruka zem dalitas
savakSanas simbola, un tas aiznem vismaz vienu ceturto dalu no p&d€ja minéta simbola

laukuma.

6. No ... [42 m@nesi pec $Ts regulas speka staSanas dienas] visas baterijas apzime ar QR kodu,

ka izklastits VI pielikuma C dala. Ar OR kodu tiek nodrosinata piekluve:

a)  attieciba uz LMT baterijam, riipnieciskajam baterijam ar kapacitati virs 2 kWh un

elektrotransportlidzeklu baterijam — baterijas pasei saskana ar 77. pantu;

b) attieciba uz citam baterijam — saitei uz piemérojamo informaciju, kas min&ta $§a panta
1.-5. punkta, atbilstibas deklaracijai, kas min&ta 18. panta, zinojumam, kas min&ts
52. panta 3. punkta, un informacijai par 74. panta 1. punkta a)-f) apakSpunkta min&to

bateriju atkritumu raSanas novér$anu un apsaimniekoSanu;
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c) attieciba uz SLI baterijam — kads daudzums no baterijas aktivaja materiala esosa
kobalta, svina, litija vai nikela, kas aprékinats saskana ar 8. pantu, ir atgiits no

atkritumiem.
St informacija ir pilniga, atjauninata un preciza.

7. Sa panta 1. 1idz 6. punkta min&to mark&jumu un OR kodu uz baterijas uzdruka vai iegrave
redzami, salasami un neizdz&Sami. Ja baterijas Tpatnibu vai izméra d€l tas nav iesp&jams
vai nav pamatoti, mark&jumus un OR kodu uzliek iepakojumam un baterijas

pavaddokumentiem.

8. Komisija tiek pilnvarota saskana ar 89. pantu pienemt delegétos aktus noliika grozit $o
regulu, lai noteiktu alternativus vieda mark@juma veidus izmantoSanai QR koda vieta vai

papildus OR kodam, nemot véra tehnikas un zinatnes attistibu.

0. Baterijas, uz kuram ir attiekusies sagatavoSana atkalizmantoSanai, sagatavoSana
parprofilésanai, parprofilésana vai parrazoSana, apzimé ar jauniem mark&jumiem vai tas
apzimé ar apzim&jumiem saskana ar So pantu, kuri satur tadu informaciju par to statusa

mainu saskana ar XIII pielikuma 4. punktu, kura ir pieejama, izmantojot QR kodu.

10. Komisija I1dz ... [24 ménesi péc §1s regulas speka staSanas dienas] pienem istenoSanas
aktus, ar ko $a panta 1., 2. un 3. punkta min€tajam mark&uma prasibam nosaka saskanotas
specifikacijas. Min&tos 1stenosSanas aktus pienem saskana ar parbaudes procediiru, kas

minéta 90. panta 3. punkta.
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14. pants

Informdcija par bateriju veselibas stavokli un paredzamo darbmiizu

1. No ... [12 m&nesi p&c §1s regulas speka stasanas dienas] atjauninatus datus par
parametriem, p&c kuriem nosaka baterijas veselibas stavokli un paredzamo darbmiizu, ka
izklastits VII pielikuma, ieklauj stacionaro energiju uzkrajoso bateriju sistemu, LMT

bateriju un elektrotransportlidzeklu bateriju parvaldibas sistema.

2. LasiSanas rezima piekluvi 1. punkta noteiktaja bateriju parvaldes sistema esoSajiem
VII pielikuma mingto parametru datiem, ievérojot bateriju izgatavotaja intelektuala
IpaSuma tiesibas, bez diskriminacijas nodrosina fiziskai vai juridiskai personai, kura
bateriju likumigi iegadajusies, tostarp neatkarigiem operatoriem vai atkritumu
apsaimniekoSanas operatoriem, vai jebkurai treSai personai, kas rikojas to varda, jebkura

bridi noluka:

a)  darit bateriju pieejamu neatkarigiem agregatoriem vai tirgus dalibniekiem ka dalu no

energijas uzkrasanas sisteémas;

b)  izvertet baterijas atlikuSo vertibu vai atlikuso darbmtizu un turpmaku izmantoSanas

sp&ju, pamatojoties uz baterijas veselibas stavokla aplésém;

c) veicinat baterijas sagatavoSanu atkalizmantoSanai, sagatavoSanu parprofiléSanai,

parprofiléSanu vai parrazosanu.
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Baterijas parvaldibas sisteéma ietver programmatiras atiestatiSanas funkciju, ja ekonomikas
operatoriem, kuri veic sagatavoSanu atkalizmantoSanai, sagatavoSanu parprofilésanai,
parprofiléSanu vai parrazosanu, ir jaaugSupielade cita baterijas parvaldibas sist€mas
programmatiira. Ja tiek izmantota programmatiiras atiestatiSanas funkcija, sakotngjo
baterijas izgatavotaju neuzskata par atbildigu par baterijas droSuma vai funkcionalitates
parkapumu, ko var€tu attiecinat uz baterijas parvaldibas sistémas programmattru, kas

augSupieladéta péc baterijas laiSanas tirgd.

Komisija tiek pilnvarota pienemt delegéto aktu saskana ar 89. pantu, lai grozitu

VII pielikuma noteiktos parametrus bateriju veselibas stavokla un paredzama darbmuza
noteikSanai, nemot véra tirgus norises un tehnikas un zinatnes attistibu un lai nodroSinatu
sinergijas ar parametriem, kas noteikti ANO vispargjos tehniskajos noteikumos Nr. 22 par
transportlidzeklos iebtivétu bateriju ilgizturibu elektrificétajiem transportlidzekliem,

pienacigi nemot vera bateriju izgatavotaja intelektuala Ipasuma tiesibas.

Sa panta noteikumus pieméro papildus tiem, kas paredz&ti Savienibas tiesibu aktos par

transportlidzeklu tipu apstiprinasanu.
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IV nodala
Bateriju atbilstiba

15. pants

Pienémums par bateriju atbilstibu

1. Lai nodroSinatu un verific€tu bateriju atbilstibu 9., 10., 12., 13., 14. un 78. panta
noteiktajam prasibam, veic testus, merjjumus un aprékinus, izmantojot uzticamas, precizas
un reproduc€jamas metodes, kuras nemtas veéra visparatzitas misdienigas metodes un ar
kuram iegiito rezultatu nenoteiktiba ir uzskatama par zemu, tostarp standartos izklastitas
metodes, uz kuram $aja noluka Eiropas Savienibas Oficialaja Veéstnest ir publicétas

atsauksmes.

2. Saskanoto standartu merkis ir pec iesp&jas vairak simulét realos lietoSanas apstaklus,

vienlaikus saglabajot standarta testus.
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3. Pienem, ka baterijas, kas atbilst saskanotiem standartiem vai to dalam, uz ko Eiropas
Savienibas Oficialaja Veéstnesr ir public@tas atsauces, atbilst 9., 10., 12., 13., 14. un
78. panta noteiktajam prasibam tada méra, kada $adi saskanotie standarti vai to dalas
aptver minétas prasibas, un — attieciga gadijuma — tada méra, kada tiek sasniegtas attieciba

uz mingtajam prasibam noteiktas minimalas vertibas, ievérojot 9. un 10. pantu.

16. pants
Kopigas specifikdcijas

1. [zn@muma gadijumos Komisija var pienemt istenoSanas aktus, ar ko nosaka kopigas
specifikacijas 9., 10., 12., 13., 14. un 78. panta izklastitajam prasibam vai 15. panta

1. punkta mingtajiem testiem, ja:

a) uz min€tajam prasibam vai testiem neattiecas tadi saskanotie standarti vai to dalas, uz

ko Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnest ir publicétas atsauces;

b)  Komisija ir pieprasijusi vienai vai vairakam Eiropas standartizacijas organizacijam

izstradat saskanotu standartu attieciba uz minétajam prasibam vai testiem; un
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c)  irizpildits vismaz viens no §adiem nosacijumiem:

1)  Komisijas pieprasijumu nav akcept&jusi neviena no Eiropas standartizacijas

organizacijam,

i1)  Komisija konstaté nepamatotu kavésanos prasito saskanoto standartu

pienemsana, vai

iii) Eiropas standartizacijas organizacija ir izstradajusi standartu, kas pilniba

neatbilst Komisijas pieprasijumam.

Mingtos TstenoSanas aktus pienem saskana ar parbaudes procediiru, kas minéta 90. panta

3. punkta.

Sagatavojot Tstenosanas akta projektu, ar ko nosaka kopigas specifikacijas, Komisija nem
vera attiecigo struktiiru vai ekspertu grupas viedoklus un pienacigi apspriezas ar visam

attiecigajam ieinteres€tajam personam.

2. Pienem, ka baterijas, kas atbilst kopigajam specifikacijam vai to dalam, atbilst 9., 10., 12.,
13., 14. un 78. panta noteiktajam prasibam tada mera, kada sadas kopigas specifikacijas vai
to dalas aptver minétas prasibas un — attieciga gadijuma — tada méera, kada tiek sasniegtas

attieciba uz minétajam prasibam noteiktas minimalas vertibas, ievérojot 9. un 10. pantu.
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3. Ja Eiropas standartizacijas organizacija ir pienémusi saskanoto standartu un ierosinajusi
Komisijai publicét atsauci uz to Eiropas Savienibas Oficidlaja Vestnest, Komisija noverté
saskanoto standartu saskana ar Regulu (ES) Nr. 1025/2012. Kad atsauci uz saskanoto
standartu publicé Eiropas Savienibas Oficialaja Veéstnesi, Komisija atce] 1. punkta mingtos

IstenoSanas aktus vai to dalas, kas attiecas uz tam pasam prasibam vai testiem, kuri minéti

1. punkta.
17. pants
Atbilstibas novertésanas procediiras
1. Bateriju atbilstibu 6., 9., 10., 12., 13. un 14. panta prasibam noverte saskana ar vienu no

sadam proceduram:
a)  baterijam, ko izgatavo sérijveida:

1) "A modulis — Iek$gja razoSanas kontrole", kas izklastits VIII pielikuma A dala;

vai

ii)  "DI modulis — RazoSanas procesa kvalitates nodrosinasana", kas izklastits

VIII pielikuma B dala;
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b)  baterijam, ko neizgatavo sérijveida:

1)  "A modulis — Iek$&ja razoSanas kontrole", kas izklastits VIII pielikuma A dala,
vai
i1) "G modulis — Atbilstiba, pamatojoties uz vienibas verificéSanu", kas izklastits

VIII pielikuma C dala.

2. Bateriju atbilstibu 7. un 8. panta noteiktajam prasibam novért€ saskana ar vienu no $adam
procediram:
a)  "DI1 modulis — Razosanas procesa kvalitates nodrosinasana", kas izklastits

VIII pielikuma B dala, baterijam, ko izgatavo sérijveida; vai

b) "G modulis — Atbilstiba, pamatojoties uz vienibas verificéSanu", kas izklastits

VIII pielikuma C dala, baterijam, ko neizgatavo sérijveida.

3. To bateriju papildu atbilstibas novertéSanu, uz kuram ir attiekusies sagatavosana
atkalizmantoSanai, sagatavosana parprofilésanai, parprofiléSana vai parrazosana, veic
saskana ar procediiru "A modulis — Ieks$gja razoSanas kontrole", kas izklastits

VIII pielikuma A dala, nemot véra 6., 9., 10, 12., 13. un 14. panta noteiktas prasibas.
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4. Dokumentu sagatavoSanu un saraksti saistiba ar bateriju atbilstibas noveérteésanas
procediram veic tas dalibvalsts oficialaja valoda vai valodas, kura ir iedibinata pazinota
struktiira, kas veic atbilstibas novértéSanas procediiras, vai minétajai iestadei pienemama

valoda vai valodas.

18. pants
ES atbilstibas deklaracija

1. ES atbilstibas deklaracija apliecina, ka ir pieradita atbilstiba 6. [idz 10. un 12., 13. un

14. panta noteiktajam prasibam.

2. ES atbilstibas deklaracijai ir IX pielikuma sniegta parauga struktiira, taja ir VIII pielikuma
izklastitajos attiecigajos modulos noraditie elementi, un to regulari atjaunina. To tulko
valoda vai valodas, ko nosaka dalibvalsts, kura bateriju laiz vai dara pieejamu tirgt vai
nodod ekspluatacija. To sagatavo elektroniska formata, un péc pieprasijuma to sniedz

papira formata.

3. Ja uz bateriju attiecas vairak neka viens Savienibas tiesibu akts, kurs prasa ES atbilstibas
deklaraciju, tiek sagatavota vienota ES atbilstibas deklaracija attieciba uz visiem $adiem
Savienibas tiesibu aktiem. Minétaja deklaracija norada attiecigos Savienibas tiesibu aktus

un atsauces uz to publikacijam.
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4. Izgatavotajs, sagatavojot ES atbilstibas deklaraciju, uznemas atbildibu par baterijas

atbilstibu prasibam, kas noteiktas $aja regula.

5. Neskarot 3. punktu, lai samazinatu administrativo slogu ekonomikas operatoriem, vienotu
ES atbilstibas deklaraciju var veidot viena vai vairakas atseviskas ES atbilstibas

deklaracijas, kas jau sagatavotas saskana ar citu Savienibas tiesibu aktu vai aktiem.
19. pants
CE zimes visparéjie principi
Uz CE zimi attiecas vispargjie principi, kas izklastiti Regulas (EK) Nr. 765/2008 30. panta.
20. pants
CE zimes uzlikSanas noteikumi un nosacijumi

1. CE 7imi baterijai uzliek redzami, salasami un neizdze$ami. Ja baterijas Tpatnibu dél tas nav

iesp&jams vai nav pamatoti, CE zimi uzliek iepakojumam un baterijas pavaddokumentiem.
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2. CE 7imi uzliek pirms baterijas laiSanas tirgli vai nodoSanas ekspluatacija.

3. Pec CE zimes norada pazinotas struktiiras identifikacijas numuru, kad tas prasits saskana ar
VIII pielikumu. Min&to identifikacijas numuru uzliek vai nu pati pazinota struktiira, vai

péc tas noradijumiem to uzliek izgatavotajs vai ta pilnvarots parstavis.

4. P&c CE zimes un 3. punkta minéta identifikacijas numura attieciga gadijuma var noradit
jebkadu piktogrammu vai citu zZimi, kas bridina par 1pasu risku, izmantosanu vai jebkadu

apdraud@jumu saistiba ar baterijas izmantoSanu, glabasanu, apstradi vai transportéSanu.

5. Dalibvalstis izmanto spéka esoSos mehanismus, lai nodrosinatu CE zimes izmantoSanas
kartibas pareizu piemé&roSanu, un minetas zimes neatbilstigas izmantoSanas gadijuma

attiecigi rikojas.
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V nodala

Atbilstibas novertéSanas struktiiru pazinoSana

21. pants

PazinoSana

Dalibvalstis Komisijai un pargjam dalibvalstim pazino struktiiras, kuras ir pilnvarotas veikt

atbilstibas novertéSanas uzdevumus saskana ar So regulu.

22. pants

Pazinojosas iestades

1. Dalibvalstis izraugas pazinojoSo iestadi, kas ir atbildiga par tadu proceduru izveidi un
veikSanu, kuras nepiecieSamas, lai novert€tu un pazinotu atbilstibas noveértésanas

struktiiras un uzraudzitu pazinotas struktiiras, tostarp to atbilstibu 27. pantam.

2. Dalibvalstis var nolemt, ka 1. punkta min&€to novért€sanu un uzraudzibu veic valsts
akreditacijas struktira, ka definéts Regula (EK) Nr. 765/2008 un saskana ar minétas

regulas noteikumiem.
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3. Ja pazinojosa iestade §a panta 1. punkta min€to novertéSanu, pazinosanu vai uzraudzibu
delege vai ka citadi uztic veikt kadai struktiirai, kas nav valsts parvaldes iestade, minéta
struktiira ir juridiska persona, mutatis mutandis atbilst 23. panta noteiktajam prasibam un ir

sp&jiga uznemties no tas darbibam izrietosas saistibas.

4. Pazinojosa iestade uznemas pilnu atbildibu par 3. punkta minétas struktiiras veiktajiem

uzdevumiem.

23. pants

Prasibas pazinojosam iestadém

1. PazinojoSo iestadi izveido ta, lai nebiitu nekada intereSu konflikta ar atbilstibas

novertéSanas struktaram.

2. Pazinojosa iestade ir organiz€ta un darbojas ta, lai nodrosinatu savu darbibu objektivitati

un taisnigumu.

3. Pazinojosa iestade ir organizeta ta, lai visus Iémumus par atbilstibas novérteésanas
struktiiras pazinoSanu pienemtu kompetentas personas, kas nav tas paSas personas, kuras
novertejusas atbilstibas noveértéSanas struktiiras, kas iesniedz pazinosanas pieteikumu

saskana ar 28. pantu.
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4. Pazinojosa iestade nepiedava un neveic darbibas, ko veic atbilstibas noveértésanas
struktiiras, un nesniedz konsultaciju pakalpojumus uz komercialiem vai konkurences

pamatiem.

5. Pazinojosa iestade nodroSina iegiitas informacijas konfidencialitati. Tomer ta apmainas ar
informaciju par pazinotajam iestadém gan ar Komisiju, gan ar citu dalibvalstu

pazinojosajam iestadém un citam attiecigam valsts iestadem.
6. Pazinojosas iestades riciba ir pietieckams skaits kompetentu darbinieku un pietickams
finans€jums, kas vajadzigs savu pienakumu pienacigai izpildei.
24. pants
Piendkums informét par pazinojosam iestadem

Dalibvalstis informé Komisiju par savam atbilstibas novérteésanas struktiiru noveértéSanas un
pazinoSanas procediiram un pazinoto struktiiru uzraudzibas procediiram, ka ar1 par jebkadam

izmainam Sajas proceduras.

Komisija min&to informaciju dara publiski pieejamu.
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25. pants

Prasibas attieciba uz pazinotajam struktiiram

PazinoSanas noliika atbilstibas novertesanas struktiira atbilst 2. [idz 11. punkta noteiktajam

prasibam.

Atbilstibas noverteésanas struktiiru izveido saskana ar dalibvalsts tiestbu aktiem, un ta ir

juridiska persona.

Atbilstibas noveért€sanas struktiira ir tresa persona, kura ir neatkariga no darjjumdarbibas
un attieciba uz baterijam, ko ta noverte, jo 1pasi no bateriju izgatavotajiem, bateriju
izgatavotaju tirdzniecibas partneriem vai bateriju izgatavotaja razotnés investgjoSiem

akcionariem, no citam pazinotajam struktiiram un pazinoto struktiiru uzp€mumu

Atbilstibas novertéSanas struktiira, tas augstaka limena vadiba un darbinieki, kas ir
atbildigi par atbilstibas novert€sanas uzdevumu veikSanu, nav novert€jamas baterijas
konstruktori, izgatavotaji, piegadataji, importetaji, izplatitaji, uzstaditaji, pircji, Ipasnieki,
lietotaji vai apkalpotdji, ne arT min€to personu parstavji. Minétais aizliegums neliedz
izmantot novertétas baterijas, kas ir vajadzigas atbilstibas novertéSanas strukttras darbibai,

vail izmantot $adas baterijas personigdm vajadzibam.
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Atbilstibas novertesanas struktiira, tas augstaka limena vadiba un darbinieki, kas ir
atbildigi par atbilstibas novertéSanas uzdevumu veikSanu, nav tiesi saistiti ar minéto
bateriju konstrué€Sanu, izgatavosanu, tirdzniecibu, import€Sanu, izplatiSanu, uzstadiSanu,
lietoSanu vai apkalposanu un neparstav minétajas darbibas iesaistitas personas. Tie
neiesaistas nekadas darbibas, kas var€tu biit pretruna to [émuma neatkaribai vai to
godpratibai attieciba uz atbilstibas novertésanas darbibam, par kuriem tie ir pazinoti. Tas jo

pasi attiecas uz konsultaciju pakalpojumiem.

Atbilstibas novertesanas struktiira nodroS$ina, ka tas matesuznémuma vai masasuznémumu,
meitasuznémumu vai apakSuznéméju darbibas neietekmg atbilstibas novertésanas darbibu

konfidencialitati, objektivitati vai taisnigumu.
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Atbilstibas novértésanas struktiira un tas darbinieki atbilstibas novertéSanas darbibas veic
ar visaugstako profesionalo integritati un vajadzigo tehnisko kompetenci konkrétaja joma
un darbojas bez spiediena un pamudinajumiem, jo Ipasi finansiala rakstura, kas varétu
ietekmét to Iémumu vai to atbilstibas novertésanas darbibu rezultatus, 1pasi attieciba uz

personam vai personu grupam, kuras ir ieinteresétas So darbibu rezultatos.

Atbilstibas novertésanas struktiira spgj veikt visus atbilstibas novertésanas uzdevumus, kas
tai uzticeti VIII pielikuma, periodiskas revizijas saskana ar 48. panta 2. punktu un tresas
personas verifikaciju saskana ar 51. pantu, attieciba uz kuram ta ir pazinota, neatkarigi no
ta, vai Sos uzdevumus veic pati atbilstibas noveérteésanas struktiira vai tie tiek veikti tas

varda un tas atbildiba.

Atbilstibas noveért€sanas strukttiras riciba vienmér un attieciba uz katru VIII pielikuma
izklastito atbilstibas novértéSanas procediiru, periodiskajam revizijam saskana ar 48. panta
2. punktu un tresas personas verifikaciju saskana ar 51. pantu, un attieciba uz katru bateriju

kategoriju, attieciba uz kuram ta ir pazinota, ir:

a)  nepiecieSamie darbinieki ar tehniskadm zinasanam un pietieckamu un piemérotu

pieredzi atbilstibas novertésanas uzdevumu veiksanai;

b)  nepiecieSamie atbilstibas novertéSanas procediiru apraksti, kas nodroSina minéto

procediiru parredzamibu un iesp€ju tas atkartot;
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c) pienaciga kartiba un procediiras, ka darbibas, kuras struktiira veic ka pazinota

struktiira, nodalit no citiem uzdevumiem,;

d) nepiecieSamas procediiras atbilstibas noveértéSanas uzdevumu veikSanai, kuras
pienacigi nem veéra uznémuma lielumu, nozari, kura tas darbojas, strukttru, attiecigas
baterijas tehnologijas sarezgitibas pakapi un to, vai attiecigais razosanas process ir

masveidigs vai s€rijveida.

Atbilstibas noverteSanas struktiirai ir vajadzigie Iidzekli, lai pienacigi veiktu tehniskus un
administrativus uzdevumus, kas saistiti ar tas atbilstibas noveértéSanas darbibam, un tai ir
piekluve visai nepiecieSamajai informacijai, test€Sanas aprikojumam vai telpam. Tas ietver
ieks€jo procediiru, vispargjas politikas, ricibas kodeksu vai citu ieks$€jo noteikumu izveidi
un parraudzibu, konkrétu uzdevumu uzdoSanu darbiniekiem un atbilstibas novertejuma

Iémumu pienemsanu, tos nedeleggjot apakSuznémejam vai meitasuznémumam.
7. Darbiniekiem, kas ir atbildigi par atbilstibas novertésanas uzdevumu veiksanu, ir:

a)  pienaciga tehniska un profesionala apmaciba, kas aptver visas atbilstibas
novertesanas darbibas, attieciba uz kuram atbilstibas novérteSanas struktira ir

pazinota;
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b)  pietickamas zinasanas par to veikto noveért€jumu prasibam un atbilstoSas pilnvaras

veikt minétos novertgjumus;

c) atbilstosas zinaSanas un izpratne par 6. Iidz 10. panta, 12., 13. un 14. panta un 48.
lidz 52. panta noteiktajam prasibam un pienakumiem, par 15. panta minétajiem
piemérojamajiem saskanotajiem standartiem un par 16. pantd minétajam kopigajam
specifikacijam, un par Savienibas saskanoSanas tiesibu aktu un valsts tiesibu aktu

attiecigajiem noteikumiem;

d) prasme sastadit sertifikatus, dokumentaciju un zinojumus, kas pierada, ka ir veikta

atbilstibas noveértésana.

8. Tiek garantéta atbilstibas noveérteSanas strukturas, tas augstaka I[imena vadibas un par

atbilstibas noveérteésanas uzdevumu veiksanu atbildigo darbinieku objektivitate.

Augstaka limena vadibas un par atbilstibas noveértéSanas uzdevumu veikSanu atbildigo
darbinieku atalgojums nav atkarigs no atbilstibas noveért€jumu skaita vai min&to

novert&jumu rezultatiem.

0. Atbilstibas noverteSanas struktiirai ir apdroSinata civiltiesiska atbildiba, ja vien atbildibu
neuznemas valsts saskana ar valsts tiesibu aktiem pazinojosaja dalibvalsti vai ja dalibvalsts

pati nav tiesi atbildiga par atbilstibas noverteSanu.
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10. Atbilstibas novertesanas struktiiras darbinieki glaba dienesta noslépumus attieciba uz visu
informaciju, kas iegiita, veicot atbilstibas novertésanas uzdevumus saskana ar
VIII pielikumu, periodiskas revizijas saskana ar 48. panta 2. punktu vai tre$as personas
verifikaciju saskana ar 51. pantu, iznemot attieciba uz pazinojoso iestadi un tas dalibvalsts

valsts iestadem, kura ta darbojas. IpaSumtiesibas tiek aizsargatas.

11. Atbilstibas noverteésanas struktiira piedalas attiecigajas standartizacijas darbibas un
darbibas, ko veic saskana ar 37. pantu izveidota pazinoto struktiiru nozariska koordinacijas
grupa, vai nodroSina, ka tas darbinieki, kas atbild par atbilstibas novertésanas uzdevumu
veikSanu, ir informéti par $adam darbibam, un ka visparigas pamatnostadnes piemero

minétas grupas administrativos 1&mumus un sagatavotos dokumentus.

26. pants

Pienemums par pazinoto struktiiru atbilstibu

Ja atbilstibas novertesanas struktiira pierada savu atbilstibu krit€rijiem, kas noteikti attiecigajos
saskanotajos standartos vai to dalas, uz kuriem Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnest publicgtas
atsauces, pienem, ka ta atbilst 25. panta noteiktajam prasibam, ciktal piemerojamie saskanotie

standarti attiecas uz miné€tajam prasibam.
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27. pants

Pazinoto struktiru filiales un apaksligumu slegsana

1. Ja pazinota struktira konkrétus uzdevumus saistiba ar atbilstibas novertéSanu uztic
apakSuznémeéjam vai izmanto meitasuznémumu, ta parliecinas, ka apakSuzneémejs vai
meitasuznémums atbilst 25. panta noteiktajam prasibam, un attiecigi informe pazinojoso
iestadi.

2. Pazinota struktiira uznemas pilnu atbildibu par apakSuznéméju vai meitasuznémumu

veiktajiem uzdevumiem neatkarigi no ta, kur tie iedibinati.

3. Pazinota struktiira var uzticét darbibas apakSuznéméjam vai darbibu veikSanai izmantot

meitasuznémumu tikai tad, ja klients tam piekrit.

4. Pazinota struktiira pazinojosas iestades vajadzibam glaba attiecigos dokumentus saistiba ar
apakSuznéméja vai meitasuznémuma kvalifikaciju novert€§jumu un attieciba uz veikto

darbu saskana ar 48. panta 2. punktu un 51. pantu, un VIII pielikumu.
28. pants
Pazinosanas pieteikums

1. Atbilstibas noveértéSanas struktiira iesniedz pazinoSanas pieteikumu tas dalibvalsts

pazinojosajai iestadei, kura ta iedibinata.
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PazinoSanas pieteikumam pievieno atbilstibas novértéSanas darbibu aprakstu,

VIII pielikuma izklastita atbilstibas noveértésanas modula vai modulu aprakstu vai 48. panta
2. punkta un 51. panta izklastito procediiru aprakstu un to bateriju aprakstu, attieciba uz
kuram atbilstibas novertesanas struktiira pazino, ka ta ir kompetenta, ka arT attieciga
gadijuma valsts akreditacijas struktiiras izsniegtu akreditacijas sertifikatu, kas apliecina, ka

atbilstibas noverteSanas struktiira atbilst 25. panta noteiktajam prasibam.

Ja attieciga atbilstibas novertésanas struktiira nevar uzradit $a panta 2. punkta minéto
akreditacijas sertifikatu, ta iesniedz pazinojosai iestadei visus dokumentaros pieradijumus,
kas nepiecieSami, lai verific€tu, atzitu un regulari uzraudzitu tas atbilstibu 25. panta
noteiktajam prasibam, tostarp attiecigu dokumentaciju, kas pierada, ka atbilstibas

novertesanas struktiira ir neatkariga 25. panta 3. punkta nozime.
29. pants
Pazinosanas procediira

Pazinojosa iestade pazino tikai tas atbilstibas novertésanas struktiiras, kuras atbilst

25. panta noteiktajam prasibam.
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Pazinojos$a iestade par katru 1. punkta min&to atbilstibas novértéSanas strukttiru nosiita
pazinojumu Komisijai un pargjo dalibvalstu pazinojosajam iestadém, izmantojot Komisijas

izstradato un parvaldito elektronisko pazinoSanas riku.

Pazinojuma ieklauj pilnigu informaciju par atbilstibas novertéSanas darbibam, atbilstibas
novertésanas moduli vai moduliem vai 48. panta 2. punkta un 51. panta izklastitajam

procediiram, attiecigo bateriju kategorijam un attiecigo kompetences apliecinajumu.

Ja pazinoSana ir veikta, neizmantojot 28. panta 2. punkta minéto akreditacijas sertifikatu,
pazinojosa iestade iesniedz Komisijai un paréjam dalibvalstim dokumentarus pieradijumus,
kuri apliecina atbilstibas noverté€Sanas strukttiras kompetenci un pasakumus, ar ko
nodrosina, ka ming&ta struktura tiks regulari uzraudzita un ka ta joprojam atbildis 25. panta

noteiktajam prasibam.

Attieciga atbilstibas novertéSanas struktiira pazinotas struktiiras darbibas veic tikai tada
gadijuma, ja Komisija vai pargjas dalibvalstis nav paudusas iebildumus divu nedglu laika
no pazinosSanas briza, ja pazinojuma ir ieklauts 28. panta 2. punkta minétais akreditacijas
sertifikats, vai divu ménesu laika no pazinoSanas briza, ja pazinojuma ir ieklauti $a panta
4. punkta minétie dokumentarie pieradijumi. Saja regula par pazinoto struktiiru uzskata

tikai §adu atbilstibas noverté$anas struktaru.

Pazinojosa iestade Komisijai un pargjam dalibvalstim pazino par visam turpmakajam

izmainam 2. punkta minétaja pazinojuma.
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30. pants

Pazinoto struktiiru identifikdcijas numuri un saraksti

1. Komisija katrai pazinotajai struktiirai pieskir identifikacijas numuru. Ta pieskir vienu

numuru, pat ja struktiira ir pazinota saskana ar vairakiem Savienibas tiesibu aktiem.

2. Komisija dara publiski pieejamu un regulari atjaunina saskana ar So regulu pazinoto
strukttiru sarakstu, tostarp tam pieskirtos identifikacijas numurus un atbilstibas

noverteéSanas darbibas, attieciba uz kuram tas ir pazinotas.

31. pants

Izmainas pazinojumos

1. Ja pazinojosa iestade ir noskaidrojusi vai ir tikusi inform&ta, ka pazinota strukttra vairs

neatbilst 25. panta noteiktajam prasibam vai ka ta nepilda savus pienakumus, pazinojosa

iestade attiecigi ierobezo, aptur vai anul€ pazinojumu atkariba no ta, kada mera attieciga

struktlira nav sp&jusi nodro§inat atbilsttbu min&tajam prasibam vai izpildit mingtos

pienakumus. Ta nekavgjoties attiecigi inform& Komisiju un pargjas dalibvalstis.
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Ja pazinojums, ieveérojot 1. punktu, ir ierobezots, apturéts vai anuléts vai ja pazinota
struktiira ir beigusi darboties, pazinojosa iestade veic attiecigus pasakumus, lai
nodroS$inatu, ka minétas struktiras dokumentus apstrada cita pazinota struktiira vai tie pec

pieprasijuma ir pieejami atbildigajam pazinojoSam un tirgus uzraudzibas iestadeém.

32. pants

Pazinoto struktiiru kompetences apsaubisana

Komisija izmekl€ visus gadijumus, kuros tai ir Saubas vai ja tai ir paustas Saubas, - jo Tpasi
no ekonomikas operatoru un citu attiecigo ieinteres€to personu puses, - par pazinotas

strukttiras kompetenci vai sp&ju turpinat pildit tai piem&rojamas prasibas un pienakumus.

Pazinojosa iestade p&c pieprasijuma sniedz Komisijai visu informaciju, kas attiecas uz

attiecigas struktiiras pazinoSanas pamatojumu vai §is struktiiras kompetences saglabasanu.

Komisija nodroSina, ka visa sensitiva informacija, kas iegiita izmekl€Sanas gaita, tiek

apstradata ka konfidenciala informacija.
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Ja Komisija noskaidro, ka pazinota struktiira neatbilst vai vairs neatbilst sava pazinojuma
prasibam, ta pienem istenosanas aktu, kura prasa pazinojosajai dalibvalstij veikt vajadzigos
korektivos pasakumus, tostarp vajadzibas gadijuma anulét pazinojumu. Minéto TstenoSanas

aktu pienem saskana ar konsultéSanas procediiru, kas minéta 74. panta 2. punkta.

33. pants

Pazinoto struktiiru pienakumi to darbibas laika

Pazinota struktiira atbilstibas novértéSanu veic saskana ar 48. panta 2. punkta, 51. panta vai
VIII pielikuma izklastitajam atbilstibas novertéSanas procediiram, ka noteikts saskana ar

29. pantu veiktas pazinoSanas tvéruma.

Pazinota struktiira atbilstibas noveértéSanu veic samerigi, izvairoties radit nevajadzigu slogu
ekonomikas operatoriem un pienacigi nemot véra uznémuma lielumu, nozari, kura tas
darbojas, uznémuma struktiiru, novertéjamas baterijas sarezgitibas pakapi un to, vai
attiecigais razoSanas process ir masveida vai s€rijveida. Pazinota struktiira tomér ieveéro tik
lielu stingribu un tik augstu aizsardzibas Itmeni, kads ir nepieciesams, lai nodrosinatu

attiecigas baterijas un ekonomikas operatoru atbilstibu Sai regulai.
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Ja pazinota struktiira konstat€, ka nav izpilditas piemérojamas prasibas, kas noteiktas

6. 11dz 10. panta un 12., 13., 14., 49. un 50. panta, atbilstoSajos saskanotajos standartos, kas
minéti 15. panta, kopigajas specifikacijas, kas minétas 16. panta, vai citas tehniskajas
specifikacijas, ta prasa izgatavotajam vai citam attiecigajam ekonomikas operatoram veikt
atbilstigus korektivos pasakumus, gaidot otro un galigo atbilstibas novertéjumu, iznemot
gadijumus, kad trikumus nav iesp&jams noverst. Ja trikumus nevar noverst, pazinota

struktiira neizdod atbilstibas sertifikatu vai apstiprinajuma I€émumu.

Ja atbilstibas uzraudzibas gaita pec apstiprinajuma l[émuma izdoSanas pazinota struktiira
konstate, ka atbilstibas vairs nav, ta pieprasa, lai attiecigi izgatavotajs vai 48. panta
1. punkta mingtais ekonomikas operators veic atbilstigus korektivos pasakumus, un

vajadzibas gadijuma apstiprindjuma lémumu aptur vai anulég.

Ja 4. punkta minétie korektivie pasakumi netiek veikti vai nedod vélamo rezultatu,

pazinota struktiira apstiprindjuma lémumu attiecigi ierobezo, aptur vai anulg.
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34. pants

Pazinoto struktiiru léemumu parsidzésana
Dalibvalstis nodrosina, ka ir pieejama pazinoto struktiiru lémumu parsiidzéSanas procediira.
35. pants
Pazinoto struktiiru pienakumi informdacijas sniegsana
1. Pazinota struktiira informé pazinojoso iestadi par:

a)  atbilstibas sertifikata vai apstiprinagjuma [émuma atteikSanu, ierobezoSanu,

apturéSanu vai anulésanu;
b) jebkadiem apstakliem, kas ietekme tas pazinosanas tv€rumu vai nosacijumus;

c) visiem informacijas pieprasijumiem par atbilstibas novert€sanas darbibam, ko ta

sanémusi no tirgus uzraudzibas iestadém;

d)  péc pieprasijuma — atbilstibas novertéSanas darbibam, kas veiktas tas pazinoSanas

tv€ruma, un visam citam veiktajam darbibam, tostarp parrobezu darbibam un

apaksligumu slégSanu.
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2. Pazinota struktiira citam pazinotajam struktiiram, kas veic Iidzigas atbilstibas novérteéSanas
darbibas, kuras attiecas uz tam pasam bateriju kategorijam, sniedz attiecigu informaciju par

jautajumiem saistiba ar:
a)  negativiem un — p&c pieprasijuma — pozitiviem atbilstibas noveért§jumiem; un
b)  apstiprinagjuma [émuma ierobezoSanu, apturéSanu vai anulésanu.
36. pants
Pieredzes un labas prakses apmaina
Komisija gada, lai starp dalibvalstu iestadém, kas ir atbildigas par pazinoSanas politiku, tiktu
organiz€ta pieredzes un labas prakses apmaina.
37. pants

Pazinoto struktiru koordinacija

Komisija nodroSina to, lai starp pazinotajam strukttram tiktu izveidota attieciga koordinacija un

sadarbiba un lai §ada koordinacija un sadarbiba norisinatos pazinoto strukttru nozaru koordinacijas

grupa.

Pazinotas struktiiras nozaru koordinacijas grupas darba piedalas tiesi vai ar ieceltu parstavju

starpniecibu.
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VI nodala
Ekonomikas operatoru pienakumi,

kas nav VII un VIII nodala noteiktie pienakumi

38. pants

Izgatavotdju pienakumi

1. Laizot bateriju tirgt vai ekspluatacija, tostarp izgatavotaja pasa vajadzibam, izgatavotajs

nodroSina, ka baterija:

a)  ir konstru€ta un izgatavota saskana ar 6. Iidz 10. pantu un 12. un 14. pantu un tai ir
pievienotas skaidras, saprotamas un salasamas instrukcijas un droSuma informacija
tieSajiem lietotajiem viegli saprotama valoda vai valodas, ka noteikusi dalibvalsts,

kura bateriju paredzets laist tirgii vai nodot ekspluatacija; un
b)  ir mark&ta un apziméta saskana ar 13. pantu.

2. Pirms baterijas laiSanas tirgi vai nodosanas ekspluatacija izgatavotaji sagatavo
VIII pielikuma minéto tehnisko dokumentaciju un veic attiecigo 17. panta minéto

atbilstibas noveértéSanas procediiru vai nodroS$ina, ka ta tiek veikta.
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Ja ar attiecigo 17. panta min&to atbilstibas novértéSanas procediiru ir pieradits, ka baterija
atbilst piem&rojamam prasibam, izgatavotaji sagatavo ES atbilstibas deklaraciju saskana ar

18. pantu un uzliek CE zimi saskana ar 19. un 20. pantu.

Izgatavotaji 10 gadus péc baterijas laiSanas tirgii vai ekspluatacija valsts iestazu
vajadzibam glaba IX pielikuma miné&to tehnisko dokumentaciju un ES atbilstibas

deklaraciju.

Izgatavotaji nodroSina, ka ir ieviestas procediiras, ar kuram nodroSina, ka sé€rijveida razotas
baterijas saglaba atbilstibu Sai regulai. To darot, izgatavotaji pienacigi nem véra izmainas
razoSanas procesa vai baterijas konstrukcija vai raksturlielumos un izmainas 15. panta
mingtajos saskanotajos standartos, 16. panta minétajas kopigajas specifikacijas vai citas
tehniskajas specifikacijas, uz kuru pamata ir deklaréta baterijas atbilstiba vai kuras piemé&ro

tas atbilstibas verificé$ana.

Izgatavotaji nodrosina, ka uz baterijam, kuras tie laiz tirgt, ir modela identifikacija un
partijas vai s€rijas numurs, vai produkta numurs vai cits identifikacijas elements. Ja
baterijas izmérs vai veids to nelauj, prasito informaciju norada uz iepakojuma vai baterijas

pavaddokumenta.
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7. Izgatavotaji uz baterijas norada savu nosaukumu, registréto tirdzniecibas nosaukumu vai
registréto precu zimi, savu pasta adresi, noradot vienotu kontaktpunktu, un, ja tada ir,
timekla vietnes adresi un e-pasta adresi. Ja tas nav iesp&jams, prasito informaciju norada uz
iepakojuma vai baterijas pavaddokumenta. Kontaktinformaciju norada tieSajiem lietotajiem
un tirgus uzraudzibas iestadém viegli saprotama valoda vai valodas, ka noteikusi
dalibvalsts, kura bateriju paredzets laist tirgli vai ekspluatacija, un ta ir skaidra, saprotama

un salasama.

8. [zgatavotaji nodroSina piekluvi VII pielikuma noteikto parametru datiem 14. panta
1. punkta min&taja baterijas parvaldibas sistéma saskana ar minétaja panta noteiktajam

prasibam.

0. Izgatavotaji, kas uzskata vai kam ir iemesls uzskatit, ka baterija, ko tie ir laidusi tirgt vai
ekspluatacija, neatbilst vienai vai vairakam piemérojamam prasibam, kuras izklastitas 6.
Iidz 10. panta un 12., 13. un 14. panta, nekavgjoties veic korektivos pasakumus, kas
nepiecieSami, lai nodro§inatu baterijas atbilstibu vai attieciga gadijuma to iznemtu vai
atsauktu. Turklat, ja baterija rada risku, izgatavotaji nekavéjoties par to informé tas
dalibvalsts tirgus uzraudzibas iestadi, kuras tirgii tie bateriju ir darijusi pieejamu, un sniedz
detaliz&tu informaciju, jo Ipasi par neatbilstibu un par visiem veiktajiem korektivajiem

pasakumiem.
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10. P&c pamatota valsts iestades pieprasijuma izgatavotaji minétajai valsts iestadei viegli
saprotama valoda vai valodas sniedz visu informaciju un dokumentaciju, kas nepiecieSama,
lai pieraditu baterijas atbilstibu 6. Iidz 10. panta un 12., 13. un 14. panta noteiktajam
prasibam. Min&to informaciju un dokumentaciju sniedz elektroniska formata un — pec
pieprasijuma — papira formata. P&c minétas valsts iestades pieprasijuma izgatavotaji ar to
sadarbojas jebkura pasakuma, kas tiek veikts, lai noverstu riskus, kurus rada baterija, ko tie

laidusi tirgii vai ekspluatacija.

11. Ekonomikas operatorus, kas veic sagatavosanu atkalizmantoSanai, sagatavoSanu
parprofilésanai, parprofilesanu vai parrazosanu un laiz tirgii vai ekspluatacija bateriju, kam

veikta kada no min€tajam operacijam, $aja regula uzskata par izgatavotajiem.

39. pants

Baterijas elementu un baterijas modulu piegadataju pienakumi

Baterijas elementu un baterijas modulu piegadataji, kad tie izgatavotajam piegada baterijas
elementus vai modulus, sniedz informaciju un dokumentaciju, kas nepiecieSama §ts regulas prasibu

izpildei. Mingto informaciju un dokumentaciju sniedz bez maksas.

PE-CONS 2/23 LB/ica 167
TREE.1.A LV



40. pants

Pilnvaroto parstavju pienakumi
1. Izgatavotajs ar rakstisku pilnvarojumu var iecelt pilnvarotu parstavi.

Pilnvarota parstavja pilnvarojums ir spéka tikai tad, ja pilnvarotais parstavis to ir rakstiski

akceptgjis.

2. Pilnvarota parstavja pilnvarojuma neietilpst 38. panta 1. punkta un 48. [idz 52. panta

noteiktie pienakumi un pienakums sagatavot tehnisko dokumentaciju.

3. Pilnvarotais parstavis veic uzdevumus, kas noraditi no izgatavotaja sanemtaja
pilnvarojuma. Pilnvarotajam parstavim ir attiecigie Iidzekli, lai veiktu pilnvarojuma
precizétos uzdevumus. Pilnvarotais parstavis p&c pieprasijuma iesniedz tirgus uzraudzibas
iestadei pilnvarojuma kopiju valsts iestades noteikta Savienibas valoda. Pilnvarojums

ietver vismaz $adus uzdevumus:

a) 10 gadus p&c baterijas laiSanas tirgii vai nodosanas ekspluatacija glabat valsts iestazu
vajadzibam ES atbilstibas deklaraciju, tehnisko dokumentaciju, 51. panta 2. punkta
mingto verifikacijas zinojumu un apstiprinajuma l€émumu, ka ar7 48. panta 2. punkta

mingtos revizijas zinojumus;
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b)  p€c pamatota valsts iestades pieprasijuma sniegt tai visu informaciju un
dokumentaciju, kas nepiecieSama, lai pieraditu baterijas atbilstibu. Miné&to
informaciju un dokumentaciju sniedz elektroniska formata un — péc pieprasijuma —

papira formata,

c)  pec valsts iestazu pieprasijuma sadarboties ar tam visos tajos bateriju radito risku

likvidéSanas pasakumos, uz kuriem attiecas pilnvarota parstavja pilnvarojums.

4. Ja baterija rada risku, pilnvarotie parstavji par to nekavejoties informe tirgus uzraudzibas
iestades.
41. pants
Importétaju pienakumi
1. Importeta;ji laiz tirgi tikai 6. 11dz 10. pantam un 12., 13. un 14. pantam atbilstoSu bateriju.
2. Pirms baterijas laiSanas tirgii import€taji parliecinas, ka:

a)  ir sagatavota VIII pielikuma min&ta ES atbilstibas deklaracija un tehniska
dokumentacija un ka izgatavotajs ir veicis 17. panta min&to attiecigo atbilstibas

noverteésanas procediiru;
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b)  uz baterijas ir 19. panta minéta CE zime un ta ir mark&ta un apziméta saskana ar

13. pantu;

c) baterijai ir pievienoti dokumenti, kas prasiti, ievérojot 6. Iidz 10. pantu un 12., 13. un
14. pantu, ka arT instrukcijas un droSuma informacija tieSajiem lietotajiem viegli
saprotama valoda vai valodas, ka noteikusi dalibvalsts, kura bateriju paredzets darit

pieejamu tirgl; un
d) izgatavotdjs ir izpildijis 38. panta 6. un 7. punkta prasibas.

Ja import€tajs uzskata vai tam ir iemesls uzskatit, ka baterija neatbilst 6. Iidz 10. pantam un
12., 13. un 14. pantam, import&tajs min&to bateriju nelaiz tirgi, ickams nav panakta tas
atbilstiba. Turklat, ja baterija rada risku, import€tajs par to informe izgatavotaju un tirgus
uzraudzibas iestades, sniedzot siku informaciju par neatbilstibu un par visiem veiktajiem

korektivajiem pasakumiem.
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3. Import&taji uz baterijas norada savu nosaukumu, registréto tirdzniecibas nosaukumu vai
registréto precu zimi, savu pasta adresi, noradot vienotu kontaktpunktu, un timekla vietnes
adresi un e-pasta adresi, ja tadas ir. Ja tas nav iesp&jams, prasito informaciju norada uz
iepakojuma vai baterijas pavaddokumenta. Kontaktinformacija ir tieSajiem lietotajiem
viegli saprotama valoda vai valodas, ka noteikusi dalibvalsts, kura bateriju paredzets darit

pieejamu tirgd, un ta ir skaidra, saprotama un salasama.

4. Import€taji nodrosina, ka laika, kad tie ir atbildigi par bateriju, tas uzglabasanas vai
parvadasanas apstakli negativi neietekmé tas atbilstibu 6. lidz 10. pantam un 12., 13. un

14. pantam.

5. Ja to uzskata par lietderigu saistiba ar baterijas raditajiem riskiem, importeta;ji cilvéku
veselibas un patérétaju droSuma aizsardzibas noliika testé tirgoto bateriju paraugus,
izmekl€ un, ja vajadzigs, uztur sidzibu, neatbilstigu bateriju un atsauktu bateriju registru,

ka arT par §adu uzraudzibu pastavigi informe izplatitajus.
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6. Importetaji, kas uzskata vai kam ir iemesls uzskatit, ka baterija, ko tie ir laidusi tirgd,
neatbilst 6. I1dz 10. pantam un 12., 13. un 14. pantam, nekavgjoties veic korektivos
pasakumus, kas nepieciesami, lai nodroSinatu baterijas atbilstibu vai attieciga gadijuma to
iznemtu vai atsauktu. Turklat, ja baterija rada risku, importetaji nekavéjoties par to informeé
tas dalibvalsts tirgus uzraudzibas iestadi, kuras tirgt tie bateriju ir darijusi pieejamu, un
sniedz detaliz&tu informaciju, jo Ipasi par neatbilstibu un par visiem veiktajiem

korektivajiem pasakumiem.

7. Importétaji 10 gadus péc baterijas laiSanas tirgii valsts iestazu vajadzibam glaba ES
atbilstibas deklaracijas kopiju un nodro$ina, ka mingtajam iestadém pé&c pieprasijuma ir

pieejama VIII pielikuma min&ta tehniska dokumentacija.

8. P&c pamatota valsts iestades pieprasijuma izgatavotaji minétajai iestadei viegli saprotama
valoda vai valodas sniedz visu informaciju un dokumentaciju, kas nepiecieSama, lai
pieraditu baterijas atbilstibu 6. Iidz 10. pantam un 12., 13. un 14. pantam. Min&to
informaciju un dokumentaciju sniedz elektroniska formata un — p&c pieprasijuma — papira
formata. P&c valsts iestades pieprasijuma import€taji ar to sadarbojas jebkura pasakuma,

kas tiek veikts, lai noverstu riskus, kurus rada baterijas, ko tie laidusi tirgi.
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42. pants

Izplatitdju pienakumi
1. Darot bateriju pieejamu tirgt, izplatitaji rupigi ievero $is regulas prasibas.
2. Pirms bateriju darit pieejamu tirgi, izplatitaji parliecinas, ka:
a)  razotajs ir registréts 55. panta minétaja razotaju registra;
b)  uz baterijas ir 19. panta minéta CE zime un baterija ir mark&ta un apziméta saskana
ar 13. pantu;
c) Dbaterijai ir pievienoti dokumenti, kas prasiti saskana ar 6. lidz 10. pantu un 12.,
13. un 14. pantu, ka arT instrukcijas un droSuma informacija tieSajiem lietotajiem
viegli saprotama valoda vai valodas, ka noteikusi dalibvalsts, kura bateriju paredzets
darit pieejamu tirgii vai nodot ekspluatacija; un
d) izgatavotdjs un importetajs ir izpildijusi attiecigi 38. panta 6. un 7. punkta un
41. panta 3. punkta noteiktas prasibas.
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Ja izplatitajs uzskata vai tam ir iemesls uzskatit, ka baterija neatbilst 6. 11dz 10. pantam vai
12., 13., vai 14. pantam, izplatitajs bateriju nedara pieejamu tirgii, iekams nav panakta tas
atbilstiba. Turklat, ja baterija rada risku, izplatitajs par to informé izgatavotaju vai

importetaju, ka art tirgus uzraudzibas iestades.

Izplatitaji nodroS$ina, ka laika, kad tie ir atbildigi par bateriju, tas uzglabasanas vai
parvadasanas apstakli negativi neietekmé tas atbilstibu 6. lidz 10. pantam un 12., 13. un

14. pantam.

Izplatitaji, kas uzskata vai kam ir iemesls uzskatit, ka baterija, kuru tie ir darfjusi pieejamu
tirgil, neatbilst 6. [idz 10. pantam vai 12., 13., vai 14. pantam, parliecinas, ka tiek veikti
korektivie pasakumi, kas nepiecieSami, lai nodroSinatu minétas baterijas atbilstibu vai
attieciga gadijuma to iznemtu vai atsauktu. Turklat, ja baterija rada risku, izplatitaji
nekavegjoties par to informe tas dalibvalsts tirgus uzraudzibas iestades, kuras tirg tie
bateriju ir darTjusi pieejamu, sniedzot detaliz€tu informaciju, jo Ipasi par neatbilstibu un par

visiem veiktajiem korektivajiem pasakumiem.
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6. P&c pamatota valsts iestades pieprasijuma izgatavotaji minétajai iestadei viegli saprotama
valoda vai valodas sniedz visu informaciju un dokumentaciju, kas nepiecieSama, lai
pieraditu baterijas atbilstibu 6. 1idz 10. pantam un 12., 13. un 14. pantam. Miné&to
informaciju un dokumentaciju sniedz elektroniska formata un — péc pieprasijuma — papira
formata. Izplatitaji p&c valsts iestades pieprasijuma sadarbojas ar to jebkura pasakuma, kas

tiek veikts, lai noverstu riskus, kurus rada baterija, ko tie ir darTjusi pieejamu tirgi.

43. pants

Izpildes pakalpojumu sniedzéju pienakumi

Izpildes pakalpojumu sniedzgji nodroSina, ka attieciba uz baterijam, ar ko tie rikojas, uzglabaSanas,
iepakosanas, adres€Sanas vai izsttiSanas apstakli negativi neietekme bateriju atbilstibu 6. lidz

10. pantam un 12., 13. un 14. pantam.

Neskarot attiecigo ekonomikas operatoru pienakumus, kas noteikti $aja nodala, izpildes
pakalpojumu sniedzgji papildus prasibam, kuras minétas pirmaja dala, veic ar1 40. panta 3. punkta

c¢) apakSpunkta un 40. panta 4. punkta noteiktos uzdevumus.
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44. pants

Gadijums, kad uz importétajiem un izplatitajiem attiecas izgatavotdju pienakumi

Import&taju vai izplatitaju par izgatavotaju $is regulas noliikos uzskata par izgatavotaju un uz tiem

attiecina 38. panta min&tos izgatavotaja pienakumus, ja pastav jebkur§ no Siem apstakliem:

a) bateriju laiz tirgt vai ekspluatacija ar min€ta importétaja vai izplatitaja paSa nosaukumu

vai precu zimi;

b) minétais import€tajs vai izplatitajs tirgii vai ekspluatacija jau laistu bateriju parveido ta, ka

tas varétu ietekmét atbilstibu attiecigajam §is regulas prasibam; vai

c) mingtais importetajs vai izplatitajs maina noliku, kadam tirgii vai ekspluatacija jau laista
baterija paredz&ta.
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45. pants
To ekonomikas operatoru pienakumi, kuri laiz tirgii vai ekspluatacija baterijas,
uz kuram ir attiekusies sagatavosana atkalizmantosanai,

sagatavosana parprofilésanai, parprofilésana vai parrazosana

1. Ekonomikas operatori, kas laiz tirgt vai ekspluatacija baterijas, uz kuram ir attiekusies
sagatavosana atkalizmantoSanai, sagatavosana parprofiléSanai, parprofilésana vai
parrazoSana, nodroSina, ka min€to bateriju un $adu bateriju komponentu, uz kuriem
attiecas kada no miné€tajam operacijam, parbaude, snieguma testéSana, iepakosana un

nositisana tiek veikta, ievérojot pienacigu kvalitates kontroli un dro§uma instrukcijas.

2. Ekonomikas operatori, kas laiz tirgii vai ekspluatacija baterijas, uz kuram ir attiekusies
sagatavoSana atkalizmantoSanai, sagatavoSana parprofiléSanai, parprofiléSana vai
parrazoSana, nodroSina, ka baterija atbilst §1s regulas prasibam, visam attiecigajam
produktu, vides, cilvéku veselibas aizsardzibas un transporta droSuma prasibam, kas
noteiktas citos Savienibas tiesibu aktos, nemot vera to, ka min€to operaciju rezultata
minéta baterija varétu ietilpt cita bateriju kategorija. Attieciba uz parrazoSanas operacijam
sadi ekonomikas operatori péc pieprasijuma iesniedz tirgus uzraudzibas iestadém
dokumentaciju, kas vajadziga, lai pieraditu, ka uz bateriju ir attiekusies parrazosana

saskana ar So regulu.
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46. pants

Ekonomikas operatoru identifikacija

1. Ekonomikas operatori p&c valsts iestades pieprasijuma sniedz tirgus uzraudzibas iestadém

Sadu informaciju:
a)  visu to ekonomikas operatoru identitati, kuri tiem piegadajusi bateriju;

b)  visu to ekonomikas operatoru identitati, kuriem tie piegadajusi bateriju, ka art par

daudzumiem un preciziem modeliem.

2. Ekonomikas operatori nodroS$ina, ka tie sp&j uzradit 1. punkta min€to informaciju 10 gadus

p&c tam, kad baterija tiem piegadata, un 10 gadus p&c tam, kad tie ir piegadajusi bateriju.
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VII nodala
Ekonomikas operatoru pienakumi attieciba uz

bateriju pienacigas parbaudes politiku

47. pants

Sis nodalas darbibas joma

So nodalu nepieméro ekonomikas operatoriem, kuru neto apgrozijums finansu gada pirms pedgja
finanSu gada bija mazaks par 40 miljoniem EUR un kuri nav dala no grupas, ko veido

matesuznémumi un meitasuznémumi, kuri konsolidéti parsniedz 40 miljonu EUR limitu.

So nodalu nepieméro ekonomikas operatoriem, kuri laiz tirgi vai ekspluatacija baterijas, uz kuram
ir attiekusies sagatavoSana atkalizmantoSanai, sagatavoSana parprofiléSanai, parprofiléSana vai

parrazoSana, ja $adas baterijas jau ir laistas tirgii vai ekspluatacija pirms $adu operaciju veikSanas.

So nodalu piemero, neskarot noteikumus, kas paredzeti Savienibas tiesibu aktos par pienacigas
parbaudes pienakumiem attieciba uz mineraliem un metaliem, kuru izcelsme ir konfliktu skartas un

augsta riska teritorijas.
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48. pants

Bateriju piendcigas parbaudes politika

No... [24 ménesi péc §1s regulas speka stasanas dienas] ekonomikas operatori, kas laiz tirgt
vai nodod ekspluatacija baterijas, izpilda $a panta 2. un 3. punkta, 49., 50. un 52. panta
noteiktos pienacigas parbaudes pienakumus un $aja noltika izveido un Tsteno bateriju

pienacigas parbaudes politiku.

Sa panta 1. punkta min&to ekonomikas operatoru bateriju pienacigas parbaudes politiku
verifice pazinota struktiira saskana ar 51. pantu ("tresas personas verifikacija"), un minéta
pazinota struktiira periodiski veic reviziju, lai parliecinatos, ka bateriju pienacigas
parbaudes politika tiek uzturéta un piemérota saskana ar 49., 50. un 52. pantu. Pazinota

struktiira iesniedz revidéjamajam ekonomikas operatoram revizijas zinojumu.

Sa panta 1. punkta minétie ekonomikas operatori desmit gadus p&c tam, kad tirgi laista
pedgja baterija, kas izgatavota saskana ar attiecigo bateriju pienacigas parbaudes politiku,
glaba dokumentaciju, kas pierada 49., 50. un 52. panta noteikto pienakumu izpildi, tostarp
51. panta mingto verifikacijas zinojumu un apstiprinadjuma l€mumu un $a panta 2. punkta

mingtos revizijas zinojumus.
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Neskarot ekonomikas operatoru individualo atbildibu par savu bateriju pienacigas
parbaudes politiku, $a panta 1. punkta minétie ekonomikas operatori, lai atbilstu 48., 49.,
50. un 52. panta noteiktajam prasibam, var sadarboties ar citiem dalibniekiem, tostarp

izmantojot pienacigas parbaudes shémas, kas atzitas saskana ar So regulu.

Lidz ... [18 m&neSi p&c §1s regulas spéka stasanas dienas] Komisija public€ noradijumus
attieciba uz 49. un 50. panta noteikto pienacigas parbaudes prasibu piemé&rosanu, nemot
vera X pielikuma 2. punkta minétos riskus un jo seviski ievérojot X pielikuma 3. un

4. punkta minétos starptautiskos instrumentus.

Lai ekonomikas operatoriem sniegtu informaciju un atbalstu $aja regula noteikto
pienacigas parbaudes pienakumu izpilde, dalibvalstis var individuali vai kopigi izveidot un

uzturét 1pasas timekla vietnes, platformas vai portalus.

Komisija var papildinat 6. punkta minétos dalibvalstu atbalsta pasakumus, pamatojoties uz
esos$o Savienibas ricibu, ar ko atbalsta pienacigu parbaudi Savieniba un tresas valstis, un
var izstradat jaunus pasakumus, lai palidzétu ekonomikas operatoriem pildit to

pienakumus, kas noteikti $aja regula.
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8. Komisija regulari noverte vajadzibu atjauninat X pielikuma izklastito izejmaterialu un

riska kategoriju sarakstu.
Komisija tiek pilnvarota pienemt deleg€tos aktus saskana ar 89. pantu, lai:

a)  grozitu izejmaterialu sarakstu X pielikuma 1. punkta un riska kategoriju sarakstu
X pielikuma 2. punkta, nemot véra zinatnes un tehnikas attistibu bateriju

izgatavosanas un kimiska sastava joma un grozijumus Regula (ES) 2017/821;

b)  grozitu X pielikuma 3. punkta ieklauto starptautisko instrumentu sarakstu saskana ar
noris€m attiecigajos starptautiskajos forumos attieciba uz standartiem, kas saistiti ar

pienacigas parbaudes politiku un vides un socialo tiesibu aizsardzibu;

c)  grozitu $3 panta 1. punktd minétajiem ekonomikas operatoriem uzliktos pienakumus,
kas izklastiti 49. un 50. panta, nemot véra grozijumus Regula (ES) 2017/821, un
grozitu to starptautiski atzitu pienacigas parbaudes instrumentu sarakstu, kas

izklastiti X pielikuma 4. punkta.
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49. pants

Ekonomikas operatora parvaldibas sistéema
1. Ikviens §1s regulas 48. panta 1. punkta minétais ekonomikas operators:

a)  pienem un skaidri pazino piegadatajiem un sabiedribai informaciju par to, kada ir
uznémuma bateriju pienacigas parbaudes politika attieciba uz X pielikuma 1. punkta
uzskaititajiem izejmaterialiem un saistitajam X pielikuma 2. punkta uzskaititajam

sociala un vidiska riska kategorijam;

b)  sava bateriju pienacigas parbaudes politika ieklauj standartus, kuri ir saskanigi ar
standartiem, kas ir izklastiti X pielikuma 4. punkta uzskaititajos starptautiski atzitos

pienacigas parbaudes instrumentos;

c) savu iek$gjas vadibas sistemu strukture ta, lai atbalstitu savu bateriju pienacigas
parbaudes politiku, uzticot atbildibu savam augstakas vadibas [imenim parraudzit
savu bateriju pienacigas parbaudes politiku, ka arT vismaz 10 gadus uzglabat

dokumentaciju par miné&to sist€mu,

d) izveido un izmanto kontroles un parredzamibas sistemu attieciba uz piegades k&di,
tostarp parraudzibas kédi vai izsekojamibas sistemu, identificgjot piegades keédes

augSposma dalibniekus;
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e)  savu bateriju pienacigas parbaudes politiku, tostarp riska parvaldibas pasakumus,

iestrada ligumos un noligumos ar piegadatajiem; un

f)  izveido stidzibu mehanismu, tostarp agrinas bridinaSanas riska apzinasanas sistému
un tiesiskas aizsardzibas mehanismu, vai nodroSina $adus mehanismus, vienojoties
par sadarbibu ar citiem ekonomikas operatoriem vai organizacijam vai atvieglojot
piekluvi argjiem ekspertiem vai struktiiram, piem&ram, ombudam; $adu mehanismu

pamata ir ANO Vadosie principi uznéméjdarbibai un cilvektiesibam.

2. Sa panta 1. punkta d) apak§punkta minéto sistému pamato ar dokumentaciju, kura sniegta

vismaz $ada informacija:
a) izejmateriala apraksts, arT ta tirdzniecibas nosaukums un tips;

b)  ta piegadataja nosaukums un adrese, kas baterijas esoSo izejmaterialu piegadajis

ekonomikas operatoram, kurs laiz tirgii baterijas, kas satur attiecigo izejmaterialu;

c) izejmateriala izcelsmes valsts un tirgus darfjumi, sakot no ieguves lidz tieSajam

piegadatajam un ekonomikas operatoram, kas bateriju laiz tirg;
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d)  tirgi laistaja baterija eso$a izejmateriala daudzumi, ko izsaka ka procentualo dalu vai

masu;

e)  treSas personas verifikacijas zinojumi, ko izdevusi pazinota struktira un kas attiecas

uz piegadatajiem, ka minéts 50. panta 3. punkta;

f)  jae) apakSpunkta mingtie zinojumi nav pieejami un ja izejmateriala izcelsme ir
konfliktu skartas un augsta riska teritorijas — papildu informacija atbilstosi
konkrétiem ieteikumiem augSposma ekonomikas operatoriem, ka noteikts ESAO
Pienacigas parbaudes vadlinijas attieciba uz atbildigam izraktenu piegades k€dém no
konfliktu skartam un augsta riska teritorijam, attieciga gadijuma, piem&ram, par
izcelsmes raktuvi, vietu, kur izejmateriali tiek uzkrati, tirgoti un apstradati, un kur

tiek maksati nodokli, maksas un nodevas.

Pirmas dalas e) apakSpunkta mingtos tresas personas verifikacijas zinojumus piegadataji,

ka minéts 50. panta 3. punkta, dara pieejamus piegades k&des lejup&ja posma operatoriem.
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50. pants

Riska parvaldibas pienakumi
1. Sis regulas 48. panta 1. punkta mingtais ekonomikas operators:

a)  sava parvaldibas plana apzina un noverte nelabveligas ietekmes risku sava piegades
k&de saistiba ar X pielikuma 2. punkta uzskaititajam riska kategorijam, tostarp,
pamatojoties uz informaciju, kas sniegta saskana ar 49. pantu, un jebkadu citu
butisku informaciju, kas ir publiski pieejama vai ko sniegusas ieinteresétas personas,

atsaucoties uz ta bateriju pienacigas parbaudes politiku;

b) lai reag€tu uz identificétajiem riskiem, izstrada un isteno stratégiju noliika noverst,

mazinat un cita veida risinat negativu ietekmi:

1) saskana ar 49. panta 1. punkta c) apakSpunktu noteiktajam savas augstakas

vadibas limenim zinojot par ta riska noveértéSana konstatéto;

il)  pienemot riska parvaldibas pasakumus, kas atbilst starptautiski atzitiem
pienacigas parbaudes instrumentiem, kuri uzskaititi X pielikuma 4. punkta, un
nemot vera savas spéjas ietekmét piegadatajus, tostarp to meitasuzn€mumus un
apakSuznémumus, kuri var vissekmigak noverst vai mazinat identificeto risku,

un vajadzibas gadijuma izdarit spiedienu uz tiem;
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iil) izstradajot un istenojot riska parvaldibas planu, uzraugot un sekojot lidzi tam,
cik veiksmigi ir riska mazinaSanas pasakumi, zinojot saskana ar 49. panta
1. punkta c) apakSpunktu savas augstakas vadibas limenim un apsverot iesp&ju
péc neveiksmigiem riska mazinaSanas méginajumiem partraukt vai izbeigt
attiecibas ar piegadataju vai ta meitasuznémumu vai apakSuzn€mumu,
pamatojoties uz attiecigiem 49. panta 1. punkta e) apakSpunkta mingtiem

ligumiem un noligumiem;

iv)  papildus izveért&jot faktus un riskus attieciba uz mazinamajiem riskiem, vai tad,

ja ir mainijusies apstakli.

2. Ja 48. panta 1. punkta miné&tais ekonomikas operators veic riska mazinaSanas pasakumus,
vienlaikus turpinot tirdzniecibu vai to uz laiku partraucot, tas apspriezas ar piegadatajiem
un attiecigajam ieinteres€tajam personam, tostarp viet€jam un valsts valdibas iestadém,
starptautiskajam vai pilsoniskas sabiedribas organizacijam un skartajam treSajam
personam, pieméram, viet€jam kopienam, pirms stratégijas izveidoSanas attieciba uz
izm&ramiem riska mazinaSanas pasakumiem $a panta 1. punkta b) apakSpunkta iii) punkta

mingétaja riska parvaldibas plana.
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3. Sis regulas 48. panta 1. punkta mingtais ekonomikas operators identificg un novérté
varbiitibu, ka ta piegades kedg iestasies negativa ietekme X pielikuma 2. punkta
uzskaititajas riska kategorijas. Miné&tais ekonomikas operators riskus sava piegades kede
identific€ un noverte savas riska parvaldibas sist€mas ietvaros. Ekonomikas operators
attieciba uz savam pienacigas parbaudes k&€dem ar pazinotas struktiiras starpniecibu veic
tresas personas verifikacijas saskana ar 51. pantu. Ekonomikas operators var izmantot
treSas personas verifikacijas zinojumus, ko §ada pazinota struktiira izdevusi saskana ar
51. panta 2. punktu, attieciba uz bateriju pienacigas parbaudes politiku, ko 1steno
piegadataji minétaja keéde saskana ar So nodalu. Ekonomikas operatori var ar1 izmantot
mingtos tresas personas verifikacijas zinojumus, lai attieciga gadijuma novertétu minéto

piegadataju pienacigas parbaudes praksi.

4. Sis regulas 48. panta 1. punkta mingtais ekonomikas operators §a panta 3. punkta mingtaja
riska novert€Sana konstateto pazino savas augstakas vadibas [imenim, kam uztic€ta
atbildiba saskana ar 49. panta 1. punkta c) apakSpunktu, un Tsteno $a panta 1. punkta

b) apak$punkta minéto strategiju.
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51. pants

Tresas personas verifikacija attieciba uz baterijas piendcigas parbaudes politiku

1. Pazinota struktiira veic tre$as personas verifikaciju. Sadas tresas personas verifikacijas:

a)

aptver visas darbibas, procesus un sisteémas, ko ekonomikas operatori izmanto, lai

izpilditu to pienacigas parbaudes prasibas saskana ar 49., 50. un 52. pantu;

b)  to mérkis ir noteikt, vai ekonomikas operatoru pienacigas parbaudes prakse, kuri
baterijas laiz tirgd, ir saskana ar 49., 50. un 52. pantu;

c)  attiecigd gadijuma ietver uzn€mumu parbaudes un vac informaciju no ieinteresétajam
personam;

d)  apzina jomas, kuras ekonomikas operatoriem, kuri laiz baterijas tirgg, ir iesp&jami
uzlabojumi saistiba ar to pienacigas parbaudes praksi;

e)  levero revizijas principus par neatkaribu, kompetenci un parskatatbildibu, ka noteikts
ESAO Pienacigas parbaudes vadlinijas attieciba uz atbildigam izraktenu piegades
k&dem no konfliktu skartam un augsta riska teritorijam.
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Pazinota struktiira sniedz verifikacijas zinojumu, kura uzskaita pasakumus, kas veikti
saskana ar §3 panta 1. punktu, un So pasakumu rezultatus. Ja 48. panta minéta bateriju
pienacigas parbaudes politika izpilda 49., 50. un 52. panta noteiktos pienakumus, pazinota

struktiira izdod apstiprinajuma lémumu.

52. pants

Informésana par bateriju piendcigas parbaudes politiku

Sis regulas 48. panta 1. punkta mingtais ekonomikas operators péc dalibvalstu tirgus
uzraudzibas iestazu vai valsts iestazu pieprasijuma dara tam pieejamu verifikacijas
zinojumu un apstiprinajuma lémumu, kas izdots saskana ar 51. pantu, revizijas zinojumus,
kas mingti 48. panta 2. punkta, un pieejamos pieradijumus par atbilstibu pienacigas

parbaudes shémai, ko Komisija atzinusi saskana ar 53. pantu.

Sis regulas 48. panta 1. punkta mingtais ekonomikas operators, pienacigi nemot véra
uznémejdarbibas konfidencialitati un citus konkurences apsvérumus, saviem tiesajiem
pirc€jiem lejupgja piegades k&de dara pieejamu visu attiecigo informaciju, kas iegiita un

glabata, ieverojot ta bateriju pienacigas parbaudes politiku.
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Sis regulas 48. panta 1. punkta mingtais ekonomikas operators katru gadu parskata un
publisko, tostarp interneta, zinojumu par savu bateriju pienacigas parbaudes politiku.
Mingétaja zinojuma, pienacigi nemot véra uznémejdarbibas konfidencialitati un citus
konkurences apsvérumus, tieSajiem lietotajiem viegli saprotama veida un skaidri noradot
attiecigas baterijas, ietver datus un informaciju par to, kadus pasakumus mingtais
ekonomikas operators veicis, lai izpilditu 49. un 50. panta prasibas, tostarp to, kada bitiska
negativa ietekme konstatéta X pielikuma 2. punkta uzskaititajas riska kategorijas un ka s1
ietekme noversta, ka ar1 ieklauj kopsavilkuma zinojumu par tresas personas verifikacijam,
kas veiktas saskana ar 51. pantu, tostarp pazinotas struktiiras nosaukumu. Mingtaja
zinojuma attieciga gadijuma arT ietver piekluvi informacijai, sabiedribas dalibu lémumu
pienemsSana un iesp&ju versties tiesu iestades attieciba uz vides jautdjumiem, kas saistiti ar

baterijas esoSo izejmaterialu sagadi, parstradi un tirdzniecibu.

Ja 48. panta 1. punkta min&tais ekonomikas operators var pieradit, ka baterija esoSie
X pielikuma 1. punkta uzskaititie izejmateriali ir iegiiti no recikl&tiem avotiem, tas Sos
secinajumus pietiekami siki un publiski izzino, pienacigi nemot véra uznémejdarbibas

konfidencialitati un citus konkurences apsvérumus.
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53. pants

Piendcigas parbaudes shemu atzisana

1. Valdibas, nozares apvienibas un citi ieinteresétu organizaciju grup&jumi, kuri ir izstradajusi
un parrauga pienacigas parbaudes shémas ("sh&ému 1pasnieki"), var iesniegt Komisijai
pieteikumu, lai ta atzitu §1s pienacigas parbaudes shémas. Komisija tiek pilnvarota pienemt
istenoSanas aktus, ar ko nosaka prasibas par to, kada informacija jaieklauj atziSanas
pieteikumos. Minétos TstenoSanas aktus pienem saskana ar 90. panta 3. punkta noradito

parbaudes procediiru.

2. Ja, pamatojoties uz pieradijumiem un informaciju, kas sniegti, ievérojot §a panta 1. punktu,
Komisija konstat€, ka min&taja punkta noradita pienacigas parbaudes shéma dod iesp&ju
ekonomikas operatoriem izpildit 48., 49., 50. un 52. panta izklastitas prasibas, ta pienem
istenoSanas aktu, ar kuru minéto shému atzist par lidzvertigu §is regulas prasibam. Pirms
ming&ta TstenosSanas akta pienemsanas apspriezas ar ESAO Atbildigas uznémeéjdarbibas
prakses centru. Minéto IstenoSanas aktu pienem saskana ar 90. panta 3. punkta noradito

parbaudes procediiru.

Pienemot 1émumu par pienacigas parbaudes shémas atziSanu, Komisija nem véra dazado
nozares praksi, ko aptver minéta shéma, ka ar1 uz risku balstitu pieeju un metodi, kas

minétaja shéma tiek izmantota risku apzinasanai.
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Komisija pienem delegétos aktus saskana ar 89. pantu, kuros nosaka metodiku un
kritérijus, pec kuriem Komisija saskana ar $a panta 2. punktu konstate, vai pienacigas
parbaudes shémas dod iespéju ekonomikas operatoriem izpildit 48., 49., 50. un 52. panta
noteiktas prasibas. Komisija attieciga gadijuma ar1 periodiski parbauda, vai atzitas
pienacigas parbaudes shémas joprojam atbilst kritérijiem, uz kuru pamata, ievérojot $a

panta 2. punktu, pienemts lémums pieskirt lidzvertibas atziSanu.

Tadas pienacigas parbaudes shémas 1pasnieks, kura atzita par lidzvertigu saskana ar
2. punktu, nekavégjoties informé Komisiju par visam izmainam vai atjauninajumiem
mingtaja shema. Komisija novertg, vai $adas izmainas vai atjauninajumi ietekme mingtas

shémas lidzvertibas atziSanu, un veic attiecigus pasakumus.

Ja pieradijumi liecina par atkartotiem vai biitiskiem gadijumiem, kad ekonomikas
operatori, kuri Tsteno saskana ar $a panta 2. punktu atzitu shemu, nav izpildijusi 48., 49.,
50 un 52. panta izklastitas prasibas, Komisija, apspriezoties ar atzitas pienacigas parbaudes

shémas 1pasnieku, izvert€, vai minétie gadijumi liecina par sh€mas nepilnibam.

Ja Komisija konstatg to, ka nav ievérotas 48., 49., 50 un 52. panta noteiktas prasibas vai ka
atzita pienacigas parbaudes shéma ir nepilnibas, ta var dot sh€mas Ipasniekam pienacigu

laiku novérsanas pasakumu veik$anai.
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7. Ja shémas 1pasnieks neveic vajadzigos noverSanas pasakumus vai atsakas tos veikt un ja
Komisija ir konstat&jusi, ka $a panta 6. punkta min&ta prasibu neieveéroSana vai nepilnibas
apdraud 48. panta 1. punkta minéta ekonomikas operatora, kas isteno shému, sp&ju izpildit
48.,49., 50. un 52. panta noteiktas prasibas, vai ja ir atkartoti vai butiski gadijumi, kad
ekonomikas operatori, kas 1steno sh€mu, nav ieverojusi prasibas attiecigas shémas
nepilnibu dél, Komisija pienem TstenoSanas aktu, ar kuru anul€ attiecigas shémas
lidzvertibas atziSanu. Minéto TstenoSanas aktu pienem saskana ar 90. panta 3. punkta

noradito parbaudes proceduru.

8. Komisija izveido un pastavigi atjaunina atzito pienacigas parbaudes shému registru. Tiek

nodro§inata minéta registra publiska pieejamiba interneta.

PE-CONS 2/23 LB/ica 194
TREE.1.A LV



VIII nodala

Bateriju atkritumu apsaimniekoSana

54. pants

Kompetenta iestade

Dalibvalstis iece] vienu vai vairakas kompetentas iestades, kas atbildigas par $aja nodala
noteiktajiem pienakumiem, jo Ipasi par uzraudzibu un parbaudi, ka razotaji un razotaju

atbildibas organizacijas izpilda savus pienakumus saskana ar So nodalu.

Katra dalibvalsts no $a panta 1. punkta min€tajam kompetentajam iestadém var izraudzities

ar1 vienu kontaktpunktu sazinai ar Komisiju saskana ar 4. punktu.

Dalibvalstis detalizéti nosaka, kadai jabut kompetentas iestades vai iestazu organizacijai un

darbibai, tostarp administrativos un procediiras noteikumus attieciba uz:
a)  razotaju registraciju saskana ar 55. pantu;

b)  razotdju un razotdju atbildibas organizaciju pilnvarosanu saskana ar 58. pantu;
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c) razotaja paplaSinatas atbildibas pienakumu izpildes parraudzibu saskana ar 57. pantu;
d)  datu vakSanu par baterijam un bateriju atkritumiem saskana ar 75. pantu,
e) informacijas pieejamibas nodrosinasanu saskana ar 76. pantu.

Dalibvalstis saskana ar 1. punktu iecelto kompetento iestazu nosaukumus un adreses
Komisijai pazino Iidz ... [tris ménesi péc datuma, kas mingts $is regulas 96. panta 2. punkta
otras dalas c) apakSpunkta]. Dalibvalstis par visam $o kompetento iestazu nosaukuma vai

adreses izmainam bez liekas kavéSanas inform& Komisiju.
55. pants
Razotaju registrs

Dalibvalstis izveido razotaju registru, ko izmanto, lai uzraudzitu razotaju atbilstibu §is
nodalas prasibam.
Razotaji registréjas $a panta 1. punkta minétaja registra. Miné&taja noltika tie iesniedz

pieteikumu registracijai katra dalibvalsti, kura tie bateriju dara pieejamu tirgt pirmo reizi.
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Razotaji registracijas pieteikumu iesniedz, izmantojot elektronisku datu apstrades sistému,

ka minéts $a panta 9. punkta a) apakSpunkta.

Razotaji baterijas, tostarp tas, kas iestradatas ierices, vieglajos parvietosanas lidzeklos vai
citos transportlidzeklos, dara pieejamas dalibvalsts tirgii tikai tad, ja tie vai — pilnvaroSanas
gadijuma — saistiba ar razotaja paplasinatu atbildibu pilnvarotie parstavji ir registréti

minétaja dalibvalsti.
3. Registracijas pieteikuma ietver $adu informaciju:

a)  razotaja nosaukums un zimola nosaukumi, ja tie ir pieejami, ar kadiem razotajs
darbojas attiecigaja dalibvalstt, un adrese, tostarp pasta indekss un vieta, ielas
nosaukums un numurs, valsts, talruna numurs, ja tads ir, timekla vietnes un e-pasta

adrese, noradot vienotu kontaktpunktu;

b)  razotaja valsts identifikacijas kods, tostarp komercregistra numurs vai cits lidzvertigs
oficials registracijas numurs, un Eiropas vai valsts nodoklu maksataja identifikacijas

numurs;

c) to bateriju kategorija vai kategorijas, ko razotajs iecer&jis pirmo reizi darit pieejamas
tirgll dalibvalsts teritorija, proti, parnésajamas baterijas, riipnieciskas baterijas, LMT

baterijas, elektrotransportlidzeklu baterijas vai SL/ baterijas, un to kimiskais sastavs;
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d) informacija par to, ka razotajs izpilda attiecigi 56. panta noteiktos pienakumus un

59., 60. un 61. panta noteiktas prasibas, proti:

i)

attieciba uz parn€sajamam baterijam vai LMT baterijam d) apaksSpunkta

prasibas izpilda:

rakstiski informg&jot par pasakumiem, ko razotajs ieviesis, lai izpilditu
56. panta noteiktos razotaja atbildibas pienakumus, par pasakumiem, kas
ieviesti, lai izpilditu 59. panta 1. punkta vai 60. panta 1. punkta noteiktos
dalitas savaksanas pienakumus attieciba uz tadu bateriju daudzumu, ko
razotajs dara pieejamas tirgl attiecigaja dalibvalsti, un par sist€ému, ar ko

nodrosina, ka kompetentajam iestadém pazinotie dati ir ticami,

attieciga gadijuma noradot tas razotaju atbildibas organizacijas
nosaukumu un kontaktinformaciju, tostarp pasta indeksu un vietu, ielas
nosaukumu un numuru, valsti, talruna numuru, ttmekla vietnes un e-pasta
adresi, un valsts identifikacijas kodu, kuru razotajs iec€lis razotaja
papla$inatas atbildibas pienakumu izpildei saskana ar 57. panta 1. un

2. punktu, tostarp razotaju atbildibas organizacijas komercregistra
numuru vai citu lidzvertigu oficialu registracijas numuru, un Eiropas vai
valsts nodoklu maksataja identifikacijas numuru, un parstaveta razotaja

pilnvarojumu;

PE-CONS 2/23

LB/ica 198
TREE.1.A LV



ii)

attieciba uz SLI baterijam, ripnieciskam baterijam un elektrotransportlidzeklu

baterijam d) apakSpunkta prasibas izpilda:

rakstiski inform&jot par pasakumiem, ko razotajs ieviesis, lai izpilditu

56. panta noteiktos razotaja atbildibas pienakumus, par pasakumiem, kas
ieviesti, lai izpilditu 61. panta 1. punkta noteiktos savaksanas
pienakumus attieciba uz tadu bateriju daudzumu, ko razotajs dara
pieejamas tirgl attiecigaja dalibvalsti, un par sist€ému, ar ko nodroSina, ka

kompetentajam iestadém pazinotie dati ir ticami;

attieciga gadijuma noradot tas razotaju atbildibas organizacijas
nosaukumu un kontaktinformaciju, tostarp pasta indeksu un vietu, ielas
nosaukumu un numuru, valsti, talruna numuru, timekla vietnes un e-pasta
adresi, un valsts identifikacijas kodu, kuru razotajs iec€lis razotaja
paplasinatas atbildibas pienakumu izpildei saskana ar 57. panta 1. un

2. punktu, tostarp razotaju atbildibas organizacijas komercregistra
numuru vai citu lidzvertigu oficialu registracijas numuru, un Eiropas vai
valsts nodoklu maksataja identifikacijas numuru, un parstaveta razotaja

pilnvarojumu;
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e) razotaja vai attieciga gadijuma pilnvarota parstavja pazinojums par razotaja
paplasinatu atbildibu, vai saskana ar 57. panta 1. punktu ieceltas razotaju atbildibas

organizacijas pazinojums, kura apliecinats sniegtas informacijas patiesums.

4. Neskarot $a panta 3. punktu, minéta punkta d) apakspunkta noteikto informaciju sniedz vai
nu registracijas pieteikuma saskana ar $a panta 3. punktu, vai pilnvaro$anas pieteikuma
saskana ar 58. pantu. Sada pilnvaro$anas pieteikuma ieklauj vismaz informaciju par

razotaja paplasinatas atbildibas pienakumu individualu vai kolektivu izpildi.

5. Dalibvalsts vajadzibas gadijuma var pieprasit papildu informaciju vai dokumentus, lai

efektivi izmantotu raZotaju registru.

6. Ja razotajs ir iec€lis razotaju atbildibas organizaciju saskana ar 57. panta 1. punktu, $aja
panta noteiktos pienakumus mutatis mutandis pilda minéta organizacija, ja vien attieciga

dalibvalsts nav noradijusi citadi.

7. Saja panta noteiktos pienakumus razotaja varda var izpildit pilnvarotais parstavis attieciba

uz razotaja paplasinatu atbildibu.
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10.

Ja $aja panta noteiktos pienakumus razotaja varda izpilda tads pilnvarotais parstavis
attieciba uz razotaja paplasinatu atbildibu, kas parstav vairak neka vienu razotaju, papildus
3. punkta prasitajai informacijai miné&tais pilnvarotais parstavis sniedz norades par

nosaukumu un kontaktinformaciju par katru parstavéto razotaju atseviski.

Dalibvalsts var nolemt, ka registracijas procediira, ievérojot $o pantu, un pilnvarojuma
pieskirsanas procediira, ieverojot 58. pantu, veido vienotu procediiru, ar noteikumu, ka

pieteikums atbilst §a panta 3. [idz 7. punkta noteiktajam prasibam.
Kompetenta iestade:

a)  sava ttimekla vietn€ sniedz informaciju par pieteikumu procesu, izmantojot

elektronisku datu apstrades sistemu,

b)  pieskir registraciju un registracijas numuru ne vélak ka 12 nedélu laika no briza, kad

ir sniegta visa 2. un 3. punkta prasita informacija.
Kompetenta iestade var:

a)  noteikt kartibu attieciba uz registracijas prasibam un procediiru, nepievienojot

ieverojamas prasibas papildus tam, kas noteiktas 2. un 3. punkta;
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b)  iekasét no razotajiem uz izmaksam balstitu un samerigu maksu par 2. punkta minéto

pieteikumu apstradi.

11. Kompetenta iestade var atteikt registrét raZotaju vai atsaukt razotaja registraciju, ja
3. punkta min€ta informacija un saistitic dokumentarie pieradijumi nav sniegti vai nav

pietiekami vai ja razotajs vairs neatbilst 3. punkta d) apakSpunkta noteiktajam prasibam.
Kompetenta iestade atsauc razotaja registraciju, ja tas vairs nepastav.

12. Razotajs vai attieciga gadijuma pilnvarotais parstavis attieciba uz razotaja paplasinatu
atbildibu, vai iecelta razotaju atbildibas organizacija tas parstavéto razotaju varda bez
lickas kavésanas pazino kompetentajai iestadei par visam registracija ietvertas informacijas
izmainam un par to, ka dalibvalsts teritorija galigi partrauc darit pieejamas tirgi baterijas,

kas noraditas registracija.

13. Ja razotaju registra ieklauta informacija nav publiski pieejama, dalibvalstis nodrosina, ka
tieSsaistes platformu nodrosinatajiem, kas lauj patérétajiem noslégt distances ligumus ar

razotajiem, bez maksas tiek pieskirta piekluve registra informacijai.
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56. pants
Razotdja paplasinata atbildiba

1. Bateriju razotajiem par baterijam, ko tie pirmo reizi dara pieejamas tirgii dalibvalsts
teritorija, ir raZotaja paplasinata atbildiba. Sadi razotaji ievéro Direktivas 2008/98/EK 8. un

8.a panta un §1s nodalas prasibas.

2. Ekonomikas operatoru, kur§ dalibvalsts teritorija pirmo reizi dara pieejamu tirgii bateriju,
kas iegiita sagatavoSanas atkalizmantoSanai, sagatavosanas parprofiléSanai, parprofilésanas
vai parrazoSanas operaciju rezultata, §is regulas noliikos uzskata par §adas baterijas

razotaju, un tam ir razotaja paplasinata atbildiba.

3. Razotajs, ka definéts 3. panta 47. punkta d) apakSpunkta, iece] pilnvaroto parstavi attieciba
uz razotaja paplasinato atbildibu katra dalibvalst, kura tas pardod baterijas. Sada iecelsana

notiek ar rakstisku pilnvarojumu.
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4. Finansialas iemaksas, kas javeic razotajam, sedz $adas izmaksas par produktiem, kurus

razotajs dara pieejamus attiecigas dalibvalsts tirgi:

a)  izmaksas par bateriju atkritumu dalitu savakSanu un to talaku transporté€Sanu un
apstradi, nemot veéra visus ienémumus, kas giiti no sagatavoSanas atkalizmantoSanai
vai sagatavosanas parprofiléSanai, vai no tadu otrreiz€jo izejmaterialu vertibas, kas

atgtti no recikl€tiem bateriju atkritumiem;

b) izmaksas par savakto jaukto sadzives atkritumu sastava apsekojuma veikSanu

saskana ar 69. panta 5. punktu;

c) izmaksas, kas rodas, sniedzot informaciju par bateriju atkritumu rasanas noveérsanu

un apsaimniekoSanu saskana ar 74. pantu;

d) izmaksas par datu vakSanu un zinoSanu kompetentajam iestadém saskana ar

75. pantu.

5. Ja dara pieejamas baterijas, uz kuram ir attickusies sagatavosana atkalizmantoSanai,
sagatavoSana parprofiléSanai, parprofiléSana vai parrazoSana, gan originalo bateriju
razotaji, gan to bateriju razotaji, kas laistas tirgli min€to operaciju rezultata, var izveidot un
pielagot izmaksu daliSanas mehanismu, pamatojoties uz izmaksu faktisko sadalijumu starp

dazadajiem razotajiem, lai dalitu izmaksas, kas minétas 4. punkta a), ¢) un d) apakSpunkta.
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Jauz 2. punkta min&to bateriju attiecas vairak neka viena razotaja paplaSinata atbildiba,
pirmais razotajs, kas min€to bateriju dara pieejamu tirgi, nesedz $ada izmaksu daliSanas

mehanisma rezultata radusas papildu izmaksas.

Komisija veicina informacijas apmainu un paraugprakses apmainu starp dalibvalstim

attieciba uz $adiem izmaksu daliSanas mehanismiem.

57. pants

RazZotaju atbildibas organizacija

1. Razotaji var iecelt saskana ar 58. pantu pilnvarotu razotaju atbildibas organizaciju to varda
pildit razotaja paplaSinatas atbildibas pienakumus. Dalibvalstis var pienemt pasakumus, lai
razotaju atbildibas organizacijas iecel§anu noteiktu par obligatu. Sadus pasakumus pamato,
balstoties uz konkréetas tirgii laisto bateriju kategorijas konkrétajam iezimém un ar to

saistitajam atkritumu apsaimniekoSanas iezimém.
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2. Ja razotaja paplaSinatas atbildibas pienakumus pilda kolektivi, razotaju atbildibas
organizacijas nodrosina vienlidzigu attieksmi pret razotajiem neatkarigi no to izcelsmes vai
lieluma, neuzliekot nesamérigu slogu tiem, kas razo nelielus bateriju daudzumus, tostarp
mazajiem un vidgjiem uznémumiem. Tas tapat nodrosina, ka finansu iemaksas, ko tam

maksa razotaji:

a) tiek modulétas saskana ar Direktivas 2008/98/EK 8.a panta 4. punkta b) apakSpunktu
un vismaz péc bateriju kategorijas un bateriju kimiska sastava, attiecigi nemot véra
to, vai baterijas ir atkartoti uzladéjamas, to, cik daudz reciklétu materialu izmantots
bateriju izgatavosana, un to, ka uz baterijam attiecas sagatavosana atkalizmantoSanai,

sagatavosana parprofiléSanai, parprofiléSana vai parrazosana, un to oglekla p&du; un

b) tiek pielagotas ta, lai nemtu vera visus ien€mumus, ko razotaju atbildibas
organizacijas guvusas no sagatavosanas atkalizmantoSanai vai sagatavoSanas
parprofiléSanai, vai no tadu otrreiz€jo izejmaterialu vertibas, kas atgiiti no

reciklétiem bateriju atkritumiem.

3. Ja dalibvalsti raZotaja paplasinatas atbildibas pienakumus razotaju varda pildit ir
pilnvarotas vairakas raZotaju atbildibas organizacijas, tas nodroS$ina, ka 59. panta 1. punkta,
60. panta 1. punkta un 61. panta 1. punkta mingtas darbibas aptver visu dalibvalsts
teritoriju. Dalibvalstis izraugas kompetento iestadi vai iecel neatkarigu treSo personu, lai

nodroSinatu, ka razotaju atbildibas organizacijas pilda savus pienakumus koordinéta veida.
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Razotaju atbildibas organizacijas nodrosina to riciba esoSo datu konfidencialitati attieciba
uz informaciju, kas ir atsevisku razotaju vai to pilnvaroto parstavju ipasuma vai ir tiesi

attiecinama uz tiem, attieciba uz razotaja paplasinatu atbildibu.

Papildus Direktivas 2008/98/EK 8.a panta 3. punkta ) apakSpunkta minétajai informacijai
razotaju atbildibas organizacijas savas timekla vietnes vismaz katru gadu, sargajot
komercnoslépumu un riipniecisko noslépumu, public€ informaciju par daliti savakto
bateriju atkritumu daudzumu, reciklésanas efektivitati un materialu atgiSanas limeni, ko

sasniegusi razotaji, kas iec€lusi razotaju atbildibas organizaciju.

Papildus 5. punkta minétajai informacijai razotaju atbildibas organizacijas dara publiski
pieejamu informaciju par to atkritumu apsaimniekoSanas operatoru atlases procediiru, kuri

atlasiti saskana ar 8. punktu.

Ja tas vajadzigs, lai nepielautu ieksg€ja tirgus izkroploSanu, Komisija tiek pilnvarota
pienemt 1stenosanas aktu, kura nosaka krit€rijus, ka piem&rot $2 panta 2. punkta
a) apakSpunktu. Mingtais TstenosSanas akts neattiecas uz iemaksu apjoma precizu

noteikSanu, un to pienem saskana ar 90. panta 3. punkta mingto parbaudes procediiru.
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8. Atkritumu apsaimniekoSanas operatoriem piemé&ro nediskrimingjosu atlases procediru,
kuras pamata ir parredzami pieskirSanas krit€riji un kuru veic razotaji vai razotaju
atbildibas organizacijas, un kas nerada nesamérigu slogu maziem un vid&jiem

uznémumiem.

58. pants

Pilnvarojums pildit razotaju paplasinatas atbildibas pienakumus

1. Razotaja paplasinatas atbildibas pienakumu individualas izpildes gadijuma razotajs un
razotaju atbildibas organizacijas, kas ieceltas razotaja paplasinatas atbildibas pienakumu
kolektivas izpildes gadijuma, iesniedz pieteikumu, lai no kompetentas iestades sanemtu

pilnvarojumu pildit raZzotaju paplasSinatas atbildibas pienakumus.
2. Pilnvarojumu pieskir tikai tad, ja ir pieradits:

a)  kair izpilditas prasibas, kas noteiktas Direktivas 2008/98/EK 8.a panta 3. punkta
a) l1dz d) apakSpunkta, un razotaja vai razotaju atbildibas organizacijas ieviestie
pasakumi ir pietieckami, lai izpilditu $aja nodala noteiktos pienakumus attieciba uz to
bateriju daudzumu, kuras dalibvalsts teritorija pirmo reizi dara pieejamas tirgii

razotajs vai razotaji, kuru varda attieciga raZotaju atbildibas organizacija rikojas; un
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b)  sniedzot dokumentarus pieradijumus, ka 59. panta 1. un 2. punkta vai 60. panta 1.,
2. un 4. punkta prasibas ir izpilditas un ka ir ieviesti visi pasakumi, kas nodroSina
iesp&ju sasniegt un ilgstosi uzturét vismaz savakSanas merkraditaju, kas minéts

attiecigi 59. panta 4. punkta un 60. panta 3. punkta.

Dalibvalsts savos pasakumos, ar ko paredz 54. panta 3. punkta b) apakSpunkta min&tos
administrativos un procediiras noteikumus, ieklauj detaliz&tu informaciju par pilnvarojuma
pieskirSanas procediiru, kas var atskirties atkariba no ta, vai ta attiecas uz razotaja
paplasinatas atbildibas pienakumu individualu vai kolektivu izpildi, un kartibu, kada
verific€ razotaju vai razotaju atbildibas organizaciju atbilstibu, tostarp informaciju, kas $aja
noliika jasniedz razotajiem vai razotaju atbildibas organizacijam. Pilnvarojuma
pieskirSanas procediira ietver prasibas verificét pasakumus, kas ieviesti, lai nodroSinatu
atbilstibu 59. panta 1. un 2. punkta un 60. panta 1., 2. un 4. punkta noteiktajam prasibam,
un verifikacijas terminus, kas neparsniedz 12 ned€las no pilnigas pieteikuma
dokumentacijas iesniegSanas dienas. Verifikaciju var veikt neatkarigs eksperts, kas izdod

verifikacijas zinojumu par verifikacijas rezultatiem.

Razotajs vai razotaju atbildibas organizacijas bez liekas kavésanas pazino kompetentajai
iestadei par visam izmainam pilnvarojuma ieklautaja informacija, par visam izmainam, kas

skar pilnvarojuma pieskirSanas noteikumus, vai par galigu darbibas izbeigSanu.
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Direktivas 2008/98/EK 8.a panta 3. punkta d) apak$punkta paredzeto paskontroles
mehanismu 1steno regulari un vismaz reizi trijos gados, un péc kompetentas iestades
pieprasijuma, lai parbauditu, ka ir iev€roti min€taja punkta izklastitie noteikumi un
joprojam tiek izpilditi $a panta 2. punkta miné&tie pilnvarojuma pieskirSanas nosacijumi.
Razotajs vai razotaju atbildibas organizacija p&c pieprasijuma iesniedz paskontroles
zinojumu un vajadzibas gadijuma korektivo pasakumu plana projektu kompetentajai
iestadei. Neskarot §a panta 6. punkta minétas kompetences, kompetenta iestade var izteikt
apsveérumus par paskontroles zinojumu un korektivo pasakumu plana projektu un pazino
jebkadus sadus apsveérumus razotajam vai razotaju atbildibas organizacijai. Razotajs vai
razotaju atbildibas organizacija izstrada un 1steno korektivo pasakumu planu, pamatojoties

uz minétajiem apsveérumiem.

Kompetenta iestade var nolemt atsaukt attiecigo pilnvarojumu, ja nav sasniegti 59. panta
4. punkta vai 60. panta 3. punkta noteiktie savaksanas mérkraditaji vai ja razotajs vai
razotaju atbildibas organizacija vairs nepilda prasibas attieciba uz bateriju atkritumu
savakSanas un apstrades organizé€Sanu vai nesniedz kompetentajai iestadei zinojumus vai
nepazino tai par izmainam, kas attiecas uz pilnvarojuma noteikumiem, vai ir izbeigusi

darbibas.
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Razotaja paplasinatas atbildibas pienakumu individualas izpildes gadijuma razotajs un
razotaju atbildibas organizacijas, kas ieceltas razotaja paplasinatas atbildibas pienakumu
kolektivas izpildes gadijuma, sniedz garantiju, kas paredzg&ta, lai segtu izmaksas, kas
saistitas ar atkritumu apsaimniekoSanas darbibam, kuras javeic raZzotajam vai razotaja
atbildibas organizacijai, ja razotaja paplaSinatas atbildibas saistibas netiek pilditas, tostarp
to darbibas pilnigas izbeigSanas vai maksatnesp&jas gadijuma. Dalibvalstis var precizét
papildu prasibas attieciba uz Sadu garantiju. Ja razotaju atbildibas organizaciju vada valsts,
sadu garantiju var sniegt cita veida, nevis to sniedzot pasai organizacijai, un ta var biit
publiska fonda veida, kuru finans€ no razotaju maksam un par kuru dalibvalsts, kas vada

organizaciju, ir solidari atbildiga.

59. pants

Parnésdjamo bateriju atkritumu savaksana

Parn€sajamo bateriju razotaji vai razotaju atbildibas organizacijas, ja tadas ir ieceltas
saskana ar 57. panta 1. punktu, nodro$ina, ka tas dalibvalsts teritorija, kura tie
parn€sajamas baterijas pirmo reizi dara pieejamas tirgi, tiek daliti savakti visu
parn€sajamo bateriju atkritumi neatkarigi no to veida, kimiska sastava, stavokla, zimola vai

izcelsmes. Ming&taja noluka tie:

a) 1zveido parnésajamo bateriju atkritumu atpakalpienemsanas un savaksanas sistemu;
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b) piedava parnésajamo bateriju atkritumu savakSanu bez maksas 2. punkta a)
apakSpunkta min€tajam struktiiram un nodroSina, ka parn&sajamo bateriju atkritumi
tiek savakti no visam struktiiram, kas izmantojusas minéto piedavajumu ("savienotie

parn€sajamo bateriju atkritumu savakSanas punkti");

c) veic parn€sajamo bateriju atkritumu savaksanai un transporté$anai nepiecieSamos
praktiskos pasakumus, tostarp savienotos parn&sajamo bateriju atkritumu savakSanas
punktus bez maksas apgada ar piemé&rotiem savaksanas un transporté€sanas
konteineriem, kas atbilst Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2008/68/EK!

prasibam;

d) bez maksas savac savienoto savakSanas punktu savaktos parn€sajamo bateriju
atkritumus, savaksanas biezumam esot samérigam ar aptverto teritoriju un $ados
parn€sajamo bateriju atkritumu savaksSanas punktos parasti savakto parn€sajamo

bateriju atkritumu daudzumu un bistamibu;

e)  bez maksas savac no elektrisko un elektronisko iekartu atkritumiem iznemto
parn€sajamo bateriju atkritumus, savaksSanas biezumam esot samérigam ar

parn€sajamo bateriju atkritumu apjomu un bistamibu;

1 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2008/68/EK (2008. gada 24. septembris) par
bistamo kravu iek§zemes parvadajumiem (OV L 260, 30.9.2008., 13. Ipp.).
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f)  nodroSina, ka no savienotajiem parn€sajamo bateriju atkritumu savaksanas punktiem
savaktos un no elektrisko un elektronisko iekartu atkritumiem iznemtos parné€sajamo
bateriju atkritumus p&c tam atkritumu apsaimniekoSanas operators apstrada atlauju

sanémusa objekta saskana ar 70. pantu.

2. Parn€sajamo bateriju razotaji vai razotaju atbildibas organizacijas, ja tadas ir ieceltas
saskana ar 57. panta 1. punktu, nodroS$ina, ka parn€sajamo bateriju atkritumu

atpakalpienemsanas un savakSanas sist€éma:
a)  sastav no savakSanas punktiem, ko tie izveido sadarbiba ar vienu vai vairakiem:
i)  izplatitajiem saskana ar 62. pantu;

i1)  nolietoto transportlidzeklu apstrades objektiem saskana ar Direktivu

2000/53/EK;

ii1) publiskajam iestadeém vai treS§am personam, kas to varda nodarbojas ar

atkritumu apsaimniekosanu, saskana ar 66. pantu;
iv)  brivpratigas savaksanas punktiem saskana ar 67. pantu;

v) elektrisko un elektronisko iekartu atkritumu apstrades objektiem, uz kuriem

attiecas Direktiva 2012/19/ES; un
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b)  aptver visu dalibvalsts teritoriju, nemot véra iedzivotaju skaitu un blivumu,

parn€sajamo bateriju atkritumu paredzamo apjomu, atrasanos tieSajiem lietotajiem

pieejama un tuva vieta, neaprobezojoties tikai ar tiem apgabaliem, kur parnésajamo

bateriju atkritumu savaksSana un turpmaka apsaimniekoSana ir rentabla.

Parn€sajamo bateriju razotaji vai razotaju atbildibas organizacijas, ja tadas ir ieceltas
saskana ar 57. panta 1. punktu, sasniedz un ilgstosi izpilda vismaz $adus parné€sajamo

bateriju atkritumu savakSanas mérkraditajus:
a) 45 9% lidz 2023. gada 31. decembrim,;
b) 63 % Iidz 2027. gada 31. decembrim;
c) 73 % lidz 2030. gada 31. decembrim.

Razotaji vai razotaju atbildibas organizacijas, ja tadas ir ieceltas saskana ar 57. panta

1. punktu, $aja punkta minéto savaksanas raditaju aprékina saskana ar XI pielikumu.

Tiesie lietotaji var nodot parnésajamo bateriju atkritumus 2. punkta a) apaksSpunkta
minétajos savaksanas punktos, un no tiem netiek iekas€ta maksa vai netiek prasits
iegadaties jaunu bateriju, ka ar1 tiem netiek izvirzita prasiba, ka parn€sajamai baterijai

jabiit iegadatai no raZotajiem, kuri ir izveidojusi savaksanas punktus.
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5. Uz savakSanas punktiem, kas izveidoti saskana ar 2. punkta a) apakSpunkta 1), iii) un

iv) punktu, neattiecas Direktivas 2008/98/EK prasibas par registraciju vai atlaujam.

6. Dalibvalstis var pienemt pasakumus, lai pieprasitu, ka $a panta 2. punkta a) apakSpunkta
minétie savakSanas punkti var savakt parn€sajamo bateriju atkritumus tikai tad, ja tas ir
noslégusas ligumu ar razotajiem vai razotaju atbildibas organizacijam, ja tadas ir ieceltas

saskana ar 57. panta 1. punktu.

7. Nemot véra gaidamo tirgus attistibu un atkartoti uzladéjamo parnésajamo bateriju
paredzama darbmiiza paildzinasanos, un lai labak parliecinatos par savaksanai pieejamo
parn€sajamo bateriju atkritumu faktisko apjomu, Komisija tiek pilnvarota Iidz ...

[48 ménesi pec §is regulas speka stasanas dienas] saskana ar 89. pantu pienemt deleggtos
aktus, lai grozitu XI pielikuma izklastito metodiku parn€sajamo bateriju atkritumu
savakSanas raditaja aprékinasanai un grozitu $a panta 3. punkta noteikto savaksanas
mérkraditaju nolika pielagot min&to savakSanas mérkraditaju jaunajai metodikai,

vienlaikus saglabajot [idzveértigus merkus un terminus.
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60. pants

LMT bateriju atkritumu savaksana

1. LMT bateriju razotaji vai razotaju atbildibas organizacijas, ja tadas ir ieceltas saskana ar
57. panta 1. punktu, nodrosina, ka tas dalibvalsts teritorija, kura tie baterijas pirmo reizi
dara pieejamas tirgi, tiek daliti savakti visu LMT bateriju atkritumi neatkarigi no to

Ipatnibam, kimiska sastava, stavokla, zimola vai izcelsmes. Min&taja nolika tie:
a) izveido LMT bateriju atkritumu atpakalpienemsanas un savakSanas sisteému;

b)  piedava LMT bateriju atkritumu savakSanu bez maksas 2. punkta a) apakSpunkta
min&tajam struktiiram un nodroSina, ka LMT bateriju atkritumi tiek savakti no visam
struktiiram, kas izmantojusas min&to piedavajumu ("LMT bateriju savienotie

savaksSanas punkti");

c)  veic LMT bateriju atkritumu savakSanai un transportéSanai nepieciesamos praktiskos
pasakumus, tostarp LMT bateriju savienotos savaksanas punktus bez maksas apgada
ar piemerotiem savakSanas un transporteésanas konteineriem, kas atbilst

Direktivas 2008/68/EK prasibam;
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d)  bez maksas savac savienoto savakSanas punktu savaktos LMT bateriju atkritumus,
savak$anas biezumam esot samérigam ar aptverto teritoriju un $ados savaksanas

punktos parasti savakto LMT bateriju atkritumu daudzumu un bistamibu;

e) bez maksas savac no elektrisko un elektronisko iekartu atkritumiem iznemto LMT
bateriju atkritumus, savakSanas biezumam esot samé&rigam ar LMT bateriju atkritumu

apjomu un bistamibu;

f)  nodrosina, ka no LMT bateriju savienotajiem savaksSanas punktiem savaktos un no
elektrisko un elektronisko iekartu atkritumiem iznemtos LMT bateriju atkritumus
atkritumu apsaimniekoSanas operators p&c tam apstrada atlauju sanémusa objekta

saskana ar 70. pantu.

2. LMT bateriju razotaji vai razotaju atbildibas organizacijas, ja tadas ir ieceltas saskana ar
57. panta 1. punktu, nodroSina, ka LMT bateriju atkritumu atpakalpienemsanas un

savakSanas sisteéma:
a)  sastav no savakSanas punktiem, ko tie izveido sadarbiba ar vienu vai vairakiem:
1) izplatitajiem saskana ar 62. pantu,

i1)  nolietoto transportlidzeklu apstrades punktiem, uz ko attiecas Direktiva

2000/53/EK;
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iii) publiskajam iestadém vai treSam personam, kas to varda nodarbojas ar

atkritumu apsaimniekoSanu, saskana ar 66. pantu;
iv)  brivpratigas savaksSanas punktiem saskana ar 67. pantu;

v) elektrisko un elektronisko iekartu atkritumu apstrades iekartam, uz kuram

attiecas Direktiva 2012/19/ES; un

b)  aptver visu dalibvalsts teritoriju, nemot véra iedzivotaju skaitu un blivumu, LMT
bateriju atkritumu paredzamo apjomu, atraSanos tiesajiem lietotajiem pieejama un
tuva vieta, neaprobezojoties tikai ar tiem apgabaliem, kur LMT bateriju atkritumu

savakSana un turpmaka apsaimnieko$ana ir rentabla.

3. LMT bateriju razotaji vai razotaju atbildibas organizacijas, ja tadas ir ieceltas saskana ar
57. panta 1. punktu, sasniedz un ilgstosi izpilda vismaz $adus LMT bateriju atkritumu

savakSanas méerkraditajus:
a) 51 % lidz 2028. gada 31. decembrim,;
b) 61 % Iidz 2031. gada 31. decembrim.

LMT bateriju raZotaji vai razotaju atbildibas organizacijas, ja tadas ir ieceltas saskana ar
57. panta 1. punktu, $aja punkta minéto savaksanas raditaju aprékina saskana ar

XI pielikumu.
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4. LMT bateriju razotaji vai razotaju atbildibas organizacijas, ja tadas ir ieceltas saskana ar

57. panta 1. punktu:

a)

b)

§a panta 2. punkta a) apakSpunkta min€tos savakSanas punktus apriko ar savakSanas
infrastrukturu, kas ir piemérota LMT bateriju atkritumu dalitajai savakSanai un atbilst
piem&rojamam droSuma prasibam, un sedz nepiecieSamas izmaksas, kas minetajiem
savakSanas punktiem radusas saistiba ar atpakalpienemsanas darbibam; konteineri,
kuros savakSanas punktos savac un uz laiku glaba $adus bateriju atkritumus, ir
pieméroti to LMT bateriju atkritumu apjomam un bistamibai, kuri, iesp&jams, tiktu

savakti mingtajos savaksanas punktos;

LMT bateriju atkritumus no 2. punkta a) apakSpunkta mingtajiem savakSanas
punktiem savac tik biezi, cik ir samerigi ar dalitas savakSanas infrastruktiiras
glabaSanas jaudam un to bateriju atkritumu apjomu un bistamibu, kurus parasti savac

minétajos savaksanas punktos; un

nodrosina, ka LMT bateriju atkritumi, kas savakti no $a panta 2. punkta
a) apakSpunkta miné&tajiem savakSanas punktiem, tiek nogadati apstradei atlauju

sanémusos objektos saskana ar 70. un 73. pantu.

5. Tiesie lietotaji var nodot LMT bateriju atkritumus 2. punkta a) apakSpunkta miné&tajos

savaksSanas punktos, un no tiem netiek iekaséta maksa vai tiem netiek prasits iegadaties

jaunu bateriju, ka art tiem netiek izvirzita prasiba, ka LMT baterijai jabiit iegadatai no

razotajiem, kuri ir izveidojusi savakSanas punktus.
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Uz savakSanas punktiem, kas izveidoti saskana ar 2. punkta a) apakSpunkta 1), iii) un

iv) punktu, neattiecas Direktivas 2008/98/EK prasibas par registraciju vai atlaujam.

Dalibvalstis var pienemt pasakumus, lai pieprasitu, ka $a panta 2. punkta a) apakSpunkta
minétie savakSanas punkti var savakt LMT bateriju atkritumus tikai tad, ja tie ir noslégusi
ligumu ar razotajiem vai razotaju atbildibas organizacijam, ja tadas ir ieceltas saskana ar

57. panta 1. punktu.

Nemot véra gaidamo tirgus attistibu un LMT bateriju paredzama darbmiiZza paildzinasanos,
un lai labak parliecinatos par savakSanai pieejamo LMT bateriju atkritumu faktisko
apjomu, Komisija tiek pilnvarota Iidz ... [48 m&neSi p&c §1s regulas speka stasanas dienas]
saskana ar 89. pantu pienemt delegétos aktus, lai grozitu XI pielikuma izklastito metodiku
LMT bateriju atkritumu savakSanas raditaja aprékinasanai un grozitu §a panta 3. punkta
noteikto savakSanas mérkraditaju noluka pielagot savakSanas merkraditaju jaunajai

metodikai, vienlaikus saglabajot [idzveértigus merkus un terminus.
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61. pants
SLI bateriju atkritumu, ripniecisko bateriju atkritumu

un elektrotransportlidzeklu bateriju atkritumu savaksana

1. SLI bateriju, riipniecisko bateriju un elektrotransportlidzeklu bateriju razotaji vai raZzotaju
atbildibas organizacijas, ja tadas ir ieceltas saskana ar 57. panta 1. punktu, pienem atpakal
visus SL/ bateriju atkritumus, ripniecisko bateriju atkritumus un elektrotransportlidzeklu
bateriju atkritumus neatkarigi no to rakstura, kimiska sastava, stavokla, zimola vai
izcelsmes, kuri pieder pie tadas kategorijas baterijam, ko tie pirmo reizi darijusi pieejamas
tirgli min&tas dalibvalsts teritorija, to darot bez maksas un neprasot, lai tiesais lietotajs o
bateriju biitu iegadajies no Siem razotajiem vai iegadatos jaunu bateriju, un nodrosina, lai
Sadi bateriju atkritumi tiktu savakti daliti. Min&taja noltika tie piekrit pienemt atpakal
SLI bateriju atkritumus, riipniecisko bateriju atkritumus un elektrotransportlidzeklu bateriju
atkritumus no tieSajiem lietotajiem vai no atpakalpienemsanas un savakSanas sistémam,

kuras ietver savaksanas punktus, ko tie izveidojusi sadarbiba ar:

a)  SLI bateriju, ripniecisko bateriju un elektrotransportlidzeklu bateriju izplatitajiem

saskana ar 62. panta 1. punktu;

b)  operatoriem, kuri veic SL/ bateriju, rupniecisko bateriju un elektrotransportlidzeklu

bateriju parrazoSanu vai parprofiléSanu;
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c)  attieciba uz pasu operacijas raditajiem SL/ bateriju atkritumiem, riipniecisko bateriju
atkritumiem un elektrotransportlidzeklu bateriju atkritumiem — ar 65. panta
minétajiem elektrisko un elektronisko iekartu atkritumu un nolietoto

transportlidzeklu apstrades objektiem;

d)  publiskajam iestadeém vai treSam personam, kas to varda nodarbojas ar atkritumu

apsaimniekoSanu saskana ar 66. pantu.

Dalibvalstis var pienemt pasakumus, lai prasitu, ka pirmas dalas a) [idz d) apakSpunkta
minétas struktiras var savakt SLI bateriju atkritumus, riipniecisko bateriju atkritumus un
elektrotransportlidzeklu bateriju atkritumus tikai tad, ja tas ir noslégusas ligumu ar
razotajiem vai razotaju atbildibas organizacijam, ja tadas ir ieceltas saskana ar 57. panta

1. punktu.

Ja rupniecisko bateriju atkritumi ir vispirms jademontg privatu, nekomercialu lietotaju
telpas, razotaja pienakums pienemt atpakal min&tos bateriju atkritumus nerada nekadas
izmaksas saistiba ar min&to bateriju atkritumu demontazu un savaksanu, kuras jasedz

mingtajiem lietotajiem.
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2. Atpakalpienemsanas pasakumi, kas ieviesti saskana ar 1. punktu, aptver visu dalibvalsts
teritoriju, nemot vera tadus faktorus ka iedzivotaju skaits un blivums, SLI bateriju
atkritumu, riipniecisko bateriju atkritumu un elektrotransportlidzeklu bateriju atkritumu
paredzamais apjoms, atrasanas tieSajiem lietotajiem pieejama un tuva vieta,
neaprobeZzojoties tikai ar tiem apgabaliem, kur SL/ bateriju atkritumu, riipniecisko bateriju
atkritumu un elektrotransportlidzeklu bateriju atkritumu savakSana un turpmaka

apsaimniekos$ana ir rentabla.

3. SLI bateriju, riipniecisko bateriju un elektrotransportlidzeklu bateriju razotaji vai raZzotaju

atbildibas organizacijas, ja tadas ir ieceltas saskana ar 57. panta 1. punktu:

a)  S$apanta 1. punkta minétas atpakalpienemsanas un savaksanas sist€mas apgada ar
savak§anas infrastruktiru, kas ir piemérota SL/ bateriju atkritumu, ripniecisko
bateriju atkritumu un elektrotransportlidzeklu bateriju atkritumu dalitajai savaksanai
un atbilst piemérojamam droSuma prasibam, un sedz nepiecieSamas izmaksas, kas
min&tajam atpakalpienemsanas un savaksanas sistemam radusas saistiba ar
atpakalpienemsanas darbibam; konteineri, kuros atpakalpienemsanas un savaksanas
sisteémas savac un uz laiku glaba $§adus bateriju atkritumus, ir pieméroti to SL/
bateriju atkritumu, riipniecisko bateriju atkritumu un elektrotransportlidzeklu bateriju
atkritumu apjomam un bistamibai, kuri, visticamak, tiks savakti min€tajos

savaksSanas punktos;
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b)  SLI bateriju atkritumus, riipniecisko bateriju atkritumus un elektrotransportlidzeklu
bateriju atkritumus no 1. punkta min€tajam atpakalpienemsanas un savakSanas
sisttmam savac tik biezi, cik tas ir sameérigi ar dalitas savaksanas infrastruktiiras
glabasanas jaudam un to bateriju atkritumu apjomu un bistamibu, kurus parasti savac

minétajas atpakalpienemsanas un savakSanas sist€émas; un

c) nodroSina, ka SLI bateriju atkritumi, riipniecisko bateriju atkritumi un
elektrotransportlidzeklu bateriju atkritumi, kas savakti no tieSajiem lietotajiem un no
§a panta 1. punkta min€tajam atpakalpienemsSanas un savaksanas sistémam, tiek

nogadati apstradei atlauju sanémusos objektos saskana ar 70. un 73. pantu.

4. Sa panta 1. punkta a) 1idz d) apak$punkta minétas struktiiras savaktos SL/ bateriju
atkritumus, riipniecisko bateriju atkritumus un elektrotransportlidzeklu bateriju atkritumus
var nodot saskana ar 57. panta 8. punktu izraudzitajiem atkritumu apsaimniekoSanas
operatoriem, lai tos apstradatu saskana ar 70. pantu. Sados gadijumos uzskata, ka §a panta

3. punkta c) apaksSpunkta paredzetais razotaju pienakums ir izpildits.
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62. pants

Izplatitaju pienakumi

1. Izplatitaji bateriju atkritumus no tiesa lietotaja pienem atpakal bez maksas un neuzliekot
par pienakumu tieSajam lietotajam iegadaties jaunu bateriju vai to, ka baterijai jabiit
iegadatai jaunai, neatkarigi no bateriju atkritumu kimiska sastava, zimola vai izcelsmes,
sadi:

a)  parn€sajamo bateriju atkritumus — izplatitaja mazumtirdzniecibas vieta vai tas tiesa

tuvuma;

b)  LMT bateriju atkritumus, SLI bateriju atkritumus, riipniecisko bateriju atkritumus un
elektrotransportlidzeklu bateriju atkritumus — izplatitdja mazumtirdzniecibas vieta

vai tas tuvuma.
2. Sa panta 1. punkta noteikto atpakalpienemsanas pienakumu:
a)  nepieméro tadu produktu atkritumiem, kuri satur baterijas;

b) attiecina tikai uz tadas kategorijas bateriju atkritumiem, kuras ir vai ir bijusas
izplatitaja jaunu bateriju sortimenta, un — attieciba uz parn€sajamu bateriju
atkritumiem — tikai uz tadiem daudzumiem, ko atkritumos parasti izmet

neprofesionali tiesie lietotaji.

PE-CONS 2/23 LB/ica 225
TREE.1.A LV



Atpakalpienemtos bateriju atkritumus izplatitaji nodod razotajiem vai raZotaju atbildibas
organizacijam, kas atbild par minéto bateriju savakSanu attiecigi saskana ar 59., 60. un
61. pantu, vai atkritumu apsaimniekoSanas operatoram, kas izraudzits saskana ar 57. panta

8. punktu, apstradei saskana ar 70. pantu.

Saja panta noteiktos pienakumus mutatis mutandis pieméro izplatitajiem, kas piegada
baterijas tieSajiem lietotajiem, izmantojot distances ligumus. Lai tieSie lietotaji baterijas
vargtu nodot atpakal, minétie izplatitaji nodroSina pietickamu skaitu savaksanas punktu,
kas aptver visu dalibvalsts teritoriju un nemot véra tadus faktorus ka iedzivotaju skaits un
blivums, attiecigi parn€sajamo bateriju atkritumu, LMT bateriju atkritumu, SL/ bateriju
atkritumu, riipniecisko bateriju atkritumu un elektrotransportlidzeklu bateriju atkritumu

paredzamais apjoms un atraSanas tieSajiem lietotajiem pieejama un tuva vieta.

Ja pardosana notiek ar piegadi, izplatitaji piedava bez maksas pienemt atpakal parn€sajamo
bateriju atkritumus, LMT bateriju atkritumus, ripniecisko bateriju atkritumus, SLI bateriju
atkritumus un elektrotransportlidzeklu bateriju atkritumus vieta, kur notikusi piegade
tieSajam lietotajam, vai vietgja savakSanas punkta. TieSais lietotajs, pasiitot bateriju, ir

informéts par baterijas atkrituma atpakalpienemsanas kartibu.
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6. Lai nodroSinatu atbilstibu Regulas (ES) 2022/2065 30. panta 1. punkta d) un
e) apakSpunktam, tieSsaistes platformu nodrosinataji, uz ko attiecas miné&tas regulas
I nodalas 4. iedalas darbibas joma un kas lauj patérétajiem noslégt distances ligumus ar
razotajiem, no razotajiem, kas piedava baterijas, tostarp ieric€s, vieglajos parvietoSanas
lidzeklos vai citos transportlidzeklos iestradatas baterijas, patérétajiem, kuri atrodas

Savieniba, iegiist $adu informaciju:

a)  detalizetu informaciju attieciba uz 55. panta minéto razotaju registru un razotaja

registracijas numuru vai numuriem minétaja registra;

b)  passertifikaciju, ko veic razotajs, apnemoties piedavat tikai tadas baterijas, tostarp
ieric@s, vieglajos parvietosanas lidzeklos vai citos transportlidzeklos iestradatas
baterijas, attieciba uz kuram ir ieveérotas 56. panta 1., 2., 3. un 4. punkta, 57. panta
1. punkta un 58. panta 1., 2. un 7. punkta minétas razotaja paplaSinatas atbildibas

prasibas.

63. pants

Bateriju depozita sistemas

Lidz 2027. gada 31. decembrim Komisija noverte, vai ir iespgjams izveidot bateriju depozita
sist€émas, jo 1pasi attieciba uz visparlietojamam parn€sajamam baterijam, un kadi varétu biit
ieguvumi no $adu sistému izveides. Minétaja noliika Komisija iesniedz zinojumu Eiropas
Parlamentam un Padomei un apsver piemérotu pasakumu veiksanu, tostarp legislativu aktu

priekslikumu pienemsanu.
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64. pants

Tieso lietotaju pienakumi

TieSie lietotaji bateriju atkritumus izmet atseviski no citam atkritumu plismam, tostarp

atseviSki no jauktajiem sadzives atkritumiem.

Tiesie lietotaji bateriju atkritumus izmet Tpasi tam paredz&tos dalitas savaksanas punktos,
ko saskana ar 59., 60. un 61. pantu uzstadijis razotajs vai razotaju atbildibas organizacija

vai kas uzstaditi péc Tpasas vienosanas ar raZotaju vai razotaju atbildibas organizaciju.

65. pants

Apstrades objektu operatoru pienakumi

Tadu apstrades objektu operatori, uz kuriem attiecas Direktiva 2000/53/EK vai

Direktiva 2012/19/ES, tadus bateriju atkritumus, kas iegiiti nolietotu transportlidzeklu vai
elektrisko un elektronisko iekartu atkritumu apstrad€, nodod attiecigas kategorijas bateriju
razotajiem vai razotaju atbildibas organizacijam, ja tadas ir ieceltas saskana ar 57. panta

1. punktu, vai saskana ar 57. panta 8. punktu izraudzitajiem atkritumu apsaimniekoSanas

operatoriem apstradei saskana ar 70. pantu.

Sa panta 1. punkta mingtie apstrades objektu operatori veic uzskaiti par minétajiem

nodoSanas darfjumiem.
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66. pants

Publisko atkritumu apsaimniekoSanas iestazu daliba

1. Bateriju atkritumus, ko rada privati, nekomerciali tieSie lietotaji, var izmest dalitas

savaksSanas punktos, kurus izveidojusas publiskas atkritumu apsaimniekoSanas iestades.

2. Publiskas atkritumu apsaimniekoSanas iestades nodroSina, ka savaktos bateriju atkritumus

apstrada saskana ar 70. pantu vai nu:

a)  nododot tos attiecigas kategorijas bateriju raZotajiem vai razotaju atbildibas
organizacijam, ja tadas ir ieceltas saskana ar 57. panta 1. punktu, vai atkritumu

apsaimniekoSanas operatoriem, kas izraudziti saskana ar 57. panta 8. punktu; vai

b)  savakto bateriju atkritumu apstradi veicot pasas saskana ar 68. panta 2. punktu.

67. pants

Brivpratigas savaksanas punktu daliba

1. Brivpratigas parn€sajamo bateriju atkritumu savakSanas punkti savaktos parng€sajamo
bateriju atkritumus nodod parn€sajamo bateriju razotajiem vai tre$am personam, kas
rikojas to varda, tostarp razotaju atbildibas organizacijam, vai saskana ar 57. panta
8. punktu izraudzitajiem atkritumu apsaimniekoSanas operatoriem to apstradei saskana ar

70. pantu.
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Brivpratigas LMT bateriju atkritumu savakSanas punkti savaktos parnésajamo bateriju
atkritumus nodod LMT bateriju razotajiem vai treSam personam, kas rikojas to varda,
tostarp razotaju atbildibas organizacijam, vai saskana ar 57. panta 8. punktu izraudzitajiem

atkritumu apsaimniekoSanas operatoriem to apstradei saskana ar 70. pantu.

68. pants
lerobezojumi attieciba uz parnésajamo bateriju atkritumu

un LMT bateriju atkritumu nodosanu

Dalibvalstis var ierobezot izplatitaju, 65. panta minéto atkritumu apstrades objektu
operatoru, 66. panta min&to publisko atkritumu apsaimniekoSanas iestazu un 67. panta
mingto brivpratigo savaksanas punktu sp&ju nodot savaktos parn€sajamo bateriju
atkritumus un LMT bateriju atkritumus razotajiem vai razotaju atbildibas organizacijam,
vai atkritumu apsaimniekoSanas operatoram noltika veikt apstradi saskana ar 70. pantu.
Dalibvalstis nodrosina, ka $adi ierobezojumi nelabveligi neietekm@ savaksanas un

recikléSanas sistémas.

Dalibvalstis var ar1 pienemt pasakumus, kas lauj 66. panta min€tajam publiskajam

atkritumu apsaimniekoSanas iestadém pasam veikt apstradi saskana ar 70. pantu.
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69. pants
Dalibvalstu pienakumi attieciba uz parnésajamo bateriju atkritumu

un LMT bateriju atkritumu savaksanas mérkraditajiem

1. Dalibvalstis pienem pasakumus, kas vajadzigi, lai razotaji vai razotaju atbildibas
organizacijas, ja tadas ir ieceltas saskana ar 57. panta 1. punktu, sasniegtu 59. panta
3. punkta pirmas dalas a), b) un c) apaksSpunkta noteiktos savaksanas mérkraditajus
attieciba uz parnésajamo bateriju atkritumiem un 60. panta 3. punkta pirmas dalas a) un

b) apakSpunkta noteiktos savakSanas méerkraditajus attieciba uz LMT bateriju atkritumiem.

2. Jo 1pasi dalibvalstis regulari, vismaz reizi gada, uzrauga razotaju vai razotaju atbildibas
organizaciju, ja tadas ir ieceltas saskana ar 57. panta 1. punktu, savaksanas raditajus, lai
parliecinatos, ka tie ir veikusi atbilstoSus pasakumus, lai sasniegtu 59. panta 3. punkta
pirmas dalas a), b) un c) apakSpunkta noteiktos savakSanas mérkraditajus attieciba uz
parn€sajamo bateriju atkritumiem un 60. panta 3. punkta pirmas dalas a) un b) apakSpunkta
noteiktos savak$anas mérkraditajus attieciba uz LMT bateriju atkritumiem. Sadas
uzraudzibas pamata jo 1pasi ir informacija, kas kompetentajam iestadém pazinota saskana
ar 75. pantu, un ta ietver minétas informacijas verifikaciju un to, vai razotajs ir ieveérojis
XI pielikuma izklastito aprékinasanas metodiku, un §a panta 5. punkta miné&ta sastava

apsekojuma rezultatus, ka ar1 jebkuru citu dalibvalstij pieejamu informaciju.
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3. Ja, pamatojoties uz $a panta 2. punkta min€to uzraudzibu, dalibvalsts konstate, ka razotajs
vai razotaju atbildibas organizacija, ja tada ir iecelta saskana ar 57. panta 1. punktu, nav
veikusi pasakumus, kas ir saderigi ar 59. panta 3. punkta pirmas dalas a), b) un
c) apakSpunkta noteikto savakSanas mérkraditaju sasniegSanu attieciba uz parn€sajamo
bateriju atkritumiem vai 60. panta 3. punkta pirmas dalas a) un b) apakSpunkta noteikto
savakSanas mérkraditaju sasniegSanu attieciba uz LMT bateriju atkritumiem, mingtas
dalibvalsts kompetenta iestade pieprasa, lai razotajs vai razotaju atbildibas organizacija
veiktu atbilstigus korektivus pasakumus, nodrosinot, ka ta var sasniegt savaksanas

mérkraditajus, kas attieciga gadijuma noteikti viena no minétajiem pantiem.

4. Neskarot 58. panta 5. punkta mingto paskontroles mehanismu, razotajs vai razotaju
atbildibas organizacija, ja tada ir iecelta saskana ar 57. panta 1. punktu, tris méneSu laika
péc §a panta 3. punkta min€tas kompetentas iestades pieprasijuma kompetentajai iestadei
iesniedz korektivo pasakumu plana projektu. Mingta kompetenta iestade var izteikt
apsveérumus par plana projektu un pazino jebkurus $adus apsveérumus razotajam vai
razotaju atbildibas organizacijai viena ménesa laika péc korektivo pasakumu plana projekta

sanemsanas.

Ja kompetenta iestade pazino savus apsveérumus par korektivo pasakumu plana projektu,
razotajs vai razotaju atbildibas organizacijas viena ménesa laika p&c minéto apsvérumu
sanemsSanas 1zstrada korektivo pasakumu planu, nemot véra minétos apsvérumus, un

attiecigi to 1steno.
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Novertgjot, vai joprojam tiek izpilditi 55. panta noteiktie registracijas nosacijumi un
attieciga gadijuma 58. panta paredz€tie pilnvarojuma pieskirSanas nosacijumi, nem vera
korektivo pasakumu plana saturu un to, ka razotajs vai razotaju atbildibas organizacija to

1eVero.

Lidz 2026. gada 1. janvarim un reizi piecos gados pec tam dalibvalstis veic sastava
apsekojumu attieciba uz ieprieksgjo kalendaro gadu par savakto jaukto sadzives atkritumu
un elektrisko un elektronisko iekartu atkritumu plismam, lai noteiktu, kads tajas ir
parn€sajamo bateriju atkritumu un LMT bateriju atkritumu Tpatsvars. Pamatojoties uz
minétajiem apsekojumiem, kompetentas iestades var prasit parn€sajamu bateriju
razotajiem, LMT bateriju razotajiem vai attiecigajam razotaju atbildibas organizacijam, ja
tadas ir ieceltas saskana ar 57. panta 1. punktu, veikt korektivus pasakumus, lai paplasinatu
savu savienoto savakSanas punktu tiklu un veiktu informacijas kampanas saskana ar

74. panta 1. punktu.

70. pants
Apstrade

Savaktos bateriju atkritumus neapglaba un neizmanto energijas rekuperacijai.
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2. Neskarot Direktivu 2010/75/ES, atlauju saneémusie objekti nodroSina, ka bateriju atkritumu
apstrade atbilst vismaz §1s regulas XII pielikuma A dalai un Direktivas 2010/75/ES

3. panta 10. punkta defingtajiem labakajiem pieejamajiem tehniskajiem panémieniem.

3. Ja baterijas tiek savaktas, kamér tas joprojam ir iestradatas nolietota ieric€, nolietota
vieglaja parvietoSanas lidzeklt vai nolietota transportlidzekli, tas iznem no nolietotas
ierices, nolietota viegla parvietosanas lidzekla vai nolietota transportlidzekla saskana ar
prasibam, kas attieciga gadijuma noteiktas Direktiva 2000/53/EK vai
Direktiva 2012/19/ES.

4. Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 89. pantu, lai, nemot véra
tehnikas un zinatnes attistibu un jaunradus$as atkritumu apsaimniekosanas tehnologijas,

grozitu XII pielikuma A dala izklastitas bateriju atkritumu apstrades prasibas.

5. Dalibvalstis var izveidot stimulu shémas ekonomikas operatoriem, kuri attieciba uz
attiecigi recikleSanas efektivitati un materialu atgiSanu sasniedz augstakus raditajus neka

XII pielikuma B un C dala noteiktie merkraditaji.
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71. pants

Reciklesanas efektivitates un materialu atgiisanas mérkraditaji

1. Katrs atlauju saneémusais objekts nodroSina, ka visi bateriju atkritumi, kas minétajam
objektam darfiti pieejami, tiek pienemti un sagatavoti atkalizmantoSanai, sagatavoti

parprofilésanai vai recikleti.

2. Recikletaji nodrosina, ka recikléSana sasniedz attiecigi XII pielikuma B un C dala

noteiktos recikléSanas efektivitates merkraditajus un materialu atgiiSanas mérkraditajus.

3. Reciklesanas efektivitates un materialu atgiSanas raditajus aprékina saskana ar

noteikumiem, kas paredzéti delegétaja akta, kas pienemts, ievérojot $a panta 4. punktu.

4. Komisija 1idz ... [ 18 m&nesi péc §is regulas speka stasanas dienas] pienem delegéto aktu
saskana ar 89. pantu, lai papildinatu So regulu, nosakot metodiku recikléSanas efektivitates
un materialu atgiiSanas raditaju aprékinaSanai un verifikacijai saskana ar XII pielikuma

A dalu, ka arT formatu dokumentacijai.
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Komisija I1dz ... [36 ménesi péc §1s regulas speka staSanas dienas] un vismaz reizi piecos
gados p&c tam noverte, vai tirgus norisu rezultata, jo 1pasi — attieciba uz bateriju
tehnologijam, kas ietekmé, kadi materiali tiek atgiti, un esoSo un prognozéto kobalta, vara,
svina, litija vai nikela pieejamibu vai trilkumu — un nemot véra tehnisko un zinatnisko
attistibu, ir lietderigi parskatit XII pielikuma B un C dala noteiktos recikléSanas
efektivitates un materialu atgiSanas mérkraditajus. Ja, pamatojoties uz min&to
noveértéjumu, tas ir pamatoti un lietderigi, Komisija tiek pilnvarota pienemt delegéto aktu
saskana ar 89. pantu, lai grozitu XII pielikuma B un C dala noteiktos recikleéSanas

efektivitates un materialu atgtiSanas mérkraditajus.

Attieciga gadijuma tadu tirgus noriSu dél, kas ietekmé atgiistamo materialu veidu, un
nemot vera tehnikas un zinatnes attistibu, tostarp jaunradusas atkritumu apsaimniekoSanas
tehnologijas, Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 89. pantu, lai
grozitu XII pielikuma C dalu, pievienojot papildu materialus ar konkrétiem materialu
atgtisanas merkraditajiem katram materialam, un XII pielikuma B dalu, pievienojot papildu

bateriju kimisko sastavu ar konkrétiem recikléSanas efektivitates mérkraditajiem.
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72. pants

Bateriju atkritumu sitiSana

1. Apstradi var veikt arpus attiecigas dalibvalsts vai arpus Savienibas ar noteikumu, ka
bateriju atkritumu vai to frakciju stittjums atbilst Regulai (EK) Nr. 1013/2006 un Regulai
(EK) Nr. 1418/2007.

2. Lai noskirtu lietotas baterijas no bateriju atkritumiem, dalibvalstu kompetentas iestades var
parbaudit tadus lietotu bateriju siitijumus, par kuriem ir aizdomas, ka tie ir bateriju
atkritumi, attieciba uz to atbilstibu XIV pielikuma noteiktajam minimalajam prasibam un

attiecigi uzraudzit $adus siittjumus.

Ja dalibvalsts kompetentas iestades konstate, ka paredzgtais lietotu bateriju siittjums sastav
no bateriju atkritumiem, tad tadu lietotu bateriju, par kuram ir aizdomas, ka tas ir atkritumi,
analizes, inspekciju un glabasanas izmaksas var iekasé€t no attiecigas kategorijas bateriju
razotajiem, no tre$am personam, kas rikojas to varda, vai no citam personam, kas organize
sttljumu. Komisija tiek pilnvarota pienemt tadus deleggtos aktus saskana ar 89. pantu, ar
kuriem papildina XIV pielikuma izklastitas minimalas prasibas, jo 1pasi attieciba uz

veselibas stavokli, lai noskirtu lietotu bateriju siitijumus no bateriju atkritumu sttijumiem.
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3. No Savienibas saskana ar §a panta 1. punktu eksportétus bateriju atkritumus vai to frakcijas
70.un 71. panta noteikto pienakumu, efektivitates un merkraditaju izpilde ieskaita vienigi
tad, ja bateriju atkritumu vai to frakciju eksportétajs sniedz galamérka kompetentas
iestades apstiprinatus dokumentarus pieradijumus tam, ka apstrade ir notikusi apstak]os,
kas ir Iidzvertigi §1s regulas prasibam un saskana ar Savienibas tiesibu aktiem attieciba uz

cilvéku veselibu un vides aizsardzibu.

4. Komisija tiek pilnvarota pienemt delegéto aktu saskana ar 89. pantu, lai noteiktu
detalizétus noteikumus, ar ko papildina §a panta 3. punkta min&tos noteikumus, nosakot

kriterijus apstaklu lidzvertibas novertésanai.
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73. pants
LMT bateriju atkritumu, ripniecisko bateriju atkritumu
un elektrotransportlidzeklu bateriju atkritumu sagatavosana

atkalizmantoSanai vai parprofilésanai

1. Lai dokument&tu, ka LMT bateriju atkritumi, ripniecisko bateriju atkritumi un
elektrotransportlidzeklu bateriju atkritumi, uz kuriem attiecas sagatavosana
atkalizmantoSanai vai parprofiléSanai, vairs nav atkritumi, baterijas valditajs péc

kompetentas iestades pieprasijuma:

a)  sniedz pieradijumus par dalibvalsti veiktu baterijas veselibas stavokla izvertgjumu
vai veselibas stavokla test€Sanu, proti, uzrada kopiju no ieraksta, kas apliecina, ka
baterija péc sagatavoSanas atkalizmantoSanai vai parprofiléSanai sp&j nodroSinat tas

lietojumam atbilstosu sniegumu;

b)  sniedz pieradijumus par tadas baterijas turpmako lietosanu, uz kuru ir attiekusies
sagatavoSana atkalizmantoSanai vai parprofiléSanai, proti, rékinu vai ligumu par

baterijas pardoSanu vai ipasumtiesibu nodosanu,

c)  sniedz pieradijumus par pienacigu aizsardzibu pret bojajumiem transportesanas,
iekrauSanas un izkrauSanas laika, tostarp par pietiekamu iepakojumu un pareizu

kravumu.
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Sa panta 1. punkta a) apak§punkta minéto informaciju ar lidzvértigiem noteikumiem un
nosacijumiem dara pieejamu tieSajiem lietotajiem un tre$am personam, kas rikojas to
varda, ka dalu no dokumentacijas, ko pievieno 1. punkta miné&tajai baterijai, kad to laiz

tirgii vai nodod ekspluatacija.

Informacijas sniegSana saskana ar 1. un 2. punktu neskar pienakumu saglabat komerciali
sensitivas informacijas konfidencialitati saskana ar attiecigajiem Savienibas un valsts

tiesibu aktiem.

Komisija tiek pilnvarota pienemt TstenoSanas aktu, kura nosaka detaliz&tas tehniskas un
verifikacijas prasibas, kas LMT bateriju atkritumiem, ripniecisko bateriju atkritumiem vai
elektrotransportlidzeklu bateriju ir jaizpilda, lai tie vairs nebutu atkritumi. Min&to

istenoSanas aktu pienem saskana ar 90. panta 3. punkta min&to parbaudes procediiru.
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74. pants

Informdcija par bateriju atkritumu rasanas novérsanu un apsaimniekosanu

1. Papildus Direktivas 2008/98/EK 8.a panta 2. punkta min€tajai informacijai razotaji vai
razotaju atbildibas organizacijas, ja tadas ir ieceltas saskana ar 57. panta 1. punktu,
tieSajiem lietotajiem un izplatitajiem par bateriju atkritumu raSanas noveérSanu un
apsaimnieko$anu attieciba uz bateriju kategorijam, ko razotaji piegada dalibvalsts

teritorija, dara pieejamu Sadu informaciju:

a)  ka tiesie lietotaji var palidzet noverst atkritumu rasanos, tostarp kada ir laba prakse
un ieteikumi bateriju lietosana, lai pagarinatu to lietoSanas posmu un rastu iesp&jas
tas atkalizmantot, sagatavot atkalizmantoSanai, sagatavot parprofilésanai un

parprofilét, ka art parrazot;

b)  kada ir tieSo lietotaju loma bateriju atkritumu dalitas savakSanas sekméSana saskana

ar 64. panta noteiktajiem pienakumiem, lai biitu iesp&jama to apstrade;

c)  kadi bateriju atkritumu dalitas savaksanas, atpakalpienemsanas un savakSanas punkti
un kadas sagatavoSanas atkalizmantoSanai, sagatavoSanas parprofiléSanai un

apstrades ir pieejamas;

d) nepiecieSamas droSuma instrukcijas, ka rikoties ar bateriju atkritumiem, tostarp par

riskiem, kas saistiti ar litiju saturo$am baterijam un rikoSanos ar tam;
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e) kada ir uz baterijam saskana ar 13. pantu izvietoto vai uz to iepakojuma uzdrukato,

vai to pavaddokumentos noradito mark&umu un simbolu nozime; un

f)  kada ir baterijas klatesoSo vielu, it Tpasi bistamo vielu, ietekme uz vidi un cilvéku
veselibu vai personu drosibu, tostarp ietekme, kuras c€lonis ir nepienaciga bateriju
atkritumu izmeSana, pieméram, piedrazoSana vai izmeSana kopa ar neskirotiem

sadzives atkritumiem.
Minéto informaciju dara pieejamu:

a) ar regulariem starplaikiem par katru bateriju modeli no briza, kad attiecigais baterijas
modelis pirmo reizi darits pieejams dalibvalsts tirgl, vismaz pardoSanas vieta

redzama veida un tieSsaistes platformas;

b) tieSajiem lietotajiem viegli saprotama valoda vai valodas, ka noteikusi dalibvalsts,

kura bateriju paredzets darit pieejamu tirgd.

2. Razotaji 62., 65. un 66. pantd minétajiem izplatitajiem un operatoriem, ka arf citiem
atkritumu apsaimniekoSanas operatoriem, kas veic sagatavoSanu atkalizmantosanai,
sagatavosSanu parprofiléSanai vai apstradi, dara pieejamu informaciju par droSuma un
aizsardzibas pasakumiem, tostarp par darba drosibu, kas piemérojami bateriju atkritumu

glabasanai un savaksanai.
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3. No briza, kad baterija tiek piegadata dalibvalsts teritorija, razotaji atkritumu
apsaimniekoSanas operatoriem, kas veic sagatavoSanu atkalizmantoSanai, sagatavoSanu
parprofiléSanai vai apstradi, tada méra, kada tas minétajiem operatoriem nepiecieSams
minéto darbibu veiksSanai, elektroniski, bez maksas un p&c pieprasijuma sniedz $adu
informaciju par bateriju atkritumu pienacigu un videi nekaitigu apstradi attieciba uz

konkr&to baterijas modeli:

a)  procesi, ar ko nodroSina, ka vieglo parvietoSanas lidzeklu, transportlidzeklu un iericu

demontaza notiek tada veida, lai biitu iesp€jams iznemt iestradatas baterijas;

b)  droSuma un aizsardzibas pasakumi, tostarp attieciba uz darba drosibu un
ugunsdrosibu, kas piemérojami bateriju atkritumu glabasanas, transporté€$anas un

apstrades procesos.

Pirmas dalas a) un b) apakSpunkta minétaja informacija ir noraditi komponenti un
materiali, ka arT visu bistamo vielu atraSanas vieta baterija, ciktal tas ir nepiecieSams
operatoriem, kas veic sagatavoSanu atkalizmanto$anai, sagatavosanu parprofiléSanai vai

apstradi, lai tie varétu izpildit §1s regulas prasibas.

Minéto informaciju dara pieejamu pirmaja dala minétajiem operatoriem viegli saprotama

valoda vai valodas, ka noteikusi dalibvalsts, kuras tirgt bateriju paredzets darit pieejamu.
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Izplatitaji, kas piegada baterijas tieSajiem lietotajiem, savas mazumtirdzniecibas telpas
pastavigi viegli saprotama un uzskatami redzama veida sniedz bateriju tieSajiem lietotajiem
1. un 2. punkta uzskaitito informaciju, ka art informaciju par to, ka tiesie lietotaji bateriju
atkritumus var bez maksas nodot attiecigajos savakSanas punktos, kas izvietoti
mazumtirdzniecibas telpas vai tieSsaistes tirdzniecibas vietu uzdevuma. Minétais
pienakums attiecas tikai uz tadas kategorijas baterijam, kuras ir vai ir bijusas izplatitaja

jaunu bateriju sortimenta.

Izplatitaji 1. un 2. punktd min€to informaciju sniedz arf tad, ja tie savus produktus pardod
ar tadu tieSsaistes platformu starpniecibu, kas paterétajiem lauj slégt distances Iigumus ar

tirgotajiem.

Izmaksas, ko razotajs sedz saskana ar 56. panta 4. punkta a) 1idz d) apakSpunktu, tieSajam

lietotdjam jaunu bateriju pardoSanas vietas uzrada atseviski.

Attiecigas kategorijas bateriju razotaji vai razotaju atbildibas organizacijas riko izpratnes
veicinasanas kampanas un piedava stimulus, lai tiesos lietotajus mudinatu atbrivoties no
bateriju atkritumiem tada veida, kas atbilst informacijai, ko tieSajiem lietotajiem dara
pieejamu attieciba uz bateriju atkritumu raSanas noveérSanu un apsaimniekoSanu saskana ar

§a panta 1. punktu.
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Ja saskana ar So pantu tieSajiem lietotajiem tiek publiski sniegta informacija, tiek saglabata
komerciali sensitivas informacijas konfidencialitate saskana ar attiecigajiem Savienibas un

valsts tiesibu aktiem.

75. pants

Minimalas prasibas attieciba uz zinoSanu kompetentajam iestadém

Parnésajamo bateriju razotaji un LMT bateriju razotaji, vai razotaju atbildibas
organizacijas, ja tadas ir ieceltas saskana ar 57. panta 1. punktu, par katru kalendaro gadu
kompetentajai iestadei zino vismaz $adu informaciju atbilstosi bateriju un bateriju

atkritumu kimiskajiem sastaviem un kategorijam:

a)  to parnesajamo bateriju un LMT bateriju daudzums, kas pirmo reizi daritas pieejamas
tirgi dalibvalsts teritorija, iznemot baterijas, kas miné€taja gada ir atstajuSas minétas

dalibvalsts teritoriju pirms pardoSanas tieSajiem lietotajiem;

b)  to visparlietojamo parnésajamo bateriju daudzums, kas pirmo reizi daritas pieejamas
tirgl dalibvalsts teritorija, iznemot visparlietojamas parn€sajamas baterijas, kas
mingtaja gada ir atstajuSas minétas dalibvalsts teritoriju pirms pardoSanas tieSajiem

lietotajiem;

c) toparn€sajamo bateriju un LMT bateriju atkritumu daudzums, kas ir savakti attiecigi

saskana ar 59. un 60. pantu;
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d)

g)

savaksSanas raditajs, ko saistiba ar parn€sajamo bateriju un LMT bateriju atkritumiem

sasniedzis razotajs vai razotaju atbildibas organizacija;

to savakto parnésajamo bateriju un LMT bateriju atkritumu daudzums, kas apstradei

nogadati atlauju sanémusos objektos;

to savakto parn€sajamo bateriju atkritumu un LMT bateriju atkritumu daudzums, kas
eksportéts uz tresam valstim apstrades, sagatavosanas atkalizmantoSanai vai

sagatavoSanas parprofiléSanai nolika;

to savakto parnésajamo bateriju atkritumu un LMT bateriju atkritumu daudzums, kas
nogadati atlauju san@musos objektos sagatavosanas atkalizmantoSanai vai

sagatavosanas parprofilésanai noluka.

Ja atkritumu apsaimniekoSanas operatori, kuri nav razotaji vai razotaju atbildibas

organizacijas, ja tadas ir ieceltas saskana ar 57. panta 1. punktu, savac parnésajamo bateriju

vai LMT bateriju atkritumus no izplatitajiem vai citiem parng€sajamo bateriju atkritumu vai

LMT bateriju atkritumu savakSanas punktiem, tie par katru kalendaro gadu zino

kompetentajai iestadei par savakto parn€sajamo bateriju un LMT bateriju atkritumu

daudzumu atbilstosi to kimiskajam sastavam.
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2. SLI bateriju, riipniecisko bateriju un elektrotransportlidzeklu bateriju razotaji vai razotaju
atbildibas organizacijas, ja tadas ir ieceltas saskana ar 57. panta 1. punktu, par katru
kalendaro gadu kompetentajai iestadei zino $adu informaciju atbilstosi bateriju atkritumu

kimiskajiem sastaviem un kategorijam:

a)  to SLI bateriju, ripniecisko bateriju un elektrotransportlidzeklu bateriju daudzums,
kas pirmo reizi daritas pieejamas tirgi dalibvalsts teritorija, iznemot baterijas, kas
minétaja gada ir atstajusas minétas dalibvalsts teritoriju pirms pardosanas tiesajiem

lietotajiem;

b)  to savakto SLI bateriju, riipniecisko bateriju un elektrotransportlidzeklu bateriju
atkritumu daudzums, kas nogadati atlauju sanémusos objektos sagatavosanas

atkalizmantoSanai vai sagatavoSanas parprofiléSanai noliika;

c)  to SLI bateriju, ripniecisko bateriju un elektrotransportlidzeklu bateriju atkritumu

daudzums, kas nogadati atlauju san@musos objektos apstrades noliika;

d)  to savakto SLI bateriju, ripniecisko bateriju un elektrotransportlidzeklu bateriju
atkritumu daudzums, kas eksportets uz treSam valstim sagatavoSanas

atkalizmantoSanai, sagatavoSanas parprofiléSanai vai apstrades nolika.
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3. Ja atkritumu apsaimniekoSanas operatori savac bateriju atkritumus no izplatitajiem vai
citiem SLI bateriju, ripniecisko bateriju un elektrotransportlidzeklu bateriju atkritumu
savakSanas punktiem, vai no tieSajiem lietotajiem, tie par katru kalendaro gadu zino
kompetentajai iestadei $adu informaciju atbilstosi bateriju atkritumu kimiskajiem

sastaviem un kategorijam:

a)  savakto SLI bateriju, ripniecisko bateriju un elektrotransportlidzeklu bateriju

atkritumu daudzums;

b)  to savakto SLI bateriju, rupniecisko bateriju un elektrotransportlidzeklu bateriju
atkritumu daudzums, kas nogadati atlauju san€musos objektos sagatavosanas

atkalizmantoSanai vai sagatavoSanas parprofilésanai noliika;

c)  to SLI bateriju, ripniecisko bateriju un elektrotransportlidzeklu bateriju atkritumu

daudzums, kas nogadati atlauju sanémusos objektos apstrades noliika;

d)  to savakto SLI bateriju, ripniecisko bateriju un elektrotransportlidzeklu bateriju
atkritumu daudzums, kas eksport€ts uz treSam valstim sagatavoSanas

atkalizmantoSanai, sagatavoSanas parprofiléSanai vai apstrades nolika.

4. Sa panta 1. punkta a) lidz g) apak$punkta minéta informacija ietver informaciju par
baterijam, kas iestradatas transportlidzeklos un ierices, un no minétajiem

transportlidzekliem un iericem iznemtajiem bateriju atkritumiem saskana ar 65. pantu.
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Atkritumu apsaimniekoSanas operatori, kas veic apstradi, un recikletaji par katru kalendaro
gadu tas dalibvalsts kompetentajam iestadém, kura bateriju atkritumu apstrade notiek, un

par katru dalibvalsti, kur bateriju atkritumi savakti, zino §adu informaciju:
a)  bateriju atkritumu daudzums, kas sanemts apstradet,

b)  to bateriju atkritumu daudzums, kam uzsakts sagatavosanas atkalizmantoSanai,

sagatavoSanas parprofiléSanai vai recikl€Sanas process;

c) dati par bateriju atkritumu recikléSanas efektivitati un materialu, kas iegtti no
bateriju atkritumiem, atgiiSanu, ka ar1 par galigo izlaides frakciju galamerki un iegiito

daudzumu.

Zinosana par recikléSanas efektivitati un atgiitajiem materialiem ietver visus atseviskos
recikléSanas posmus un visas attiecigas izlaides frakcijas. Ja recikléSanas operacijas tiek
veiktas vairak neka viena objekta, pirmais recikl&tajs ir atbildigs par informacijas vaksanu

un minétas informacijas pazinosanu kompetentajam iestadém.

Tas dalibvalsts kompetenta iestade, kura notiek bateriju atkritumu apstrade, $aja punkta
minéto informaciju sniedz tas dalibvalsts kompetentajai iestadei, kura baterijas savaktas, ja

ta ir cita dalibvalsts.
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Bateriju atkritumus, kas nosiititi uz citu dalibvalsti, lai Saja cita dalibvalsti veiktu apstradi,
ietver recikleSanas efektivitates un materialu atgtiSanas datos un tos ieskaita XII pielikuma

minéto merkraditaju sasniegSana valstij, kura minétie atkritumi savakti.

Ja atkritumu valditaji, kas nav 5. punkta minétie atkritumu valditaji, baterijas eksporté
apstradei, tie dalibvalstu kompetentajam iestadeém, kuras tie atrodas, pazino datus par
atseviski savaktajiem bateriju atkritumiem, kas eksporteti apstradei, un 5. punkta b) un

c¢) apakSpunkta minétos datus.

Razotaji vai raZotaju atbildibas organizacijas, ja tadas ir ieceltas saskana ar 57. panta

1. punktu, atkritumu apsaimniekoSanas operatori un atkritumu valditaji, kas ming&ti $aja
panta, sniedz parskatus seSu ménesu laika pec ta parskata gada beigam, par kuru tiek vakti
dati. Pirmais parskata periods sakas pirmaja pilnaja kalendaraja gada p&c tam, kad saskana
ar 76. panta 5. punktu ir stajies spéka istenosanas akts, ar ko nosaka formatu, kada

parskatus sniedz Komisijai.

Kompetentas iestades izveido elektroniskas sisteémas, ar kuru starpniecibu tam tiks pazinoti

dati, un precize izmantojamos formatus.

Dalibvalsts var laut kompetentajam iestadém prasit jebkadu papildu informaciju, kas

nepiecieSama, lai nodroSinatu, ka pazinotie dati ir ticami.
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76. pants

Zinosana Komisijai

1. Dalibvalstis par katru kalendaro gadu agregéta veida un formata, ko noteikusi Komisija
istenoSanas akta, kas pienemts, ievérojot 5. punktu, publisko $adus datus par parnésajamam
baterijam, LMT baterijam, SLI baterijam, riipnieciskajam baterijam un
elektrotransportlidzeklu baterijam atbilstosi bateriju kategorijam un to kimiskajiem

sastaviem:

a)  to bateriju daudzums, kas pirmo reizi daritas pieejamas tirgii dalibvalsti, tostarp
baterijas, kas iestradatas ieric@s, transportlidzeklos vai ripnieciskos produktos, bet
iznemot baterijas, kas attiecigaja gada ir atstajusas min&tas dalibvalsts teritoriju,

pirms tas tiek pardotas tieSajiem lietotajiem;

b)  savakto bateriju atkritumu daudzums saskana ar 59., 60. un 61. pantu un savakSanas

raditaji, kas aprékinati, balstoties uz XI pielikuma izklastito metodiku;

c) to riipniecisko bateriju un elektrotransportlidzeklu bateriju atkritumu daudzums, kas
savakti un nogadati atlauju sanémusos objektos sagatavoSanas atkalizmantoSanai vai

sagatavoSanas parprofiléSanai noluka;
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d)  sasniegtas recikleéSanas efektivitates vertibas, kas minétas XII pielikuma B dala, un
sasniegtas materialu atgiiSanas vértibas, ka minéts XII pielikuma C dala, attieciba uz

minétaja dalibvalsti savaktajam baterijam.

Dalibvalstis min&tos datus dara pieejamus 18 ménesu laika pé&c ta parskata gada beigam,
par kuru dati tiek vakti. Tas minétos datus publisko elektroniski formata, kuru Komisija
noteikusi saskana ar 5. punktu, izmantojot viegli piekltstamus datu pakalpojumus. Dati ir
masinlasami, Skirojami un mekl&jami, un tie atbilst atvértajiem standartiem par to
izmantojamibu tresam personam. Kad pirmaja dala minétie dati ir darfti pieejami,

dalibvalstis par to inform& Komisiju.

Pirmais parskata periods sakas pirmaja pilnaja kalendaraja gada p&c tam, kad saskana ar

5. punktu ir stajies speka istenosanas akts, kas nosaka formatu, kada tiek zinots Komisijai.

Papildus Direktiva 2000/53/EK un Direktiva 2012/19/ES noteiktajiem pienakumiem $a
panta 1. punkta pirmas dalas a) lidz d) apakSpunkta ming&tie dati ietver baterijas, kas
iestradatas transportlidzeklos un ieric€s, un no transportlidzekliem un ieric€m iznemtos

bateriju atkritumus saskana ar 65. pantu.
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Sa panta 1. punkta pirmas dalas d) apakSpunkta minétaja zinosana par reciklésanas
efektivitati un atgiitajiem materialiem ietver visus atseviskos recikléSanas posmus un visas

attiecigas izlaides frakcijas.

Datus, ko dalibvalstis darfjuSas pieejamus saskana ar o pantu, iesniedz kopa ar kvalitates

parbaudes zinojumu, un tas jadara formata, kuru Komisija noteikusi saskana ar 5. punktu.

Komisija ievac un parskata informaciju, kas darita pieejama saskana ar So pantu. Komisija
publicg zinojumu, kura noverte datu vakSanas organizatorisko aspektu, datu avotus un
dalibvalstu izmantoto metodiku, ka arT min€to datu pilnigumu, ticamibu, savlaicigumu un
konsekvenci. Min&taja noveértgjuma var ieklaut konkrétus ieteikumus par uzlabojumiem.
Zinojumu sagatavo seSu ménesu laika p&c tam, kad dalibvalstis pirmo reizi pazinojusas

datus, un péc tam ik pec Cetriem gadiem.

Komisija I1dz ... [24 méneSi péc regulas speka stasanas datuma] pienem istenosSanas aktus,
kuros nosaka Komisijai pazinojamo datu un informacijas formatu, ka art 1. un 4. punkta
vajadzibam — noveért&juma metodes un darbibas nosacijumus saistiba ar bateriju atkritumu
savakSanu un apstradi. Min&tos 1stenosanas aktus pienem saskana ar 90. panta 3. punkta

minéto parbaudes procediiru.
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IX nodala

Digitala baterijas pase

77. pants

Baterijas pase

1. No ... [42 ménesi p&c §1s regulas speka stasanas datuma], visam tirgt vai ekspluatacija
laistajam LMT baterijam, visam riipnieciskajam baterijam ar kapacitati virs 2 kWh un
visam elektrotransportlidzeklu baterijam ir elektroniska registracijas karte ("baterijas

pase").

2. Baterijas pasg ir ietverta informacija attieciba uz baterijas modeli un informacija, kas
attiecas uz konkreto bateriju, tostarp informacija, kas izriet no minétas baterijas lietoSanas,

ka noteikts XIII pielikuma.
Informacija baterijas pasg ietver:
a)  plaSai sabiedribai pieejamu informaciju saskana ar XIII pielikuma 1. punktu;

b) informaciju, kurai var piekliit tikai pazinotas strukttras, tirgus uzraudzibas iestades

un Komisija saskana ar XIII pielikuma 2. un 3. punktu; un
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c) informaciju, kas pieejama tikai fiziskam vai juridiskam personam, kuram ir legitimas
intereses piekliit minétajai informacijai un apstradat to tresas dalas a) un

b) apakSpunkta minétajos noliikos saskana ar XIII pielikuma 2. un 4. punktu.
Otras dalas c) apakSpunkta minétas informacijas piekluves un apstrades meérki:

a)  attiecas uz baterijas demontazu, tostarp droSibas pasakumiem, kas javeic demontazas
laika, un detaliz&tu informaciju par baterijas modela sastavu, un ta ir biitiska
remontétajiem, parrazotajiem, otrreiz€jas izmantosanas operatoriem un reciklétajiem

to attiecigas saimnieciskas darbibas veikSanai saskana ar So regulu; vai

b)  atsevisku bateriju gadijuma — tie ir butiski baterijas pircgjam vai personam, kas
rikojas pirc€ja varda, nolika darit bateriju pieejamu neatkarigiem energijas

agregatoriem vai energijas tirgus dalibniekiem.

Otraja dala min&to informaciju ietver baterijas pasé tada mera, cik tas attiecas uz attiecigas

baterijas kategoriju vai apakskategoriju.

Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 89. pantu, lai grozitu
XIII pielikumu attieciba uz baterijas pas€ ietveramo informaciju, nemot véra tehnikas un

zinatnes attistibu.
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Baterijas pasei var pieklut ar 13. panta 6. punkta min€to QR kodu, kura ir saikne ar unikalu

identifikatoru, kuru ekonomikas operators, kas bateriju laiz tirgt, pieskir baterijai.

OR kods un unikalais identifikators atbilst ISO/IEC standartiem 15459-1:2014,
15459-2:2015, 15459-3:2014, 15459-4:2014, 15459-5:2014 un 15459-6:2014 vai tiem

lidzvertigiem standartiem.

Komisija tiek pilnvarota pienemt deleg&tos aktus saskana ar 89. pantu, lai grozitu $a punkta
otro dalu, nemot véra tehnikas un zinatnes attistibu, aizstajot minétaja dala minétos
standartus vai pievienojot citus Eiropas vai starptautiskos standartus, kuriem atbilst

OR kods un unikalais identifikators.

Ekonomikas operators, kas bateriju laiz tirgli, nodrosina, ka baterijas pas€ ietverta
informacija ir pareiza, pilniga un aktuala. Tas var dot rakstisku atlauju jebkuram citam

operatoram rikoties sava varda.

Visa baterijas pas€ ietverta informacija balstas uz atvertiem standartiem un ir sadarbsp&jiga
formata, to ir iesp&jams nodot, izmantojot atvertu sadarbsp&jigu apmainas tiklu bez
piesaistes vienam pardevejam, ta ir masinlasama, strukturéta un mekl&jama saskana ar

78. panta noteiktajam butiskajam prasibam.
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Piekluvi baterijas pase ietvertajai informacijai reglamente saskana ar 78. panta noteiktajam

bitiskajam prasibam.

Attieciba uz bateriju, uz kuru ir attiekusies sagatavosana atkalizmantoSanai, sagatavosana
parprofiléSanai, parprofiléSana vai parrazosana, atbildibu par §a panta 4. punkta miné&to
pienakumu izpildi nodod ekonomikas operatoram, kur§ min&to bateriju laiz tirgi vai nodod
ekspluatacija. Sadai baterijai ir jauna baterijas pase, kura ir saite uz sakotn&jas baterijas vai

bateriju baterijas pasi vai pasém.

Ja baterijas statuss tieck mainits uz statusu "baterijas atkritums", atbildibu par §a panta
4. punkta minéto pienakumu izpildi nodod vai nu razotajam vai razotaju atbildibas
organizacijai, ja tada ir iecelta saskana ar 57. panta 1. punktu, vai saskana ar 57. panta

8. punktu izraudzitam atkritumu apsaimniekoSanas operatoram.

P&c tam, kad baterija ir recikl&ta, baterijas pase zaude speku.
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0. Lidz ... [36 mé&neSi péc §1s regulas speka stasanas datuma] Komisija pienem TstenoSanas
aktus, kuros precize, kuras personas $a panta 2. punkta c) apakSpunkta noliikos ir
uzskatamas par personam, kuram ir legitimas intereses, ka mingts attiecigi XIII pielikuma
2. un 4. punkta, un kurai miné€tajos punktos uzskaititajai informacijai tam ir piekluve, un
kada meéra tas minéto informaciju var lejupieladét, kopigot, publicét un atkalizmantot.
Mingtos TstenoSanas aktus pienem saskana ar 90. panta 3. punkta min&to parbaudes

procediru.

Kriteriji, saskana ar kuriem preciz€ 2. punkta c) apakSpunkta minétas personas un nosaka,
kada meéra tas var lejupieladet, kopigot, publicét un atkalizmantot XIII pielikuma 2. un

4. punkta mingto informaciju, ir $adi:

a)  ciktal sada informacija ir vajadziga, lai novertetu baterijas statusu un atlikuSo vértibu

un tas turpmaku izmantoSanas sp&ju;

b)  ciktal sada informacija ir vajadziga, lai veiktu baterijas sagatavoSanu
atkalizmantoSanai, sagatavosanu parprofilésanai, parprofiléSanu, parrazosSanu vai

recikléSanu vai lai izvéletos starp minétajam operacijam,;

c) ciktal ir janodroSina, ka piekluve tadai baterijas pase ietvertajai informacijai, kas ir
komerciali sensitiva, un tas apstrade neparsniedz minimumu, kas nepiecieSams

saskana ar piemérojamiem Savienibas tiesibas aktiem.
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78. pants

Baterijas pases tehniskie parametri un darbiba
Produkta pases tehniskie parametri un darbiba atbilst $adam bitiskajam prasibam:

a) baterijas pase ir pilniba sadarbspg€jiga ar citam digitalajam produktu pasém, ko prasa
Savienibas tiesibu akti par ekodizainu attieciba uz gala-gala sakaru un datu nosttiSanas

tehniskajiem, semantiskajiem un organizatoriskajiem aspektiem;

b) patérétajiem, ekonomikas operatoriem un citiem attiecigiem dalibniekiem ir piekluve
baterijas pasei bez maksas un pamatojoties uz to attiecigajam piekluves tiesibam, kas

izklastitas XIII pielikuma un saskana ar 77. panta 9. punktu pienemtaja istenoSanas akta;

c) baterijas pas€ ietvertos datus glaba ekonomikas operators, kas ir atbildigs par 77. panta

4. vai 7. punkta noteikto pienakumu izpildi, vai operatori, kas pilnvaroti rikoties ta varda;
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d)

ja baterijas pasé ieklautos datus glaba vai citadi apstrada operatori, kas ir pilnvaroti rikoties
ta ekonomikas operatora varda, kurs ir atbildigs par pienakumu izpildi saskana ar 77. panta
4. vai 7. punktu, min€tajiem operatoriem nav atlauts pilniba vai dalgji pardot, atkalizmantot
vai apstradat sadus datus lielaka méra neka ir nepiecieSams attiecigo glabasanas vai

apstrades pakalpojumu sniegSanai;

e) baterijas pase ir pieejama ar1 p&c tam, kad ekonomikas operators, kas ir atbildigs par
77. panta 4. vai 7. punkta noteikto pienakumu izpildi, beidz pastavet vai partrauc darbibu
Savieniba;

f) tiesibas piekliit informacijai un ieklaut, grozit vai atjauninat informaciju baterijas pasg ir
ierobezotas, pamatojoties uz piekluves tiesibam, kas precizetas XIII pielikuma un saskana
ar 77. panta 9. punktu pienemto istenoSanas aktu;

g) tiek nodroSinata datu autentifikacija, uzticamiba un integritate;

h) baterijas pase ir tada, lai nodrosinatu augstu drosibas un privatuma Iimeni un izvairitos no
krapSanas.

PE-CONS 2/23 LB/ica 260

TREE.1.A LV



X nodala

Savienibas tirgus uzraudziba un Savienibas drosibas procediiras

79. pants

Valsts limena procediira ricibai ar baterijam, kas rada risku

1. Neskarot Regulas (ES) 2019/1020 19. pantu, ja kadas dalibvalsts tirgus uzraudzibas
iestadem ir pietickams iemesls uzskatit, ka baterija, uz kuru attiecas §1 regula, rada risku
cilvéku veselibai vai personu drosibai, ipaSumam vai videi, tas veic attiecigas baterijas

izvertejumu, kas aptver visas attiecigas $aja regula noteiktas prasibas.

Ja pirmaja dala mingtaja izvert€juma tirgus uzraudzibas iestades konstate, ka baterija
neatbilst §1s regulas prasibam ("neatbilstiga baterija"), tas nekavéjoties pieprasa
attiecigajam ekonomikas operatoram veikt visus pienacigos korektivos pasakumus tirgus
uzraudzibas iestazu noteikta sapratiga laikposma, kas ir samerigs ar konkréta riska
raksturu, lai panaktu baterijas atbilstibu min€tajam prasibam, to iznemtu no tirgus vai

atsauktu.

Tirgus uzraudzibas iestades attiecigi informé konkréto pazinoto struktiiru.
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2. Tirgus uzraudzibas iestades inform& Komisiju un pargjas dalibvalstis par izvertéjuma

rezultatiem un par pasakumiem, ko tas ekonomikas operatoram pieprasijusas veikt.

3. Ekonomikas operators nodrosina, ka visi pienacigie korektivie pasakumi tiek veikti
attieciba uz visam neatbilstigajam baterijam, ko ekonomikas operators darijis pieejamas

tirgll visa Savieniba.

4. Ja attiecigais ekonomikas operators 1. punkta otraja dala noteiktaja termina neveic
pienacigus korektivos pasakumus, tirgus uzraudzibas iestades veic visus vajadzigos
pagaidu pasakumus, lai aizliegtu vai ierobeZotu to, ka neatbilstigas baterijas tiek daritas
pieejamas valsts tirgili, vai panaktu, ka min&tas baterijas tiek iznemtas no tirgus vai

atsauktas.

Tirgus uzraudzibas iestades nekavgjoties informé& Komisiju un pargjas dalibvalstis par

minétajiem pasakumiem.
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5. Sa panta 4. punkta otraja dala mingtaja informacija ieklauj visas pieejamas zinas, jo pasi
neatbilstigas baterijas identific€Sanai nepiecieSamos datus, minétas baterijas izcelsmi,
iesp&jamas neatbilstibas veidu un ar to saistito risku, veikto valsts pasakumu biitibu un
ilgumu, ka ar attieciga ekonomikas operatora argumentaciju. Tirgus uzraudzibas iestades

jo 1pasi norada, vai neatbilstiba nav saistita ar kadu no $adiem c€loniem:
a)  baterijas neatbilstiba 6. Iidz 10. pantam vai 12., 13. vai 14. pantam;
b)  trikumi 15. panta min&tajos saskanotajos standartos;
c) triukumi 16. panta minétajas kopigajas specifikacijas.

6. Citas dalibvalstis, iznemot dalibvalsti, kura uzsakusi $aja panta min&to procediiru,
nekavégjoties inform& Komisiju un pargjas dalibvalstis par visiem pienemtajiem
pasakumiem un sniedz jebkadu papildu informaciju, kas ir to riciba saistiba ar attiecigas
baterijas neatbilstibu, un, ja tas nepiekrit pienemtajam valsts pasakumam, informé par

saviem iebildumiem.
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7. Ja triju ménesu laika p&c 4. punkta otraja dala minétas informacijas sanemsanas neviena
dalibvalsts vai Komisija nav izteikusi iebildumus pret tirgus uzraudzibas iestazu veiktu

pagaidu pasakumu, miné€to pasakumu uzskata par pamatotu.

8. Dalibvalstis nodroSina, ka saistiba ar neatbilstigo bateriju nekavejoties tiek veikti pieméroti

ierobezojosi pasakumi, piemeéram, neatbilstigas baterijas iznemsana no tirgus.

80. pants

Savienibas drosibas procediira

I. Ja, pabeidzot 79. panta 4., 6. un 7. punkta aprakstito proceduru, pret tirgus uzraudzibas
iestazu veiktu pasakumu ir izteikti iebildumi vai ja Komisija uzskata, ka kads valsts
pasakums ir pretruna Savienibas tiesibu aktiem, Komisija nekavgjoties sak apsprieSanos ar
dalibvalstim un attiecigo ekonomikas operatoru vai operatoriem un veic valsts pasakuma

izvertgjumu. Komisija minéto izveért§jumu censas pabeigt viena meénesa laika.

Pamatojoties uz minéta izvert€juma rezultatiem, Komisija pienem istenoSanas aktu, ar ko
nosaka, vai valsts pasakums ir vai nav pamatots. Min&to TstenosSanas aktu pienem saskana

ar 90. panta 3. punkta minéto parbaudes procediiru.
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Komisija 1. punkta otraja dala mingto 1stenosanas aktu adres€ visam dalibvalstim un to

nekavgjoties pazino gan tam, gan attiecigajam ekonomikas operatoram vai operatoriem.

Ja valsts pasakums tiek uzskatits par pamatotu, visas dalibvalstis veic nepiecieSamos
pasakumus, lai nodroSinatu neatbilstigas baterijas iznemsSanu no sava tirgus, un par to

attiecigi informé Komisiju.
Ja valsts pasakums tiek atzits par nepamatotu, attieciga dalibvalsts $adu pasakumu anulg.

Ja valsts pasakums tiek uzskatits par pamatotu un baterijas neatbilstiba ir saistita ar $1s
regulas 15. pantd minéto saskanoto standartu trikumiem, Komisija pieméro Regulas (ES)

Nr. 1025/2012 11. panta paredz&to procediiru.

Ja valsts pasakums tiek uzskatits par pamatotu un baterijas neatbilstiba ir saistita ar
trikumiem 16. panta mingtajas kopgjas specifikacijas, Komisija nekavejoties pienem
istenoSanas aktu, ar ko groza vai atce] attiecigas kopgjas specifikacijas. Minéto istenoSanas

aktu pienem saskana ar 90. panta 3. punkta min&to parbaudes procediiru.
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81. pants

Atbilstigas baterijas, kas rada risku

1. Ja dalibvalsts péc 79. panta 1. punkta paredz€ta izvertejuma konstat€, ka, lai gan baterija
atbilst 6. 11dz 10. panta un 12., 13. un 14. panta prasibam, ta rada risku cilveéku veselibai vai
personu drosibai, paSuma aizsardzibai vai videi ("atbilstiga baterija, kas rada risku"), ta
nekavéjoties prasa attiecigajam ekonomikas operatoram veikt visus atbilstoSos pasakumus
tirgus uzraudzibas iestazu noteikta sapratiga laikposma, kas ir samérigs ar konkréta riska
raksturu, lai nodroSinatu, ka atbilstiga baterija, kas rada risku, kad ta tiek darita pieejama

tirgdl, vairs nerada minéto risku, iznemtu min&to bateriju no tirgus vai atsauktu.

2. Ekonomikas operators nodrosSina, ka korektivi pasakumi tiek veikti attieciba uz visam

atbilstigajam baterijam, kas rada risku, kuras tas darijis pieejamas tirgll visa Savieniba.

3. Dalibvalsts nekavegjoties informé Komisiju un parg€jas dalibvalstis, ja rodas 1. punkta
mingta situacija. Min&taja informacija ietver visas pieejamas zinas, jo Tpasi datus atbilstigo
bateriju, kas rada risku, identific€$anai, datus par §adu bateriju izcelsmi un piegades kedi,

konkréta riska veidu un veikto valsts pasakumu biitibu un ilgumu.
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4. Komisija nekavgjoties sak apsprieSanos ar dalibvalstim un attiecigo ekonomikas operatoru
vai operatoriem un izverté veiktos valsts pasakumus. Pamatojoties uz minétas izvertésanas
rezultatiem, Komisija pienem istenosanas aktu, kura nosaka, vai valsts pasakums ir vai nav
pamatots, un, ja nepiecieSams, ierosina piemérotus pasakumus. Minéto istenosSanas aktu

pienem saskana ar 90. panta 3. punkta mingto parbaudes procediiru.

5. Ja ir pienacigi pamatoti nenoversami un steidzami iemesli, kas saistiti ar cilvéku veselibas
un personu droSibas, ka ar1 ipasuma aizsardzibu un vidi, Komisija saskana ar procediiru,

kura minéta 90. panta 4. punkta, pienem tilit€ji piemeérojamu istenosanas aktu.

6. Komisija adres€ 4. un 5. punkta min&to Istenosanas aktu visam dalibvalstim un to talit

pazino tam un attiecigajam ekonomikas operatoram vai operatoriem.
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82. pants
Kopigas darbibas

Tirgus uzraudzibas iestades var veikt kopigas darbibas ar organizacijam, kas parstav ekonomikas
operatorus vai tiesos lietotajus. Sadas kopigas darbibas var ietvert bateriju kompetences centru
izveidi, ko veic dalibvalstis vai tirgus uzraudzibas iestades, lai veicinatu atbilstibu, konstatétu
neatbilstibu, palielinatu informetibu un sniegtu noradijumus par $aja regula noteiktajam prasibam

saskana ar Regulas (ES) 2019/1020 9. pantu.
83. pants
Formala neatbilstiba

1. Neskarot 79. pantu, ja dalibvalsts konstaté kadu no turpmak uzskaititajam neatbilstibam, ta

prasa attiecigajam ekonomikas operatoram attiecigo neatbilstibu noveérst:

a)  CE zime ir uzlikta, parkapjot Regulas (EK) Nr. 765/2008 30. pantu vai §1s regulas
20. pantu;

b)  CE zime nav uzlikta;
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c)  pazinotas struktiiras identifikacijas numurs, kad tas prasits VIII pielikuma noteiktajos

gadijumos, ir uzlikts, parkapjot 20. pantu, vai nav uzlikts;
d) nav sagatavota vai nav pareizi sagatavota ES atbilstibas deklaracija;

e) tehniska dokumentacija, kas minéta VIII pielikuma, vai nu nav pieejama, vai ir

nepilniga;

f)  informacija, kas mingta 38. panta 7. punkta vai 41. panta 3. punkta, nav sniegta, ir

nepatiesa vai nepilniga;
g)  nav izpildita jebkura cita administrativa prasiba, kas paredzeta 38. vai 41. panta.

2. Ja 1. punktd mingta neatbilstiba saglabajas, attieciga dalibvalsts veic visus atbilstigos
pasakumus, lai ierobeZotu vai aizliegtu bateriju darit pieejamu tirgil vai nodrosinatu tas

iznemsSanu no tirgus vai atsaukSanu.
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84 pants

Piegades kédes pienacigas parbaudes pienakumu nepildisana

1. Ja dalibvalsts konstat€, ka ekonomikas operators nepilda savus pienacigas parbaudes
pienakumus, kas noteikti $1s regulas 48., 49. un 50. panta, ta prasa attiecigajam

ekonomikas operatoram noveérst attiecigo neatbilstibu.

2. Ja 1. punkta min&ta neatbilstiba saglabajas un ja nav pieejami citi iedarbigi lidzekli, lai
neatbilstibu noverstu, attieciga dalibvalsts veic visus atbilstigos pasakumus, lai ierobezotu
vai aizliegtu darit pieejamas tirgl baterijas, kuras tirgii darTjis pieejamas 1. punkta min&tais
ekonomikas operators, un, ja neatbilstiba ir nopietna, nodrosSina to iznemsanu no tirgus vai

atsaukSanu.
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XI nodala
Zalais publiskais iepirkums un procedira

ierobeZojumu grozisanai attieciba uz vielam

85. pants

Zalais publiskais iepirkums

1. Direktivas 2014/24/ES 2. panta 1. punkta vai Direktivas 2014/25/ES 3. panta 1. punkta
definétas ligumslédzgjas iestades vai Direktivas 2014/25/ES 4. panta 1. punkta definétie
ligumslédzgji, minéto direktivu aptvertajas situacijas ieperkot baterijas vai baterijas
saturosus produktus, nem véra minéto bateriju vidisko ietekmi visa to aprites cikla, lai

nodrosinatu, ka Sada ietekme ir samazinata 11dz minimumam.
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No datuma, kas ir 12 ménesi p&c pirma tada 3. punkta minéta delegeta akta stasanas spcka
dienas, ar ko nosaka pieskirSanas kritérijus iepirkuma procediiras, $a panta 1. punkta
noteikto pienakumu izpilda, piemerojot mingtos pieskirSanas krit€rijus. Visas iepirkuma
proceduras, ko ligumslédz€jas iestades vai ligumslédzgji veic par tadu bateriju vai baterijas
saturoSu produktu iegadi, uz kuriem attiecas 7. 1idz 10. panta darbibas joma, to tehniskajas
specifikacijas un pieskir§anas kritérijos atsaucas uz min&to pirmo deleggto aktu, lai
nodroSinatu, ka tiek iepirktas minétas baterijas vai baterijas saturosi produkti, kam to

aprites cikla ir butiski zemaka vidiska ietekme.

Komisija 12 m&neSus p&c tam, kad pienemts nesenakais no 7. panta 2. punkta ceturtas
dalas a) apakSpunkta, 8. panta 1. punkta, 9. panta 2. punkta un 10. panta 5. punkta
minétajiem delegétajiem aktiem, pienem deleg€tos aktus saskana ar §is regulas 89. pantu,
ar kuriem So regulu papildina, nosakot pieskirSanas krit€rijus bateriju vai produktu, kas
satur baterijas, iepirkuma procediiras, pamatojoties uz 7. Iidz 10. panta noteiktajam

ilgtsp&jas prasibam.
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86. pants

lerobezosanas procediira attiecibd uz vielam

Ja Komisija uzskata, ka kadas vielas izmantoSana bateriju izgatavoSana vai kadas vielas
klatbiitne baterijas to tirgii laiSanas bridi vai turpmakajas aprites cikla stadijas, tostarp
bateriju atkritumu parprofiléSanas vai apstrades laika, rada tadu risku cilvéku veselibai vai
videi, kas nav pietickami kontrol&ts un kam japieverSas Savienibas méroga, ta prasa
Agentiirai sagatavot ierobezoSanas dokumentaciju, kas atbilst Regulas (EK) Nr. 1907/2006
XV pielikuma prasibam. lerobezosanas dokumentacija ietver socialekonomisko

novertejumu, tostarp analizi par alternativam.

12 ménesu laika p&c §a panta 1. punkta minéta Komisijas pieprasijuma sanemsanas un ja
Agentiiras saskana ar min&to punktu sagatavota ierobezo$anas dokumentacija apliecina, ka
papildus jebkuriem jau esoSiem pasakumiem ir nepiecieSama riciba Savienibas méroga,
Agentiira ierosina ierobezojumus noltika uzsakt $a panta 3. 1idz 9. punkta un 87. un

88. panta aprakstito procesu.
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Ja dalibvalsts uzskata, ka kadas vielas izmantoSana bateriju izgatavo$ana vai kadas vielas
klatbiitne baterijas to tirgii laiSanas bridi vai turpmakajas aprites cikla stadijas, tostarp
bateriju atkritumu parprofiléSanas vai apstrades laika, rada tadu risku cilvéku veselibai vai
videi, kas nav pietickami kontrol€ts un kam japieveérsas Savienibas méroga, ta informe
Agentiiru, ka ierosina sagatavot ierobezosanas dokumentaciju. Dalibvalsts sagatavo
ierobezoSanas dokumentaciju. lerobezosanas dokumentacija ietver socialekonomisko

novert€jumu, tostarp analizi par alternativam.

Ja ierobezosanas dokumentacija apliecina, ka papildus jebkuriem jau esoSiem pasakumiem
ir nepiecieSsama riciba Savienibas méroga, dalibvalsts to iesniedz Agentiirai Regulas (EK)

Nr. 1907/2006 XV pielikuma noraditaja formata, lai saktu procesu, kas aprakstits §a panta
4. 11dz 9. punkta un 87. un 88. panta.

Ierobezosanas dokumentacijas un ierobezosanas procesa vajadzibam Agentira vai
dalibvalstis nem v&ra jebkuru informaciju, kimiskas drosibas zinojumu vai riska
noveértéjumu, kas iesniegts Agentiirai vai dalibvalstim saskana ar Regulu (EK)

Nr. 1907/2006. Agenttira vai dalibvalstis arf nem véra visu pieejamo informaciju un
atsaucas uz visiem attiecigajiem riska novert€jumiem, kas iesniegti citu Savienibas aktu
vajadzibam un attiecas uz baterija izmantotas vielas aprites ciklu, tostarp atkritumu stadiju.
Saja noliika citas struktiiras, kas izveidotas saskana ar Savienibas tiesibu aktiem un veic
lidzigu uzdevumu, p&c pieprasijuma sniedz informaciju Agentirai vai attiecigai

dalibvalstij.
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Attieciba uz piekluvi informacijai, ko Agentiira parvalda $is regulas 6. panta un $aja panta

definéto uzdevumu izpilde, piem&ro Regulas (EK) Nr. 1907/2006 118. pantu.

Agentiira uztur to vielu sarakstu, attieciba uz kuram vai nu Agentira vai dalibvalsts plano

izstradat vai jau izstrada ierobezoSanas dokumentaciju saskana ar So pantu.

Riska novértésanas komiteja, kas izveidota, ievérojot Regulas (EK) Nr. 1907/2006

76. panta 1. punkta c) apakSpunktu, un Socialas un ekonomiskas analizes komiteja, kas
izveidota, ievérojot minétas regulas 76. panta 1. punkta d) apakSpunktu, parbauda, vai
iesniegta ierobezoSanas dokumentacija atbilst minétas regulas XV pielikuma prasibam.
30 dienu laika p&c dokumentacijas sanemsanas attieciga komiteja inform& Agentiiru vai
dalibvalsti, kas ierosina ierobezojumus, vai dokumentacija atbilst prasibam. Ja
dokumentacija neatbilst prasibam, iemeslus Agentirai vai dalibvalstij iesniedz rakstiski
45 dienu laika péc dokumentacijas sanemsanas. Agentiira vai dalibvalsts nodroSina
dokumentacijas atbilstibu 60 dienu laika p&c pamatojuma sanemsanas no attiecigas

komitejas, pret€ja gadijuma $aja panta paredz&to procediru izbeidz.

Agentiira nekavéjoties publicé Komisijas vai dalibvalsts nodomu sakt vielas ierobezos$anas

procesu saskana ar o pantu un informée attiecigas ieinteres€tas personas.
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Agentiira nekavégjoties sava timekla vietn€ publisko ierobezosanas dokumentaciju, tostarp
saskana ar 2. un 3. punktu ierosinatos ierobezojumus, un skaidri norada publicéSanas
datumu. Agentiira aicina visas attiecigas ieinteresétas personas ¢etru ménesu laika péc

publicéSanas datuma atseviski vai kopa iesniegt:
a)  komentarus par ierobezoSanas dokumentaciju un ierosinatajiem ierobezojumiem,;

b) ierosinato ierobezojumu sociali ekonomisko analizi, tostarp analizi par alternativam,
vai informaciju, kas var biit noderiga $adai analizei, izskatot ierosinato ierobezojumu

pozitivos un negativos aspektus. Sada analize atbilst Regulas (EK) Nr. 1907/2006

XVI pielikuma prasibam.

10. Delegétos aktus, kas mingti 6. panta 2. punkta, pienem devinu ménesu laika pec 87. panta
2. punkta mingtas Agenttiras Socialas un ekonomiskas analizes komitejas atzinuma
sanemsanas. Ja Socialas un ekonomiskas analizes komiteja nepienem atzinumu attiecigi
87. panta 2. vai 5. punkta noteiktaja termina, Komisija nem véra ierobezojuma
socialekonomisko ietekmi, tostarp vielas alternativu pieejamibu, un pienem delegéto aktu
87. panta 2. punkta noteiktaja termina.
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11.

Ja I pielikuma grozijuma projekts atSkiras no sakotngja priekslikuma, kas ietverts
ierobezoSanas dokumentacija, kura sagatavota, ievérojot $aja panta, 87. un 88. panta
noteikto procediiru, vai ja taja nav nemti véra Agentiiras atzinumi, Komisija pievieno

detalizétu paskaidrojumu par atSkiribu iemesliem.

87. pants

Agentiras komiteju atzinums

Riska novértéSanas komiteja 12 ménesu laika péc 86. panta 9. punkta minétas publicéSanas
dienas, apsverusi ierobezoSanas dokumentacijas attiecigas dalas, pienem atzinumu par to,
vai ar ierosinatajiem ierobeZojumiem var samazinat risku cilvéku veselibai vai videi. Saja
atzinuma nem véra ierobezosanas dokumentaciju, ko Agentiira sagatavojusi péc Komisijas
vai dalibvalsts pieprasijuma, un 86. panta 9. punkta a) apakSpunkta min&tos ieintereséto

personu viedok]us.

Socialas un ekonomiskas analizes komiteja 15 ménesu laika no 86. panta 9. punkta min&tas
publicéSanas dienas, apsverusi ierobezosanas dokumentacijas attiecigas dalas un
socialekonomisko ietekmi, pienem atzinumu par ierosinatajiem ierobezojumiem. Pirms
tam ta sagatavo projektu atzinumam par ierosinatajiem ierobezojumiem un to
socialekonomisko ietekmi, nemot véra analizes vai informaciju saskana ar 86. panta

9. punkta b) apaksSpunktu, ja tadas ir.
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Agentiira nekavgjoties public€ Socialas un ekonomiskas analizes komitejas atzinuma
projektu sava timekla vietn€ un aicina ieinteresétas personas ne vélak ka 60 dienu laika péc

minéta atzinuma projekta publicéSanas sniegt savus komentarus.

Socialas un ekonomiskas analizes komiteja nekavgjoties pienem savu atzinumu, attiecigi
nemot veéra §a panta 3. punkta noteiktaja termina sanemtos papildu komentarus. Atzinuma
nem vera ieintereséto personu komentarus, kas iesniegti saskana ar 86. panta 9. punkta

b) apakSpunktu un $a panta 3. punktu.

Ja Riska novértéSanas komitejas atzinums biitiski atSkiras no ierobeZoSanas dokumentacija
ierosinatajiem ierobezojumiem, Agentiira atliek Socialas un ekonomiskas analizes

komitejas atzinuma terminu, ilgakais, par 90 dienam.

Ja Riska novérteéSanas komiteja un Socialas un ekonomiskas analizes komiteja sniedz
atzinumu, ieverojot $a panta 1. un 2. punktu, tas izmanto Regulas (EK) Nr. 1907/2006

87. panta mingtos referentus atbilstosi taja paredz&tajiem nosacijumiem.
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88. pants

Atzinuma iesniegsana Komisijai

1. Agentiira nekavéjoties iesniedz Komisijai Riska novértéSanas komitejas un Socialas un
ekonomiskas analizes komitejas atzinumus par ierobezojumiem, kas ierosinati, ievérojot
86. pantu. Ja Riska novertésanas komitejas un Socialas un ekonomiskas analizes komitejas
atzinumi biitiski atSkiras no ierosinatajiem ierobezojumiem, Agentiira Komisijai iesniedz
paskaidrojuma rakstu, kura siki izskaidroti §adu atskiribu iemesli. Ja viena vai abas
komitejas nepienem atzinumu lidz 87. panta attiecigi 1. un 2. punkta noteiktajam

terminam, Agentiira attiecigi par to inform& Komisiju, noradot iemeslus.
2. Agentiira abu komiteju atzinumus nekavgjoties publice sava timekla vietné.

3. Agentira Komisijai vai dalibvalstij péc pieprasijuma iesniedz visus dokumentus un

pieradijumus, kas tai iesniegti vai ko ta izskatijusi.
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XII nodala

Delegétas pilnvaras un komiteju procediira

89. pants

Delegésanas istenosana

Pilnvaras pienemt deleggtos aktus Komisijai pieskir, ievérojot $aja panta izklastitos

nosacijumus.

Pilnvaras pienemt 6. panta 2. punkta, 7. panta 1., 2. un 3. punkta, 8. panta 1. un 5. punkta,
9. panta 2. punkta, 10. panta 5. un 6. punkta, 11. panta 4. punkta, 12. panta 3. punkta,

13. panta 8. punkta, 14. panta 4. punkta, 48. panta 8. punkta, 53. panta 3. punkta, 59. panta
7. punkta, 60. panta 8. punkta, 70. panta 4. punkta, 71. panta 4., 5. un 6. punkta, 72. panta
4. punkta, 77. panta 2. un 3. punkta un 85. panta 3. punkta minétos delegétos aktus
Komisijai pieskir uz pieciem gadiem no ... [$1s regulas speka stasanas datums]. Komisija
sagatavo zinojumu par pilnvaru delegéSanu vélakais devinus ménesus pirms piecu gadu
laikposma beigam. Pilnvaru delegéSana tiek automatiski pagarinata uz tada pasa ilguma
laikposmiem, ja vien Eiropas Parlaments vai Padome neiebilst pret $adu pagarinajumu

velakais tris ménesus pirms katra laikposma beigam.
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Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt 6. panta 2. punkta, 7. panta 1.,
2.un 3. punkta, 8. panta 1. un 5. punkta, 9. panta 2. punkta, 10. panta 5. un 6. punkta,

11. panta 4. punkta, 12. panta 3. punkta, 13. panta 8. punkta, 14. panta 4. punkta, 48. panta
8. punkta, 53. panta 3. punkta, 59. panta 7. punkta, 60. panta 8. punkta, 70. panta 4. punkta,
71. panta 4., 5. un 6. punkta, 72. panta 4. punkta, 77. panta 2. un 3. punkta un 85. panta

3. punkta min&to pilnvaru delegé€Sanu. Ar [Iémumu par atsaukSanu izbeidz taja noradito
pilnvaru delegéSanu. Lémums stajas spéka nakamaja diena péc ta publicé$anas Eiropas
Savienibas Oficialaja Véstnesi vai vélaka diena, kas taja noradita. Tas neskar jau speka

esosos delegétos aktus.

Pirms delegéta akta pienemsanas Komisija apspriezas ar ekspertiem, kurus katra
dalibvalsts iec€lusi saskana ar principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila lestazu

noliguma par labaku likumdos$anas procesu.

Tiklidz Komisija pienem delegéto aktu, ta par to pazino vienlaikus Eiropas Parlamentam

un Padomei.
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Saskana ar 6. panta 2. punktu, 7. panta 1., 2. un 3. punktu, 8. panta 1. un 5. punktu, 9. panta
2. punktu, 10. panta 5. un 6. punktu, 11. panta 4. punktu, 12. panta 3. punktu, 13. panta

8. punktu, 14. panta 4. punktu, 48. panta 8. punktu, 53. panta 3. punktu, 59. panta

7. punktu, 60. panta 8. punktu, 70. panta 4. punktu, 71. panta 4., 5. un 6. punktu, 72. panta
4. punktu, 77. panta 2. un 3. punktu vai 85. panta 3. punktu pienemts delegétais akts stajas
speka tikai tad, ja tris ménesos no dienas, kad min&tais akts pazinots Eiropas Parlamentam
un Padomei, ne Eiropas Parlaments, ne Padome nav izteikusi iebildumus, vai ja pirms
minéta laikposma beigdm gan Eiropas Parlaments, gan Padome ir inform&jusi Komisiju par
savu nodomu neizteikt iebildumus. P&c Eiropas Parlamenta vai Padomes iniciativas mingto

laikposmu pagarina par diviem ménesiem.
90. pants
Komiteju procediira

Komisijai palidz komiteja, kas izveidota ar Direktivas 2008/98/EK 39. pantu. Minéta
komiteja ir komiteja Regulas (ES) Nr. 182/2011 nozimge.

Ja ir atsauce uz So punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 4. pantu.
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3. Ja ir atsauce uz So punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. pantu.

Ja komiteja nesniedz atzinumu, Komisija nepienem IstenoSanas akta projektu un tiek

piemérota Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. panta 4. punkta tresa dala.

4. Ja ir atsauce uz So punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 8. pantu saistiba ar tas
5. pantu.
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XIII nodala

Grozijumi

91. pants
Grozijumi Regula (ES) 2019/1020

Regulu (ES) 2019/1020 groza sadi:
1) regulas 4. panta 5. punkta tekstu "(ES) 2016/42535 un (ES) 2016/42636" aizstaj ar $adu:

"(ES) 2016/425", (ES) 2016/426™" un (ES) 2023/...""™*

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/425 (2016. gada 9. marts) par
individualajiem aizsardzibas Iidzekliem un ar ko atcel Padomes
Direktivu 89/686/EEK (OV L 81, 31.3.2016., 51. Ipp.).

- we—

+ OV: ligums ievietot teksta §1s regulas numuru un zemsvitras piezimé ievietot numuru,
datumu un OV publikacijas atsauci.
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kk

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/426 (2016. gada 9. marts) par
gazveida kurinama iekartam un ar ko atce] Direktivu 2009/142/EK (OV L 81,
31.3.2016., 99. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2023/... (... gada ...) par baterijam un
bateriju atkritumiem, ar ko groza Direktivu 2008/98/EK un Regulu (ES) 2019/1020
un atce] Direktivu 2006/66/EK (OV L ..., ..., ... Ipp.).";

skskosk

2) regulas I pielikuma Savienibas saskanosanas tiesibu aktu saraksta 21. punktu aizstaj ar

sadu:

"21. Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2023/... (... gada ...) par baterijam un
bateriju atkritumiem, ar ko groza Direktivu 2008/98/EK un Regulu (ES) 2019/1020
un atcel Direktivu 2006/66/EK (OV L .., ...., ... Ipp.)*;".

* OV: ligums ievietot §1s regulas numuru, datumu un OV atsauci.
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92. pants
Grozijums Direktiva 2008/98/EK

Direktivas 2008/98/EK 8.a panta 7. punkta pievieno sadu dalu:

"Attieciba uz baterijam, kas definétas Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2023/..."*
2. panta 1) punkta, dalibvalstis veic pasakumus, lai nodros$inatu, ka razotaja paplasinatas atbildibas
shémas, kas izveidotas pirms 2018. gada 4. julija, sasniedz atbilstibu Sim pantam [idz ... [24 menesi

pec §1s regulas speka stasanas datuma).

*

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2023/... (... gada ...) par baterijam un bateriju
atkritumiem, ar ko groza Direkttvu 2008/98/EK un Regulu (ES) 2019/1020 un atcel
Direktivu 2006/66/EK (OV L ..., ...., ... Ipp.).".

+ OV: ligums ievietot teksta §1s regulas numuru un zemsvitras piezimé ievietot numuru,

datumu un OV publikacijas atsauci.
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XIV nodala

Nobeiguma noteikumi

93. pants
Sodi

Dalibvalstis 1idz ... [24 m&neSi p&c §1s regulas spéka stasanas datuma] paredz noteikumus par
sodiem, ko piemeéro par §1s regulas parkapumiem, un veic visus vajadzigos pasakumus, lai
nodroSinatu to piemerosanu. Paredzetie sodi ir efektivi, samerigi un atturos$i. Dalibvalstis min&tos
noteikumus un pasakumus nekavgjoties dara zinamus Komisijai un nekavgjoties pazino tai par

jebkadiem turpmakiem grozijumiem, kas tos ietekmé.

94. pants

Parskatisana

1. Komisija Iidz 203 1. gada 30. junijam parskata un sagatavo zinojumu par $1s regulas
pieméroSanu un tas ietekmi uz vidi, cilvéku veselibu un ieksgja tirgus darbibu un iesniedz

to Eiropas Parlamentam un Padomei.
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2. Nemot véra tehnikas attistibu un dalibvalstu giito praktisko pieredzi, Komisija sava

zinojuma ieklauj $adu §1s regulas aspektu izvertejumu:

a)  tadu plasi izmantotu tipu bateriju saraksts, kuras atbilst visparlietojamu parné€sajamu
bateriju definicijai;

b) Il nodala noteiktas ilgtsp&jas un droSuma prasibas, tostarp iesp&jama vajadziba
noteikt eksporta aizliegumu baterijam, kuras neatbilst I pielikuma izklastitajiem
ierobezojumiem;

c) Il nodala noteiktas mark&Sanas un informacijas prasibas;

d) 48. Iidz 53. panta noteiktas bateriju pienacigas parbaudes prasibas;

e) VIl nodala noteiktie pasakumi attieciba uz bateriju atkritumu apsaimniekoSanu,
tostarp iesp&ju ieviest divas parn€sajamu bateriju apakskategorijas, proti, atkartoti
uzlad€jamas un atkartoti neuzladéjamas parnésajamas baterijas, ar atseviskiem
savakSanas mérkraditajiem, un iesp&ju ieviest atsevisku savakSanas merkraditaju
visparlietojamam parngsajamam baterijam;

f)  IX nodala izklastitie pasakumi attieciba uz baterijas pasi;
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g)  parkapumi un sodu efektivitate, sam&rigums un atturosais raksturs, ka noteikts

93. panta;

h)  analize par regulas ietekmi uz konkurétsp€ju un investicijam bateriju nozar€ un uz

administrativo slogu, kas izriet no §is regulas.

Vajadzibas gadijuma 1. punkta min€tajam zinojumam pievieno tiesibu akta priekslikumu

par §1s regulas attiecigo noteikumu grozisanu.

3. Nemot véra Regulas (EK) Nr. 1907/2006 parskatiSanu, Komisija sava zinojuma ieklauj
Ipasu izvertéjumu par to, vai ir vajadzigs tiesibu akta priekslikums $is regulas 6., 86.,

87.un 88. panta grozisanai.

4. Komisija noverte, vai jebkada veida nepieciesams grozit VII nodalu, ja tiek pienemti kadi
Savienibas tiesibu akti, kuros paredzeti noteikumi par ilgtsp€jigu korporativo parvaldibu
un pienacigu parbaudi, tostarp uzn€mumu pienakumi attieciba uz negativu ietekmi uz
cilvektiesibam un nelabvéligu ietekmi uz vidi, kada ir to pasu darbibai, to

meitasuznémumu un filialu darbibai un to vertibas kédes darbibai.
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Komisija 12 ménesu laika péc jebkadu pirmaja dala minéto tiesibu aktu speka stasanas
dienas vai Iidz 2031. gada 30. junijam, atkariba no ta, kur$ termins iestajas agrak, publicé
zinojumu ar $ada novertéjuma rezultatiem. Attieciga gadijuma Komisija zinojumam

pievieno tiesibu akta priekSlikumu, ar ko groza VII nodalu.

Komisija I1dz 203 1. gada 30. junijam iesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei zinojumu,
kura noverte 3. panta 11. punktd min&tas LMT baterijas definicijas tvéruma paplaSinaSanas
iesp&jamibu un tehniskas sekas, jo 1pasi ieklaujot baterijas, kas darbina bezritenu

transportlidzeklus. Attieciga gadijuma zinojumam pievieno tiesibu akta priekslikumu.

Lidz 2025. gada 1. janvarim Komisija noverte, ka vislabak ieviest saskanotos vienota
ladetaja standartus attiecigi atkartoti uzladéjamam baterijam, kuras ir paredz&tas vieglajiem
parvietoSanas lidzekliem, ka ar1 atkartoti uzladéjamam baterijam, kas iestradatas konkrétu
kategoriju elektriskaja un elektroniskaja aprikojuma, uz ko attiecas Direktiva 2012/19/ES.
Mingta novert&juma tvéruma neieklauj uzlades ierices radioiekartu kategorijam un klasem

saskana ar Direktivas 2014/53/ES 3. panta 4. punktu.
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95. pants

AtcelSana un parejas noteikumi
Direktivu 2006/66/EK atcel no ... [24 méneSi péc §1s regulas speka staSanas datumal.
Tomer turpmak izklastitos noteikumus turpina piemérot Sadi:

a) 11. pantu — [idz ... [42 m@nesi pec S§1s regulas speka stasanas dienas];

b) 12. panta 4. un 5. punktu — Iidz 2025. gada 31. decembrim, iznemot attieciba uz noteikumu

par datu parsiitiSanu Komisijai, ko turpina piemérot lidz 2027. gada 30. jiinijam;
C) 21. panta 2. punktu — I1idz ... [36 ménesi p&c §1s regulas speka stasanas datumal.
Atsauces uz atcelto direktivu uzskata par atsauc€m uz So regulu.
96. pants
Stasanas speka un piemérosana

I. Si regula stajas speka divdesmitaja diena p&c tas publicéanas Eiropas Savienibas

Oficialaja Vestnest.
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2. To pieméro no ... [6 m&nesi péc §1s regulas speka stasanas datuma], iznemot, ka noteikts §1s

Regulas otraja dala un citos noteikumos.
Tomer turpmak izklastitos noteikumus pieméro sadi:
a)  11. pantu piemé&ro no ... [42 mé&nesi pec §1s regulas speka stasanas datumal;

b) 17. pantu un VI nodalu pieméro no ... [12 ménesi p&c §1s regulas speka staSanas
datumal, iznemot 17. panta 2. punktu, ko pieméro no datuma, kas ir 12 menesi péc

30. panta 2. punkta minéta saraksta pirma public€Sanas datuma;

c) VI nodalu piem&ro no ... [24 méneSi p&c §1s regulas speka staSanas datumal.

S1regula uzliek saistibas kopuma un ir tie§i piemerojama visas dalibvalstis.

Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssedetaja priekssedetajs / priekssédeétaja
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I PIELIKUMS

Vielu ierobezo$ana

1. sleja

Vielas vai vielu grupas apzim&jums

2. sleja

Ierobezojumu nosacijumi

1. Dzivsudrabs
CAS Nr. 7439-97-6
EK Nr. 231-106-7 un ta savienojumi

Baterijas, kas ir vai nav iestradatas ierices,
vieglajos parvietoSanas lidzeklos vai citos
transportlidzeklos, dzivsudrabu (ko izsaka ka
dzivsudraba metalu) drikst saturét koncentracija,
kas nav lielaka par 0,0005 % no masas.

2. Kadmijs
CAS Nr. 7440-43-9
EK Nr. 231-152-8 un ta savienojumi

Parn€sajamas baterijas, kas ir vai nav iestradatas
ierices, vieglajos parvietoSanas lidzeklos vai
citos transportlidzeklos, kadmiju (ko izsaka ka
kadmija metalu) drikst saturét koncentracija, kas
nav lielaka par 0,002 % no masas.

3. Svins
CAS Nr. 7439-92-1
EK Nr. 231-100-4 un ta savienojumi

1. No ... [12 m&nesi p&c §1s regulas speka
stasanas datuma] parn€sajamas baterijas,
kas ir vai nav iestradatas iericés, svinu
(ko izsaka ka svina metalu) drikst saturét
koncentracija, kas nav lielaka par 0,01 %
Nno masas.

2. IerobeZojumu, kas izklastits 1. punkta,
nepiemero parnésajamiem cinka-gaisa
podzinelementiem lidz ... [60 m&nesi pec
§1s regulas spéka stasanas datumal].
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II PIELIKUMS

Oglekla peda
1. Darbibas joma
Saja pielikuma ir aprakstiti oglekla pédas aprékina pamatelementi.

Oglekla pédas aprékinasanas un verifikacijas metodika, kas japaredz ar delegéto aktu, ko
pienem, ieverojot 7. pantu, balstas uz saja pielikuma ieklautajiem butiskajiem elementiem,
atbilst Komisijas produktu vidiskas pédas (PEF) metodes jaunakajai redakcijai un
attiecigajiem produktu vidiskas pedas kategoriju noteikumiem (PEFCR) un atspogulo
starptautiskos noligumus un aprites cikla noveértésanas joma panakto tehnisko/zinatnisko

progresu.

Aprites cikla oglekla pédas aprékina pamata ir materialu komplekts, energija un
paligmateriali, ko konkréta razotn€ izmanto, lai sarazotu konkrétu baterijas modeli. Ta ka
elektroniskie komponenti, piem&ram, baterijas parvaldibas vienibas un droSuma vienibas

un katodmateriali var klait par galveno bateriju oglekla p&das avotu, tos precizi identifice.
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2. Definicijas
Saja pielikuma izmanto §adas definicijas:

a)  "darbibas dati" ir ar procesiem saistita informacija aprites cikla inventarizacijas
parskatu (LCI) modelésana, saskana ar kuru procesa k&zu agregétos LCI rezultatus,
kas reprezent€ kada procesa darbibas, katru atseviski reizina ar attiecigajiem darbibas

datiem un p&c tam apvieno, lai iegiitu ar konkréto procesu saistito oglekla p&du;

b)  "materialu komplekts" ir saraksts, kura uzskaititi izejmateriali, montazas mezgli,
starpmezgli, apakSkomponenti un detalas, ka ar katra minéta elementa daudzumes,

kas vajadzigs, lai izgatavotu bateriju;

c) "uzn@mumam specifiski dati" ir dati, kuri tieSi izm&riti vai savakti viena vai vairakos
objektos (vietai specifiski dati) un kuri ir reprezentativi attieciba uz uznémuma

darbibam; $adus datus déve ar1 par "primarajiem datiem";

d)  "funkcionala vieniba" ir ve€rt€jamas baterijas nodrosinato funkciju, sniegto

pakalpojumu, vai abu, kvalitativie un kvantitativie aspekti;
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e)  aprites cikls" ir produkta sist€émas secigie un savstarp€ji saistitie posmi, sakot no
izejmaterialu ieguves vai generéSanas no dabas resursiem lidz galigai likvidésanai

(ISO 14040:2006 vai lidzvertigs standarts);

f)  "aprites cikla inventarizacijas parskats (LCI)" ir elementarpliismu, atkritumu plismu

un produkta plismu apmainas kombinétais kopums LCI datu kopa;

g)  "aprites cikla inventarizacijas parskata (LCI) datu kopa" ir dokuments vai datne ar
informaciju par konkréta produkta vai cita references elementa (pieméram, objekta
vai procesa) aprites ciklu, kas varétu ietver aprakstoSus metadatus un kvantitativu
aprites cikla inventarizacijas parskatu, ka ar vienibas procesu datu kopu, dal&ji

agregétu vai agreggtu datu kopu;

h)  '"references pliisma" ir tadu procesu izlaides mérs konkréta produkta sist€éma, kada
vajadziga, lai izpilditu funkciju, ko izsaka ar funkcionalo vienibu (pamatojoties uz

ISO 14040:2006 vai lidzvertigu standartu);

i)  "sekundarie dati" ir dati, kas nav tieSi iegiiti vai izmeriti konkréta procesa uznémuma
piegades kede vai ko aplésis mingtais uznémums, bet kas iegiiti no tre$as personas
LCI datubazes vai citiem avotiem; $adi dati ietver nozares vid&jos datus, pieméram,
no publicetiem raZzoSanas datiem, valdibas statistikas un nozares apvienibam, ka art
literatiiras petijumus, inZeniertehniskos p&tijumus un patentus, un to pamata var biit
ar1 finanSu dati, un var ietvert arT aizstajdatus un citus visparigus datus; un ietver

primaros datus, kuriem veic horizontalu agregéSanu;
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j)  'sist€mas robezas" ir aspekti, kas ieklauti aprites cikla posmos vai izslégti no ta.

Turklat saskanotie noteikumi bateriju oglekla p&das aprékinasanai ietver jebkadas papildu

definicijas, kas vajadzigas to interpretacijai.
3. Funkcionala vieniba un references pliisma

Funkcionalo vienibu defing ka vienu kilovatstundu (kWh) no kopgjas energijas, ko
baterijas sistéma piegadajusi visa baterijas ekspluatacijas miuza (meéra kWh). Kopgjo

energiju iegist no ciklu skaita, kas reizinats ar katra cikla padotas energijas daudzumu.

References pliisma ir baterijas svars, kas vajadzigs, lai izpilditu konkrétu funkciju, un to
méra kilogramos baterijas uz kWh no kopgjas energijas, ko baterija nodroSinajusi visa tas
darbmiiza. Visus kvantitativos ielaides un izlaides datus, ko izgatavotajs savacis, lai

kvantificétu oglekla pedu, aprékina attieciba pret So references plismu.
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Atkapjoties no pirmas dalas, rezerves baterijam, kuru primara funkcija ir nodroSinat
energijas padeves nepartrauktibu, funkcionala vieniba ir definéta ka sp&ja nodrosinat
rezerves energijas padevi vienas kilovatminttes (kWmin) apméra jebkura bridi baterijas
darbmiiza laika. Attiecigi rezerves bateriju references pliisma ir baterijas svars, kas
vajadzigs, lai izpilditu defingto funkciju, un to méra kilogramos baterijas uz kWmin no
rezerves energijas padeves spé&jas, dalot ar baterijas darbmiizu gados. Visus kvantitativos
ielaides un izlaides datus, ko rezerves bateriju izgatavotajs savacis, lai kvantificétu oglekla

pedu, aprékina attieciba pret min&to references plismu.

Izn€muma gadijumos, pieméram, attieciba uz baterijam, kas paredzetas hibrida
transportlidzekliem, kuri nav uzladgjami no elektrotikla, metodika var but definéta citada

funkcionala vieniba.
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4. Sistémas robezas

Sisteémas robezas ieklauj sadus aprites cikla posmus un tajos iesaistitus procesus.

Aprites cikla posms

Iesaistitie procesi

Izejmaterialu ieguve un priekSapstrade

Te ietilpst izraktenu ieguve un citu butisku
materialu ieguve, priekSapstrade un visu aktivo
materialu transports [idz pat baterijas elementu
un baterijas komponentu (aktivo materialu,
separatora, elektrolita, korpusu, aktivo un
pasivo baterijas komponentu) un elektrisko vai
elektronisko komponentu izgatavosanai.

Galvena produkta razosana

Baterijas elementu montaza un bateriju
montaza no baterijas elementiem un
elektriskajiem vai elektroniskajiem
komponentiem

IzplatiSana

Transportesana uz tirdzniecibas vietu

Darbmiiza beigas un recikléSana

SavaksSana, demontaza un reciklésana

PE-CONS 2/23
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No sistémas robezas izslédz $adus aprites cikla posmos iesaistitos procesus:

—  bateriju montazas un parstrades iekartu razosana, jo aprékinats, ka oglekla p&das
ietekme uz mobilam iericém paredzetu atkartoti uzladéjamu bateriju ar lielu

Ipatenergiju ir nenozimiga,

—  bateriju montazas process, izmantojot originala aprikojuma izgatavotaja (OEM)
sisttmas komponentus; $is process lielakoties atbilst mehaniskai montazai, un tas
ietilpst OEM aprikojuma vai transportlidzekla montazas Iinija; energijas un materialu
patérin$ $aja konkrétaja procesa ir niecigs, salidzinadjuma ar OEM komponentu

raZzoSanas procesu.

IzmantoSanas posmu izslédz no aprites cikla oglekla p&das aprékiniem, jo to tiesi
neietekmé izgatavotaji, ja vien netiek pieradits, ka izvéles, ko bateriju izgatavota;ji

izdarTjusi konstruéSanas posma, var butiski atsaukties uz miné&to ietekmi.
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5. Uzné€mumam specifisko un sekundaro datu kopu izmantoSana

Nemot véra baterijas komponentu lielo skaitu un razosanas procesu sarezgitibu,
ekonomikas operators pamatotos gadijumos procesu un komponentu analizé€ uzp€mumam

specifisko datu izmantoSana aprobeZojas tikai ar baterijam specifiskajam dalam.

Proti, visi darbibas dati, kas saistiti ar baterijas anodu, katodu, elektrolitu, separatoru un
elementu korpusu, attiecas uz konkretu baterijas modeli, ko razo konkréta razotné.
Attiecigi neizmanto standarta darbibas datus. Baterijai specifiskos darbibas datus izmanto

kopa ar attiecigajam sekundaro datu kopam, kas atbilst PVP.

Ta ka oglekla pedas deklaracija attiecas tikai uz noteikta razoSanas vieta razotu kadas
baterijas modeli, nav atlauts veikt tadu datu paraugosanu, kas savakti no dazadam

razotn€m, kuras razo to paSu baterijas modeli.

Ja tiek mainits baterijas modela raZzoSanai izmantoto materialu komplekts vai

energoresursu struktiira, minéta baterijas modela oglekla p&da tiek aprékinata no jauna.
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Saskanotie noteikumi, kas japaredz ar delegéto aktu, ka minéts 7. panta 1. punkta, ietver

sadu aprites cikla posmu detaliz&tu modelésanu:

izejmaterialu ieguve un priekSapstrade,
- razosana,
— izplatiSana,
—  pasu elektroenergijas razoSana,
— darbmiiza beigas.
6. Oglekla pedas ietekmes novértejums

Baterijas oglekla pedu aprékina, izmantojot ietekmes kategorijai "klimata parmainas"
izstradato aprites cikla ietekmes noveértéjuma metodi, kas ieteikta Kopiga p&tniecibas
centra 2019. gada zinojuma “Priekslikumi Produkta vidiskas pédas (PVP) metodes

aktualizé$anai”.

Rezultatus iesniedz ka raksturotus rezultatus bez normalizacijas un izsvaroSanas.
Izmantojamo raksturojoso faktoru saraksts ir pieejams dzives cikla izvert§juma (DCN)

Eiropas platforma.
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IzIidzinajumi

IzIidzinajumus aprékina attieciba pret bazliniju, kas reprezent€ hipotétisku scenariju, kadas

butu bijusas emisijas, ja nebiitu mitigacijas projekta, kura emisijas tiek izlidzinatas.

IzIidzinajumus oglekla peédas deklaracija neieklauj, bet tos var pazinot atseviski ka papildu

vidisko informaciju un izmantot komunikacijas vajadzibam.
Oglekla pedas snieguma klases

Lai nodroSinatu 7. panta 1. punkta miné&to bateriju kategoriju diferenciaciju tirgt, atkariba
no ta, kads ir tirgi laisto bateriju oglekla peédas deklaraciju vertibu sadalijums, nosaka
jegpilnu skaitu snieguma klasu, no kuram A kategorija ir labaka klase ar viszemako

oglekla p&das ietekmi aprites cikla.

Katras snieguma klases slieks$na un sliekSnu amplitiidas noteikSanas pamata ir iepriek§€jos
tris gados tirgt laisto 7. panta 1. punkta minéto bateriju kategoriju snieguma sadalijums,

sagaidamie tehnologiskie uzlabojumi un citi tehniski faktori.
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9. Oglekla pédas maksimalie slieksni

Pamatojoties uz informaciju, kas savakta ar oglekla pedas deklaraciju palidzibu, un uz tirg
laisto bateriju modelu oglekla pédas snieguma klasu relativo sadalijumu un nemot veéra

zinatnes un tehnikas attistibu $aja joma, Komisija nosaka 7. panta 1. punkta min&to bateriju
kategoriju aprites cikla oglekla pédas maksimalos sliekSnus, nosakot tos péc 1pasa ietekmes

novertejuma veiksanas sliek$na vertibu noteikSanai.

Nosakot pirmaja dala min€tos aprites cikla oglekla peédas maksimalos sliek$nus, Komisija
nem vera to, kads ir oglekla pédas vertibu relativais sadalijums starp tirgli esoSajam
baterijam, to, ka ir izdevies samazinat Savienibas tirgt laisto bateriju oglekla p&du, un So
aprites cikla oglekla p&das sliekSnu faktisko un potencialo devumu Savienibas mérku —

ilgtsp€jigas mobilitates un klimatneitralitates [idz 2050. gadam — sasniegSana.
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III PIELIKUMS

Visparlietojamu parn€sajamo bateriju elektrokimiska snieguma un ilgizturibas parametri

A dala

Parametri atkartoti neuzladéjamam baterijam

1. Bateriju izlases sasniegtais minimalais vid€jais darbilgums — minimalais vid&jais izlades

laiks 1pasos apstaklos, piem&ram, temperatiira un relativais mitrums.

2. Aizkavétas izlades sniegums: minimala vid€ja darbilguma relativs samazinajums, par
atskaites punktu izmantojot sakotngji izmérito minimalo vidg&jo darbilgumu, p&c noteikta

laika un konkrétos apstaklos, piem&ram, temperatiira un relativais mitrums.

3. Noturiba pret nopliidi: noturiba pret neplanotu elektrolita, gazes vai cita materiala nopludi.
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B dala

Parametri atkartoti uzladéjamam baterijam

Nominala kapacitate: baterijas kapacitates vertiba, ko nosaka konkrétos apstaklos,

pieméram, temperatiira un relativaja mitruma, un ko deklargjis izgatavotajs.

Uzlades (kapacitates)! saglabasana: kapacitate, ko baterija var nodro$inat péc uzglabasanas
konkr&tos apstaklos, piem&ram, temperatiira un relativaja mitruma, noteiktu laiku bez

turpmakas atkartotas uzladésanas, un kas izteikta procentos no nominalas kapacitates.

Uzlades (kapacitates) atgtiSana: kapacitate, ko baterija var nodroSinat péc turpmakas
atkartotas uzladésanas p&c tam, kad ta ir uzglabata konkr&tos apstaklos, piemeram,
temperattira un relativaja mitruma, noteiktu laiku un kas izteikta procentos no nominalas

kapacitates.

Cikliska izturiba — uzlades un izlades ciklu skaits, ko baterija var veikt konkrétos apstaklos
piem&ram, temperatiira un relativaja mitruma, pirms kapacitate samazinas zem noteiktas

nominalas kapacitates vertibas.

Noturiba pret nopliidi: noturiba pret neplanotu elektrolita, gazes vai cita materiala noplidi.

1

IEC min uzladi un kapacitati. Abi jeédzieni apzim€ vienu un to pasu fizisko daudzumu
(uzlade); vieniga atSkiriba ir, ka uzladi izsaka ka C = A*s, bet kapacitati izsaka ka A*h.
Praksée lielakaja dala gadijumu izmanto kapacitati.
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IV PIELIKUMS

LMT bateriju, rupniecisko bateriju ar kapacitati virs 2 kWh un

elektrotransportlidzeklu bateriju elektrokimiska snieguma un ilgizturibas parametri
Saja pielikuma pieméro $adas definicijas:

1) "Nominala kapacitate" ir kop&jais amperstundu (Ah) skaits, ko konkrétos standarta

apstaklos var iegiit no pilniba uzladétas baterijas.

2) "Kapacitates sarukums" ir laika un izmantoSanas gaita sarukusais ladina daudzums, ko

baterija var padot pie nominala sprieguma, salidzinajuma ar originalo nominalo kapacitati.

3) "Jauda" ir energijas daudzums, ko baterija sp&j padot konkréta laika perioda standarta
apstaklos.
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4) "Jaudas sarukums" ir jaudas, ko baterija var padot pie nominala sprieguma, samazinajums
laika un izmantoSanas gaita.

5) "leks€ja pretestiba" ir pretestiba pret stravas pliismu elementa vai baterija standarta
apstaklos, t. 1., elektroniskas pretestibas un joniskas pretestibas summa, kas ietilpst kop&ja
ekvivalentaja pretestiba, kura ietilpst arT induktivas/kapacitativas Ipasibas.

6) "Energijas rinkojuma efektivitate" ir attieciba starp neto energiju, ko baterija padod izlades
testa laika, un kop€jo energiju, kas vajadziga, lai ar standarta uzladi atgitu sakotn&jo
uzlades stavokli.

A dala
Parametri, kas saistiti ar elektrokimisko sniegumu un ilgizturibu

1. Nominala kapacitate (Ah) un kapacitates sarukums (%).

2. Jauda (W) un jaudas sarukums (%).

3. Ieksgja pretestiba ([1) un ieksgjas pretestibas picaugums (%).

4. Attieciga gadijuma energijas rinkojuma efektivitate un tas sarukums (%).

5. Baterijas paredzamais kalpoSanas laiks standarta apstaklos, kuriem ta ir paredzéta, ciklu
skaita zina (iznemot necikliskus lietojumus) un kalendaro gadu skaita zina.
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B dala

Elementi A dala uzskaitito parametru meérijjumu paskaidrosanai

1. Piemérotais izlades atrums un uzlades atrums.

2. Attieciba starp nominalo baterijas jaudu (W) un baterijas energiju (Wh).

3. Izlades dzilums ciklmiiza testa.

4. Jaudas sp€ja pie 80 % un 20 % uzlades stavokla.

5. Attieciga gadijuma apréekini, kas veikti ar izmeritajiem parametriem.
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VPIELIKUMS

Dro$uma parametri
1. Termiska trieciena un ciklu testéSana

So testu izstrada ta, lai novertetu izmainas baterijas integritate, ko rada elementu
komponentu izpleSanas un sarausanas ekstrému un peksnu temperatiiras izmainu ietekmé,
un $adu izmainu iesp&jamas sekas. Termiska trieciena laika bateriju paklauj divam

robeztemperatiiram, un katra robeztemperatiira bateriju patur noteiktu periodu.
2. Aizsardziba pret argjo 1sslégumu

Saja testa novérte baterijas sniegumu dro$uma zina, izraisot aréju Tsslegumu. Saja testa var
novertet virsstravas aizsargierices aktivaciju vai elementu sp&ju izturét So stravu,
nepielaujot bistamu situaciju (pieméram, termisko jonoSanu, spradzienu, ugunsgréku).
Galvenie riska faktori ir siltuma generéSana elementu Iimeni un lokizlade, kas var bojat

elektrisko sheému vai novest pie samazinatas izolacijas pretestibas.
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3. Aizsardziba pret paruzladi

Saja testa noverte baterijas sniegumu dro$uma zina paruzlades situacijas. Galvenie
drosuma riski paruzlades laika ir elektrolita sadaliSanas, katoda un anoda sairSana, cieta
elektrolita starpfazes (SE/) slana eksotermiska sadaliSanas, separatora degradacija un litija
parklajuma veidosSanas, kas var izraisit baterijas pasuzkarSanu un termisko jonosanu.
Faktori, kas ietekmg testa rezultatus, ietver vismaz uzlades atrumu un galigi sasniegto
uzlades stavokli. Aizsardzibu var nodrosSinat vai nu ar sprieguma kontroli (partrauce péc
uzlades robezsprieguma sasniegSanas), vai ar stravas kontroli (partrauce péc maksimalas

uzlades stravas parsnieguma).
4. Aizsardziba pret parizladi

Saja testa noverte baterijas sniegumu droSuma zina parizlades situacijas. DroSuma riski
parizlades laika ietver polaritates mainu, kas izraisa anoda stravas kolektora (vars)
oksid&sanos un parklajuma veidoSanos katoda pusg. Pat neliela parizlade var izraisit

dendritu veidosanos un galu gala 1sslégumu.
5. Aizsardziba pret parkarSanu

Saja testa novérté ietekmi, ko rada temperatiiras kontroles atteice vai citu pret ieksgjo

parkarSanu domato aizsardzibas elementu atteice darbibas laika.
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6. Aizsardziba pret termisko propagaciju

Saja testa noverte baterijas sniegumu dro§uma zina termiskas propagacijas situacijas.
Termiska jonoSana viena elementa var izraisit kaskades reakciju visa baterija, kura var
sastavet no vairakiem elementiem. Tas var izraisit smagas sekas, tostarp apjomigu gazes
izdaliSanos. Testa nem véra ISO un ANO vispargjo tehnisko noteikumu testus, kas paslaik

tiek izstradati transporta lietojumiem.
7. Argju speku raditi mehaniskie bojajumi

Sajos testos simul€ vienu vai vairakas situacijas, kuras baterija tiek nejausi paklauta
mehaniskai spriedzei un ta joprojam ir izmantojama paredzetajam nolukam. Kriterijiem,

p&c ka simulg §Ts situacijas, vajadz&tu atspogulot realos lietojumus.
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8. Ieksgjais 1sslegums

Saja testa noverte baterijas sniegumu dro$uma zina iek$gja issléguma situacijas. Iek$gjo
1sslégumu rasanas, kas ir viena no galvenajam problémam, kura rada bazas bateriju
izgatavotajiem, var izraisit gazu izdaliSanos, termisko jonoSanu, un dzirksteloSanu, kas var
likt uzliesmot no elementa izpliistosajiem elektrolita tvaikiem. Sadu iek$gjo Tsslégumu
raSanos var izraisit izgatavoSana radusas nepilnibas, piemaisijumu klatbiitne elementos vai
litija dendritu augSana, un ta ir c€lonis lielakajai dalai droSuma incidentu lietoSanas laika.
Ir iesp&jami vairaki iek§€jo 1sslégumu scenariji (pieméram, katoda/anoda, aluminija stravas
nonémgja / vara stravas kolektora, aluminija stravas kolektora / anoda elektriskais

kontakts), katrs ar atSkirigu kontakta pretestibu.
0. PaklauSana ekstremalai temperatiirai

Sa testa laika bateriju paklauj paaugstinatai temperatiirai (saskana ar JEC 62619
temperatira ir 85 °C), kas var izsaukt eksotermalas sadali$anas reakcijas un izraistt

elementa termisko jonosanu.
10. Ugunsdrosibas tests

Spradziena risku noveérte, paklaujot bateriju ugunij.
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11. Gazu emisija

Baterijas var bt ievérojams daudzums potenciali bistamu materialu, piemeram, viegli
uzliesmojosi elektroliti, kodigi un toksiski komponenti. Ja baterija tiek paklauta noteiktiem
apstakliem, var tikt apdraud@ta tas integritate, rezultata izdalot bistamas gazes. Tadel testu
laika ir svarigi noteikt gazu emisijas no vielam, kas test€Sanas laika izdalas no baterijas:
attieciba uz visiem 1. [idz 10. punkta uzskaititajiem droSuma parametriem nem veéra risku,

ka beziidens elektroliti varétu emitét toksiskas gazes.
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VI PIELIKUMS

Markésanas, apzim&Sanas un informacijas prasibas

A dala. Vispariga informacija par baterijam

Baterijas mark&uma ieklauj $adu informaciju par bateriju:

1) informacija, kas identifice izgatavotaju saskana ar 38. panta 7. punktu;

2) baterijas kategorija un informacija, kas identific€ bateriju saskana ar 38. panta 6. punktu;

3) izgatavoSanas vieta (bateriju raZzotnes geografiska atrasanas vieta);

4) izgatavosSanas datums (ménesis un gads);

5) masa;

6) kapacitate;

7) kimiskais sastavs;

8) baterijas sastava eso$as bistamas vielas, kas nav dzivsudrabs, kadmijs vai svins;

9) izmantojamais dz€Sanas lidzeklis;

10) baterijas sastava esosie kritiski svarigie izejmateriali, kuru koncentracija ir lielaka par
0,1 % no masas.
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B dala. Bateriju dalitas savakSanas simbols

C dala. OR kods

OR kods ir ar augstu kontrasta pakapi attieciba pret fona krasu un tada izmera, kas ir viegli salasams

ar visparpieejamu QR lasitaju, piemeéram, tadu, kas ir integréts portativas sakaru ierices.
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VII PIELIKUMS

Parametri, péc kuriem nosaka bateriju veselibas stavokli un paredzamo darbmuzu

A dala

Parametri, péc kuriem nosaka elektrotransportlidzeklu bateriju, stacionaro energiju uzkrajoso

bateriju sisttmu un LMT bateriju veselibas stavokli:

Elektrotransportlidzeklu baterijam:

sertificétas energijas stavoklis (SOCE).

Stacionaram energiju uzkrajosam bateriju sisttmam un LMT baterijam:

1) atlikust kapacitate,

2) ja iesp&jams, atlikusTt jaudas spgja,

3) ja iesp&jams, atlikusT energijas rinkojuma efektivitate,

4) pasizlades atruma izmainas,

5) ja iesp&jams, omiska pretestiba.

PE-CONS 2/23 LB/ica 1
VII PIELIKUMS TREE.1.A LV



B dala

Parametri, péc kuriem nosaka stacionaro energiju uzkrajoso bateriju sistému un LMT bateriju

paredzamo darbmiizu:

1) datums, kad baterija izgatavota, un — attieciga gadijuma — datums, kad ta nodota
ekspluatacija;

2) energijas atdeve;

3) kapacitates atdeve;

4) kaitgjosu notikumu uzskaite, pieméram, dzilas izlades gadijumu skaits, ekstremala

temperattra pavaditais laiks, 1adeSanai paterétais laiks ekstremalas temperatiiras apstaklos;

5) vienadu pilnas uzlades un izlades ciklu skaits.
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VIII PIELIKUMS

Atbilstibas novertésanas procediiras
A dala
A MODULIS. IEKSEJA RAZOSANAS KONTROLE
1. Modula apraksts

Ieksgja razosanas kontrole ir atbilstibas noverté€Sanas procediira, ar kuru izgatavotajs
izpilda 2., 3. un 4. punkta noteiktos pienakumus un uz savu atbildibu nodroSina un deklarg,
ka attiecigas baterijas atbilst 6., 9., 10., 12., 13. un 14. panta noteiktajam prasibam, kas tam

ir piem&rojamas.
2. Tehniska dokumentacija

Tehnisko dokumentaciju sagatavo izgatavotajs. Dokumentaciju sagatavo ta, lai varétu
novertet baterijas atbilstibu attiecigajam 1. punkta min€tajam prasibam, un taja ietver

pienacigu risku analizi un novertgjumu.
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Tehniskaja dokumentacija norada piemérojamas prasibas, un, ciktal tas attiecas uz

noverteésanu, ta aptver baterijas konstrukciju, izgatavoSanu un darbibu. Tehniska

dokumentacija attieciga gadijuma ietver vismaz $adus elementus:

a)

b)

visparigs baterijas un tas paredz€ta lietojuma apraksts;

konstrukcijas meti un izgatavoSanas ras€jumi, un komponentu, montazas mezglu un

elektrisko slégumu shémas;

apraksti un skaidrojumi, kas vajadzigi b) apakSpunkta min€to ras€jumu un shému, ka

ar1 baterijas darbibas izpraSanai;
saskana ar 13. pantu prasita mark&uma paraugs;

saraksts ar 15. panta min€tajiem saskanotajiem standartiem, ko piemero pilniba vai
dalgji, tostarp norade, kuras dalas ir piem&rotas, saraksts ar 16. panta min&tajam

kopigajam specifikacijam, ko piemé&ro pilniba vai dal&ji, tostarp norade, kuras dalas
ir piemé&rotas, un saraksts ar citam attiecigam tehniskam specifikacijam, ko izmanto

mérijjumu vai aprékinu vajadzibam,;

ja e) punkta minétie saskanotie standarti un punkta minétas kopigas specifikacijas
nav piemerotas vai nav pieejamas, to risinajumu apraksts, kuri izmantoti, lai izpilditu
piemérojamas prasibas, kas noteiktas 6., 9., 10., 12., 13. un 14. panta vai lai

parliecinatos par bateriju atbilstibu minétajam prasibam,;
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g)  veikto projekta aprékinu un parbauzu rezultati, un izmantotie tehniskie vai

dokumentarie pieradijumi; un
h)  testéSanas parskati.
3. IzgatavoSana

Izgatavotajs veic visus pasakumus, kas nepiecieSami, lai izgatavoSanas process un ta
uzraudziba nodro$inatu, ka baterijas atbilst 2. punkta min&tajai tehniskajai dokumentacijai

un 1. punktd min€tajam piemé&rojamajam prasibam.
4. CE zime un ES atbilstibas deklaracija

Izgatavotajs katrai atseviskai baterijai, kas atbilst 1. punkta min€tajam piemérojamajam
prasibam, piestiprina CE zimi, vai, ja baterijas Tpatnibu dg] tas nav iesp&jams vai

nodro$inams, to piestiprina iepakojumam un baterijas pavaddokumentiem.

Izgatavotajs katram baterijas modelim saskana ar 18. pantu sagatavo ES atbilstibas
deklaraciju un to glaba kopa ar tehnisko dokumentaciju, lai ta butu valsts iestazu riciba
10 gadus p&c tam, kad tirgh laista pedgja attieciga baterijas modela baterija. ES atbilstibas

deklaracija identifice baterijas modeli, kam ta sagatavota.
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ES atbilstibas deklaracijas kopiju péc pieprasijuma dara pieejamu valsts iestadém.
5. Izgatavotaja pilnvarotais parstavis

4. punkta noteiktos izgatavotaja pienakumus izgatavotaja uzdevuma un uz ta atbildibu var

pildit izgatavotaja pilnvarotais parstavis ar nosacijumu, ka tie ir noraditi pilnvarojuma.
B dala
D1 MODULIS. RAZOSANAS PROCESA KVALITATES NODROSINASANA
1. Modula apraksts

RaZoSanas procesa kvalitates nodrosinasana ir atbilstibas novértésanas procediira, ar kuru
izgatavotajs izpilda 2., 4. un 7. punkta noteiktos pienakumus, ka art nodro$ina un deklare
uz savu atbildibu, neskarot citu ekonomikas operatoru pienakumus saskana ar So regulu, ka
attiecigas baterijas atbilst piem&rojamajam prasibam, kas izklastitas 7. un 8. panta, vai —
péc izgatavotdja izvéles — visam piemérojamajam prasibam, kas izklastitas 6. 11dz 10. panta

un 12., 13. un 14. panta.
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2. Tehniska dokumentacija

Izgatavotajs sagatavo tehnisko dokumentaciju. Tehnisko dokumentaciju sagatavo ta, lai

varétu novertet baterijas atbilstibu attiecigajam 1. punkta min€tajam prasibam, un taja

ietver pienacigu risku analizi un noveért&jumu.

Tehniskaja dokumentacija norada piemé&rojamas prasibas, un, ciktal tas ir atbilstigi

novertesanai, ta aptver baterijas konstrukciju, izgatavosanu un darbibu. Tehniskaja

dokumentacija attieciga gadijuma ietver vismaz $adus elementus:

a)  visparigu baterijas un tas paredzeta lietojuma aprakstu;

b)  konstrukcijas metus un izgatavosanas ras€jumus, un komponentu, montazas mezglu
un elektrisko slegumu shémas;

c)  aprakstus un skaidrojumus, kas vajadzigi b) apakSpunkta min&to ras€jumu un shému,
ka ar1 baterijas darbibas izprasanai;

d)  saskana ar 13. pantu prasita mark&uma paraugu;

e) piemerotos 15. panta min&tos saskanotos standartus, 16. pantd mingtos kopigos
specifikaciju sarakstus vai abus un, ja saskanotie standarti, kopigas specifikacijas vai
abi tiek piemeérotas dal&ji - norade, kuras dalas ir piemérotas;
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f)  sarakstu ar citam attiecigajam tehniskajam specifikacijam, ko izmanto mérjjumiem
vai aprékiniem, un to risinajumu aprakstus, kas pienemti, lai izpilditu 1. punkta
minétas piemé&rojamas prasibas, kas noteiktas 6. [idz 10. panta un 12., 13. un
14. panta, vai verific€tu bateriju atbilstibu mingtajam prasibam, ja saskanotie

standarti, kopigas specifikacijas vai abi nav piem&roti vai nav pieejami,

g)  veikto projekta aprékinu rezultatus un izdaritas parbaudes, un izmantotos tehniskos

vai dokumentaros pieradijumus;

h)  pétijums, kas pamato 7. panta 1. punkta minétas oglekla pedas vertibas un 7. panta
2. punkta mingto oglekla p&das klasi un kas ietver aprékinus, kuri veikti saskana ar
metodiku, kas izklastita delegétaja akta, kur§ pienemts, ieverojot 7. panta 1. punkta
ceturtas dalas a) punktu, un pieradijumus un informaciju, kas nosaka ievades datus

mingtajiem aprékiniem;

1)  petijumu, kas pamato 8. pantd min&to recikl&ta satura Ipatsvaru un kas ietver
aprekinus, kuri veikti saskana ar metodiku, kas izklastita delegetaja akta, kur$
pienemts, ievérojot 8. panta 1. punkta otro dalu, un pieradijumus un informaciju, kas

nosaka ievades datus minétajiem aprékiniem, un

J)  test€Sanas parskatus.
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3. Tehniskas dokumentacijas pieejamiba

Izgatavotajs tehnisko dokumentaciju glaba pieejamu valsts iestadém 10 gadus p&c baterijas

laiSanas tirg.
4. IzgatavoSana

Izgatavotajs izmanto apstiprinatu kvalitates nodro§inasanas sist€ému attieciba uz razoSanu,
galigo produktu parbaudi un attiecigo bateriju test€Sanu, ka noteikts 5. punkta, un tas ir

paklauts uzraudzibai, ka noteikts 6. punkta.
5. Kvalitates sistema

1. Izgatavotajs iesniedz paSa izv€l&tajai pazinotajai struktiirai pieteikumu novertet ta

attiecigo bateriju kvalitates sistemu.
Pieteikuma ieklauj:

a)  izgatavotdja nosaukumu un adresi un, ja pieteikumu iesniedz izgatavotaja

pilnvarotais parstavis, norada ar1 §a parstavja vardu vai nosaukumu un adresi,

b)  rakstisku pazinojumu, ka tads pats pieteikums nav iesniegts nevienai citai

pazinotajai struktiirai;

c)  visu attiecigo informaciju par paredz&to baterijas kategoriju;
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d)  dokumentaciju, kas attiecas uz 5.2. punkta min&to kvalitates sistemu;
e) 2. punkta min&to tehnisko dokumentaciju.

2. Koyvalitates sisttma nodroSina bateriju atbilstibu piem&rojamajam prasibam, kas

noteiktas 6. [idz 10. panta un 12., 13. un 14. panta.

Visi elementi, prasibas un noteikumi, ko pienémis izgatavotajs, ir sistematiski un
strukturti dokument€ti rakstisku nostadnu, procediru un instrukciju veida.
Kvalitates sistémas dokumentacija nodrosina iesp&ju konsekventi interpretét

kvalitates programmas, planus, rokasgramatas un datus.
Kvalitates sisttmas dokumentacija jo 1pasi ietver atbilstosu aprakstu par:

a)  kvalitates meérkiem un vadibas organizatorisko struktiiru, pienakumiem un

pilnvaram saistiba ar produktu kvalitati;

b)  procediram to parametru un datu dokumentésanai un uzraudzibai, kas
vajadzigi, lai aprékinatu un atjauninatu 8. panta min&to recikl&ta satura
Ipatsvaru un attieciga gadijuma 7. panta miné&tas oglekla p&das vertibas un

klasi;
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c)  attiecigajiem izgatavoSanas, kvalitates kontroles un kvalitates nodroS§inasanas

panémieniem, procesiem un sistematiskam darbibam, kas tiks izmantotas;

d) parbaudém, aprékiniem, meérjjumiem un testiem, ko veic pirms un péc

izgatavosSanas, ka arf tas laika, un to biezumu;

e) datiem par kvalitati, piem&ram, inspekcijas zinojumiem un aprékinu, mérjjumu
un testu datiem, kalibréSanas datiem, zinojumiem par attieciga personala

kvalifikaciju;

f)  uzraudzibas lidzekliem, kas lauj parliecinaties, ka tiek panakta produkta

vajadziga kvalitate un kvalitates sistémas efektiva darbiba.

3. Pazinota struktiira novert€ kvalitates sist€mu, lai noteiktu, vai ta atbilst 5.2. punkta

mingtajam prasibam.

Ta pienem, ka min€tajam prasibam atbilst tie kvalitates sist€mas elementi, kas atbilst

attiecigajam konkreta saskanota standarta specifikacijam.

Papildus pieredzei kvalitates nodroSinasanas sist€mas vismaz vienam revizijas
grupas loceklim ir pieredze attieciga produkta jomas un produkta tehnologijas
novertésana, ka art zinasanas par piemérojamajam prasibam, kas noteiktas 6. 1idz

10. panta un 12., 13. un 14. panta.
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Revizija ietver noveértéSanas apmekl&jumu izgatavotaja telpas.

Revizijas grupa izskata 2. punkta minéto tehnisko dokumentaciju, lai parliecinatos
par izgatavotaja spéju noteikt piemé&rojamas prasibas, kas noteiktas 6. 1idz 10. panta
un 12., 13. un 14. panta un veikt nepiecieSamas parbaudes, aprékinus, merjjumus un
testus ar noliku nodros$inat baterijas atbilstibu min&tajam prasibam. Revizijas grupa
parbauda to datu ticamibu, kas izmantoti 8. panta min&ta recikl&ta satura ipatsvara
aprékinasanai, un attieciga gadijjuma 7. panta minétas oglekla pedas vertibas un klasi,

ka arf to, vai tiek pareizi istenota attieciga aprékinaSanas metodika.

P&c kvalitates sist€mas novertéSanas pazinota struktiira pazino savu [émumu
izgatavotajam. Pazinojuma ieklauj revizijas secinagjumus un minéta lémuma

pamatojumu.

4.  lIzgatavotajs apnemas izpildit pienakumus, kas izriet no apstiprinatas kvalitates

sistémas, un uzturét to ta, lai ta ar1 turpmak biitu pienaciga un efektiva.
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5. lzgatavotajs pastavigi informé pazinoto struktiiru, kas apstiprinajusi kvalitates

sistému, par visam paredze&tajam izmainam kvalitates sist€ma.

Pazinota struktiira noverte visas ierosinatas izmainas un lemj, vai mainita kvalitates
sist€éma joprojam atbildis 5.2. punkta min€tajam prasibam, vai ar1 ir nepiecieSams

novertgjums.

Pazinota struktiira savu 1émumu pazino izgatavotajam. Pazinojuma ieklauj parbaudes

secindjumus un argumentétu novert§juma l[emumu.
6. Uzraudziba, par kuru atbild pazinota struktiira

1. Uzraudzibas noliks ir parliecinaties, vai izgatavotajs pienacigi pilda pienakumus, kas

izriet no apstiprinatas kvalitates sist€mas.

2. lIzgatavotajs noverte€Sanas noliikos nodroSina pazinotajai struktiirai piekluvi
izgatavoSanas, parbauzu, test€Sanas un noliktavu telpam un sniedz tai visu

nepiecieSamo informaciju, jo Tpasi:
a)  kvalitates sisttmas dokumentaciju, kas mingta 5.2. punkta;

b)  tehnisko dokumentaciju, kas minéta 2. punkta;
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c) datus par kvalitati, piem&ram, inspekcijas zinojumus un aprékinu, mérjjumu un
testu datus, kalibréSanas datus un zinojumus par attieciga personala

kvalifikaciju.

Pazinota struktiira periodiski veic reviziju, lai parliecinatos, ka izgatavotajs uztur un
pieméro kvalitates sistému, un iesniedz izgatavotajam revizijas zinojumu. Sadu
reviziju laika pazinota struktiira parbauda vismaz to datu ticamibu, kas izmantoti

8. panta minéta recikl&ta satura Tpatsvara aprékinasanai, un attieciga gadijuma

7. panta minétas oglekla pedas vertibas un klasi, ka arf to, vai tiek pareizi istenota

attieciga aprékinasSanas metodika.

Turklat pazinota struktiira drikst ierasties pie izgatavotaja bez bridinajuma. Sadu
apmekl&jumu laika pazinotas struktiiras vajadzibas gadijuma var veikt parbaudes,
aprékinus, me&rjjumus un testus vai nodro$inat to veikSanu, lai parliecinatos, ka
kvalitates sisteéma darbojas pareizi. Pazinota struktiira iesniedz izgatavotajam

apmekl&juma zinojumu un, ja ir veikti testi, — test€Sanas zinojumu.
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7. CE zime un ES atbilstibas deklaracija

1.  Izgatavotajs uz katras atseviskas baterijas, kas atbilst 1. punkta mingtajam
piemérojamajam prasibam, uzliek CE zimi un 5.1. punkta mingtas pazinotas
struktiiras atbildiba §is struktiiras identifikacijas numuru, vai, ja baterijas Tpatnibu dél
tas nav iesp&jams vai nodroSinams, to uzliek iepakojumam un baterijas

pavaddokumentiem.

2. lIzgatavotajs katram baterijas modelim saskana ar 18. pantu sagatavo ES atbilstibas
deklaraciju un to glaba pieejamu valsts iestadem 10 gadus péc tam, kad tirgii laista
pedgja attieciga baterijas modela baterija. ES atbilstibas deklaracija identificé

baterijas modeli, kam ta sagatavota.

ES atbilstibas deklaracijas kopiju p&c pieprasijuma dara pieejamu valsts iestadem.
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10.

Kvalitates sistémas dokumentacijas pieejamiba

Izgatavotajs 10 gadus p&c baterijas laiSanas tirgl glaba pieejamu valsts iestadém:

a)  kvalitates sisttmas dokumentaciju, kas minéta 5.2. punkta;

b) informaciju par 5.5. punkta min€tajam izmainam, kas ir apstiprinatas;

c)  pazinotas struktiiras lEmumus un zinojumus, kas minéti 5.5., 6.3. un 6.4. punkta.
Pazinotas struktiiras pienakumi sniegt informaciju

Katra pazinota strukttira informe savu pazinojoso iestadi par izsniegtajiem vai atsauktajiem
kvalitates sisteémas apstiprindjumiem un periodiski vai p&c pieprasijuma savai pazinojosai
iestadei dara pieejamu sarakstu ar kvalitates sist€mas apstiprinajumiem, kuri ir atteikti vai

kuru darbiba ir apturta vai citadi ierobezota.

Katra pazinota struktiira inform€ par€jas pazinotas struktiiras par kvalitates sist€émas
apstiprinajumiem, kurus ta ir noraidijusi, anul&jusi vai aptur€jusi vai kuru darbibu ta ir ka
citadi ierobezojusi, un p&c pieprasijuma art par tiem kvalitates sist€mas apstiprinajumiem,

kurus ta ir izdevusi.
Izgatavotaja pilnvarotais parstavis

3.,5.1.,5.5., 7. un 8. punkta noteiktos izgatavotaja pienakumus izgatavotaja uzdevuma un
uz izgatavotaja atbildibu var pildit izgatavotaja pilnvarotais parstavis ar noteikumu, ka tie

ir noraditi pilnvarojuma.
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C dala
G MODULIS — ATBILSTIBA, PAMATOJOTIES UZ VIENIBAS VERIFICESANU
1. Modula apraksts

Atbilstiba, pamatojoties uz vienibas verific€Sanu, ir atbilstibas noveértéSanas procediira, ar
kuru izgatavotajs izpilda 2., 3. un 5. punkta noteiktos pienakumus, ka arT nodrosina un
deklarg, uznemoties pilnu atbildibu un neskarot citu ekonomikas operatoru pienakumus
saskana ar So regulu, ka attieciga baterija, uz kuru ir attiekusSies 4. punkta noteikumi, atbilst
piemérojamajam prasibam, kas noteiktas 7. un 8. panta, vai — p&c izgatavotaja izvéles —

visam piemérojamajam prasibam, kas izklastitas 6. 11dz 10. panta un 12., 13. un 14. panta.
2. Tehniska dokumentacija

1.  Izgatavotajs sagatavo tehnisko dokumentaciju un dara to pieejamu 4. punkta
mingtajai pazinotajai struktiirai. ST tehniska dokumentacija lauj novértét baterijas
atbilstibu attiecigajam 1. punkta min€tajam prasibam un ietver pienacigu risku

analizi un novertgjumu.

Tehniskaja dokumentacija norada piemérojamas prasibas, un, ciktal tas ir atbilstigi

novertésanai, ta aptver baterijas konstrukciju, izgatavoSanu un darbibu.
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Tehniskaja dokumentacija attieciga gadijuma ietver vismaz $adus elementus:

a)

b)

visparigs baterijas un tas paredzeta lietojuma apraksts;

konstrukcijas meti un izgatavoSanas raséjumi, un komponentu, montazas

mezglu un elektrisko slégumu shémas;

apraksti un skaidrojumi, kas vajadzigi b) apakSpunkta miné&to ras¢jumu un

shému, ka arT baterijas darbibas izprasanai;
saskana ar 13. pantu prasita mark&uma paraugs;

piemeéroto 15. pantd min&to saskanoto standartu, 16. panta minéto kopigo

specifikaciju sarakstu vai abus, un, ja saskanotie standarti, kopigas

specifikacijas vai abi tiek piemeéroti dal&ji, norade, kuras dalas ir piem&rotas;

saraksts ar citam attiecigajam tehniskajam specifikacijam, ko izmanto
mérfjumiem vai aprékiniem, un to risinajumu apraksti, kas pienemti, lai

izpilditu 1. punkta minétas piemérojamas prasibas vai verificétu bateriju

atbilsttbu min€tajam prasibam, ja saskanotie standarti, kopigas specifikacijas

vai abi nav pieméroti vai nav pieejami,
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g)  veikto projekta aprékinu un Tstenoto parbauzu rezultati un izmantotie tehniskie

vai dokumentarie pieradijumi;

h)  pétijums, kas pamato 7. pantd minétas oglekla pedas vertibas un klasi un kas
ietver aprékinus, kuri veikti saskana ar metodiku, kas izklastita delegetaja akta,
kur$ pienemts, ieverojot 7. panta 1. punkta ceturtas dalas a) punktu, un

pieradijumus un informaciju, kas nosaka ievades datus min&tajiem aprékiniem,;

1)  pétijums, kas pamato 8. panta minéto recikl&ta satura Tpatsvaru un kas ietver
aprékinus, kuri veikti saskana ar metodiku, kas izklastita delegétaja akta, kur$
pienemts, ievérojot 8. panta 1. punkta otro dalu, un pieradijumus un

informaciju, kas nosaka ievades datus min&tajiem aprékiniem; un
j)  test€Sanas parskati.

2. lIzgatavotajs tehnisko dokumentaciju glaba pieejamu valsts iestadeém 10 gadus péc

baterijas laiSanas tirgd.
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3. IzgatavoSana

Izgatavotajs veic visus pasakumus, kas nepiecieSami, lai izgatavoSanas process un ta
monitorings nodrosinatu, ka izgatavotas baterijas atbilst 1. punkta minétajam

piemérojamajam prasibam.
4. Verifikacija

1. Izgatavotaja izraudzita pazinota struktira veic parbaudes, aprékinus, mérjjumus un
testus vai lidzvertigus testus, ka noteikts 15. panta min&tajos attiecigajos
saskanotajos standartos, 16. panta min&tajas kopigajas specifikacijas vai abos, lai
parbaudrttu baterijas atbilstibu 1. punktd min&tajam piem&rojamajam prasibam, vai
nodrosina to veikSanu. Ja $ada saskanota standarta vai kopigas specifikacijas nav,
attieciga pazinota struktira lemj par veicamajam atbilstigajam parbaudém,

aprékiniem, mérijjumiem un testiem.

Pazinota struktiira izdod atbilstibas sertifikatu par veiktajam parbaudem, aprékiniem,
mérjjumiem un testiem un uzliek savu identifikacijas numuru apstiprinatajai baterijai

vai nodroS$ina ta uzlik§anu, uznemoties par to atbildibu.

2.  Izgatavotajs glaba atbilstibas sertifikatus pieejamus valsts iestadém 10 gadus péc

tam, kad baterija laista tirgt.
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5. CE zime un ES atbilstibas deklaracija

Izgatavotajs uz katras baterijas, kas atbilst 1. punkta min€tajam piem&rojamajam prasibam,
uzliek CE zimi un 4. punkta min&tas pazinotas struktiiras atbildiba §is strukturas
identifikacijas numuru, vai, ja baterijas Tpatnibu d€] tas nav iesp&jams vai nav

nodrosinams, to uzliek iepakojumam un baterijas pavaddokumentiem.

Izgatavotajs katrai baterijai saskana ar 18. pantu sagatavo ES atbilstibas deklaraciju un to
glaba pieejamu valsts iestadém 10 gadus péc tam, kad baterija laista tirgti. ES atbilstibas

deklaracija norada bateriju, attieciba uz kuru §1 deklaracija ir sagatavota.
ES atbilstibas deklaracijas kopiju p&c pieprasijuma dara pieejamu valsts iestadem.
6. Izgatavotaja pilnvarotais parstavis

2.2.,4.2. un 5. punkta noteiktos izgatavotaja pienakumus izgatavotaja uzdevuma un uz
izgatavotaja atbildibu var pildit izgatavotaja pilnvarotais parstavis ar noteikumu, ka tie ir

noraditi pilnvarojuma.
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IX PIELIKUMS

ES atbilstibas deklaracijas Nr.* ...

* (deklaracijas identifikacijas numurs)

1. Baterijas modelis (produkts, kategorija un partija vai s€rijas numurs):

2. Izgatavotaja un attieciga gadijuma ta pilnvarota parstavja vards vai nosaukums un adrese:
3. St atbilstibas deklaracija ir izdota vienigi uz konkréta izgatavotaja atbildibu.

4. Deklaracijas priekSmets (baterijas apraksts un identifikacija, kas nodrosina tas

izsekojamibu un kas attieciga gadijuma var ietvert baterijas attelu):

5. 4. punkta aprakstitais deklaracijas prickSmets atbilst attiecigajiem Savienibas saskanosanas

tiesibu aktiem: ... (atsauce uz citiem piemérotajiem Savienibas tiesibu aktiem).

6. Atsauces uz attiecigajiem izmantotajiem saskanotajiem standartiem vai uz kopigajam
specifikacijam vai atsauces uz citam tehniskajam specifikacijam, attieciba uz ko tiek

deklaréta atbilstiba:

7. Pazinota struktiira ... (nosaukums, adrese, numurs) ... ir veikusi ... (darbibas apraksts)...
un izdevusi sertifikatu(-us): ... (sikaka informacija, tai skaita datums, un vajadzibas

gadijuma informacija par tas deriguma terminu un nosacijjumiem).
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8. Papildu informacija
Parakstita $adas personas varda:
(izdoSanas vieta un datums):

(vards un uzvards, amats) (paraksts)
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X PIELIKUMS

Izejmaterialu un riska kategoriju saraksts

1. Izejmateriali:
a)  kobalts,
b)  dabiskais grafits,
c) litijs,
d) nikelis,
e) uza) lidz d) apakSpunkta uzskaititajiem izejmaterialiem bazeti kimiskie savienojumi,
kuri ir vajadzigi bateriju aktivo materialu izgatavosanai.
2. Sociala un vidiska riska kategorijas:
a)  vide, klimats un cilvéku veseliba, nemot véra tieSu, inducétu, netieSu un kumulativu

ietekmi, tostarp:
1)  gaiss, tostarp gaisa piesarnojums, ka, pieméram, siltumnicefekta gazu emisijas;

11)  Udens, tostarp juras gultne un jiiras vide, tostarp idens piesarnojums, tidens

izmantoSana, tidens daudzums (pliidi vai sausums) un piekluve tidenim;
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iii)

vi)
vii)
Viii)

1X)

augsne, tostarp augsnes piesarnojums, augsnes erozija, zemes izmantosana un

zemes degradacija;

biodaudzveidiba, tostarp kait€jums dzivotném, savvalas dzivniekiem, augiem

un ekosisteémam, tostarp ekosistému pakalpojumiem;
bistamas vielas;

troksnis un vibracija;

iekartu droSiba;

energijas patérins;

atkritumi un atliekas;

b) cilvektiesibas, darba tiesibas un darba attiecibas, tostarp:

arodveseliba un darba droSiba;

bernu darbs;

piespiedu darbs;

diskriminacija;

arodbiedribu brivibas;
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c) dzive kopiena, tostarp pirmiedzivotaju dzive.

3. Starptautiskie instrumenti, kas aptver 2. punkta min&tos riskus, ir:

a)  Apvienoto Naciju Organizacijas Globala liguma desmit principi;

b)  ANO Vides programmas Vadlinijas par produktu aprites cikla socialas ietekmes
novertésanu;

¢)  Konvencija par biologisko daudzveidibu, jo Tpasi Lémums COP VIII/28 —
Brivpratigas vadlinijas par biodaudzveidibu ieklaujosu ietekmes noveértejumu;

d)  ANO Parizes noligums;

e) astonas SDO pamatkonvencijas, ka noteikts SDO Deklaracija par pamatprincipiem
un tiesibam darba;

f)  jebkuras citas starptautiskas vides konvencijas, kas ir saistoSas Savienibai vai tas
dalibvalstim;

g)  SDO deklaracija par darba pamatprincipiem un pamattiesibam;

h)  Starptautiska cilvektiesibu harta, tostarp Starptautiskais pakts par pilsoniskajam un
politiskajam tiesibam un Starptautiskais pakts par ekonomiskajam, socialajam un
kultiiras tiestbam.
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4. Starptautiski atzitie pienacigas parbaudes instrumenti, kas piemérojami §is regulas

VII nodala izklastitajam pienacigas parbaudes prasibam, cita starpa ir:

a)  Starptautiska cilvéktiesibu harta, tostarp Starptautiskais pakts par pilsoniskajam un
politiskajam tiestbam un Starptautiskais pakts par ekonomiskajam, socialajam un
kultiiras tiesibam;

b)  ANO Vadosie principi uzn€mgjdarbibai un cilvéktiesibam;

c¢) ESAO Vadlinijas daudznacionaliem uznémumiem,;

d)  SDO Trispusgja deklaracija par principiem attieciba uz daudznacionaliem
uznémumiem un socialo politiku;

e) ESAO Pienacigas parbaudes vadlinijas attieciba uz atbildigu uznémgjdarbibas praksi;

f)  ESAO Pienacigas parbaudes vadlinijas attieciba uz atbildigam izraktenu piegades
keédem no konfliktu skartam un augsta riska teritorijam.
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XI PIELIKUMS

Parnésajamo bateriju atkritumu un LMT bateriju atkritumu

savakSanas raditaju aprékinasSana

1. Attiecigas kategorijas bateriju razotaji vai razotaju atbildibas organizacijas, ja tadas ir

ieceltas saskana ar 57. panta 1. punktu, un dalibvalstis aprékina savakSanas raditaju ka

procentualo dalu, ko iegiist, dalibvalsti konkréta kalendaraja gada saskana ar attiecigi 59.,

60. un 69. pantu savakto bateriju atkritumu masu dalot ar tadu bateriju vidéjo masu, kuras

trs iepriekSejo kalendaro gadu laika razotaji vai nu ir darfjusi pieejamas tirgi tiesi

tieSajiem lietotajiem, vai piegadajusi treS$am personam, lai darttu tas pieejamas tirgl

tieSajiem lietotajiem minétaja dalibvalsti. Sos savak3anas raditajus aprékina attiecigi

parn€sajamam baterijam saskana ar 59. pantu un LMT baterijam saskana ar 60. pantu.

Gads Datu vaksana Aprekinasana Zlg(isanas
’ pienakums
1. gads | Noiets 1. gada (S1)
2.gads | Noiets 2. gada (S2)
3.gads | Noiets 3. gada (S3)
4. gads | Noiets 4. gada (S4) | 4. gada Savaksanas norma (CR4) = | CR4
savaktais 3*C4/(S1+S2+S3)
apjoms (C4)
5.gads | Noiets 5. gada (S5) | 5. gada SavakSanas norma (CRS5)= | CRS
savaktais 3*C5/(S2+S3+S4)
apjoms (C5)
Utt. Utt. Utt. Utt.
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2. Attiecigas kategorijas bateriju razotaji vai razotaju atbildibas organizacijas, ja tadas ir
ieceltas saskana ar 57. panta 1. punktu, un dalibvalstis konkréta gada tieSajiem lietotajiem
pardoto bateriju ikgad€jo apjomu aprékina ka to bateriju masu, kas konkrétaja gada pirmo
reizi darTtas pieejamas tirgii dalibvalsts teritorija, neieskaitot nekadas baterijas, kas $aja
gada ir atstajusas minétas dalibvalsts teritoriju vél pirms pardosanas tieSajiem lietotajiem.

Mingtos pardosanas apjomus aprékina atseviski parnésajamam baterijam un

LMT baterijam.
3. Attieciba uz katru bateriju ieskaita tikai pirmo reizi, kad to dara pieejamu tirgii dalibvalsti.
4. 1. un 2. punkta paredz&to aprékinu balsta uz savaktajiem datiem vai statistiski nozimigam

aplésém, kas balstitas uz savaktajiem datiem.
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XIT PIELIKUMS

Glabasanas un apstrades, tostarp recikléSanas, prasibas
A dala. Glabasanas un apstrades prasibas
1. Apstrade ietver vismaz atbrivoSanu no visiem Skidrumiem un skabém.

2. Apstrade un jebkura glabasana, arT pagaidu glabaSana, apstrades objektos, tostarp
recikléSanas objektos notiek vietas ar necaurlaidigu virsmu un piem&rotu parsegu, kas

aizsarga pret laikapstaklu iedarbibu, vai piemérotos konteineros.

3. Bateriju atkritumus apstrades objektos, tostarp recikléSanas objektos, uzglaba ta, lai tie

netiktu sajaukti ar vaditsp&jigu materialu vai viegli uzliesmojosu materialu atkritumiem.

4. Ir ieviesti Tpasi piesardzibas pasakumi un drosibas pasakumi litiju saturoSu bateriju
atkritumu apstradei, kameér notiek rikoSanas ar tam, to SkiroSana un glabasana. Sadi

pasakumi ietver aizsardzibu pret:
a)  parmérigu karstumu, pieméram, augstu temperatiiru, uguni vai tieSu saules gaismu;
b)  deni, piem&ram, pret nokri$niem un applaisanu;

c)  saspieSanu vai fiziskiem bojajumiem.
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Litija bateriju atkritumus novieto tiem normala stavokli, proti, nekad apversti, un labi
vedinatas vietas un tos parklaj ar augstsprieguma gumijas izolaciju. Litija bateriju

atkritumu glabaSanas objektus marke ar bridinajuma zimi.

5. Apstrades laika dzivsudrabu atdala identific€jama pliisma, kuru drosa veida padara

nekustigu un apglaba un kura nevar nelabvéligi ietekmét cilvéku veselibu vai vidi.

6. Apstrades laika kadmiju atdala identific€jama plisma, kam nodrosSina drosu galamerki un

kas nevar nelabveligi ietekmét cilvéku veselibu vai vidi.
B dala Reciklésanas efektivitates merkraditaji

1. Ne velak ka 2025. gada 31. decembrT recikl€Sana sasniedz vismaz $adus recikl€Sanas

efektivitates meérkraditajus:

a)  tiek recikleti 75 % no svina—skabes bateriju vid€jas masas;
b) tiek recikleti 65 % no litija bateriju vid€jas masas;

c) tiek recikleti 80 % no nikela-kadmija bateriju vid€jas masas;

d) tiek recikl&ti 50 % no citu bateriju atkritumu vid&jas masas.
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2. Ne velak ka 2030. gada 31. decembrT recikléSana sasniedz vismaz $adus recikléSanas

efektivitates mérkraditajus:
a) tiek recikleti 80 % no svina—skabes bateriju vidgjas masas;
b)  tiek recikléti 70 % no litija bateriju vid€jas masas.

C dala. Materialu atgtiSanas mérkraditaji

1. Ne velak ka 2027. gada 31. decembrT visa recikléSana sasniedz $adus materialu atgiSanas

meérkraditajus:

a) 90 % kobaltam;
b) 90 % varam;

c) 90 % svinam;
d) 50 % litijam;

e) 90 % nikelim.
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2.
mérkraditajus:
a) 95 % kobaltam;
b) 95 % varam;
c) 95 9% svinam;
d) 80 % litijam;
e) 95 % nikelim.

Ne velak ka 2031. gada 31. decembrT visa recikléSana sasniedz $adus materialu atgtiSanas
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XHI PIELIKUMS

Baterijas pas€ ieklaujama informacija

1. PUBLISKI PIEEJAMA INFORMACIJA PAR BATERIJAS MODELI

Baterijas pasé ieklauj $adu publiski pieejamu informaciju par baterijas modeli:

a)  Vlpielikuma A dala noradita informacija;

b)  baterijas materialu sastavs, tostarp tas kimiskais sastavs, baterija esosas bistamas
vielas, kas nav dzivsudrabs, kadmijs vai svins, un baterija esosie kritiski svarigie
izejmateriali;

c) informacija par oglekla p&du, kas min&ta 7. panta 1. un 2. punkta;

d) informacija par atbildigu ieguvi, ka noradits 52. panta 3. punkta mingtaja zinojuma
par bateriju pienacigas parbaudes politiku;

e) informacija par recikleéto materialu saturu, ka ta ietverta 8. panta 1. punkta miné&taja
dokumentacija;

f)  atjaunojama satura patsvars;

g) nominala kapacitate (Ah);
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h)  minimalais, nominalais un maksimalais spriegums un attieciga gadijjuma

temperattras diapazoni;

1) originala jaudas sp€ja (vatos) un limiti, un attieciga gadijuma temperatiras

diapazons;
j)  paredzamais baterijas darbmiizs, izteikts ciklos, un izmantotais references tests;

k)  kapacitates slieksnis, pie kura baterija ir izsmelta (tikai elektrotransportlidzeklu

baterijam);
1)  temperatiras diapazons, ko baterija spgj izturet, kad to nelieto (references tests);
m) periods, kura darbojas kalendarajam miizam piemé&rojama komercgarantija;
n) sakotngja energijas rinkojuma energoefektivitate un efektivitate pie 50 % ciklmiiza;
0) Dbaterijas elementa un paketes iek$gja pretestiba;
p) relevanta ciklmiiza testa C-reitings;
q) marké&Sanas prasibas, kas noteiktas 13. panta 3. un 4. punkta;
r)  ES atbilstibas deklaracija, kas minéta 18. panta;

s)  informacija par bateriju atkritumu raSanas novérSanu un apsaimniekoSanu, ka

noteikts 74. panta 1. punkta a) Iidz f) apakSpunkta.
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2. INFORMACIJA PAR BATERIJAS MODELI, KURAI VAR PIEKLUT TIKAI
PERSONAS, KURAM IR LEGITIMAS INTERESES, UN KOMISIJA

Baterijas pasé ieklauj $adu informaciju par baterijas modeli, kurai var pieklat tikai

personas, kuram ir legitimas intereses, un Komisija:
a)  detaliz€ts sastavs, tai skaita katoda, anoda un elektrolita izmantotie materiali;

b)  komponentu dalu numuri un mainamo rezerves dalu sagades avotu

kontaktinformacija;
c) informacija par demontazu, tai skaita vismaz $ada:

— baterijas sistemas/paketes shémas klaidskata, kuras redzama baterijas elementu

atraSanas vieta,
- demontazas seciba,
— atblok&jamo stiprinajumu veids un skaits,
— demontazai vajadzigie darbariki,
— bridinajumi, ja pastav risks sabojat detalas,
— izmantoto elementu skaits un izkartojums;

d)  droSuma pasakumi.
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3. INFORMACIJA, KURAI VAR PIEKLUT TIKAI PAZINOTAS STRUKTURAS,
TIRGUS UZRAUDZIBAS IESTADES UN KOMISIJA

Baterijas pasé ieklauj $adu informaciju par baterijas modeli, kurai var pieklat tikai

pazinotas struktiiras, tirgus uzraudzibas iestades un Komisija:

—  test@Sanas parskatu rezultati, kas apliecina atbilstibu $aja regula noteiktajam
prasibam vai prasibam, kas noteiktas jebkados deleggtajos vai istenosanas aktos, kuri

pienemti, ievérojot So regulu.

4. INFORMACIJA UN DATI PAR ATSEVISKU BATERIJU, KURIEM VAR PIEKLUT
TIKAI PERSONAS, KURAM IR LEGITIMAS INTERESES

Baterijas pasg ieklauj $adu konkre&tu informaciju un datus par atsevisku bateriju, kurai var

pieklat tikai personas, kuram ir legitimas intereses:

a)  10. panta 1. punkta min&tas snieguma un ilgizturibas parametru vértibas bridi, kad

baterija tiek laista tirgi un kad tiek mainits tas statuss;

b) informacija par baterijas veselibas stavokli, ieverojot 14. pantu;
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c) informacija par baterijas statusu, ko defing ka "originals", "parprofiléts", "atkartoti
izmantots", "parrazots" vai "atkritumi";

d) informacija un dati, kas iegtti tas izmantoSanas rezultata, tostarp uzlades un izlades
ciklu skaits un negativi notikumi, pieméram, negadijumi, ka ar periodiski registréta
informacija par ekspluatacijas vides apstakliem, tostarp temperattiru, un uzlades
stavokli.
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XIV PIELIKUMS

Minimalas prasibas lietotu bateriju sttijumiem

1. Lai noskirtu lietotas baterijas un bateriju atkritumus gadijuma, kad turétajs, proti, fiziska
vai juridiska persona, kuras Ipasuma ir lietotas baterijas vai bateriju atkritumi, apgalvo, ka
plano nosiitit vai nosiita lietotas baterijas, nevis bateriju atkritumus, mingtajam turétajam

minéta apgalvojuma pamatosSanas noluka ir pienakums nodro$inat $adu informaciju:

a)  rekina un liguma kopija, kura apliecina bateriju pardoSanu un vai ipaSumtiesibu
nodoSanu un kura noradits, ka baterijas paredzetas tiesai atkalizmantoSanai un ka tas

ir pilniba funkciongjosas;

b)  pieradijumi par izvert€Sanu vai testéSanu, uzradot dokumentacijas kopiju, piemeram,
testéSanas sertifikatu, funkcionalitates apstiprinajumu, par katru siitijuma ieklauto
bateriju vai tas frakciju, un protokolu, kura ieklauta visa dokumentéta informacija

saskana ar 3. punktu;

c) turétaja deklaracija par to, ka nekadi materiali vai iekartas, kas ietilpst stittjuma, nav

atkritumi, ka definéts Direktivas 2008/98/EK 3. panta 1. punkta; un

d) atbilstiga aizsardziba, jo Tpasi, izmantojot pietiekamu iepakojumu un pareizu
kravumu, lai iekartas netiktu bojatas transportéSanas, iekrauSanas un izkrauSanas

laika.
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2. Sa pielikuma 1. punkta a) un b) apak$punktu un 3. punktu nepieméro, ja ar skaidriem
dokumentaliem pieradijumiem ir paradits, ka siitijums tiek veikts saskana ar vienoSanos

par nodoSanu starp uznémumiem, un ja:

a) lietota baterija, kas ir bojata, tiek nosutita atpakal razotajam vai treSai personai, kas
rikojas ta varda, noluka veikt baterijas remontu saskana ar garantiju, lai to izmantotu

atkartoti; vai

b) lietota baterija ir paredz&ta profesionalai lietoSanai un atjaunoSanas vai labosanas
noliika saskana ar speka esoSu ligumu, lai to izmantotu atkartoti, tiek nosiitita
razotajam vai treSai personai, kas rikojas ta varda, vai tresas personas iekartai valstTs,
kuram pieméro ESAO Padomes Lémumu C(2001)107/final, ar kuru tiek parskatits
Lémums C(92)39/final par atgiiSanai paredzetu atkritumu parrobezu parvieto$anas

kontroli; vai

c) lietota baterija ir paredz&ta profesionalai lietoSanai un ir bojata, un tiek nosttita
razotajam vai tresai personai, kas rikojas ta varda, ar noliiku izvertet bojajuma
c€lonus saskana ar speka esosu ligumu, gadijuma, ja $adu analizi var veikt tikai pats

razotajs vai tresas personas, kuras rikojas ta varda.
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3. Lai pieraditu, ka nosiititas baterijas ir lietotas baterijas, nevis bateriju atkritumi, to turétajs

attieciba uz lietotam baterijam veic $adas testéSanas un uzskaites darbibas:
1. darbiba: TesteéSana

a)  teste baterijas veselibas stavokli un izverte bistamo vielu klatbiitni,
b)  registré a) punktd minétas izverté$anas un testéSanas rezultatus.

2. darbiba: Registrésana

a)  registréto informaciju kartigi, bet ne nenonemami nostiprina vai nu uz pasas lietotas
baterijas, ja lietota baterija nav iepakota, vai uz iepakojuma ta, lai to biitu iesp&jams

izlasit, nenonemot iepakojumu;
b)  registra ieklauj $adu informaciju:
— baterijas vai tas frakcijas nosaukumes,
— baterijas vai tas frakcijas identifikacijas numurs, ja tads ir,

— razoSanas gads, ja tas ir zinams,
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—  par veselibas stavokla testeSanu atbildigd uzn@émuma nosaukums un adrese,
- 1. darbiba veikto testu veidi,
— 1. darbiba veikto testu rezultats, tostarp testa datums.

4. Papildus 1., 2. un 3. punkta pieprasitajai dokumentacijai, katrai lietotu bateriju kravai,

piem&ram, transportéSanas konteineram vai kravas automobilim, pievieno:
a)  attiecigo parvadajuma dokumentu; un
b)  atbildigas personas deklaraciju par tas atbildibu.

5. Ja trukst pieradijumu, ka priekSmets ir lietota baterija, nevis baterijas atkritums, 1., 2., 3. un
4. punkta noraditas attiecigas dokumentacijas veida un nav nodro$inata atbilstiga
aizsardziba transport€Sanas, ickrausanas un izkrauSanas laika, jo 1pasi izmantojot
pietiekamu iepakojumu un pareizu kravumu, kas ir jagarant€ turétajam, kur§ organizé
transportu, tiek uzskatits, ka priek$mets ir atkritumi un krava ir nelegals siitijums. Sados

gadijumos ar kravu rikojas atbilstigi Regulas (EK) Nr. 1013/2006 24. un 25. pantam.
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XV PIELIKUMS
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Atbilstibas tabula
Direktiva 2006/66/EK Siregula
. pants 1. pants
. panta pirmas dalas 1. punkts 1. panta 1. punkts

. panta 1. punkts

. panta 3., 4. un 5. punkts

. panta 3. un 4. punkts
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. panta 1. punkta 2. apaksSpunkts
. panta 1. punkta 9. apaksSpunkts

. panta 1. punkta 12. apakSpunkts
. panta 1. punkta 13. apakSpunkts
. panta 1. punkta 50. apakSpunkts
. panta 2. punkta a) apakSpunkts

panta 1. punkta 53. apakSpunkts
panta 1. punkta 26. apakSpunkts
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. panta 12. punkts

. panta 13. punkts

. panta 14. punkts

. panta 15. punkts

. panta 16. punkts

. panta 17. punkts

. pants

. panta 1. punkts

. panta 1. punkta a) apakspunkts
. panta 1. punkta b) apaksSpunkts
. panta 2. punkts

. panta 3. punkts

. panta 3. punkta a) apakspunkts
. panta 3. punkta b) apaksSpunkts
. panta 3. punkta c) apakspunkts
. panta 4. punkts

. pants

. pants

. panta 1. punkts

. panta 2. punkts

. pants

. pants

. panta 1. punkts

o <IEe <BENe S HEE e =) e Y | R S T = T T = T - T ~ N > NS VS BN US R OS RS RS

. panta 1. punkta pirmas dalas a) apak$punkts

. panta 1. punkta 47. apakSpunkts
. panta 1. punkta 65. apakSpunkts
. panta 1. punkta 16. apakSpunkts
. panta 1. punkta 22. apakSpunkts

6. pants
I pielikums
I pielikuma pirmais ieraksts

I pielikuma otrais ieraksts

AN

. pants

AN

. panta 1. punkts

2. pants

59. Iidz 62. pants un 64. Iidz 67. pants
59. pants

59. panta 1. punkta a) apakSpunkts
59. panta 1. punkta b) apakSpunkts

PE-CONS 2/23

LB/ica 2

XV PIELIKUMS TREE.1.A LV



Direktiva 2006/66/EK Siregula

8. panta 1. punkta pirmas dalas b) apakSpunkts | 62. pants

8. panta 1. punkta pirmas dalas c) apakSpunkts | 61. panta 1. punkts
62. panta 1. punkts

8. panta 1. punkta pirmas dalas d) apakSpunkts | 59. panta 2. punkta a) apakSpunkta ii) punkts
61. panta 1. punkta c) apakSpunkts

8. panta 1. punkta otra dala 59. panta 5. punkts

8. panta 2. punkts 59. panta 1. punkts un 59. panta 2. punkts
8. panta 2. punkta a) apakSpunkts 59. panta 1. punkts un 59. panta 2. punkts
8. panta 2. punkta b) apakSpunkts 59. panta 2. punkts

8. panta 2. punkta c¢) apaksSpunkts —

8. panta 3. punkts 61. pants

8. panta 4. punkts 61. pants

9. pants —

10. pants 59. pants, 60. pants un 69. pants

10. panta 1. punkts -

10. panta 1. punkta otra dala 75. panta 4. punkts

10. panta 2. punkts 59. pants un 60. pants

10. panta 2. punkta a) apaksSpunkts —

10. panta 2. punkta b) apakspunkts 59. panta 3. punkts un 60. panta 3. punkts
10. panta 3. punkts 69. panta 2. punkts

un 76. panta 1. punkta otra dala

10. panta 4. punkts —

11. pants 11. pants
11. panta pirma dala 11. panta 1. punkts
11. panta otra dala 11. panta 3. punkts
12. pants 70. pants
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12. panta 1. punkts 70. panta 2. punkts

12. panta 1. punkta pirmas dalas a) apakSpunkts | 59. panta 1. punkta f) apakSpunkts, 60. panta
1. punkta f) apakSpunkts un 61. panta 3. punkta
¢) apakSpunkts

12. panta 1. punkta pirmas dalas b) apakSpunkts | 71. panta 1. punkts

12. panta 1. punkta otra dala —

12. panta 1. punkta tresa dala -

12. panta 2. punkts 71. panta 4. punkts

12. panta 3. punkts 70. panta 3. punkts

12. panta 4. punkts 71. panta 2. un 3. punkts

12. panta 5. punkts 75. panta 5. punkta ¢) apakSpunkts
un 76. panta 1. punkta d) apaksSpunkts

12. panta 6. punkts 71. panta 4. punkts

13. pants -

13. panta 1. punkts -

13. panta 2. punkts —

14. pants 70. panta 1. punkts

15. pants 72. pants

15. panta 1. punkts 72. panta 1. punkts

15. panta 2. punkts 72. panta 3. punkts

15. panta 3. punkts 72. panta 4. punkts

16. pants 56. pants

16. panta 1. punkts 56. panta 1. un 4. punkts

16. panta 1. punkta a) apakSpunkts 56. panta 4. punkta a) apakSpunkts

16. panta 1. punkta b) apakSpunkts 56. panta 4. punkta a) apakSpunkts

16. panta 2. punkts —
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16. panta 3. punkts 56. panta 1. punkta c) apakSpunkts

16. panta 4. punkts 74. panta 5. punkts

16. panta 5. punkts -

16. panta 6. punkts —

17. pants 55. pants

18. pants 57. panta 2. punkta c) apaksSpunkts

18. panta 1. punkts -

18. panta 2. punkts —

18. panta 3. punkts -

19. pants 59. panta 1. punkts, 60. panta 1. punkts,
61. panta 1. punkts, 62. pants un 64. lidz
67. pants

19. panta 1. punkts 59. panta 2. punkts, 60. panta 2. punkts,
61. panta 1. punkts, 62. pants, 65. pants,
66. pants un 67. pants

19. panta 2. punkts 57. panta 2. punkta c) apaksSpunkts

20. pants 74. pants

20. panta 1. punkts 74. panta 1. punkts

20. panta 1. punkta a) apakSpunkts 74. panta 1. punkta f) apakSpunkts

20. panta 1. punkta b) apakSpunkts 74. panta 1. punkta b) apakSpunkts

20. panta 1. punkta c¢) apakSpunkts 74. panta 1. punkta c) apakSpunkts

20. panta 1. punkta d) apakSpunkts 74. panta 1. punkta b) apakSpunkts

20. panta 1. punkta e) apakSpunkts 74. panta 1. punkta e) apakSpunkts

20. panta 2. punkts 74. pants

20. panta 3. punkts 74. panta 4. punkts

21. pants 20. pants
13. pants, VI pielikuma A, B un C dala
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21. panta 1. punkts 13. panta 4. punkts

21. panta 2. punkts 13. panta 2. punkts

21. panta 3. punkts 13. panta 5. punkts

21. panta 4. punkts 13. panta 4. punkts

21. panta 5. punkts 13. panta 4. punkts

21. panta 6. punkts —

21. panta 7. punkts -

22.a pants -

23. pants 94. pants

23. panta 1. punkts 94. panta 1. punkts

23. panta 2. punkts 94. panta 2. punkts

23. panta 2. punkta a) apakSpunkts —

23. panta 2. punkta b) apaksSpunkts 94. panta 2. punkta pirmas dalas e) apaksSpunkts

23. panta 2. punkta c¢) apaksSpunkts 71. panta 5. un 6. punkts

23. panta 3. punkts 94. panta 2. punkta otra dala

23.a pants 89. pants

23.a panta 1. punkts 89. panta 1. punkts

23.a panta 2. punkts 89. panta 2. punkts

23.a panta 3. punkts 89. panta 3. punkts

23.a panta 4. punkts 89. panta 5. punkts

23.a panta 5. punkts 89. panta 6. punkts

24. pants 90. pants

24. panta 1. punkts 90. panta 1. punkts

24. panta 2. punkts 90. panta 3. punkts
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24. panta 2. punkta otra dala 90. panta 3. punkta otra dala

25. pants 93. pants

26. pants -

27. pants -

28. pants 95. pants

29. pants 96. pants

30. pants —

I pielikums XI pielikums

II pielikums VI pielikuma B dala

III pielikums XII pielikums

III pielikuma A dala XII pielikuma A dala

III pielikuma B dala XII pielikuma B dala

IV pielikums 55. pants
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